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NOTICE SUR DEMOSTHENE.

Démosthéne naquit dans le déme de Péanée, en Attique, trols cent
quatre-vingt-quatre ans avant notre &re, Il perdit son pére & I'dge de
sept ans, et, livré & des tuteurs qui négligérent son éducation et
dissipérent son bien, il s’instruisit presque sans maitres, A dix-sept
ans, il débuta dans P’art oratoire par un plaidoyer contrg ses tuteurs,
qu'il fit condamner. Un vice de prononciation le fit échouer lorsquil
monta 4 la tribune aux harangues pour parler au peuple; il triompha
de ce vice par un exercice opinidtre. Pour donner de I’énergie 4 son
style, il écrivit, dit-on, dix fols de sa main et apprit par cour I’his-
toire de Thucydide. Enfin, lorsque I’étude et la méditation eurent
développé son génie, il reparut sur la place publique, et se placa
du premier coup A la téte de tous les orateurs d’Athénes.

Le but constant de la pollilque de Démosthéne fut d’arréter les
progrés de la Macédoine, et de rétablir la suprématie qu’Athénes
avait longtemps exercée sur la Grece. Philippe, qui avait essayé vai-
nement de le faire corrompre, avouait que Démosthene était le plus
grand obstacle & I’accomplissement de ses desseins. Les discours et les
ambassades de Démosthéne amenérent une ligué de presque toute la
. Grece contre Philippe : les Grecs succombeérent a la bataille de Ché«
ronée, aprés avoir disputé vivement la victoire; pour Démosthéne,
présent & cette bataille, il s’enfuit en jetant son bouclier. Cependant
Il essaya, aprés la mort de Philippe, de form;r une nouvelle ligue
contre la Macédolne : Alexandre détruisit Thebes. Apres le départ de
ce prince pour la conquéte de I’Asie, Démosthére, sollicité par le rol
de Perse, qui voulait éloigner Alexandre en lul suscitant des embarras
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dans la Gréce, recut d’'Harpale une coupe d’or d’un grand prix. Exilé
pour ce fait, 11 s tetita & Trézene, puls & Egine, et fut enfin rap-
pelé par les Athéniens, lorsque Antipater, successeur d*Alexandre
en Macédoine, \déclara la|guerre Acla Grace. Les Grecs furent
vaincus & Cranon; Antipater et Cratere exigirent alors qu'A-
thénes leur livrat ses 6rateurq. Démosthéne se réfugia & Calaurie,
dans le temple de Neptune, et, au moment ol des soldats macédo-
niens allalent P'arracher de cet asile , il prit du poison et mourut (323
avant notre ¢re). De tous les orateurs anciens dont nous avons con-"
servé des discours, Démosthéne est sans contredit le plus grand, le
pius parfait, et nul, pas méme Cicéron, ne peut lui ¢tre comparé.
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S8UR LE PROCES DE LA COURONNE.

Aprés la défaite des Athéniens et des Thébains & Chéronée, en 388

" avant notre ére, les Athéniens, craignant que Philippe vainqueur ne

vint les assiéger, chargérent Démosthene du soin de réparer les murs
de la ville et ceux du Pirée. La somme affectée & ces travaux ne se
trouvant pas suinsante, Démosthene y suppléa généreusement de sa
propre fortune, et fit creuser a ses frais deux fossés autour du Pirée.
Un citoyen nommé Ctésiphon proposa de décerner une couronne d’or
4 'Démosthéne et de prononcer son éloge sur le thédtre, aux fétes de

Racchus, en récompense des serviees qu’il avait rendus 4 la république, ’

et dans cette cfrconstance, et dans tout le cours de sa vie, Le décret,
déja adopté par le sénat,, allait étre soumis a la sanction du peuple;
Eschine, le rival et ’ennemi déclaré de Démosthéne, I'attaqua comme
contraire aux lois. Ctésiphon, disait-il, ne pouvait légalement deman-
der de tels honneurs pour un magistrat qui n’avait pas encore rendu
ses comptes, ni faire louer pour son dévouement a la patrie un homme

"qui était la cause de tous les malheurs d’Athénes, L’acte d’accusation

&’Eschine fut déposé en 338, mais le proces ne fut plaidé que huit ans
plus tard, en 330, sous ’archonte Aristophon, alors qu'Alexandre
était déja mattre de I’Asie. Dans lintervalle, les comptes de Dé-
mosthéne avaient été approuvés par les magistrats chargés de les
vérifier. Blen que Ctésiphon fat seul mis en accusation, le débat
n'était pas moins direct entre Eschine et Démosthéne. La lutte de
ses deux grands oratcurs attira dans Athénes les principaux per-
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sonnages de la Gréce. Le plaidoyer d’Eschine fut admirable, et
P’on ne saurait dire que Démosthéne ait répondu victorieusement
4 toutes les accusations formulées par son adversaire; mais Démo-
sthéne soutenait ia cause de la liberté grecque, et il déploya d’ailleurs
une telle habileté dans la discussion, il accabla Eschine de tant de
récriminations justes ou injustes, il 'écrasa de tant de mépris, il
s'adressa avec une si male et si vraie éloquence aux plus généreux
sentiments de ses juges, I'amour de I'indépendance et I'orgueil na~
tional, que sa victoire fut compléte. Eschine n’obtint pas la cinquiéme
partie des suffrages, et, forcé de s’éloigner d’Atheénes, il vint fonder
a Rhodes une école d’éloquence dont la gloire subsista longtemps
encore aprés lui,




I3

I. Démosthéne invoque les Dieux, et rappelle a ses juges la formuie
de leur serment,

11, Entre Eschine et lui, 'enjen du proces est loin d’étre égal.

HL. Cette inégalisé meéme fait aux juges un devoir plus sévére de
Pimpartialité commandée par la loi; Démosthéne espére trouver en
eux autant de bienveillance qu’il a toujours eu de dévouement pour
Athenes.

IV. Démosthene laissera de coté les calomnies sur sa vie privée; il
abordera immédiatement les accusalions portées contre son adminis-
tration. .

V. C’est au moment méme ou Démosthene se rendait coupable
qu’Eschipe devait Paccuser ; c’est 4 Démosthene, et non a Ctésiphon,
qu’il devait intenter le proces,

VL. Démosthéne va reprendre dés l'origine les faits qui ont servi
de base aux accusations d’Eschine.

VII. Guerre de Phocide. Motifs qui engagérent les Athéniens &
€écouter les propositions de paix faites par Philippe.

Vill. Démosthéne ne prit aucune part A celte paix désastreuse,

‘Eschine I'a donc calomnié, en méme temps qu'il faisait peser sur

Athénes un soupgon de perfidie.

IX. La paix une fois convenue , Démosthene intervient; il falt
adopter un décret qui nomme des députés et qui leur enjoint d’aller
recevoir aussilot les serments de Philippe. '

X. La lenteur calculée des députés permet 4 Philippe de s'emparer

. de plusieurs places en Thrace avant de jurer la paix.

XI. La paix jurée, Philippe corrompt les députés, et les décide &
rester en Mac¢doine jusqu'a ce qu’il ait marché contre les Phocéens,

XII. Philippe envoie Eschine 2 Athénes pour tromper la répu-
blique sur ses véritables intentions. Conquéte de la Phocide. Effrot
des Athéniens; lettre insolente de Philippe.

XIIL C'est 1a vénalité d’Eschine qui a été cause de tout.

XIV. Aveuglement et lacheté des peuples de la Gréce i celte
époque; chaque ville a ses tratres.

XY, Destin misérable des traitres quand ils sont devenus inutiles
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sonnages de la Gréce, Le plaidoyer d’Eschine fut admirable, et
Pon ne saurait dire que Démostheéne ait répondu victorieusement
a toutes les accusations formulées par son adversaire; mais Démo-
sthéne soutenait la cause dela liberté grecque, et il déploya d’ailleurs
une telle habileté dans la discussion, il accabla Eschine de tant de
récriminations justes ou injustes, il V’écrasa de tant de mépris, il
s'adressa avec une si male et si vraie éloquence aux plus généreux
sentiments de ses juges, I’amour de P'indépendance et I’orgueil na-
tional, que sa victoire fut compléte, Eschine n’obtint pas la cinqui¢me
partie des suffrages, et, forcé de s’éloigner d’Athenes, il vint fonder
a Rhodes une école d’éloquence dont la gloire subsista longtemps
encore aprés lui,




ARGUMENT ANALYTIQUE.

I. Démosthene invoque les Dieux, et rappelle & ses juges la formule
de leur serment,

- 1L Entre Eschine et lui, Penjeu du proces est loin d’étre égal.

NI Cette inégalisé meéme fait aux juges un devoir plus sévére de
Pimpartialité commandée par la loi; Démosthéne espére trouver en
eux autant de bienveillance qu’il a toujours eu de dévouement pour
Athenes.

IV. Démosthene laissera de coté les calomnies sur sa vie privée; il
abordera immédiatement les accusalions portées contre son adminis-
tration.

V. C’est au moment méme od Démosthene se rendait coupable

u’Eschine devait I'accuser ; c’est 4 Démosthene, et non 4 Ctésiphon,
qu’il devait intenter le proces.

VL. Démosthéne va reprendre dés I'origine les faits qui ont servi
de base aux accusations d’Eschine.

VII. Guerre de Phocide. Motifs qui engageérent les Athéniens &
€écouter les propositions de paix faites par Philippe.

Vill. Démosthéne ne prit aucune part & cette paix désastreuse,
‘Eschine J'a donc calomnié, en méme temps qu’il faisait peser sur
Athénes un soupgon de perfidie.

IX. La paix une fois convenue , Démosthéne intervient; il falt
adopter un décret qui nomme des députés et qui leur enjoint d’aller
recevoir aussitot les serments de Philippe.

X. La lenteur calculée des députés permet & Philippe de s'emparer
. de plusieuts places en Thrace avant de jurer la paix.

XL La paix jurée, Philippe corrompt les députés, et les décide &
rester en Macédoine jusqu'a ce qu'il ait marché contre les Phocéens,

XIL Phlhppe envoie Eschine & Ath¢nes pour tromper la répu-
blique sur ses véritables intentions. Conquéte de la Phocide. Effroi
des Athéniens; lettre insplente de Philippe.

XIIL C’est la vénalité d’Eschine qui a été cause de tout.

XIV. Aveuglement et lacheté des peuples de la Gréce & cette
époque; chaque ville a ses traitres.

XYV, Destin misérable des traitres quand ils sont devenus inutiles
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Eschine et: les autres traltres athéniens ne dowent Jeur salut qu’a la
résistance qu’opposent leurs adversaires & leurs projets,

XVI. Démosthéne s’excuse d’avoir traité si longuement des faits
étrangers au fond méme de Yaccusation. Il va enfin aborder la cause.
Lecture de I'acte d’accusation rédigé par Eschine contre Ctésiphon.

XVIL Démosthané suivra le[plantracé pard’acte d’accusation méme.
L} prouvera : 1° que les services que lui reconnait Ctésiphon sont

éels; 2° qu’il n’était pas sous le coup de la loi qui défend de cou-
_sonner un comptable; 3° que la proclamation de la eouronne au
théatre est autorisée par Ja loi.

XVIIL Politique artificieuse de Phinppe, aldée danl toutes les citér
grecques par la trahison.

XIX. Quel parti devait prendre Athénes? A ne eonsidérer que le
sort des peuples qui ont trahi les intéréts de la Grace, elle doit se
féliciter d’avoir embrassé 1a cause la plus glorieuse.

XX. Pouvait-elle ne pas suivre les nobles exemples de ses an-

cétres, quand elle voyait Philippe méme exposer sans cesse sa per~ ©

sonne pour agrandir son empire?

XXI. Eschine ne conviendra-t-il pas lul-méme que Phlllppe avait
violé Ia paix, et qu’il fallait mettre un terme 2 ses entreprises?

. XXIL Un général de Philippe s'empare de valsseaux athéniens.

Décrets ; ambassade. Lettre de Philippe.

XXIIL Philippe, dans sa lettre, ne parle pas de Démosthéne, parce
que c’eqit été rappeler toutes les tentatives déjouées par Démosthéne
dans le Péloponese, en Thrace, en Eubée.

XXIV. Eschine, cependant, donnait I'hospitalité aux envoyés des
tyrans établis en Eubée par Philippe. )

XXV. A cette époque, Démosthene recevalt, sans opposition de la
part d’Eschine, une couronne qui témolgnait des services rendus par
lut jusqu’alors. Décret d’Aristonique, congu dans les mémes termes
que celui de Ctésiphon.

XXVI, Témoignages de reconnalssance adressés & Athénes, aprés
qu’elle eut suivi la politique de Démosthéne, par les Byzantins et par
les hahitants de la Chersonése.

XXVIL. Athenes a toujours eu en vue les grands intéréts de la
Grece, et a toujours su oublier ses Injures quand il y allait de sa
gloire. Elle a défendu Th2hes et Corinthe contre Sparte, et, plus
tard, Sparte contre Thebes.

XXVIIL Elle a oublié ses griefs contre les Eubéens pour délivrer
IEubée du joug de Thebes. — Démosthene, en face de ces grands
exemples, pouvait-il conseiller une concyite ddshonorante?
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XXIX. Administration intérieure. Lol présentée par Démasthane, et
adoplée par lé sénat ef par le peuple, pour régler les {r iérarchies.

XXX. Bienfaits de cette loi. A intérieur comme au dchors, Dé-
mosthéne n’a jamals eu en vue que Pintéret et la gloire de IEtat,

XXXI. Démosthéne va maintenant aborder Iaquestion de la légalité
du décret qui le couronne et des comptes que son adversaire Joi
demande.

XXXII. Démosthéne ne peut avoir de compte a rendra des sommes
qu'il a données volontairement a. I'Ktat; or, c’est pour ses dons que
le sénat le loue dans son décret,

XXXIII. Plusieurs fois le peuple athénien a décerné des courqines
d’or A des citoyens pour récompenser des dons faits & la patrie,

XXXIY. Eschine fait bien voir, par les parties du décretde Ctésiphon
qu'il attaque, qu'il reconnalt comme légales Jes libéralités de Dé-
mosthéne, et qu'il cherche I'illégalité dans la renonnllllam témol-
gnée a Démosthéne par le peuple,

XXXV. Lalol et 'usage autorisent formeliament la proclamatiop
de la couronne sur le théatre.

XXXVI. Mauvaise foi d’Eschine dans sen aceusation. Ii a intenté ce
procts, non pour faire punir un délit qui n’existe pas, mais pour acea-
bler 4 son aise Démogthéne des plus grossidres invectives.

XXXVIL. Dailleurs, la mani¢re méme dont il a intenté 'accusation
pourrait autoriser & voir en lui plutt un enseml d'Athdnes qu'un en-
nemi personnel de Démosthene. .

XXXVIIL. La religion des juges est assex delairée; Démosthdne
peut faire voir maintenant ce qu’est Eschine, et quel droft il a d'ine
sulter autrul.

XXXIX. Basse naissance d’Esehine.

XL. Il change le nom de ses parents, et d’esclave se falt eitoyen,
orateur et traitre,

XLI. I cherche & soustraire 4 un ehatiment iégitime un misérable
venu & Athenes pour mcendler V'arsenal. L'Ardopage indigné Iui
retire 1a mission que lul avait confiée lo peuple de soutenir devant
les Amphictyons i¢s droits d’Athénes sur le temple de Délos, .,

XLIL Démosthena confond Python, 'envoyd de Philippe, que sou~
tenait Eschine. Eschine se lalsse surprendre dans des m)dsl VOUs
nocturnes avec un espion de Philippe.

XLIIL. Démosthéne ne parlera pas des entraves mises malntes fols
par Eschine a ses projets les plus utlles; les Athéniens voient avee
indifférence le mal qu’on fait 4 leurs vrais amis.

XLIV. Quand Athénes détalt en guerre avee Philippe, ’Eschhe,
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tout dévoud au rol de Macédoine, se gardait bien de proposer aucune
mesure utile, et ne conselilait jamais que le mal.

XLV. Démosthéne va démontrer la trahison d’Eschine dans la fa-
tale guerre des Amphictyons contre les Locriens d’Amphisse. )

XLVI. Démosthéne essaya plusieurs fois alors de démasquer Es-
chine; mais sa voix était| étouflée dans les-assemblées par des
gens apostés,

XLVIL Philippe, en guerre contre les Athéniens, ne pouvait, a
cause de I'opposition des Thébains et des Thessaliens, marcher
contre Athénes qu'en se faisant nommer chef des forces grecques
dans une cause nationale.

XLVII1. Eschine, soudoyé par Philippe et envoyé comme pylagore
au conseil amphictyonique, accuse les Locriens d’Amphisse de culti-
ver le territoire de Cirrha, consacré a Apollon, et décide les Am-
phictyons & se rendre sur les lieux.

XLIX. Les Amphictyons, attaqués par les Amphissiens, leur dé-
clarent la guerre; mais bientot, trop faibles pour les soumettre, ils
ont recours & Philippe. Cclul—ci entre en Phocide, et, laissant de
c0té Amphisse, s'empare d’Elatée. Dangers d’Athénes.

L. Pieces justificatives : décrets des Amphictyons; lettre de Phi-
lippe & ses alliés du Péloponese.

LI 11 ne faut pas dire que Philippe soit le seul ayteur des maux de
la Gréce; Eschine et les autres traltres n’en sont pas moins respon-
sables que luf. -

LIL Témoin des efforts des traitres pour rompre la bonne harmo-
nie de Thebes et d’Athénes, Démosthéne s’oppose de tout son pou-
voir & leurs projets, lls avaient déja réussi én partie, comme le prou-
vent une lettre de Philippe en réponse & deux députations des Athé-
niens, et une seconde lettre de ce prince aux Thébains.

LI Philippe, croyant avoir rompu la concorde entre Thebes et
Athenes, s’empare d’Elatée. Consternation des Athéniens. Assemblée
du peuple ; personne ne monte 4 la tribune.

LIV. Démosthéne harangue le peuple, et révéle ies motifs de la con-
duite de Philippe; puis il conseille d’envoyer sur le champ une ar-
mée & Eleusis, et aux Thébains des députés qui les éclairent sur
leurs dangers et sur leurs véritables intérats.

LV. Combien la conduite de Démosthene a &té, dans cette circon-
stance, plus noble que celle d’Eschine. Décret proposé par Démo-
sthéne, qui est lui-méme choisi comme P'un des députés envoyés a
Thebes par les Athéniens.

LVI. Pouvait-on, dans Ia clrconslance prendre des mesures plus
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sages ou méme d’autres mesures? Qu'Eschine, qui 8’est tu alors, les
indique aujourd’hui, et Démosthéne se reconnaitra coupable,

LVIL. Démosthéne n’est responsable que de ses conseils, et non
de Yévénement, qui ne dépendait pas de lul. D’ailleurs, quel et été
le sort d’Athenes, si clle avait combattu sans 'aide des Thébains,
puisque , méme soutenue par eux, elle a été vaincue ?

LVI1L. Ou Eschine/prévoyait Pavenir, 'et-en' se- talsant il se mon-
trait mauvais citoyen, ou il ne le prévoyait pas, et alors Démosthéne
n’est pas plus coupablé que lui. Démostheéne, au contraire , s’est dé-
voué; Eschine a tiré profit des revers de la Gréce.

LIX. Quand méme Athénes aurait prévu sa prochaine défaite, elle
ne pouvait, sans se vouer au mépris universel, embrasser un autre
parti que celui de la lutte et de I'indépendance. Les Athéniens ont
toujours préféré la liberté et ses périls a un tranquille esclavage.

LX. En condamnant Ctésiphon pour avoir proposé de décerner
a Démosthéne une couronne imméritée, les juges proclameraient
qu'Athénes a failll, Si Démosthéne avait donné d’autres conseils,
C’est alors qu’on pourrait Paccuser avec justice.

LXI. Démosthéne revient au récit des faits, Arrivée des députés
athéniens & Thebes ; ils y trouvent des envoyés de Philippe et des
Thessaliens, et les partisans d’Athénes dans la consternation.

LXIL Assemblée générale des Thébains, Les députés de Philippe
et ceux d’Athénes prennent la parole tour & tour. Les Thébains em-
brassent le parti d’Atheénes,

LXIII. Arrivée de I'armée athénienne A4 Thebes; confiance des
Thébains. Bon ordre, discipline, bravoure de I'armée dans deux pre-
miers combats. Joie des Athéniens; on décréte des sacrifices aux
Dieux. '

LXIY. Les mesures conseillées par Démosthéne et exécutées par
lui avec une infatigable activité consternent Philippe. Couronues
décernées & Démosthene.

LXV. Les auteurs des décrets qui décernalent ces couronnes furent
accusés par d’autres que par Eschine, et ils furent absous. C'était
en effet le moment ol on pouvait juger la cause en elle-méme, Ces
précédents sont en faveur de Ctésiphon.

LXVL Si Eschine n’a pas intenté alors d’accusation, c’est qu'il
n'aurait pu calomnier a son aisé, comme aujourd’hui, et dénaturer
des faits dont le souvenir était encore vivant, .

LXVIL Réfutation de la prétention d’Eschine, qui demandait aux
Jjuges d’oublier pour le jugement de fa cause I’opinion qu’ils pou-
vaient avoir congue de chacune des-deux parties, et d’examiner les

1.
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faits comme on vérifie un compte. Avantages qu’Athdnes a trouvés,
au milieu méme de ses malheurs, dans la politique de Démosthene.

LXVIIL Au lieu de ridiculiser les expressions et les gestes de Dé-
mosthéne , Eschine aurait mieux fait d’examiner quellas étaient leq
ressources d’Athénes quand Démosthéne est entré aux affaires, et de
voir si elles se sont amojndries sous son administration.

LXIX. Faibles ressources d'Athanes, Avantages de Philippe. Aug-
mentation de forces procurée aux Athéniens par Démosthéne,

LXX. Eschine se plaint que les charges de la guerre ne soient pas
retombées également sur Athdnes et sur les alliés. »~ Réfutation.

LXXI, 8i Démosthéna avait exigé une exacte répartition des char~
ges, €t que les alliés se fussent tournés vers Philippe, de quelles ac+
cusations plus graves les mémes hommes ne le poursyivraient-ils pas
aujourd’hui ¥ Caraothre abject des sycophantes.

LXXIL. On ne peut attribuer 4 Démosthéne le désastre de Chéronée,
puisqu’il na cammandait pas lea troupes, et que tout ce qu'il pouvait
faire par lui-méme a réussi.

LXXIIL 1t a rempli tous les devoira de I'orateur, et, pour tout ce )

qui le concernait, Athénes a vaincu Philippe.

LXXIV, Athanes confie & Démosthene, apras la défaite, toutes leq
mesures & prendre pour le salut de la ville. Démosthéne triomphe
dans taus les procas qui lui sont intentds. -

LXXY. Ces témoignages favorables des Athdniens justifient la dé-
cret de Ctésiphon. Démosthéne , souvent accusé et tonjaurs absous ,
peut se glorifier autant que #'il n’avait jamais éé mis en ju-
gement.

LXXVI. Esehine reproche 3 Démoathdne d’avoir été le mauvala
génie d’Athénes, Différence qu’il y a, surtout dans les circonstancea
présentes, entre la fortune d’un homme ot eelle d’un Etat.

LXXVII. Si Eschine veut absolumént examiner la fortune de Dé~
mosthene, qu'il 1a rapproche de la sienne propre,

LXXVII. Education, fortune, vie publiqus honorable de Dé-
mesthene.

LXXIX. Basse naissance, éducation misdrable d'Eschine ; viles pro=
fessions embrassées par lui; hontes de sa vie politique.

LXXX. Comparaison de la vie de Démosthene et de celle d’Eschine,

LXXXI. Démosthéne se taira sur les services qu'il a rendus eomme -

homme privé & bon nombre de ses concitoyens. -

LXXXIL Les maux qu’'Eschine attribue 4 1a fortune de Démosthénc
so sout falt sentir non-scutement & Athénes, mais chez tous les peu-
ples. Pour cetix qui sont partiouliers & Athénes, Eschine lui-méme

I
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dolt porter sa part de responsabilité, soit pour avolr approuvé, soit
pour n’avoir pas combattu les mesures proposées par Démosthéne.

LXXXII1. D'allleurs, -les lois écrites comme les lois naturelles in-
terdisent de punir les fautes et les malheurs auxquels la volonté n'a
point eu de part.

LXXXIV. En conseillant aux;juges de se tenir en garde contre
Phabileté et le charlatanisme de Démesthéne, Esehine n’a point ré—
fléchi qu'il étalt connu lui-méme pour étre le plus artificleux des
hommes, et pour avoit .oujours mis son talent au sorvice des en-
nemis de Ja patrie et de vengeances particulidres.

LXXXY. Le proces actuel fait bien éclater la haine, la mauvaise fol
et la méchanceté d’Eschine.

LXXXVL Ce n’est pas I’éloquence qul honore Forateur, mais le
dévouement absolu aux intéréts du peuple. Eschine peut-il dire
qu’Athénes et lul alent eu les mémes intéréts?

LXXXVIL. Aprés avoir nié tant de fois avec serment ses rapports
avec Philippe, Eschine s’empresse, aussitot apres la défalte de Ché-~
ronée, de proclamer sa prétendue amitié avec ce prince, dévoilant
alnsi sa trahison. .

LXXXVIIL Les Athénlens cholsissent Démosthene pour falre 1’éloge
des guerriers morts &4 Chéronée ; les parents de ces guerriers choisis-
sent sa maison pour y faire le repas des funérailles.

LXXXIX. Inscription placée sur le tombeau des guerriers morts &
Chéronée. .

XC. Eschine a lalssé voir dans tout son discours combien il est peu
touché des malheurs d’Athenes. 1l calomnie les Athéniens en attri-
buant A Démostheéne scul Pinitiative de leur lutte glorieuse contre
Philippe.

XCI. Eschine accuse Démosthéne d’avoir favorisé les projets de
Philippe; Démosthéne cite les noms des traltres qui ont vendu la
liberté de la Grace A Philippe d’abord , puis & Alexandre.

XCII. Démosthéne mériterait la couronne que Ctésiphon propose
de lui décerner, quand méme il n’y aurait d’autre titre que d’avoir
résisté A I’entrainément de la corruption générale.

XCIIL. Eschine critique la reconstruction des remparts dirigée par
Démosthene. Ce n’est p3s de cela que Démosthene sc glorifie ; c’est
avec des villes, des ports, des armées, des flottes, des alliances, qu'il
a fortifié I’Attique.

XC1V. Enumération des mesures que réclamalent les circonstances.

XCV. Toutes ces mesures ont été prises, grace 4 Démosthene, et,
si la Grace avait eu quelques hommes politiques animés des mémes’
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sentiments que lui, elle ne serait pas dans I'état malhéureux ou elle

se trouve aujourd’hui.

XCVI. Cette activité convient & un bon citoyen, plutot qu'un re-
pos perfide comme gelui d’Eschine.

XCVIIL. Eschine ne se montre que pour nuire, Quel service a-t-i!
Jamais rendu & la patrie?

XCVIIL I n’est pas juste qu'Eschine veuille comparer Démosthéne
aux grands hommes qui ne sont plus; c’est avec ses contemporains,
c’est avec Eschine et ses pareils que Démosthéne demande & entrer
en parallele.

XCIX. La politique de Démosthene était celle des grands hommes
des temps passés; Eschine ressemble aux sycophantes de tous les
temps. Démosthene a toujours été présent et agissant dans les cir-
constances difficiles; Eschine s’est montré lorsqu’il ne fallait plus
que flatter un maitre et recevoir le prix de la trahison.

C. Démosthéne a toujours été fidéle a sa patrie, méme quand il
se voyait menacé et persécuté, 1l n’est pas de ceux que les succes
d’Atheénes affligent, et qui font des veeux pour la prospérité de I'é-
tranger.

CI. Puissent les Dieux ne pas exaucer ces veeux impies, mais exter
miner ceux qui les forment, s'ils ne reviennent pas 4 de meilleurs
sentiments ; puissent-ils rendre & Athénes la tranquillité et la pros-

périté.
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Démostheéne invoque les dieux, et rappelle A ses juges
la formule de leur serment.

[. TipGrov piv, & dvdpes ‘Abnvaion, Toig Deols elyo-
pos gL xat wosars'y Gony edvolay Exwv iyd Siatard
i e wéhes xai wdGw Oy, TosadTny dmdpfat ot wap’
bpdv eig TouTovi Tov dy@va’: Emed’, dmep doTi padich’
bmip bpév xai Tig dpetépag sdoebeing® Te xai ddEng,
Toito mapacTicat Tobg Osog Gplv . g Toy avtidioy
mfy.@ou)\ov movfcacar® mepl Tol g dxovew Hpds éo
det® (ayérhiov yap &v ein ToiTd 4e) , dAMX Toug vdpous”,
xai Tov Sprov, dv @, mpds dmact Tolg dAhorg Suwaiong,

xai Toiro Yyéypamrar, 7o

4. Tots Oeots maw xi maaots,
tous les dieux et toutes (les déesses).

2. 'AyGiva, combat, lutte (judi-
ciaire), procés.

3. Ti¢ Vmerépag eloebeing, votre
intégrité, votre f:nneur. :

4. Noepacotione d‘ui'v, vous mettre
dans D'esprit, vous inspirer.

8. M# 7dv &vridixov auumboulov
mouvjoxsfet, de ne pas prendre mon
adversaire comme conseiller, c’est-a-
dire de ne pas prendre conseil de mon
adversaire,

dpoiwg dpoly dxpodator®,

6. Iég.... det, comment il faug
que vous m’entendiez , c’est-a-dire
quelle marche je dois suivre dans
mon discours.

7. Tolg vduoug (sous-ent. aquu-
Bouloug woufansdat), prendre con-
seil des Jois.

8. ‘Opoiwg dpupoly dxpodalet ,
écouter également les deux, c’esteie
dire 'accusateur et 'accusé, La fora
mule du serment était : "Axpocgo-
imz 700 T8 xaTny6pov xeti 706 ko=

oyoupévou duoiwg Gupoive
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Tobro &’ Zariy od pdvoy 70 i mpoxaTeyvwxévat V:ns tv,
0bd¢ T8 Tiv edvoray iony dpgoréporg dmodolvar, dhA&
xal 7 7§ e xal 7§ dmodoyin', bg Leboidnrar xail
mpofpnrar Ty d-yu\:gopévav Inaatac?, olrwg ddow
¥ pricacdas.

Entre Eschine et lui, I’ehjeu tu procés est loin d’étre égal.

I1. moa ix.év obv &yey’ dhaTtolpal , xat Toutovi
wdv dydva, Aloyivou 8%0® 87, & dvdpeg Abmvaion, xai
peyide. “Ev piv, 87v o wepl Ty {owy dyvavilopar
ob yip doriy ooy vlv épol Tiig 'n:ap‘ budy ehvoiag dte-
potprely, xat TodTe ph ety Tav ypagrvtc AN dpol
pév®.... Ob Boddop.ar 8 Suayepds eimety oidtv, dpyde-
vog 703 Adyou* olrog & dx mweprouaiag pov xaTnyopel®.
“Evepov” 8, 8x @oer maow avdpdmoig Imdpyes TdY piv
A0toptéy xatt Tév xaTnyopuidy dxodew Adéwg , Tolg émat-
volor &° abrodg dydecBar. Todrwy toiwy, 8 wév it
mpbs Adovaly, Toite Sédotart § Ot wdow, b Emog ei-
mety?, dvoyhet, howmdy dpol. Kav plv, edlabobpuevog
tolro®, wih Myw Ta mempayméva Epavtd, obx Exew

1. TH rafec xai v dmodoyia,
daplan et de la défense, c’est-a-dire
du plan de défense.

2. Tay a‘:ymc;eglmv Exanrog,
chacun des adversaires.

8. Avy, deat choses (entre autres),
deux surtout.

4. ‘Edetv ™y ypxpfy, avolr em-
porté ,. est-h-dire avoir fait triom.
pher Paccusation. '

5. ALY buoi pév. 1 y 4 icl rétd-
¢ence, Démosthéne, szur ue pas pro-
noncer de paroles de mauvais av-
gure, s'arréte au moment od & ces

mots : mais moi, il allait ajou-
ter ceux-cl ¢ il ¥ va de la perte de
ma fortune, de Pexil, etc,

8. "Ex 7epiovsion pou xetyyopst,
m’accuse de son superflu, c’uﬁ.‘i-
dire sans rien tisquer d’essentlel,
tandis que moi je risque les biens les
plus p&deux.

7. “Etspav, P'autre chose (en quoi
j'al le désavantage). )

8. N&ow, d¢ “r,m elmelv, tous,
pour ainsi dire, tous ou i peu prés.

9. EdlaBoupevos robro, évitant
cela, ¢.-i-d. craignaut de déplaire,
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dmokbousiar t& xavnyopnpéve 86w, 0bd’, &g’ olgdfid
Tipdodar, Sewvivar® av 8° o’ & xal memolnxa xai mwe-
moivevpas Badlo, mohhdxiws Aéyewv dvayxactioopat
wept Zporvrol, TMerprionpuort (pudy oDy G peTpubtara TouTo,
moreiv!* & 10 & ov 10 mpaypa adrd dvayxdly, TodTou
Ty aiviay obrds dore Slxaog Eyew?, & Towbrov dyive
dvarTnodinevos.

Cette inégalité méme fait aux juges un devoir plus sévére de Pimpar-

tialité commandée par la loi; Démosthéne espére trouver en eux
autant de bienveillance ‘qu’il a toujours eu de dévouement pour

Atheénes,
L O{p.m 8’ bpds, & dvdpes dwasrai, whvrag av
dpoloyficar xowdy etvar Toutovi Tov dy@ve dpoi Ta xel
KTnowpivre, xait obdy {hdrTovag dhiov 6moudHg dpait:
Tdvtey pdy yap dmoatepeichar mnpdy éavs kat yahes
moy, dXhwg Te xay O éyOpol T Tolto cupbaivy, wd-
Aora Ot Tig wap' Opav ehvotag 7€ xai Quiavipwmiag,
., 8ew wep® xal TO .TUYElY TOUFfV 161év dovi. Tlept
‘»w’."’?&” oy TR c&‘#" ..tfﬁ‘l. P.‘ Wom L P
Todtwy O GvTog TOUTOUL ToU ayvos,|\dbud xai ‘déopar
TAVERY 6y.o{w; Duidv dxoloai pou mepl T@v xaTnyopn-
pévesy drohoyoupévou Suaiug’, Somep ol vdpor xededous
aw* obs & Tlelg 8 dpyfic” Zdhwy, slvoug dv bl xal
dnparindg, ob wdvoy v ypddar® xuploug Pero detv alvan,
4. ToGto motety, faire cela, cest~| 6. Madcore di.... $wes 2ep équiv,
a=dire rappeler mes services, & Tosoute d¢ pdllov... Sow ep.

2, Tovrov... &yewy équivaut a| 6. Joignez dxolomt duneeitsg, bcous
routov Ty alrixy Clxadv dare| ter selon la justice.
Tobrov Exew. 7. 'E§ &pyts, d& le piincipe,
8. Oldév bdrrovos &§ov amov- | dans 'origine, jadis.
g buol, Sous-ent. ) Kryoepdvre. | 8. T ypdpoe, par le décréter,

4. "ADwg Te xxl, bien plus en— | c’est-i-dire par le décret qui les avait

eore, spurtoat. — Tas pour Fevt. sanctionnées.
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aW\& xal 7§ Todg dwalovrag bpds 6!Lmlmxévm" o0%
- umc‘ro)v uy.w, g y€ por qaivetar, an’ Gpdv Tt TOg
alziag ot 'roc; 3;«601«;, atg éx 7ol mpdrepog Méyew 6

dydnwv ioydesty gbx Evy 36 0o
P
~Tiv Sualdvroy Exactog § uy.mv, THv Tpog Toug Deolg eb=

cébeiay SuidrTay, xal

? A\

lp.'l‘

oyt wepehelv®,

T Tob Govépou Aéyovrog

W\‘ PIURLEE

Stnrea® euvor.wq we Séieﬁrau, xpux'rrng aw Satutdy °

ooy xai )COWOV ap.tpo’repmc MKPMT V,} 0 ‘r‘nv 8'.

yyuety ToviceTan” mepl TAVTOY. i i x" ‘m 2
Moy 8t Tob 7e idiouw Biov wavroq, o eome g

b

yov Suddvar Thpepoy, xat THY xowii mmhﬂuy.évwv,

Bovhopar , xaddmep v apyd,

ik Tobg Oeols wapana-

Moor, xai vavriov dpudv elyopar, mpdtov piv, Senv
elvorey Eywv éyd dueredd TH Te wohet xal wdw Hply,
tocadTny UmdpEar prow map” Dy eig TouTovt TOV dydva
imedd’®, & Tu pélhet guvoicewy xal wpdg eddok oy xouwii
xai Tods edodbeiay ExdoTe, ToiTo mapacTHcar Tobg
Oeolg wiawy DRIV Tepl TauTNGL TG Ypagiic YV@ver.

1. TG vodg Jeuxdlovrag Upbs
duowpoxévat, par le serment .que
vous, juges, vous avez prété,

2, Al;... laxvec, par luquellcs
Paccusateur est fort suite de ce
qu'il parle le premier, c.-a-d. qui
donnent de la force a P’accusateur
en ce qu'il parle le premier (et peut
ainsi prévenir les u[l::h). et e

3. 'O deixaw, celui qui poursuit,
Yaccusateur. — TG pevyovre, celui
qui fuit, 'accusé.

¢ Noxpedfsiv, devancer, c'est-a-
dire vaincre, triompher de. — lap-
¢A0slv a_pour régime tig o:l-rm;
xeed Tag dexBolckg.

6. Tee d'éxeeo signifie ordinaire-

ment les droits, mais ici les raisons,
les moyens de défense,

8. "Toov xati xotvdv, équitable et
impartial,

7. T didyvaaty Tojoerae, se
formera une conviction.

8. Q¢ dowxe, a ce qu’il paraft.
Eschine, en effet, ne s’était pas con-
tenté d’accuser les actes politiques
de Démosthéne, mais il avait atta-
qué sa vie privée et sa vie publique
avec la méme violence.

ig

st

9. "Ewei’, etc. Construisez :

“Emeaira (wxo,uau) Tolg Oeobs Ll
pRrITHOXL WEALY w:.fv yvGveee Tapi
TauTnal Thg ypaphs TolTo, & T¢
nélled auvoiery, ete.
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Démosthene laissera de coté les calomnies sur sa vie privée; il abor-
dera immédiatement les accusatlons portées eontre son adminis-
tration,

IV. Ei piv obv wept &v diwxe pdvov xarnydpn-
cev Aloyivag’, xc'zyin mepl adrol ol weogwhdy.moq’
e08bg &v dmedoyospmye dmedd 3 odx Ddrre Ayov
@ Suekriv® dvddons, xal 1 mAelora xaredeicard
pov, dvayxeiov el vople wal Stxarov dpa Boayfa,
O dvdpeg Abnvalor, mept Todtwy mpdtov eimely, tva
pndels dpdv, woig EEwdey Adyouc® dypévog, dXhorpui-
wepov Tiv Umip THC Ypapils Suaiey dxody pov’.

Mept piv &% 7y iSiwv® Gou hordopabievos Pebla-
o@fipnxe wepl ol Oedoache d¢ amhd ok dixorrer Myo.
Ei piv {ots ps Towobrov olov obrog Aridro (od yip d)-
Nobi mov Bebiwnar § wap” Spiv?), undt puviy dvdaynele,
pnd’ el mhvta Ta xowk Umépeu wemohiveupar, &AL
dvacrdvres xavaymoicasde #3n. Ei 0 wolA§ Pedvin
ToGTou, xal dx BedTidve, xal pndevds Tiv petplav’,
a pnSiy dmayfic” Ayw, ygpova xai dpd xal Tod;

4. El pdv obv... Aloylmg, si| 6. Aldotpiditepon... dxoun pou,

donc Eschine avait fait rouler son | entende, c’est-a-dire accueille de ma

accusation , son di s, unique-
ment sur ce qu'il poursuit,

3. Ilp epatog, décret né-
liminaire,, c'est-a-dire déja sanc-
tionné par le sénat, mais non
encore par le peuple. Tl s’agit dn
décret qui accordait une couroune
d’or @ Démosthéne.

8. T d'tefeody, parcourant les
autres choses, c’est-i-dire les choscs
étrangéres au procés. .

4. Tots &by Adyoig, los dis-
cours en dehors (de la cause).

part avec un esprit moins favorahle
mon apologie an sujet de 'acte d’uc-
cusation méme.

6. T&v Id{wv, la vie privée.

7. 00 yip... mop’ Spuly, (et vous

devez me connaltre), carje n'uijamais
vécu silleurs qu'an milien do vous.

8. Tav perpiaw, les gens ordi-
naires, c.-a-d. ceux ('uny Lhonné-
teté vulgaire, dont la vertu, quoique
réelle, n’a jeté aucun éclat,

9. 'Emayldg, odieux, offersa:t
(par excés de jactance).
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dpobg dmefpare xal yryvdoxere, TodTe udy pnd” bredp

riv dXAwv! moTeleres S7hov yap g Spolng dmavt’

dmhdrrero® poi 8, fv mapk mwdvra Tov ypdvay elvorav
lv&ﬁuxﬂa Iml WOXAGY dydvey TRV wpdTepay yeyevniLé-
vov, xal yow mepdaygole.” Kaxorfng &' dv, Aloylvm,

Toito mavrelids eInbe® Oriling, wobg wepl Ty mempa-

Tiévov xai TemoMTeupévoy Ayoug dpévra pe, TpdG TG

Nowdopiag Tég mapit 0¥ Tpédecdar. OO &% movdow ToiTo,

oby, olTe Teripupat® dA\’ bmdp piv TV memolTeupé-

vov & xareeidov xai diébakes, adrina Eetdow® - Tig
3t mopmsiag® vodrng Tig dvédmy obTwet yeyevnpévng,

Uotepov, &v Poudopévors dxodewy TodTos®, pvnodd-

GopLat.

C’est au moment méme o Démosthéne se rendait coupable qu’Eschine
devait I'accuser; c’cst & Démosthéne, etnon a Ctésiphon, qu’ii de-
vait intenter le proces.

. V. Ta pdv obv xarnyopnpéva mola xal dewva, xai
mEpL Ay Eviny peydhag xai® wag doydTag of vipmor TaT-
Toust Tiwpiag® ol 08 mapdvrog dydvos % wpoaipears”
aleh dyBpol piv émfperay Exet, xat U6puy, xat Aordopiay,
xai TwpoTnhaxiopdy 6pol, xai wAvTa T TowdrTe. Ty
pévror xaTnyopLiy xai TEY aiTidy Tdy eipapévay, si-
mep fioay dhnleis, odx Eve 7 moher Stxny dkiay Nabelv,

1. Yrdp t6v aldwy, sur ie reste, 4. NMopmeing, invectives,
sar les autres points de P'accusation. 5. Ay Bovdouévois... § Teutors,

2. Eim0sg équivaut ici a 'adverbe | 8'il est 2 ceux~ci voulant entendre,
0wg, b t, simpl t, | c’est-a-dire de vouloi Ire, s'ils
naivement, sottement, veulent m’écouter.

3. A ....¢¢etom, mais jexa-| 6. Kat, et méme,.

minerai d’nbordtesmensonges ettes 7.‘H rr‘fom'(nmg, le choix, c'est~
calomaies sur mes actes politiques. | a=dire le dessein, l'intention.
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0’ dyyict. O yap doarpeicfar® det o wpoeMlely TH
s-dpxp xod Ayou Tuyelyv* od & &v émnpeiag 'reiEn_mﬁ
@0dvou TolTo orelv, ofiTe®, px Tobs Beobg, dpbidg Exov,
oire mohiTixdv*, obre Sixandy doTwv, & dvdpeg Abnvaior:
@X\ 89’ ol dduxobvTe e ddpe FAv WXy, obai ye Ta-
Axobrowg Hhixa viv rpayddes® xat Suebier, Tals éx
Téy vpov Turwpiaw wap’ adti Tadueipata’® ypficdal,
el piv eloayyehing” abro mpdrrovrd e ddpa, eicayyél-
Aovtar, xai TobTov Tov Tpdmov els xpicy xabioTdvra
" map’ Oy, el Ot ypdgovra mapdvopa, Tapavdjewy ypa-
@devoy®. Ob yxp drimov Krnorp@vra piv Sbvarar Sud-
xew 8¢ dpé: dpt & eimep dEedbyyewy dvdpilev, abrdv
obx &v éypddato. Kok piv el 71 7@y dhhwy, Gv vovi
duébadhe xat duebofer, % xel &N’ driolv ddixobvrd pe
bpds édpa , siol vipor wept mhvTay, Xai dydves, xai
-xpigetg, xoi ﬂy.mpfdt, mikpe xai peydha €youcan T

1. 00" &7yds (s.-ent. T aklng

— ’Ev &mmpeixg talst, dans un
dixns), pas mémé approchant, pas

plan, dans des vues de maligaité.

méme a peu prés, tant s’en faut,
2. OV ykp opaxipeiaba, etc,
.Voici quelle est la suite des idées
jusqu'a la fin de la page : Il ne faut
Oter a personne le droit de porter
ane accusation devant le peuple,
mais c’est une indignité que d’abu-
ser de ce droit pour satisfaire une
inimitié personnelle. Eschine pou-
vait m’accuser quand il me voyait
faire un acte coupable; aujourd’hui,
aprés tant d’années, il en accuse un
autre, afin de m'insulter a son aise ;
car c'est mol, s'il avait espéré réus-
sir, qu'il aurait traduit directement

devant vous. —I'ép, ala vérité.

4. Tlod.tixdv, digne d'un citoyen.

5. 'Etpayeidec. Démosthéne veut
sans doute faire allusion a la pro-
fession d'acteur qu’Eschine avait
longtemps exercée. Ces allusions re-
viennent souvent dans ce discours.

8. Mup’ abre réduofucta, an
moment méme des délits, a I'instant
ol je commettais les délits.

7. Eloayye){xg, dénonciation. Ce
mot s’applique spécialement a Pacte
de celui qui découvrait an peuple
un crime ou un complot contre la

stireté de I'Etat,
8. Tpepery mapavoper, présenter

3. Q... olre. Ces deux négati

des décrets illégaux. — Tpépeafou
J de p

se renforcent au licu de se détruire.

VR
des décrets illéganx.
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tmrlpia s xai todto STy abvd dmwac ypiiobar xatt
8ol , xad drenvixa dpaivero Talre Kemormnis xal Tebroy
o Tpdémov xexpnprévog Tolg mpds dké’, dprodoyeiTe av 4
xavnybpia Tots Lpyors abrod®. Nov 8, duarag g dpbiis
xal dwaiag 6800, xai Quydy Tobg Tap ebrTa T wpdy-
pata® EMéyyous, Tosodtols SoTepov ypdvors, aiviag wal
cxu’»pp&m xat owdoplag cupgopriong, Omoxpiverar®.
Elra xavnyopel pdv dpol, xplves 8t rourovi® xai 7od
ptv dydvog Shou Ty wpdg pé wug EyBpay mpotoTatan’,
obdapol 8 dmt TadTnv! drmvrmedsg dpol,- Thv Evépoy
Cnidy dmimpiay® dpekéoba paiverar. Kairor mpde dma-
oW, & dvdpes Abnvaior, Tois &Xhorg Sexaiog, olg &v
dmaly T Umdp Krnowpdvrog &yot, xot Tolt Epovys
Soxst xat pdl' eixdrwg &v Méysw, v i Aperipxg
Ey0pag dpds 49" Apdv adrdv Sixavov dv Tov dEevaopiv
motélodar, 0d 7O piv mpd dAhrihoug dywvileshos mapa-
Asimary, éépp & dtq xaxdv T 3«60'0er {nretv® s dmep-

Gort yap dduing Tolvd e,

Démosthdne va reprendre des Porigine les faits qui ont servi de base
aux accusations d’Eschine,

l x V1. Hévre (;év Tolvoy T xaTAYOPNKéE oG éx

4. Tolg ®pds éué, les mayens
{qu'il avait) contre moi.
3. Joignez adtol a xeeryyopla.

3 MNap’ avtk t& wpdypora.
Voy. la note 6 de la page 19.

4. ‘Y woxpivera, il joue la comé-
die (en paraissant mettre Ctésiphon
en cause, tandis que c'est en realité
Démosthéne qu'il accuse). Veoy. la

note 6 de la pa
6. Touvtovi.

19,
tésiphon.

8. Tof dy@ivog... Tpotararer, il
fait présider a toute cette lutte sa
haine contre mol, c’est-a-dire il
n'est guidé dans tout ce procés que
par sa haine contre moi.

7. 'Emi tavryy, pour discuter
cette haine, vider cette querelle,

8. "Emeripdxy, les droits civils.

9.,'Etépy & dra... Enrely équi-
vaut a Etepov d’, 31 xaxdv 7¢ do-
souey, fnteiv.
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codTwv! dv Tic 100t obre dixalne oft’ in’ dndelag od-
dspusd signpéva. Bodhopan 3¢ xal xaf’ v Exactov abrity
dEevdom , xal paded’ doa Umip THs sipgivag xai vig
wpesBsing® waveeiontd | piovy)| £ menguypiva Lavr

\ /7 3 \ 2 7 V. 8) 9 . -~ i
pera Pukexpdtous avatideic dpol. Eoti 0 dvayxaioy,
B &'v39eq Abnvaior, xai ®posiixov lowg, b¢ xat’ e’ui—v
voug ToU§ ypdvaug slye T& mpdypata, dvapviicas Dy
tva wpog 7oy brapyovra xaupdy Exacta fewpiite’.

Guerre dé Phocide. Motifs qui engagérent Jes Athéniens & écouter
les propositions de paix faites par Philippe.

VII. Tob yip duxixed custdvros moépou®, od 8¢’
épt (00 yap &% Eyorye EmolTeudpny mw Téve'), wpd~
7oy piv dpels oo Suéxerche , Sore duxdag ptv Lolvde-
oot ceBfivar , xaimep od dtxara worolvrog dpdvreg, Om-
Balows 3” drrolv &v dpnabiivar wabolow, obx dAdyws 048"
ddixwg abrols dpyldpevor: olg yap edruyrneony dv
Arukrpois ob petpiog dxéypnvro’. "Emeid’ ) Tehombyvvn-
Gog dmaga Sieroriixet xai odf’ ol picolvreq Aaxsdous-

1. ’Ex tovray, d'apreés ces choses, | année de la gvi® olympiade, 340
d’aprés les considérations que je | avant notre ére. La cause de cette
vices de présenter. guerre fut que les Phocéens 8-

- 2. Thg elprjwmg, T4s wpeabeing, | taient emparés d’un territoire con-
la paix (faite avec Philippe), la dé- | sacré a Apollon. Ils eurent d’abord
putation (envoyée a Philippe, la | les Athéniens pour alliés contre les
2° année de la av® olympiade). Thébains. - . ,

8. “Iva... Bsapire, afin que vous | 5. Tére. Démosthene n'avait que
considériez chague chose par rapport | vingt-sept ans. .
a la cireonstance qui existait (alors), | 6. Ol sdTuixesny dud xpyvro
c'est-i~dire afin que voos puissiez | équivaut a dxéypyrro reutog &
juger tous les actes au point de vue | elruyrxesay. — Les Thébains , par
des circonstances. 1a victoire de L , avaient dé-

4 Tol ®exixol moiépov, la| pouillé les Lacédémoniens de la su-

guerre de Phocide ou guerre sa- | prématie; mais ils se montréreat
crée. Elle ga la denxié orgueilleux et injustes.
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povious' obtwg ioyuov dote dvelely abrods, ol ol
mpdTecoy 3¢ éxelvov dpyovres? xiptor Tév méhewy Toay *
ahM Tig v dxprrog® xal wapk TodTorg xal mapk Tok o . <
aXhote drac EXNvaty oo xat 'mpax-n'.‘ccb'"ra & Opdv ?

¢ ®iunmog (0d yap Fiv dpavii), Totg map” éxdoTolg Tpo-

ddrong® Yo para avakioxwy, mivrag cuvéxpoue xai wpog

doutade® drdpatrev: €17, &v olg” ApdpTavoy ol dAhot xal

xaxids Eppdvouy, abTos ‘n:apecx.euaiz:e-ro %o RATA TEVTOY

dplera®. ‘Qg O, Taduimwpodpevor TP prixer Tob molé-

pou®, of Tére piv Papels, viv & druyels Onbator,

Qavegol waow Roav dvayxachnodpmevor xatagedyer ép’

buds, 6 ®ihmmog, fva pd Tobto yévorro pmdi cuvéd-

Botev ai woherg™, Oty piv elpfvay, xeivorg™ O Boriberay

¢mnyyeiharo. Ti oly suvnywvicaro bt mpd TS habety,

Aiyou dely, dndvrag Opds éEa-n'mmp.évou;; 7 TEY AAADY

‘EXMivery, eite yph xaxiav, €7 dyvoiay®, elte xai”
appdrepn Tadt eimelv: of, wdhepov cuvey T xel paxpov™

-

4. Oi praolvres Aaxedoepoviovs.
C’étaient les Arcadiens , les Messé-
niens, les Argiens.

2. O mpdrepow.. d&pyovres.
Aprés la guerre du Péloponése et la
prise d’Athénes, les Lacédémoniens
uvaient fait élire dans chaque ville
de la Gréce, parmi leurs partisans,
dix magistrats pour diriger les affai-
res ; ces magistrats furent renversés
apres la bataille de Leuctres,

3. "Axpitos, mon décidée, qui
n’était pas terminée, c’est-a-dire in-
terminable, perpétuelle.

4. Tourowg. Les Péloponésiens.

6. Tos... wpoddrats, les trattres
qui se trouvaient chez chaque peuple
dans chaque cité. Voyez plas bas,
ch. xa1, la liste de ces traitres.

6. Mevrag. Sous-ent. “Eldyverg,
et non mpod drag. — Ecturous équi-
vaut ici a &ldjlovg.

7. 'Ev olg, dans les circonstances
ol tandis que.

8. Kark mavrov épvero, crois-
sait, grandissait contre tous, pour les
écraser tous.

9. TG prxee 100 moléuou. La
guerre sacrée dura dix ans,

10. NOv Gruyeis. Alexandre ve-
nait de détruire Thebes.

14. Ai mdlets. Thébes et Athénes,

12. 'Exsivotg. Les Thébains.

43. Kaxéav, lAcheté. — "Ayvoiay,
aveuglement.

14, Nld2epov... poxpov. La guerre

contre Phili ur la possession
\‘l'AmphipolE,e ¥
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mehepodvray iV, xei Tobrov Umip TV xowi wdat

cupgepdvrav, ©g Epyw pavepdy yéyovev, olTe ypfpacty,
odte edpacty, oit’ Xk oddevi Tidv TdvTwy' cuvehdu-

Gavov dpiv. Olg ok dukarttag et mpoomdvr Spyilé-

pevor, étoipng dmnxoloate T PAiTEE.

Démosthene ne prit aucune part & cétte paix désastreuse. Eschine I'a
donc calomnié, en méme temps qu’il faisait peser sur Athénes un
soupcon de perfidie.

VII. ‘H piv obv Tdre ouyywenleica sipivn Sk
Tabra, ob O’ pt?, dg owoc S1éBaXhev, inpaxﬂ'n T O¢
TodTwy® a3m~r,y.an-a x0% Swpo&mﬂywm &v adrii Thv
vovi Tapdvrov mpaypdtav, dv Tig éEerdln 3m¢u»c,
- air ebpioer. Kai vavti wavd’ Umdp wiig alndeing

] G ~ \ 8 s ? \ L A4 8
dxpiGohoyolpar xai Suegépyopar. Ei Yap eivai Tive do-
xofn T paleta &v Toltors ddwrparx, obdév. deTt
TodTwy Sfmov wpds dpé AN & piv wplTog eimbv xat
pvnolet Umip Tiig eipfvng 'prrés'npoq v, & Umoxpi-
gt 6 & éxdecdpevos®, xal ypddag, xal daurdv pera
wobrov pioddoug émi Tabra, duloxpdTng ¢ Ayvolaros®,
6 6ds, Aloyiva, xowvwvds, obx dpds, 008" &v ob & tappoyic
Yeuddpevog™ of Ot cuvermdvres, Stou dfmore Evexa (&
T&p %0076 ¥’ év 73 mapdvr), EdGoudos xai Knpiaopiv'*
) &’ obdtv bdapol.

4.Xppeaw, de lear argent, c'est- | 3. Tovrav. Eschine etses pareils.
a-dire pardeuubﬂdu.—zmlmcw, 4, Troxpirfg. Aristodéme était
de leurs personnes, c’est-a-dire par | un gnnd tragédien.

des envois de troupes, — OUt’ éd-| 6. Exd‘ctequvo;, qni (lud) soc-

Ao 0bd evi TGv T&vTwy, ni par aucune | céda, qui parut apres lui,

autre espéce de secours. 6. 'Ayvousiog, d’Agnuse, déme de

2. Awx... ¢ué, pour ces motifs, | la tribu Acamantide.
ot non par mon entremise. 7. Eubule, d’Anaphlyste, dimme

&

AR

oy
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k "AXN Spogy TodTov TowdTv Gviow, xal én’ abrig
v tHg wknelag’ ofvw Jswwpbvaw, sig Tobl’ fxev dvase
dsiag, dor’ évdhpa Méyew o dpa iy, wpdg TH THG
eipivag aitwog yeyeviiofon, du xad xexwdaxdg siny Tiv
mahwy peTa xowoﬁ'cuve&piou T@v EAMfvov? cdTiv wovd-
oaclar. Eit’y &.... 7 &v eimdy oé Tig ophidg wpogeimor;
otw dou o maply, TR Ty sk xal cuppeacy fav®,
Ahbeny viv Sretparydderg xaci Sredrers, Spidv dparpodpevdy
s Tig wikews, AyavixTacas, N, Tapehdoy, Talre, &
viv naTnyopels, e8i8afag xai duekiiNdeq; Kai pav, of
76 xwATous TRV Tiv EARfvey xov.vmw.uv ms‘rcpaxsw i-yo)
Pihinm, ool 70 wi mynccu Dotwoy vw, GANK @oav xai
Swprapripecton , xal Smholv Toutowsit. OO Toivuv®
émoinoug obdapol ToiTo, 60’ Hxousé cov TakTwy TAY
puviy obdels: sixdrwg: oite yap Tiv wpsobein® mwpds
obdévag dmecTadpéva TéTe T@Ev EXMfvev, dika milan
mhvte Roav heAnheymbvor”s ol obro; dyigt mepl
vadTwv sipnrey o00¢v.

de 1a tribu”Antiochide,
litique de Démosthene, —
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i po- | pr da m t qu'Athénes
hiso- | traitait sans ses alliés.

phon, l'un des députés qui furent

envoyés a Plnhppc. Voy. ch. 1x.

( 1. 'En’ altig )-rﬁ; odaﬁc(a; ,
comme t) sur vérité

méme, dn::pt::; leur vérité.

2. Meti.. 76y ‘E))xjvav. Dansles
circonstances graves, les villes al-
liées aux Athéniens envoyaient des
députés & Athénes pour délibérer sur
les intéréts comsnuns.

3. ﬂp&Eu. La conclusion de la
paix faite’en commun avec les alliés
d’Athénes, et par d’au-

'R Ar;).a&v Toutouat, faire voir a
ceux-ci, aux Atliéniens (et ma tra-
hison et lo tort que je leur faisais).

5. Tolvuy, mais , cependant, eau
contraire,

6. ﬂpttﬁn’a , uns ambaisade
(pour exciter les Grecs a la guerre,
tandis qn’on se disposait a la paix).

. Addk... tEdndeypévoe, mails
tous dcpms lnngtcmps étaient décou-
verts, v.-a-d. mais depms longtemps
on savmt quelles étaient leurs dis-

taut plus sire. — Evppoyiev. Les
olliences des Athéniens, fort com=-

(et une ambassade pour
#en assurer n'était pas nécessaire).
8. ‘Yyués, stin, co~ded, wrai,
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Xwpis J¢ vosTwy, xai dwbdlher Thy wEMy T pré-
ieta dv olg qnﬁs;ﬂu. Ei 7&9 buels dpa Tobg v
"EX\nvag si wmohepov mapsrakeire, abrol 0 1':96; bi-
Ammov waph * elpivng mpéabatg imépumere, Edpubdtou
‘wpdypa, o wohews Epyov oldE ypmoTiv dvbpdmwy,
wmpdereas’. AN odx o7y Taita, abx foTi. Ti yip
ral Povddpevor peremépmesd’ av adtous? v TolT TH
zotp@ ; 'Eml Ty elprivay ; dA Unipyev dmacty. AN émi
Tov wehepov; dAN’ abroi wepl elpivag EGauledeabe.
Obxolv ofire T¢ ¢ apy ¢ elpdvng® dyepiov o0d’ aitiog
dv fyo palvopar, ofte Ta@v dMwv v xarededoatd
oy oUdty aAnbis ov debxvuras.

La paix une fois convenue, Démosthene intervient; il fait adopter
un déeret-qui nomme des députés et qui leur enjoint d’aller rece-
voir aussitot les sermeats de Philippe.

IX. "Ewedd woivov dmovionro Tiv eipivay % mokg,
ivraife widy oxédacle i Apdv Exdrepo wpoeideto
wp&rﬂw" ol y&p & coiray eloeade Tig Gv 6 Pkinmw
mivre cuvayoviidpevos, xal Tic ¢ mpdiToy Inip Dy,
xal 70 7] wohet ouppépov Caviiv. 'Ey«‘n &y Toivuy
Eypade, Pouledwv', dmomdely Tiv TayioTny Tobg wpé~
6bevg éml robg Tdmoug &v oig &v Svte Bilwmov Tuvlde

. Edpubdrov mp#ypa dumpar-
7es0¢, vous auriez commis une ac-
tion d’Eurybate, c’est-a-dire une
noire perfidie. Enrybate d’Ephése
livra par trabison a Cyrus une somme
considérable qu'il avait reque de
Crésus pour équiper des troupes.

2. Meramépmestd’ & avrovs, les
auriez-vous convoqués, les auriez~

vous invités a envoyer des députés?
Voy. la note 2 de la page 24.

3. Twg & dpyis slprivs, 1a paix
(qui se fit) dans l'origine, alors.

4. Bovleuwy, étant sénateur, c’est-
a-dire Jans le sénat. A Athénes, la’
dignité de sénateur était annuelle,
et le sénat se composait de quatre
ceuts membres.




26

o, kol Tobg Sproug! dmokapbdvery: obror 83, obdd

AHMOZOENOYZ

yoddavips ol Tadita wouely Abéhacay®. Ti Ot Tolt’
#ddvato®, & dvdpes Abmvator, éyd d:ddkw. dilinme
pEv Ty ouppépoy, @ mhelaTov TOY peTabd ypdvoy yevé-

obar Tdv,Sprwv, dpiv O dg hdyietov. Awx 7i; i

J ~ I3 1
Opels pbv, odx &’ f¢ dpdoate pdvov Apépag, AN’ do
2 ’ \ 7 ¥ / b / \
s AAmicate Thv elphvny Eoecbon, mioag dEehioache Tag
wapacxsu&g Tag vo% moNépon” 6 Ot T0iT0* &x TwavTde TOY
7,pdvou pakieTa émprypmatedeto, vopf:wv, Gmep hv ahn-
O, Soa THg mohews mpohdBor® wpd ~o¥ Tobg Sproug
amodolivar, mdvra Tabta Pebaing tey* 0bdéva Yap THV
’ Vi ’ L) N\ ’ T
_eipdvny Woew TodTwy Evexev. A €yh mpoopdpevos, @
avdpeg Abmvator, xai Noyldpevog, TolTo, TO {ripiopa
Ypdow, mhelv éml Tobg Témous &v oic av  diliwmog,
\ \ ¢ / kA / Y J
ral Tobg Sproug TAY TayicTny dmohapbavery, v Exdv-
-~ ~ -~ 3 4 \ ’
Twy T@Y Opaxdv, T@v dpeTipwy cuppmdywy, Tx Y wpia
ca’ & viv obrog diéoupe’, 70 Zépprov, xal Td Miptio,
xai v ‘Epylowny’, ofto yiyvowd’ o Spxor, xal pi
Tpodably éxelvog Tobg Emuxalpous TEY TémwLY®, xJpiog

1. Tobg 8pxous, les serments (pour
la ratification de la paix). .

‘2, OUror, ceux-ci, c.-a-d. Eschine
et ses complices. — O0d¢ Tafra
Totely H0iinsav, ne voulurent
méme pas faire cela, c.-a-d. s’oppo-
sérent méme a cette proposition.

8. T¢ 7007’ $duvxto, ce que pou-
vait celd, c.-a-d. quelle était I'im-
portance de cette proposition.

4. ToGro, ceci, que vous suspen-
dissiez vos préparatifs de guerre,

- 6. “Oge... Tpolabor, tout ce qu'il
varait pris a la république, a Athé-
nes. La Thrace n'appartenait pas a

Athénes, mais était son allide, et les
Athéniens y avaient des garnisons
dans quelques places fortess

6. OUrog. Eschine. — Aréoups,
dénigrait , rabaissait , repré i
comme de nulle importance.

7. Serrium , forteresse située sur
un promontoire de Thrace. — M.
tium et Ergisque, places fortes peu
importantes,

8. TpolaBady Tovg dmuxeeipoug Tis
Tdmwy, s'étant saisi des places les
plus favorables (soit comme points
de départ pour une invasion, soit
comme points de défense).
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g Opdrng xatacTain, pndt, TG piv yenpsitov'
moMAGY Ot oTpuTiwTEY edmopricas, éx ToiTWY padiens
Totg oumols émuyetpoin wpdypaGLY. Eira tobto pty obyi
Myer 75 Prigopa’, 00d” dveryryvdoxer el 3t Bouledwy
Y posdyEy Tovg ‘wp‘e’c@ug’ opny detv, TobTd pon
Suabddher. ANk 7 éypfiv pe wowelyv; ph mposdyew
Yeddar Fobg émt 7ol Fxovrag, W opty Stalexeﬂmv; P
Béav ph xavaveipan Tov dpyrréntova abrols xeledoar;
AXN’ év 7oty Quoiv d6oholv® Bedpouv av, ei i Toir’
éypdion. Ta y.ucp& suppépovra Tiig mikews #der pe Qu-
Mtrew, Ta 8 ha, domep obror, mempanivar BokinTo;
ob drimou. Aéye” Tolwy pot 7o Prgiopa Toutt Iablv,

8 cagds iddg obrog maplbn. Aéye.

WHOIEMA.

« ’Emt dpyovros Mvnorpidou®, “Exavopbarivos &vn xal véa®,
QuAiic mputavevadons Tlavdiovidos®®, Avpmosdévng Anwmosdévous

L. Xpnpdrwy, La Thrace renfer-
mait des mines d’or dont Philippe
devint mattre. .

3. To670.... 73 Pripioper, il (Es-
chine) ne dit rien de ce décret.

3. Mpoosyery, introduire, rece-
voir, _donner audience. — Tolg
TpéaSecs, les députés (de Philippe).

4. Oéav xeraveipar, accorder
une place (gratuite et d’honneur) au
spectacle. — Tév &pyiréxrover. C'é-
tait celui qui se chargeait de l'entre-
tien du théitre, moyennant un prix
d’entrée (deux oholes) qu'il recevait
de chaque spectateur.,

8. 'Ev toiv Juoiy d6oloiv, avec
les deux obholes (que paye tout spec-
tateur), pour deux oboles.

6. Tobro, cela, qu'une place gra-
tuite leur scrait réservée.

7. Aéye. Démosthéne s’adregse au
greffier chargé de lire les piéces que
les orateurs voulaient citer.

8. 'Emi dpyovros Mwatpilou.
Dans les actes publics, on désignait
I’année par le nom du premier ar-
chonte, qui s’appelait pour cette
raison archonte éponyme. l.és ar-
chontes étaient au nombre de neuf,

9. ‘Exaroubuttivos. Le mois Hé-
catombéon commencait le I3 juil-
let et finissait le 12 aodt. — “Evy
xod véee, la vieille et la nouvelle
(lune}, c’est-a-dire le dernier jour du
mois, parce que, le mois lunaire
; ayant vingt-neuf jours et demi, le
trentiéme jour marquait a la fois la
fin d’une lune et le commencement
d’une lune nouvelle.

10. bui¥ ;... Movdovidog. Athénes
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Mataviebe! elrey* *Emerdy iirnog, dmostelhac mpécbuss wepl
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valwy SFpov, deddybon® t5 Poudy xal t& Sy 8 Abnvalwy,
Frug & ¥ elpivn Emitededd i Emyetporovniston v T mpimy
_ Ixxdnolg®, mpéabe;c Ehdotut Ex wviwy Abnvaley 8y * mévre, vcbe
R yerporovnBévrag dmodnpelv, pndspiav dvabolly wotoupévoug,
8mou &v dvia muvldvwvrar Tov Plhirmov, xat tobg Spxovs Aabstv
e map’ adrol xat Solvat v tayicmv $mi® tatls dpoloynuévaic
suvbixat; adtd mpds vov Abnvatwy Swov, cupmepthapbivove
vag® xal Tobg Exatépuv ouppdyous. Mpéabers fipéinsav EtGou-
dog AvaghiariogT, Aleylvne Atpoprfitow Kobexidng®, Knpr= .
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La lenteur calculée des députés permet & Philippe de s’emparer
de plusieurs places en Thrace avant de jurer la paix.

X. Tabra ypddavros Epol vdre, xai 70 T whet
cuppépov, ob 76 Pikimme, {nvolivrog, Bpayd gpovricav-
Teg of ypnorol'! wpéabe; ohror xabfivre™ dv Maxedovia

avait dix tribus qui fournissaient
chacune cinquante prytanes annuels.
L’année était divisée en dix pryta-
nies, de trente-cing jours chacune,
et successivement les prytanes de

haque fribu présidaient pendant
cette durée les assemblées publiques.
Les dé devaient t la
tribu qui exergait la prytanie le
jour ol ils avaient été rendus.

1. Ayposfévous. Sous-ent. vids.
— Mozexsievc, de Péanée, déme de
Ia tribu Pandionide,

2. Aedgylfae, pour dJédoxta.
L'infinitif est mis pour Viadicatif,
comme on le voit souvent dans les
décrets, & moins qu'on ne fasse dé-
peudre §edd 0ot de aimey.

3.’Ev 79 mpoitn bxinasig, dansla
premiére assemblée (tenue sous la
présidence des prytanes de la tribp
Pandionide).

4. “Hdn , sur le champ, tont de
suite, sans délai.

8. 'E={, au sujet de.

6. Zupmeplapbavovrag, com-
prenant (dans les conventions, dans
le traité).

7. 'Avaplustiog, d’Anaphlyste,
déme de la tribu Antiochide.

8. ’Atpomxrov. Sous-ent. vidg. —
Kofwxidng, de Cethoce; on ne sait
a quelle tribu ce déme appartenait.

9. ‘Papvovaicg, de Rh .
déme de la tribu Kantide.

0. ®luevs, de Phlya, déme dela
tribu Cécropide.

IT. Bpaxl ppovrisavres, s'em=
barrassant peu, se souciant peu (du
décret). — Xpnorol est pris dans un
sens ironique,

12. Kaf#vro (attique pour éxce
Gnvto), demenrérent assis, c’est-a«
dire restérent oisifs, inactifs.
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Tpals Shoug wiivag, dwg Tkbe Pikimmag dx Opoxng, mdvra
aavacrpeepevos’ Tduel, €OV Aineplv déxa, pakhov 8t
Tpidy # TeTTdpoy, s Tov EXhdomovrov doiybar, xai

i ywpia edeat, habdvrag Tobs Sprous wpiv dxelvay e~

iy abtd. 00 yap av Alar adT@v, wapdviey Ay,
# obx v dpxilopay edrdv® Bove Tiig siphvag av Senpap-
wofxet, xai obx &v dppdrepn eiye, xal Thv eiphvay xal
wa ywpia. To piv Toivuy dv 7% mpeabela wpdrov xhéppa
piv dikizmov, dwpoddxnpa O Tév ddixwy ToiTwY dv-
Opdmwv xai Geolc éxBpidv, Towolrov dyévero* Omip ob
xal Tdve, xai vOv, xal del Spodeyd wohepely xat Srugé-
peafas Touroisi. ‘

La paix jurée, Philippe corrompt les députés, et les décide & rester
en Macédoine jusqu’a ce qu'il ait marché contre les Phocéens.
XI. "Evepov & elbdg dpekiic Ev Todtou peilov xa-

xobpyupa Oedaacle. "Emedn yap dpoce v eipivny 6

dilwmog, wpo)a@&w‘ Thy Opduny e TodToug, Tolg

obyi werobévrag 7 dud Ynglopartt, ki dveltar wap'
abTév Smwg i dmiwew éx Maxedoviag, Swg &v T T7¢

arpateiag THg Emi Tobg Pwxéag ebTpI TornsALTO, ivx

ph, Sebpo dmayyehdyray abTdy 67t wékher xal mapx-

oxsuderar mopedecan®, éEéMborte Dyrals, xai meprmhese
oavtes Tals Tovdpsawy eig MUhag, domep mpdrspov,

I. Karaorpepepuevos, ayant sou- | recu son sérment (et ln paix n'edt

mis , réduit en son pouvoir, pas été conclde).
3. ’E{dv, quand il (leur) était pos- | 4. Tpalabiv, s'étant emparé d'a~
ible, tandis o’n’ih pouvaient, vance, avant de jurer la paix.

3. Ovx &v apx(§opmey adtdy, nous| 6. AcGpo, id, a Athénes. — M<i-
ne lui aurions pas fait préter ser- | dec mwopeueafore, est sur le point de
ment, c’esti~dire nous n’aurions pas | marcher (contre les Phocéens).
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. L
aeicarte £ov wopbudv', dX\'* dp’ dxodorre Tadre’
» / ¢ ~ 4 k] -~ b) \ » ~
amayyeNAGVTOY BTy TolTey, xaxeivag évTog ein Huldy,

7 ~ ~
%ot y.'n3év €yol’ bpels morficar. Obtw & Fv & dDwmTog
&v pdby xai mOMNF dywvix, ph xai Tadta’ wpoesthnod-
A ~ \ ~ \ / > 3 /

Tog abTol, wpd mol Tobs duwxéas amadésiar, axoloavres
’, ~ > ~ \ 9 /, \ / A
{npicarche Bonfetv adrols, xal éxpigor T& mpdypas
adTov®, Gote mhw pacholiTan Tov xatdmTUGTOY TOUTOVLY,
o0xéTL X0 peTd TRV AWy Tpécbeay, dAN’ idix xab’
~ -~ ~ ’
obTdv, TotaliTa Tpos s eimely %ot amayyethae, o

Gy dmovt’ amdAeTo.
Philippe envoie Eschine & Athénes pour tromper la république sur

ses véritables intentions. Conquéte de la Phocide. Effroi des Athé-
niens; lettre insolente de Philippe.

XII. AEud 3%, & dvdpeg Abnvaciot, xai Sopat Tobro
pepviicho budc wap’ Shov Tov dydve, Ti, ph xern-
Yopricavtog Alsyivou pndtv ¢Ew 77 ypagic, obd” av
€y Myov obdéva dmorodpny Eepov’ amdoang & aitiag
xal Pracpnpias dpa TodTou xey prpévou, dvdyin xdpol
mpds ExacTa TEHY xaTnyopnpévey pixpa amoxpiveato.

Tives oby TGay oL mopx TodTou Mdyor TdTe fmbévreg,
xai v obg dmavt’ dmdheto; @g ob Set fopubeichon® 6

1. Tdv mwopbudy, le défilé (des
Thermopyles). —' "Qomep mpdre-
pov. La premitre annee de la
cvi olympiade (an 352 avant notre
tre), Philippe ayant voulu faire in-
vasion dans la Phocide, Athénes
avait fait débarquer au dela des
Thermopyles des troupes qui lui fer-
mérent le passage,

2. 'AJX. Sous-entendu fvax. ©

3. Tadra. L'expédition de Phi-
lippe contre la Phocide.

4. ToGrx, cela, c’est-a-direle pas~
sage de P’armée macédonienne de
l'autre c6té des Thermopyles.

© 6, Kai dxpuyot t& mpoypot’ orde
706, et que les affaires ne lui échap-
passent, c’est-a-direet qu'il n’échouit
dans son entreprise.

6. Tourovt. Eschine.

7. "Etepoy, autre, c.-i-d. étrane
ger (au fond du procés).

8. ‘Q; o det Jopubeiobec, qu'iv
ne faut pas se troubler, s'inquiéter.
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mapednhubéivar Pummoy eiow TIVAGY * EoTar Yép dmavh’
S0 Bovhest’ dpels, dav dynd’ iouyiay, xol dxoloeshe,
3 ~ N ~ e ~ 1 t 2 A /o LR
oly % Tpuidy Apkep@v ’, otg pv? éxlpogfixet, pirov abrov
yevevnpévoy, ol Ot gidog, Todvavtiov &yfpdv. OO yap
\ I \ k] 14 a v g R /e
Ta pfpaTa Tag oikewTnTag” g Bebatoby, poada cep-
vids ovopatlwy, dNA& 76 TalbTa cuppéperv' cuppipety
8\ 3 \ ~ e~ ¢ s [ ~
€ d>v.7\mmp xul Poxelol xat VLY OpoLWG ATAGL TG
> ’ \ ~ ’ 5 ~ ~ P
avalyrciag xai Tii¢ Bapur'n'rog amadlayiivat THg Ty
s ~ LI ] /7 \ £ 9 ~ NN
Ontaiwy. Tabta & dopévs Tvig fixovov abrol, oix
Thv 788’ dmolioav dméyferay mpdg Tobg Onbaioug. Ti obv
cuvébn peta Tabto edfdg, obx eig waxpdv; ToVg iy
TdarTidpous Puxéug dworéehut, xal xaTtackapiivar Tag
woAews adThY, Lpds 'y Aouylay dyovrag, xai ToHTR
wewchévrag, pixpdy UoTepoy oxevarywyeiv® éx Tav dypoy,
ooy 0% ypusiov AaBeiv’ xai &Te mpdg TodTorg, TAV
gty améybeiay TAv wpog Onbaioug xal OetTadols I
moher yevéoo”, Tiv Ot ydpev, Tiv ump TdY wempa-
yy.evwv, dinTe.
‘07 & ol Tabs’ Eye®, Mye por 76 e Tod Kak-
Atebévoug t[m’?wy.a, Xt THY EWIGTOAAY TAY T0U dihim-

1. Avotv... Hhuepdy, sous deux ou
trois jours. Gean de temps.

2 OT; uév, ete. Philippe se pré-
des Pho-
céens, dont les Athéniens favori-
saient la cause, et comme ami et
- allié des Thébains. Tl se tourna en
effet plus tard contre Thébes, mais
aprés avoir conquis la Phoc ide.

3. Tag oixstdrnTag, les amitiés,
{2s alliances

4. Té radd suppépawy, la com-
munauté des intéréts.

. N

5. "Avalynolug, dureté, brutalité,
— BaputyTos, tyrannie.

6. 2xevorywyetv. Lorsqu'on crai-
gnait une invasion , on fuisait ren-
trer dans les places fortifiées les
habitants de la campagne, les mea-
bles, les troupeaux, etc.

7. Tav pés améyfecy..o yavée
o0« (sous-ent. ouvedn), que la ré- -

ublique recueillit la haine des Thé-
ains et des Thessaliens.

8. "Ore.. éxe, (pour prouver)
que cela est aiusi, que je dis vrai.
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mov, &€ Gy dpporépwy dutv dravta Talt' {aTan pavepds

Adye. .

WHPIZMA.

« ’Ent Mvrowpihou doyovros, ouyxhiton! dexdnolag Hmd
srpamyiy yevolivng) xnb st puavéwv xal BoukFs yvaun, Mat-
paxTyptiivoc? Sexdry dmidvroc®, Kadkabévyg "Etsovixov Pa-
Mpebs® slme: Mydiva Abdnvaiwy undewd mapsupéoet® dv i yvipg
xovtatov yiyveaOat, dAN' év davet xai Metpatel, oot py &v Tols
opovpiog® eloty dmoteraypévor. Todrwy & Exdotoug dv mapé-
Mabov takw Sratnpeiv, phte dynpepedovtag, pite dmoxottolv-
tag. *0s & dv dnewbion t3ide 3 Ynplopare, dvoyes fotw Tolc
<¥ic mpodosiog dmirrpion”, 8dv pf v dShvarov Emdaxvin mepl
Eautdv dv, Tlepl 8% 70U dduvdrou dminpvite & dml wav dmhwv®
eTpamYos, xal § émt tH¢ Swixdcees, xal § Ypapmpmateds tis
Boudiis. Karaxowifetv 82 xai v& éx tidv dyplv mavra Thv Ta-
yioTny * & piv dvto oradivy Exatdy elxoatv®, el dotu xal ITer-
pouds t& 8 dxrds gradiwy Exatdv elxoatv, ei¢ "Elevaiva, xal

1. Suyxdjrov, ete. Il y avait des
du peuple régulicres;

cant par le dernier; ainsi le dixiéme
jour de cette décade était le vingt-
t-uniéme du mois,

mais, en cas d’evé
vus, et notamment si la streté du
territoire était compromise , les ci-
toyens pouvaient étre c8nvoqués ,
soit par les magistrals civils (mwpu~
Teveay, Boulfg), soit par les ma-
gistrats militaires ou nratéﬁes (otpec-
T™y&v), qui devaient préalablement
prendre I'avis des magistrats civils.

2. Macpaxtypi@vos. Le mois Mé.
mactérion cait le 9 octol
et finissait le 7 novembre.

3. Aexcrn &midvrog. Les Athé-
piens divisalent leurs mois en trois
décades : la premitre s'appelait ux-
vdg loTapévov ou dpyoudvov ; la
seconde, unvos mesodvrog; la troi.
si¢me, unvds Jiy0vros ou kmidvres.
Les jours de la troisi¢me décade se

N

complnien! a l‘(‘.‘)Olll’S, en commen-

4. dadnpevs, de Phaléire, déme de
la tribu Antiochide.
5. Mndep& mapevpéoet, sous
aucun prétexte.
-8. Tol; gpoupéotg, les garnisons,
les places fortes.

7. Tolg ths mpodosins &mere

ploeg, les peines portées contre }a
trahison. D’aprés la législation de

e | Solon, les biens du traltre étaient

confisqués et son corps ne pouvait
étre inhumé dans 'Attique.

8. 'O ni vdv &miwy, etc,, le
stratége commandant l'infanterie
Sles hoplites), et celui chargé de
] Les " 2e0t

intend g an

nombre de dix,
9. Sradlwy dxativ sixosv. Um
pea plus de cing lieues et demie.
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Duldly, xal "AQ;Svm;, xat ‘Popvobvra, xal Zobviovt, Elne
Kadhobévng @adnpeds. »

O TIEPI :TE®ANOY AOr'OZ.

AP’ émt Tadrang Tals ENmiow Emotelobe Ty sipivav;
# Tabt dmnyyéNhed), bty olras 6 puolards;
Adye 8" ab Tiv émeTolhy A Selp’ Emepde dikimmog
peta TadTo.
EIIETOAH SIAINIIOY.

« Bacthebg Maxedovoy Dihirnos Adnqvatwy 5 Boudd xat
% SMuw yaipev?,

« "Tote® Hudg TapeAnhudoras elow Mulblv, xal T& xatd Ty
Poxida b9’ Eavtobs® memornpmévous, xal Soa pdv Exovstog
mpoceTifeto TRV TOMOpATWY, Ppoupls eloaynoydras eis adrd:
w& 88 pd) Smaxclovra, xatd xpdrog AuBovres xat E§avdpamodi-
cduevor, xateoxddapmev. Axobwy 8 b mapaoxsualecion
Bonbeiv adroic, yéypaga Guiv, Tva pd émi wheiov® dvoy)Fole
mept todrwv. Totg pdv ydp 8hoic’, oddlv wérpidv por Soxeire
wotely, THv elpRvv cuvBéuevor, xat dpolwe dveimapeEdyovres,
xot Tabta, 008 quumepehnppévioy iy Puxéwv dv Tai xot=>
vais fpdv ouvbixac. Qave, kv py dupévnte Toic dupoloyn-
uévorg, 008ty mpotepraete Fw tol dpBaxévar ddixolvrec® »

Clest la vénalité d’Eschine qui a été cause de tout

XIII. "Axodere dc cagids dnhot xai SwpileTar v 1%
mpds Opag EmaToMT, mpds Tobg Eautol euppyous, &Ti,

I. 'Elevoivec... Sotviov. Kleusis
et Phylé, ville et forteresse d'Atti-
que. — Aphidne et Rhamnuse , dé-

6. "Emi mleiov, plus (qu'il ne
faut, qu'il ne convien?.
8. Tois 8lotg, totalement, abso-

mes fortifiés des tribus Léontide et

¥antide, — Sunium, place forte sur
un promontoire d’Attique.

2. Xaipewy (s.-ent. Adyer), salut;
formule usitée en téte des lettres,

3. "Iete. A Pimpératif.

4. ‘Eavroug équivaut a Huég.

t, en

7. Opoleg, comme Suog, cepen-
dant, néanmoins.

8.00ddv... &dxolvres, vous me
gagnerez rien que d'avoir été in-
justes, c’est-a-dire que d’avoir violi
la paix les premiers.
3
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« Taita &b memoinra dxdvroy Abnvaiov xal Aumou=
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péven oty eimep €0 poveiTe, ® Onbaior, xai Oct~
Tohol, ToUToug piv dyBpods bmokridesde, uol Ot mioTed-
sete’ » ob golvolg| | Tateo ket 79&@«;, Tabte Ot
Boundpevag deuxvivas. Tovyapoly éx Todtwy dyero dxei-
voug Aoy elg 70 pmdotioly TBY peta Talre mwpoopdv?
t] b , 3. 1] e~ /7 \ /7
pnd’ aloboveshar, dAN' édoor wdvra T mWpdypate
éxeivoy 09’ daurd wovicuchec. 'EE &v? tale mapodoang
cupgopaic® ol Todaimwpor Onbaior xéypnvror. ‘o &
radtng THe wieTewg adTEH GUYERYOG KL GUVAYWILOTRG,
\ ~ % 2 \ 8~ \ /7 3 ~
xat ¢ debp” dmoryyeihag o Jeudd, xal gevaxicag dypds,
T » < \ g /7 ~ 58 3 / & \
o07d¢ oTw ¢ Ta Onbaiwy viv doupdpevog waln®, xai
dubiov &g olxTpx, Xl ToUT@Y, i TBY &y Ddwxelo
xexdy, xat 66’ d\a wemdvbascwy of “EXnves, amdvray
adrds by aiiog. Afidov® yap 871 b pdv dhyels émit Tolg
cupBebuxdowy, Algyivn, xai Tobg Onbaious &hesis,
xpripate Exov év 7 Bowria xal yewpydv Ta éxsi-
vov® dyh Ot yalpw, O ebbs Envolumy’ Gmd Tob
Tabta mpdbavrog®. '

1. "Qxero.., wpoopéiv, s'en alla

dans son discours, fait un tablean
les ayant pris jusqu'a ne prévoir

pathétique des malheurs de Thébes.

rien de ee qui se passa ensuite, c’est~
a-dire séduisit, aveugla les Thébains
etles Thessaliens au point qu'ils n’eu~
rent aucune prévoyance de ’avenir.

2. ’E{ dv, par suite desquelles
choses, c'est—h-tflre par suite (Ele cet
aveugiement.

3. Tats nafou’am; cup.xapui;.
Thébes avait éte détruite par Alexan-
dre avant son départ pour la con-
quéte de I’Asie. On dit que la mai-
son de Pindare fut seule épargnée.

4.To Onatiwy... wln. Eschine,

5, A#lov, etc. Ironie.

6. Krijpater €xwy... to dxedvar,
Philippe et Alexandre donnérent
aux citoyens des différentes villes
qui les avaient servis des propriétés
sur le territoire des peuples vaincus.

7. 'E{ntoipny. Aprés la des—
truction de Thébes, Alexandre de~
manda aux Athéniens de lui livrer
dix orateurs, ses ennemis politiques,
parmi lesquels se trouvait Démos-
théne. Voy. chap. c.

8. Tob rabra mpiavrog, colai
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A& y&p dpméntona sig Myovs obg abrixe pdha
{owg appdoes Méyew. "Emavein O mdlw Emt vde dro-
Seibers dg & Todrov' Supodoxipare xai adwiparae
vy yuvl wapdvrey marypdsiov géyovey aiTi.

Aveuglement ‘et lacheté des peuples de la Gréce & cette époque;
chaque ville a ses traltres,

XIV. Ermewdd yop Enmeirnode piv dpels Imd vol
duhinmow Sk TodTay TEY dy Tl mpecbeintg pisho—
oivrwoy davrods xal obdty dhnbls bpiv dmayyeidvroy,
Enmdravro 8t of Tadkalmwpor duxels, xal dvipnyro ai
nohews adtév, Ti éyéveto; Oi plv xavdwrustor Oet-
tohot, xoi dvaichnro’ @nGuaior, olhov, edepyérny,
swtiipe Tov Pilimmov Ayolvre’ wdvt' dxelvog v ad-
7ols® 008t guviy Axovoy, el Tig &\ho Ti* Boddorto Mé-
yew. “Ypels 8¢, 6909;6(1.5\;0& i mwempaypéva xal Suye-
paivovres®, fiyete Thv elpfvny Sog ob yap v & T v
émoweite povor’. Kot of dNhot 8t "ENhnves, dpoies
bty mepevaxiopévor, xal Smpapradtes v Hmoay,
Fyov v elpdvny dopevor, xal abtol Tpdmoy Tk éx
moNhoG wokepodpevo’. “OTe yxp mepiitw 6 Pihimmog

ui avait fait ces choses, c’est-a-
gire celui qui-était 'auteur des maux
des Thébains, le destructeur de The~
bes, Alexandre.

1. Tovrwy. Eschine et ses com-
plices, et les autres traltres,

2. Karamwruvetor, dvaielnror.
Le' TL 13 Atal (Y r &
pour leur perfidie; les Thébains,
pour leur stupidité.

3. Ndvr'... adrols, il était tout
pour eux, c.-a-d. il jouissait auprts
d'eux de lu plus grande autorité,

4. "AMo 7¢, autre chose (que les
louanges de Philippe).

6. Ygopduevor, vous défiant, —
Avg yepaivoyres, vous indignant,

6. OV yép... pdvor, car il n'y
avait rien que vous pussiez faire
seuls, c.-a-d. car vous ne pouvier
rien faire seuls, sans alliés,

7. Nolepovpevoe, étant attaqué -
(par Philippe). — Tpdmer Twer,
d'une certaine maniére, en quelque
sorte. La phrase snivaute expliqus
ces deux mots,
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"wprols xai TprBadhols?, Tivig 8¢ xat 7@y "EXNdves
oy \ 4 \ \ /.
ROTETPEPETO , Xal Ouvdpers WoMAg xai  peydhog
emoueth’ 69’ dowTd, xal Tives TOV €x TAY WOAewy émi T
s eipdvng éBousia’ Badoyres, dxeise® dregheipovro,
T ~
@v elg obrog® Av, Tdre 0N, TéTe wvreg ¢9’ obg Taidtq
Tapecrevdleto Exeivag émohepotvro. Ei Ot jxi faleivovro,
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€repog Mdyog 0bTog, ob Tpdg Eué®e dydo iv yap wpolhe-
Yov, xai Suepaprupdpamy, xal wap’ bpiv det, xai Gmot
mepgleiny ®. Al 3t wdders vdoouy, TEV piv &V TG o
Meredeafar xai mpdTrew” dwpodoxotvrwy xai Siapeipo-
pévoy im ypipact, Tév Ot idwrdy xal TONAGY T
pév ob wpoopwpévery, Ta Ot T xab’ Apépay faoTdvy xod
Gy oFi dedealopévwv, xal Totourovi T1® mablog wemovid-
Ty amdvrey, T obx €’ favtods éxdoTwy olopévay
7o Oewdy HEew, ddha Sk Tév éTépwy xvdivay Ta dow-
T3V dGQuNGs aYricew dmohapbavdvrey, Stav Bovhwy-
car. Eir’, oipon, cupBébuxe tolg piv mhffeow® dvri
TH¢ WA xat dxaipou fafupiag v Eheubepiay amo-
hohexévar, Tolg 08 TpoeaTNXIGL, X0k TENAA , TAAY dotw-

I. 'Diupiodg xxi Tpeadlovs.
Les Illyriens et les Triballes occu-
paient, au nord de la Macédoine,
les contrées qui sont aujourd’hui
P’Albanie et la Bulgarie.

2. 'Emi tH... &fovoix, grice a
la facilité que donnait la paix.

3. 'Exeioe, la-bas, c'est-a-dire
en Macédoine.

4. Obrog, celui-ci, Eschi

8. “Omoc meppleiny , partout ol
j'étais envoyé (comme ambassa~
deur). Voy. ch. Lxx1r.

7. Mpérrew (sous-ent. T xoive)
est synonyme de wolirevesue.

8. Kai totoutové t¢, etc., et
étant ainsl disposés chacun, croyant
que le danger viendrait ( contre
d’autres) mais non pas contre eux-

émes , c’est-a~dire et chacun étant

. 6. "Erepog Myos airog, o0 mpds
#p€, c'estune autre question, et elle

porté a croire que le danger ne le
as. '

n’a pas rapport & woi, c’est-a-dire
c'est autre chose, et ce n’est pas a moi
qu’il faut s’en prendre.

9. Totg mifbsory, les multitudes,
C’est-a-dire les peuples, TG
ToliGy, quelques ligues plus haut,
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Toug, olopévols TwAEly, TpdToug Eautols TETPAXSGLY

atobéotan’* avti yap pihov xal §évoy, & Tdte dvopd-

{ovro? Hvina é'b\mpo%'xouv, v0v xdhaxeg, xai feots éyBpot,

xal TN & mpocixer Tyt dxodouaty’.

Destin misérable des trattres quand ils sont devenus inutiles, Eschine
et les autres traitres athéniens ne doivent leur salut qu’a la résis-
tance qu’opposent leurs adversaires a leurs projets,

XV. Eixdrwg oddels yap, & dvdpes Abnvaior, 74
ol mpodiddvros cuppépov {mTdv ypripar’ dvalioxer,
008, émeiday Gv* av mpinTar wiprog YévaTar, T mpo~
8/ /4 \ ~ ~ Y ~ 2 Ny \

7 cupbotde mept T@Y Novmdy Evu ypfiTon oddtv yap

&v Giv eddarpovéoTepoy mpoddron. AXN olx ot TabTa

oix &ore wohev®; mONNOD ye xaxi JeU. AN, émerday T@v

TpaypdToy dyxpatig 6 Cordv dpyew XATAGTH, Xl TEHY
~ ) VA / 2 \ 8\ ’

tabta dmodedopévov deomdTng éoTi, TAv OF wovmpiav

eidisg, TdTe O, TdTe xal ricel , ol dmioTel, %ok wpo-
mnhoiler. Sxomeite dé° xal Yop, &l wapehilubey & Tdv
wpayy.airwv xaupds®, 6 ol ye eldévar T& ToadTa xatpdg
EIRY 3 ~ 3 ~_ 1 2, 7 G'el 8
del mdpeaTt Tolg eb ppovoiat’. Méypt Todtou Aaghévng
pidos dvopdleto dukimmou, Zwg mpoldwrey “Oluvlov

1. Nempaxdoy walcbécboce , de
s'apercevoir ayant vendu, c.-a-d.
qu'ils avaient vendu,

2. ‘A dvoudlorro, (noms) dont
ils étaient appelés (par Philippe).

3. Kdlaxeg dxovouaty, ils enten-
dent (les noms de) flatteurs, ils sont
appelés flatteurs.— Téle... whvTer,
tous les autres noms qui leur con-
viennent, dont ils sont dignes.

4. "Qy est pour TouTwy &.

6. Ngfev, d'on, c.-a-d. com-
went (cela pourrait-il étre)?

6. ‘O tav mpatypdtay xexpds, le
temps dans lequel se sont passés les
événements, la conquéte de la Pho-
cide, etc. .

7. Tots eb ppovobot, les gens sa-
ges (qui tirent du passé des legons
pour Pavenir).

8. Aotafévng. Lasthéne et Euthy~
crate , premiers mnﬁistrats d'Olyn-
the, laissérent Philippe s’emparer
de cette ville, la premiere année de la
cvi® olympiade. Un an apres, Phi
lipye les fit périr,
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péypr 7odton Tipwdhaog!, Euwg amdrece O4Cag* péyps
Todtov EGduxog xal Zipog?, of Aapissaior, Ewg Osvra-
Mav bmd ®hinmq dmoincay. Eiv’ éhavvopdwov, xai
© Wplopévev, xal Tl xaxdy obyi maaydyvrwy®, ndew *
oixoupévn * peaTh Yeyove 1r9030'r&'w. T ’Apicvpawoq éy
Zuu@ve®; xed 7L Mapidaog® év Meydgoig; olx dmepprp-
pévors "EE Gv xal oaglorar’ dv g 1o 81u 6 pdhiora
QuMTTEY THY dautol TaTpidx, xai whsloTx dvTiMéywy
rodroi”, obrog Opiv, Alsyiva, 7olg wpodidolor xai
peslapvalat, 70 Eyew $¢’ Svw dwpodoxdaste mepumored®.
Kai Sk Tobg mohhobs Todvoug®, xal wabg dvbiorapévous
Tols devdporg Poukfpacwy, duels dovd oot xal Eapu-
obiov, dmel, Suk ye kg albrods, wodhas &v dmohdherre .

AHMOZOENOYZ

Démosthéne s’excuse d’avoir traité si longuement des faits étrangers
au fond méme de P’accusation. Il va enfin aborder la cause. Lecture
de l'acte d’accusation rédigé par Eschine contre Ctésiphon.

XVL Kai wept piv 7dv
molhax Aéyew, xal Tadvat

4. Tepdlaog,, Timolaiis. On n'a
sur lui aucun détail, .

2. Eidxog xal Sipog , Eudice et
Simus, du sang des Alévades. Chas-
sés par les tyrans de Phéres, ils im~
!)lor‘erent le secours de Philippe, qui

es rétablit.

3. T xexdv odyi moesydvray,
]uel mal ne souflfrant pas, c'est-a-

ire endurant tous les maux,

4. ‘H cixoupdvn. Sous-ent. y%.

6. Ti Sous-ent. émalfev. —
Aristrate avait été mis par Alexan-
dre a la téte de Sicyone, ville du
Péloponése.

8. Mepilxog, Périluiis. 1 fut mis
€1 jugement pour s’étre rendu au-

Téve mpaydivrwy dywy It
Ayolpan whelw T@Y waviy

prés de Philippe; mais, quoique sa
trahison fat évidente, il eut assez de
crédit pour se faire ahsoudre.

7. Tourotg, ceux-cl, c’est-a-dire
les traitres.

8. Tuiv td €xewv... TepLrtowed,
vous procure un motif pour rece-
voir des présents, c.-a-d. vous met
en état de continuer & vous vendre,

9. Tobg moldobg Toutovs, cette
multitude, ce peuple (qui ne suit pas
vos conseils).

10. ‘Av &modddetre, vous auriez
péri (comme les traftres cités plus
haut, une fois votre patrie livrée).

41, Tabra, cecl, ce que je viens
de dire,
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eipiichar. Altiog &’ obrog, domep éwhoxpaaiav! Tivet woo
i movnpiag THg éaurol ol Tav dd WRPLATOY RATHORE
ddoug, v &vayxa?ov A Tp0g Tobg VeTEpoug TRV Tae
mpaypévay® dmaddouchar, Mupnvayinals O xei bpelg
iowg®, of xai TpiY e GTI00Y simely €i04Tsg Ty ToUTO
tdte puchapyiav. Kaitow gukiay Te xai Eeviev adriy
dvopalen, nai viv eimé mov Aéywv: « ‘O Tiv Adedve
Spou Eeviay dverdilov Epot’. » "Evi oo’ Eeviay Adebdv
Spou; wdhsv Aabdvri®, 1 whg dEiwhévry ; Obte uhimmon
Eévov, olir” AheBavdpou gidov elmos’ av Y6 o8t oly
olte paivopar: el pd xai Tobs Bepiotig, xal Tobg dXdo
7t paclod” wpdtTovrag, gilous xai Eévoug “Oet xorkely
Ty probwoapévoy. AN\ ok foTi TadTa, obx foT
wdlev®; molhGl ye xaxi e, ANAE pachwTdv. &7 o8 Tpd-
Tepoy DIl , %t vOv ANeZdivdpou nahdd, xal oGTor
wdvres. Ei 8’ dmorils, dptdtrooy adrods. MaMhov 8 &yl
7ol Umip Gol movfsw. Tdrepoy dpiv, & &’vé‘pec Abn-
voor, pucburog Aoy beng 0 Eévog sivar AdeGavdpov do-
xeT;.... Axobeig & Méyouae’;

1. ‘Eadozpoainy, mélange de la
veille. Les orgies des anciens, a la
suite des jeux publics, duraient sou-
vent toute la nuit, et si un convive
s’endorinait, laissantsa coupe pleine,
on lui versait sur la téte le lende~
main matin le vin qu’elle contenait,
et qui avait été la veille mélangé
daus le cratére,

2. Newtépovs Téiv mempoymdvay,
plus jeunes que les faits, c'est-a~
dire trop jeunes aujourd'hui pour
avoir été contemporains des faits que
je viens de rapporter.

3. Hopnvel zinafs {aoi, vousavez

été sans doute importunés ( de mes
longueurs).

4. Ilov, dans un endroit (de som
discours), — ‘Ou.s 4p0i. Esvhine dit
dans son discours 1 ‘O 3y Eaview
duoi mpop¥par Thy ‘Adefuvd pov.

6. Zot. Sous-ent: draedilee.

6. Nlgfey lxbévri, d'od Vayamt
recue? Cest-adire & quel titre au-
rais-tu été son hote?

7. Mic90G, pour un salaire.

8. Mléfev. Voyez la note & de la
page 37.

9. ’Axovetg & léyovae; On ra-
conte, ce qui est peu vraisermblable,
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BoSopat Toivuy % xai mepl TH¢ Ypagiic abrii
amodoyfoachor, xat SiekeMely T& wempaypéva épavtd,
L4 3 20 ) I 13 ] 2 8 ) v
v, xaimep elddrg, Aloyivag Spuwg dnodoy O d gnps
xai TodTwy T@y mpabebouheupévav xal TONAD peldvoy
€7 vodTev Swpedv'Sixaids Ceivail Tuyydvery. Kai pot

Mye Ty ypagiv abriy Aabav.

TPA®H.

« ’Emt Xawpavdov dpyovros, "Edagnbohiivog fxry larapé-
vou %, Aloytvng Arpopiitou KoBuxidne® dmiveyxe mpds tov dp~
yovta mapavipwy ypagly xatdk Krotpivrog toU Acewobdévoug
Avaghuoriovt, 8xi Eypade mapdvopov Yfpropa, G dpa Bet

epavisout Anpocdévay Anpoostévous Haraviéa® ypusd ore-
gdve, xal dvaryopeloat v Tip Oedtpy, Atovuaiog Tolg pmeyd
dotg?, Tpaypdols xatvoic®, 8t oregavol & Fpos Anpoahévay
Anpoctévous Tlaraviéa ypuod orepdvy, dpetiic® Evexa , xal ed-
volag H1° Eywv Sarelet el e Tobs “ENnvag dmavrag xal Tov
Sipov tdv Abqvalwv, xal dvdpayadiagh, xal Sidte Stavedel modt-

que, pour obtenir de ses auditeurs
1a réponse qu'il souhaitait, Démos-
théne déplaca 'accent de pechwrds
{en prononcant ueofditog), et que
es Athéniens, dont V'oreille était si

4. "Ava.pluatiov. Yoy. la note 7
de la page 28.

6. Yripiopa, dig, un décret (por-
tant) que.

6. Hatxviéx. Voyez la note 4 de

délicate, relevérent cette faute de
langage en répétant le mot avec

son accent vrai, et ainsi

la page 28.
7. Acovuolass Toig peyddoes. Les
Dionysiaques (fétes de Bac-

répondre a l'orateur.

1. Hpobebovieuuévary , décrétées
préliminairement, c.-a-d. par le sé-
nat., Les décrets du sépat étaient

is & la sanction du peupl

2. *Edagnboliéivos. Le mois Ela~
phébolion commencait le 4 mars et
finissait le 2 avril. — ‘Torauévou.
Voy. la note 3 de la page 32,

3. Kofwxidng. Voyez la note 8
de la page 28

:.-,hus.) se célébraient dans le cours
du mois Klaphébolion.

8. Tpaywdais xecevols, aux tragi-
ques nouveaux, c'est-a-dire le jour
de la représentation des nouvelles
tragédies. Il y avait pendant les
Dionysiaques un concours entre les
auteurs tragiques. '

9. ’Aperyg, verta (civique).

10. "Hg. Attraction pour #y.

4. Avdpocyxfioe, S.-ent. Everc.
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Tow xat Aywv té Bédtiota T Sy, xat mpdbuuds dott moretv
8 1 &v dvnrat dyaddv: mdvra Tabte YeudH ypdas xal mapd-
voua, 5V vopow obx ddvrwv, Tpdtov pev Yeudels ypaple el
& Snpdowx ypdppatal xarabdlhesbet, elta Tov Gmeldfuvov?
otepavoly (Eote 88 AnpogBévig Teiyomodg® xat drt T8 Oewpixd
Tetaypévogt)s €t 82 pl) dvayopedewv® Tov otépavov &v T Oed=
tpw Atowusiows, Tporywdiy TH xawdi®e dAN dv wiv § Bouk
otepavol, &v i Boudevtnply dvermeiv kv 8 A wohg, év
Mvuxt?, v =3 &nola. Tlunua, tdlavea mevrixovea®, K-
opes®, Kngioopitv Kngroopiivios “Papvodsrog®, Khéwy Khéw-
vog Kofwxidng, »

Démosthene suivra la plan tracé par I'acte d’accusation méme. Il

prouvera : 1° que les services que lui reconnait Ctésiphon sont
réels; 2° qu'il n’était pas sous le coup de la loi qui défend de
couronner un comptable ; 3° que la proclamation de la couronne au

théatre est autorisée par la loi,

XVIL A piv Oubxer 7ob mploparog, & dvdpe
» ~ ~ 0 2 2 2. \ L ’ _~ / ~
Abnvaior, Tait’ doriv. Eyd 8 dn’ abtév Todtev mpi-

1. Yeudets ypapds, des pitces
fausses , c’est-a-dire qui relatent des
faussetés (comme la probité, les ser-
vices de Démosthéne). — To d'npo-
cta ypsppmare, les actes publics.

2. Tov vmevbuvoy, le comptable,
c’est-a-dire celui qui n'a pas encore
rendu compte d’une gestion dont il
était chargé.

3. Tecyomords. Démosthéne avait
été charge, aprés la bataille de Ché-
ronée, au moment o l’on crai-
gnait une attaque de Philippe, de
surveiller la réparation des murail-
les.Voy. plus bas, ch. txxrv.,

4. "Ei 76 OewpixG TeTory pévos,
préposé aux fonds du théitre. On
appelait ainsi des sommes réservées
d’abord pour faire face a une guerre
imprévue, mais qu’on distribua plus

tard aux citoyens pauvres afin qu'ils
pussent payer leur place au spectacle.®

5. My dvoyopevery dépend de
xeAeudyrwy, dont I'idée est comprise
plus haut dans odx ddvrwy.

6. Tpoywdd@y T4 xouvh (sous-ent,
Hpéper) équivaut a Tpeywdols xecs
vots. Yoy. la note 8 de la page 40.

7. Mvuxé, le Poyx, place sur la-
quelle s’assemblait le peuple.

8. Tipnpe, tdlavree mevrv=
xovta, I'amende (proposée par I'ace
cusateur contre Ctésiphon est de)
50 talents, c.-a-d. 278,045 fr.; le
talent valait 5,560 fr. 90 c.

9. Kljropeg. On appelait ainsi
les témoins qui attestaient la légalité
du procés qu’on intentait.

10. ‘Pauvovsiog. Voy. la note 9 -

de la page 28,

n
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wov otopas dfdov bpiv woufoewv ETi mivra Jduaing!
amoloyfoopan’ Thy Yap adrThy ToiTE ToLnadLevog TEHY
vevpappévent Tk, mept mivtwy 6 xal Ixacrov
épekiic, xai 000ty dxdy mapadeidw. Tol piv odv ypd~
Yon® mpdrroved e/ xal éyovra T BiMTioTa 76 S
Siaredeilv, xai wpdlupov slvar wowky § Tu v dbvoopar
ayefov, xal émaively émi TolToNg , &v Tolg TEROMTEVpE=
voig* Thv xplowy elval pow voplw: dmd yap Tobrwy e
ralopévoy ebpelicerar elve dimbi mepl ol yéypage
Krnowpév Tabra xal mpocixovra, eite xol Yeuddi® 1o
ot p ‘lrpoc'rpai'#afv‘ra « dneday g edbuvag 06 » oTe-
. @avody, xal avermety &v 76 Qe xeheloat Tov oTéa-
VoV, %0wwveiv® wiy Ayobjar xat ToiTo Tolg weTOMTEU-
pévorg, elte aguds elps ol oteqoivou xal THg dvaphi-
nswg TH §v ToiToig’, site xal pf. “Etu pévroL xai Tobg
vopoug dewxriov elvai pov doxel, xaf’ olig Talta ypdgew
&div TobTe".

~ ObTwel pivy & dvdpeg Abnvator, Sualng xal dmhis
wiv drodoylay Eyvora mowetobar. Badiobpar 8 én’ adra
& mémpaxtai poi. Kat pe pndels dmokdbn draprdy thy
Ayov g Ypaghc®, av els EXhnvunds wpdfeis xal Ad-
yous uméon’ ¢ yap Subxwy Tob {nglopmatos 76 Néyew

AHMOZGENOYZ

1. Awalng, justement, 1égale-
ment (puisque je ne m'écarterai pas
de I'uccusation).

2. Téy yeypoprpuévay , les chefs
d’accusation.

3. I'péyect a pour sujet sous-en-
tendu ™maipbvre, et dépend de
™ r.‘ala'w, trois lignes plus bas.

4. Tois memodirevuevoig. Sous-
entendu U7’ dpod.

5. Kowaveiy, participer de, c’est-
a-dire se rapporter a.

8. 'Ev toutceg, en présence de
ceux-ct, des Athéniens,

7. Tovrw, Ciésiphon.

8. Ka¢ e pndeig... s ypopis,
et que personne ne me soupconne
d'écarter mon discours de P'accusa~
tion, de vouloir m’¢loigner des faits
qui sont P'objet de Paccusation,
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xoal TpATTElY Ta dpoTd (2, xal ysypappévas TalTa dg
oix &Anbii, obvds dariv & vobg wepl amdvrwy Tl épol
memodteupévoy wal wempaywévon Adyous oixsiovg xai
dvaynaiovg 7 ypaod memonxds. Eita xol, moNAdv wpo-
atpégeny obaiy +Hg moltalag', AV wepl Tag ‘EXNnv~
xde mpaes ey yd, Gats xat Tis dmodsibers dx
TobTey Sirads el moteloda.

Politique artificieuse de Philippe, aidée dans toutes les cités grecques
par la trahison.

XVIIL ‘A piv olv mpd tob mohtreseahan ok Snpn-
Yopely éut mpolhabe xal xatéoye dikwmog, édow* oddty
vép Ayobpae TodTwy eivan wpds dpd™ & 87, do’ g Hpé
pag &nl raira® dméorny dyd, Sienw)iln, caita dva-
pviow, xal Todtey Uphn Ayov, Tocolroy Imeindy’.

Meovénrapa, & &dpe Abnvaior, péye tmfiple di-
Ao, Taga yap toi¢ EXnow, ob tioly, dNA& miow
dpotg, goply 1poSordy xai Swpoddxmy xat Beols éxfpdy.
avlpdmav cuvébn Yevésboun Tosadtny, Sonv oddsic me
mpdrepoy pépvntar yeyoviay. Obs ouvaywvietis xal

Xy

_&\\,
t

Guvepyods haBiav 6 dihuremog, xal® wpdrepoy nands Tobg

“EX\nvag Eyovrag 1pog doutolg® xal gracLasTxds §10
1etpoy Snéﬁ‘qm, TV iV gEamariv, Tolg ds" Sidodg,

1. Todd@v... wodiredus, beaucoup | 4. Tocorov Omatmedy , ayant
de choix de I'administration étant, | ajouté autant (que je vais dire), c’est=
¢.--d. commeil y a dans 'adminis~ | a-dire aprés quelques réflexions pré-
tration beaucoup de parties entre | liminaires. .
lesquelles chacun peat faire choix. 6. Ket, aussi, déjh.

2. Elvae mpog I(.d , serapporter | 6. ‘Eavrovs équivaut a &ljlovs.
a mol, pouvoir m'étre imputé, 7. Tobg prdv, ol 0, se rapportent

8, Tabrx. Les affaires publiques, | & une partie des cités grecques, et
l'administration, non pas aax traitres.
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wobg 8 mdvra Tpdmov Sraghelpwy, xai SiéoTnoev' el
pépn woNA&, £vd oD GuppépovTog dacty dvtog, xwAdew
éxelvoy péyay yiyveshar. "Ev vowxdrn Ot xavactdoes
xel £7v dyvola 70D quvieTapévon %ol Quopévou Xonkol
T@v amdvtay EAvev® Svtev, O oxomely bpds, @
&vdpeg Abmvodor, 7i wpostinoy fv Ehéadar modTTery xai

< o mouelv® Ty T, xei TodTwy Adyov wap’ ol A«beiv -

6 yap dvraifa &avtdv Tdfag T mohTelag® sipi dyd.

Quel parti devait prendre Athé¢nes? A ne considérer que le sort des
peuples qui ont trahi les intéréts de la Grace, elle doit se féliciter
d’avoir embrassé la cause la plus glorieuse.

XIX. Mdrepoy adrihv éypfiv, Aloyivn, 10 gpévapa
apeloay xod vhv dblay Thv dautdic, &v 7T OerTaldv
xal Aokdmav® Tagst cuyrataxtioduar PiTTY® Ty TEY
‘EXMivoy YNV, Xal T& TBV wpoydveov xahd xak &ixawa
dvoupely’s f Tobto pwiv i mouely (Sewdy yap ég ddn-
08c), & 8" dpa cupbmnadpeva, el pndels xwhboer, xai .
mponadvero, @¢ doxev, &x wodhol, TabTa meprideiv
 yvyvdpeva; AN viv Eyoye Ty pdloTa EmiTipdvra
wols mempaypévors Noéwg &v dpoipny THig motag pepidog

k]

1. Awéamnoey. S Tolg
“Elnvos.

2. Tév amavray ‘Eldvvay, tous
les Greces (moins les Athéniens).

3. Mparrew xai wouety, embras-
ser et exécuter.

4. ‘O yap bvraelbo doxurdv Tockors
THg molirelos, car celui qui se ran-
gea & cet endroit de I'administra-
tion, c’est-a-dire celui qui embrassa
cette partie de ’administration, les
aifaires générales de la Gréce.

6. OetraGy xxi Aoddmewv. Les

Thessaliens étaient r és pour
leur perfidie. Les Dolopes, peapla-
des presque barbares , habitaient
entre le Pinde et Epire. Ces deux
peuples avaient embrassé autrefois
le parti des Perses contre les Grecs.

8. Suyxatoxtdafon PAiTTY , ai
der Philippe a acquérir, et non pas
acqueérir avec Philippe.

7. Té Téiv wpoygvesy... Gvopety,
détruire, c’est-a-dire démentir, ternir
les actions glorieuses et justes de
nes ancétres.



O IIEPI XTEPANOY AOCOX. 45
yevéshon Ty Tohw E600heT’ v, meTepov THi¢ GuvanTiog
7iv cupbebnxdroy Totg "EXInct xaxdv el wicypdv, 1
av OeTrodobe Xl Tobg peTe TodTwy eimor Tig, N TG
Teptewpakviag TalTA YYYOpkeva ETL T i {8tag mheove
ehing Owid, A av Apxddag, xal Mesonviovg, xai
Apyetoug' Beinpev. AN xai Todtwy mwOANOL, paAAlov
3% mdvreg, yelpov Npdv. drnhhdyact’, Kol yop, el pdv,
&g éxpdrnoe, dilimmog Gyev’ edbbg dmibv, xai perta
walbt Ryev Aovylay, prite Tdv abdTol cupmpdywy pwite
T@dv dAov ‘EXMivey pndéva pmdty hmfoas, Spog fv
oy Teg xaTo THV ovx EvavTiwdévtey olg EmpatTey dxel-

rd \ ré b \ (] Ié [ ,

vog pépdus et xarnyopix. Ei 0% dpoiwg dmdvrey 7o

dlopa, Tiv Ayepoviav, Thv éheubepiav mepieihero®,

pENhov Ot xal Tag mohreiag Sowy #ddvato, i ody,
amdvrey dvdofdrata bpeig Bovhedsacte, fpoi mer-
obévreg; ANN éxeloe émavépyopmat.

Pouvait-elle ne pas suivre les nobles exemples de ses ancétres,
quand elle voyait Philippe méme exposer sans cesse sa personne
pour agrandir son empire ?

XX. Ti vy wdhw, Alsyiv, TpocTixe ToLely, dpyiv
xai Tupawide @y “ENMivoy dpioay éxvTd xaraoxevas
Lbpevoy dilmmov; i 7l tdv obpboudoy Ede Myew
wo&pew' Tov Abdvnowy dpé (xai yap TolTo wAeloTow

: )

4. 'Apxddag... *Apyeloug. Ces [repentir (de leur obéissance a Phi-
trols peuples s’étaient. rangés dans | lippe) que nous (de I'opposition que
le parti de Philippé par crainte de [ nous lui avons faite).
la domination dont les menacait| 3. Nepieidero, a amoindri, ou
Sparte leur voisine. platdt ic1 a détruit,

2. Xetpoy hudy kmmdleyoat, se| 4. Adyew, dire (a la tribune). —

sont tirés d'affaire plus mal que|Lpapecy, écrire , c.~a-d. proposer (a
nous, c’est-a-dire ont eu plus a se |la sanction du peuple).
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Srapépent), 8 quvidewv pdv ix mavtis Tob ypdvay péyps
g Apmépag Exeivng, dg’ vig adrdg émi 70 PRipa dvéGnv,
sl mepl mpwteiny xai Tiyedic xai dding dywvilopévay
wiv marpla, xai Wheio adpate xol ypripara dvedka-
xuiay Omep’ Plotipios xat’ T@Y dmact Toig “EXAnos
ouppepdvray, f Tdv dAey EXMvav dndp abréy dva-
Adkaswy Tuaavor, ddpovt 8 abrdv Tiv Giliwmoy, Tpk
By budv ¢ dydy, dmdp dpyiig xat duvaareing Tov dghak-
wdv éxxexoppévoy®, Ty xhelv xateaydra, Tav ysipx,
0 axélog memmpmpévov, ©av & T av Bouknlein pépog
Ty 7ol cdjraros mepehéahar, Tolito padiwg xai éroi-
poos mpoiépevov, dote TH Aowmd et Tudic xat ddEng
Ciive Kk paiv 0002 Tob76 ye oddelg &v eimely ToApdastey,
@ TP piv &y TIOR* Tpagévrt, yupin dddée TdTe ys
OvTL nal paxp, TocudTay peyadouyiay wposiixev dy-
yevéolan , dove Tig Tav ‘ENAutoy dpyfig émbupfioar,
xai 70Ut eig 7oV voly pbadéoar: dpiv & olow Abn-
vaiowg, xod xab’ Apépay éxdorny dv macs nal Adyotg xal
Bewpripact® tiig Tdv TpoYEVLY dpeTiig hmopwve o’ dpiat,
wogasry xaxlay Omdplat, dove g TE EAfveoy
hevbsplog dbTemayydhroug dbedoveas’ woporywpficon dt-

AHMOZOENOYX

1. Tolro mlstorev drpépec ,
c’est la le point le plus important
gp'uisqu’il s'agit d'examiner si j'ai

ait mon devoir).

v d

les, 2 son retour d’une expédition en
Scythie (en 340). -

4. IléAy, Pella, résidence des
rois de Macédoine.

2. ‘Edipss
moi qui voyais.

3. Tov dx;ad,ubv duxexoppdvoy,
etc. Philippe eut un il crevé en
Thrace, au siége de Méthone (en 854
avant notre ére) , la clavicule cassée
ches les Jllyriens (en 344), un bras
ot une jambo cassés chez les Tribal-

d encore de &g,

5. ToGro, cela, c'est-h-dire lo
projet de commander aax Grecs.

6. Beupripaae, ol jets exposés 3
la vue, c'cst-a-dire ici monuments
publics.

7. Alremayyélrovg dedovrag ,
offrant d’eux-mémes et de leur pleiz
gré, c.--d. volontairement.
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Alrre. 00" &v slg Tadra grioeie. Aoumdy Tofvuy v xal
averyraiov dia mdew ol éxeivog Emparrey adwdy Opd;
dvavriododar Suxalwg. Tolr émoteirs piv 8§ dpydic
duels, eindrag xal moormedvrag, dypagoy 82 xal cuves
Godhevov dydr, xab’ obg émoltevduny ypdvous. ‘Opro-
hoyd.
Eschine ne conviendra-t-il pas lui-méme que Philippe avait violé
la paix, et qu'il fallait mettre un terme  ses entreprises ?
XXI. AN\ 7 &xpiiv pe wouely ; A0 dp oe* dpwrdd,
mdvro vdXha doslg, Appimoiw?, I§dvav, Movidaray,
ANdvnoov* oddevds TodTay pépvnpmas Zépprav® 0% xal
Aopioxoy, xai iy Memaprfov wéplnowy, xai doo gAha
towdta # whig #dixnvo, 0bd” el yéyovev oldx. Kaitos
o oy Epmabd pe Tadra Myovra eic Exfpav dpubadsiv
Toutousi!, EdGotdov® xal Apiotopdvrog xal Avomeifoug®
Ty wepl TodTwv Svty {ngLepdrwy, el dudv, @ Myay
ebyepidg mav € T &v Poudnbiic. OLL viv mepl TodTay
pi. AN\ ¢ Thv EdGowav” dueivog opeTepildpevos xal

4. Ze. 11 s’adresse a Eschine,

voisine de la mer , et de Péparéthe,
2. ‘Apgpimodty, etc. En 358, Phi-

une des Cyclades.

lippe s'empara d’Amphipolis, ville
de Macédoine, sur le Strymon , qui
était ise aux Atheniens, de
Pydna, sur le golfe Thermaique, de
Potidée, située sur la frontiere de
Thrace,, prés de Pisthme de Pal-
Iéne : quelques années aprés , il
s empara d’Halonése, qu'on croit
une des Cyclades, et qui était occu~
pée par des pirates,

3. Ségpiov, etc. Philippe, vers
345, s’empara de Serrium, forteresse
de Thrace, sur le promontoire du
méme nom, de Dorisque, ville thrace

4. Elg &x0pav... Tovrove!, avoir
fait encourir a ceux-ci, aux Athé-
uniens, la haine (de Philippe),

6. Ey€oidov. Voy. la mnote 7 de
la page 33.

@, Aristophon, do déme de Co.
lytte, orateur trés-renommé. Dioe
pithe, général athénien qui fut mis
en ion , sur la d de de
Philippe, pour avoir dévasté les co-
tes de la Macédoine,

7. Thv Eifowav, etc. Philippe,
songeant a envahir PAttique, dos
vait naturellement s’assurer de I’'Eu-
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xaracxevdwy EmiTeiytopma M TAY ATTWNY, <xi Me-
yopors Emuyeipdy, xai xatodhapboiveoy Qpedv', xai xa=
Taoxdmrey Mophpdv?, xal xabiotag év pév 'Qped dthe-
atidnv® Topavvov, év & "Egetpia Kheitapyov', xat Tov
~ ‘EXMomovrov/bip! 8t (wotob{uevog, Rai Buldvriov® mo-
Aoprdv, xai woherg ‘EXNnvidag®, dg piv dvarpdv, eig
& o8 Todg Quyddug xatdywy, woTEpey, TalTa WHEVTY
moudy, Aoixer xai mapeomdvier xal Eve TV eiprivay,
11 0J; xat mwéTepov paviivai Twva @y "EXMdvey Tov Tabta
xwhdoovra wouely adTdv ExpRiv, § wi; Ei piv yap wad
&xpiiv, dNA& Thv Mucdv Aeiay xadoupévay Tiv ‘ENdda
oboay” Spbiivar, {dvrev Abmvaiov xal dvrwv®, mepreip-
yaopar piv Eyh Tept TodTwy eimiy, Teprelpyactar 8 4
mhs A mehelon ipolt fotw Ot ddwdpara mivra
Tail’ a

AHMOZOENOYZ

& mémpoxTan, xat GpapTipara dpd. Ei 0 Ede
TodTwY T X0ATAY Qaviivat, Tive dAhov # Tov Abn-

vaiwy Ofipov mpootixe yevéshat ;

bée, a Pest d’Athénes (ce quiil| 8. Ildlerg ‘ElMyvidag. Démo-

fit en établissant d’abord dans
les villes des tyrans qui lui étaient
dévoués), et de Mégare, a 'ouest.

1. 'Qpedy, Orég, ville d’Eubée,
dont le territoire occupait a peu prés
le quart de I'tle.

2, MopBudv, Porthmos , port for-
tifié de I'Eubée, prés d’Erétrie.

3. ®uoridyy. Philistide avait
livré la ville a Philippe; il futchassé
par les Athéniens a la suite de ex~
peédition illée par Démosth¢

4. Kdeiropyov, Clitarque; chassé
d’Erétrie avec I'aide des Athéniens ,
il y fut rétabli par Philippe.

6. BuZdvriov, Byzance, capitale
de la Thrace,

sthéne veut sans doute désigner Thé-
bes et les villes de la Phocide.

7. Ty MuaGy el xudovusmy
oloav, étant ce qu'on appelle la
proie des Mysiens, c.-a-d. deve-
nant, comme on dit, la proie des
Mysiens, la proie des peuples les
plus faibles. Pendant I’absence de
leur roi Téléphe, qui était allé au
siége de Troie, les Mysiens , habi~
tants d’une contrée de I’Asie-Mi-
neure, avaient subi, sans pouvoir
les repousser, une foule d'inva-
sions des petits peuples voisins; de
la le proverbe.

8. Zdvrawy xal Svray, vivant e
existant (comme Etat).
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Un général de ®hilippe s’emparc de vaisseaux athéniens, Décrets,
ambassade. Lettre de Philippe.

XXIH. Tabta voivuy émolrevdpny 767 &yd, xai,
Doy xowocSou)\oﬁy.evov TEYT oG avfpdmaug, éxetvoy, fAvav-
TwolpAY, xai wpohéyoy xai Swddoxwv pd wpolesba
Tt BMTT deTédouy. Kot piv i elpfvny y éxel-
vog Ehues, T whota habtw’, oby # wokig, Algyiv.
Dépe 0 adta T Ynglopate xol THV EmcTOAIY TAV
7ol Bukimmov, xai Aéys ipeblict dxd yap Tedran s-
'm(opéwv wis tivog aimids dari yewfosrar Qavepdv.
Aéye.

WHPIZMA,

« "Eml dpyovros NeoxMéoug, pnvos BonSpopudivos?, dxdn-
etxs cuyxhitov bmd tiv orpatayiv® cuvaybeione, Edbovlog
Myvaai9éow Kémprog* elmev* *Emeid) mpomiyyeihay of exparnyol
v <5 dodnoia ds dpr Acwddpavra tov vadapyov, xal & pst'
altol dmostalévia axdyy elxoowv émt wv Tol aitov mapamop-
v 2l ‘EXMiomovrov®, & mapk Behimmov orpatnyds Apdvrag
xatayioyey el¢ Maxedoviav, xat év qulaxd &yer, Empernbiva
wobg mpuTdvetg xat Tobg aTpatyyoLs Emors A Pould) auvaybides,
xal afpedior mpéabets mpog Dikimmov, ofrives mapayevduevot
SrahéBovrar wpds altdv wegl 1007 dgelfvar Tov TE vadapyov xal

1. To:t Aot duBuby, I sagit de, 4. Kumpeog, de €ypre. Cet Eu-

du

" blé dans I’Hellespont pour le trans-

porter a Lemnos. Cet enlévement

eut lieu en 341.
2. Mnvog Bondpopiivos. Génitif
de temps. Le mois Boédromion
cait le 10 sep et finis-

suit le 9 octobre,
3. Suyxdijrov {Rd Thy eTpaTn-
26v. Yoy. la note 4 de la page 32.

bule n’est pas le méme que 'orateus
rival de Démosthéne.

5. Elg ‘Edjorovror dépend de
&mwosrodévtoe. — La Thrace four
missait Athénes de bié,

6. “O%ws  Boudy auvetyB&ac. Le
verbe est au pluriel }ntce que Bovds
est un nom collectif,

7. Mepi 706, etc., sur la mise en
liberté du commandant de la flotbe,

. 4
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& mhota xal ToUg orpatidrag. Kal el piv 8 dyvoav Tolra
memolnxev & Apdvrag, Gvet ob pepdrporpet 6 8Tiuds 003ty aldriy
el 8 71 mhnppeloUvta mapk T Emeotaluéva Aabiv?, St éni
oxepdpevor Abdnvaior Emipfooust xatk v i Ghywplag
afiav, Ei 88 pndérepov tobrww oty , @A\ iSix dyvewpovolow
A & dmoorelhag #/6Varnectalpévos® kol ToUro ypddor Aéyewv®,
v alaBavdpevos & SHipog Bovhebanran Tt St motetv. »

AHMOZOENOYZ

Tobro piv Totvuy 75 {riropa ES6oudug Eypatev, obx
#yd: o & dpekiic®, ApioTopév, eld’ “Hyrowmos, eir’
Apiotoiv Tk, elta Pidoxpdrng, elta Knpioopdv,
eita mavreg of dAhov dyd 8 obdiv® mepl TodTwv. Adye
76 {qiopa.

WYHPIEMA.

« ’Ent NeoxMéoug dpyovios, Bondpopidivas vy, xal véa?,
Boukiig yveun, mputdvers xat orpatnyol Expnudricay, T& &
¢ Exxhnalag dveveyxdvres, §te Eoke v S woéobers ENdofan
wpds Pihimmov mept T Tov wholwy dvaxopidis, xai dvrodds
Solvan® xad & éx s dxxhmotag Ymelopata, Kai ethovro rodade’.
Knoopivra Khéwvos Avagphiotiov®, Anpdxprtov Anpogitvrog
Avayupdaiov!®, Tlohixptrov Asnudvrou KobuwxiSnvil, Mputa-

1. “Or¢ (sous-ent.rods mpéobars
s di.

5. To épedg, le décret (qui fuc
6 ddinmo Myey), les dép é) i

, le décret suivant,

ront a Philippe que....

2. El dd... dxBciv, mals si (il a
saisi les valsseanx) aprés avoir sur-
pris (Léodamas) tra ant les
ordres, les instructions (du peuple
athénien).

3. ‘O dmoarelas. Philippe. —
'0 &mearod pévog. Amyntas.

&. Toro ypapoe déyeey dépend
de Eiovlog eimay. (Eubule propose
que les prytanes) disent, donnent
ordre (aux députés) de ’écrire.

propose)
6. OUddy. Sous-ent, &ypaper.

7. Bondpopedivog &vn xxi vée.
Voy. les notes 2 de la page 49 et ¢
de la page 27.

8. AoGvect, donner, remettre (aus
députés qui seront élus).

9. "Avaplicteov. Voyez la note 7
de la page 28.

40. "Avecyvpeatov , d’Anagyrase ,
déme de la tribu Erechthéide.

11, Kobux(dny. Voyez la note 8
de la page 28.
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vela? guliic “Immobowvtidos, Aptotopiv Kolurrebs, mpdedpoc,
simev, »

Qomep tolvuy Eyd Tabra Sewvin Ta -{melspata,
oite xai o Octbov, Alaylwm, motov dyd ypddag -
puopa alrids elpns Tob woAépov. AXN obx &v Exow™ el
Yap elyes, obdty &v abrol mpdTepov yuvi mapéayov. Kai
wiv 0dd” ¢ dikewmog 0dSdv aimdtal pe dmip Tob Woré
pov, évépog dyxaddy. Aéys &7 abmiv Tiv émieToldy
7o) dukimmou.

ENIETOAH SIAIIMOY.

« Bagthebs Maxeddvwv Dihimmos Adnvatwy v# Boulij xal 78
Siuey yalpery.

« Mapaysvdpevor mpds dut of wap’ bpdiv mpeobeutal, Kngi-
aopav xal Anpdxperog xat Iokdxpiros, Stehéyovro mept T7i¢ v
mholwy dpéoews, Bv dvavdpyet Axopéduwy. Kadéhou pdv odv
dporye galvesle v peydhn edneln foeabar, el ' oleadi pe
Aavdvety 8t Bameotdhn Talta T mhotx, mpdpaaty pév g
v oitov mapamépdovra éx tob ‘ENnomdvrou eic AFjpvov,

Bombfoovra 3t Zmdlupbpravois?, Totg 6’ Zpol piv wohtopxov-
pévors, 0 qupmeptethnupévorg 88 év ai THic g xowvh xer-'
pévarg Ay quvbixarg. Kot talita cuverdyy ti vavdpyw dvew

pdv 10U Sfpov iy Abngvafwv®, omd 8 Tvw dpydvrwy, xal

4. Hpuraveigz. Voy. la note 40 | n’a d’aillears sur ce point de
de la prf e 27. o relms;:ements suffisants ,p‘:lu’il y
2. Kalurteys, de Colytte, déme | avait aussi des proédres tirés d’au-
de la tribu ¥géide. — Npdedpos. | tres tribus que de celle qui exercait
Les cinquante prytanes se parta- | la prytanie.
geaient en cinq i é 8. O0x &v &xots. S.-ent. deidocc.
de dix membres chacune, et chaque | 4. Snlupbpiavols, les habitants
section présidait le sénat pendant | de Sélymbre , ville de Thrace assié-
-sept jours, cest-a-dire pendant la | gée par Philippe en 341.
cinquiéme partie de la prytanie de| 6. "Avev 705 dpov Ty 'Abn-
la tribu. On appelait proédres ces | voeiwy, sans le peuple athénien ,
dix prytanes; mais il paralt, et on |c.-a-d. & 'insu du peuple athénien,
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Exépwv, Wotdv pdv viv Svtow, dx mavidg 3 wpdmou Bovdopée

vov Tov Sipov, vl ¢ viv Grapyodons wpos Eud @thluc, thv

nohepov dvahabstv, mohAG wiMev grAottpoupévey Tolito ouv-
veheiolat A voic Snhupbpravois Bondiicar xal drodapbdvouaty
adtots & verltoy! mpddedoy doesfur; Odpévror por Soxei Tolra
yofoyov drdpyery of6’ Suiv ofic’ dpol, Awdmsp v e Viv xare
sy Bévza mhoix mwpds Audls Apinus buly, ueb 08 dokdd, fv

Bodknols ph Emiepémery vals mposeTIcIy vty xanoRlg wom

Mraveabar, GAN Eminiyalive, wetpdoopal xdyh Saguldrrery Thv

elpivnv. Edruyeive. »

Philippe, dans sa lettre, ne parle pas de.Démoslhéne, parce que
c’eqt été rappeler toutes les tentatives déjouées par Démosthene
dans le Péloponése , en Thrace , en Eubée.

XXIII. ’Evtaid’ obdapoel Anpochévav yéyoxpev®,
o0d” aiziay oddepiay xat’ dpal. T{ mot” obv, Tolg dA-
dorg dyxaddy, Téy dpol mempaypévar obyt pépvatan;
67e T@v adwmpdrav av dpépvnTo TEv dauTel, & T
wepl dpoll dysypdpsr TobTmy yap siyduny dye®, xai Tods
wotg AvavTiotpny. Kail mpdrov piv wiv eig Hedomdvwn-
oov wpecbelay Eypada, Ere mpitov Exeivag eig Meomdy-
vnoov mapedieto® elra Thv elg Edboiav, fvix’ Eboieg
#mrevo® eita Thv én’ Npedv Eodov, olmét mpeabsiav,
xad Ty elg "Epetplay, émeidd Tupdvvous® ixelvog dv rai-

1. T towlrov. La reprise des
hostilités.

2. Oudxpab... yéypocpay, il (Phi-
lippe) n’a écrit nulle part (le nom
de) Démosthéne 11 faut dire aussi
que, dans sa lettre, Philippe ne
nomme personne. :

8. Toutrwy elyduny &yd, je m’at-
tachais 5 ces injustices, c'est-a-dire
je surveillais activement les envahis-
sements de Philippe.

4. Nxpedvsro ne fait pas allusion
a une invasion @ main armée
Philippe dans le Péloponése, mais
seulement aux divisions et aux in~
trigues qu'il y fomentait.

6. ‘Hvéx’ EvBolwg §mreto, lorse
qu’il mettait la main sur Eubée,
Yoy. la note 7 de la page 47.

6. Tupcvvous. Philisade a Qrée,
Clitarque & Erétrie. Voy. les ncw
tes 4, 3 et 4 de la page 48.
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Tong Tolg WOAEGL xaTéoTnee. Metd vabta 0% Tolg dwo-
av¢heus dmavvas dréorerha, xab’ obs Xepgdvnaos dadln,
xai Buldvriov', xai tdvres ol adppayot. "EE v iy
wiv & xdMhevdy Enavol ) Skt tipat, orépavor,
Ydprreg, mapk TAY & wewovddrew éyiyvovro Thv
3" dduaupéveny ,; Tolg piv dpiv TéTe wewshelow A cw=
wnple mepueyéveto, Toig & Shywphcac® T4 melhdxig
@y Opels wpoeimate pepviiotun, xai vop.ilew dpdie
pdvov elivoug adrols , dNAa xai Qpovipoug avBpdmoug ol
povresg sivar mivvo Yap éxBébmxey & mpocimute al-
Tolg.

Eschine, cependant donnait I'hospitalité aux envoyds Hes tyrans
établis en Eubée par Philippe.

XXIV. Kai piv, 870 mohMk pév av ypfpare Edwxs
e . \
®hetidng Got’ Eyew Qpedv, moAdd Ot Kheirapyog
dov’ Eyew "Epetplav, molk&k &' adrds ¢ dilimmog Bote
Tad’ Imdpyew o’ Opdc® adTd, xal wepl TEY &Xhwv
pdty Eedéyyechan®, pundt, a moulv #dixer, pndéva
BEeralewy mavrayol, oddels ayvoet, xal vty fxioTe
) AL) YVOEL,
6b. Oi yap mapk 700 Kdewvdpyov xai 7ob PiMevidou
wére wpéabeig Oelp’ dpuxvolpevor Tapd coi xatéhvov,
Aloyivn® xal 6b mpodgéverg adtdy, ob¢ % piv wohg dg
éx0pobs, xal olre Sixarx ofite cuppipovra Myovrag,
1. Xeppdvnoos, la Chersonése] 2. Tois Slywpfomat, ceux qui
de Thrace). — Bugevriov. Byzance | méprisérent (vos conseils). — Sous-
t assiégée par Philippe la qua- | entendu wepteyévsro.
tri¢éme année de la crx® olympiade | 3. 'Eg’ dpés, contre vous. Voy.
(an 384 avant notre ére). L'envoi | la note 7 de la page 47.
d’une flotte par les Athéniens et| 4. Tév éllwy, ses autres menéese

leurs alliés décida le rol de Macé- | — "Efedéyxecfac, étre découverty
doine a lever le siége. ¢étre mis au jour.
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& mhofa xal Tobg oTpatubrac. Kal e piv & dyvoav tatita
mewolnxev & Apdvrag, 8tet ob pepduporpel & SHiuds 0ddev adrip*
el 3i 7 mhnppelolvra mapk T Emestadpéva habav?, 8t ini
oxeddpevor Abnvaion dmripfoovst xatk Thv i Sheywplag
afiav, Ei 88 undérepov tobzwy oty , @A\’ iig dyvwpovolow
A & dmoorelhac W6/ drceatedpévoc®,) xal (Tolro ypddoe Aéyetv?,
tva aloBavopevos & SFpog Boulebanrar i Sei moteiv. »

Tobro piv Totvuy 76 {riuopa Edboudog Eypadev, obx
dyd: 7o & dpekiic®, Apatopiv, eld’ ‘Hydoimmog, eit’
Apiorogiy wakw, elta Poxpdtng, eita Knpuogiv,
elta wavreg of dhhov dyd 8” obdiv® mept TodTwv. Adye
75 {oiopa.

YHPIEMA.

« Ent NeoxMéoug dpyoviog, Bondpopuiivos vy, xal véa’,
Bouliis yvedpen, mputdvels xai aTpatnyol dypnmdricay, t& &x
<iic dxxdmolag dveveyndvres, Gte #3oke v8 Sijnw mpéoberg EAéodar
wpde Pihemmov mepl T Thv wholwy dvaxopidT, xal dviods

SoUva® xact T 2x g Exxhnotas dmeiopara. Kai elhovro tolade:.

Kngwopivra Khéwvos Avaphisziov?, Anpdxprtov Anpopiivrog
Avayupdaiov!®, loddxptrov Aznpdviov Kobwxidnvlt, Mpura-

1. “Or¢ (sous-ent.tods mpéobers! 6. To épefts, le décret (qui fuc
6 ddln T déyewy), les députés di- | proposé) ensuite, le décret suivant,
ront a Philippe que.... 6. OUddv. Sous-ent. &yperer.

3. Bl dd... doc€ov, mais si (il a| 7. Bondpomdivos &m xui vée.
saisl les valsseaux) aprés avoir sur- | Voy. les notes 2 de la page 49 et ¢
pris (Léod tra les | de la page 27.

ordres , les imu‘ucdonso(dn peuple
athénien),

3. ‘O &moorelas. Philippe. —
'0 dmeoTod uévog. Amyntas.

4. ToUro ypipocs ddyery dépend
de EtBovlog simey. (Eubule propose
que les prytanes) disent, donnent
ordre (aux députés) de I’écrire.

8. AoGvoe, donner, remettre (aus
députés qui seront élus).

9. "Aveeplustiov. Voyez la note 7
de la page 28.

10. "Averyvpéaeov, d’Anagyrase ,
déme de la tribu Erechthéide.

41, KoBuxidny. Voyez la note 8
de la page 28.
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vela! Quiiic “ImmoBowvridos, Aptaropiv Kohurrebs, mpdedpos?,

8LTEY, »

"Qomep Toivey iy Tabra Sewxvie Ta -{melspartea,
oo xai ob detbov, Alayivn, motoy &yd ypdas ¢ni-
piope aitids elpns Tov moREpmou. AXN obx &v Eyotg® el
'ra‘tp e’ixeg, o0ty &v adTol mpdTepoy Yuvi wapéoyov. Kat
v 008" ¢ didiwmog 0dddy aimilval pe dmip Tob moAé-
pov, étéporg dyxaddy. Adye 87 abmiv Thv dmcToldy

Tl duliTou.

ENIZTOAH SIAINOOY.
« Bagthebs Maxeddvwv @imros Adnvatwy ©3 Poudd xel 18

Spey yafperv.

« Tapayevdpevor mpds Epud of map’ v mpeobeutal, Kngi-
copiy xot Ampdxprrog xal Tlohxptzoc, Stehéyovro mepl g Tiv
mholwy dpécews, Bv dvavdpyer Aaopéduwv. Kabdhov pdv odv
{porys gabvesle dv peydhn ednbeia Eoecbar, &b ' oledé e
havlcivery te Eameotdhn Talta t& mhota, Tpbpaoty wiv g
v oirov mapamépudovta x U Elnomdvrov els Afiuvov,
Bonbfoovta 8¢ Zmhuubpravoic®, toig 6n’ Zuol wiv mohtoprou—
pévois , ob oupmeptethnupévors 8 2v Tais Tiie pihag xowh xew-'
pévaug Aty ouvbrixarg. Kot tolita cuverdytn 6 vaudpye dveu
pdv 10 Sfpou tiv Abqvaiwv®, dxd 8 Ty dpydvewy, xal

1. Hpvraveig. Voy. la note 40
de la page 27.

2. Kalvrreys, de Colytte, déme
de la tribu Egéide. — Tpdedpos.
Les cinquante prytanes se parta-
-4 i t en Cin cti 1 4 é
de dix bres ch , et chaq
section présidait le sénat pendant

-sept jours, clest-a-dire pendant la
cinqui¢me partie de la prytanie de
Ja tribu. On appelait proédres ces
dix prytanes; mais il paraft, et on

n'a pas d'ailleurs sor ce point de
renscignements suffisants, qu’il y
avait aussi des proédres tirés d’au-
tres tribus que de celle qui exercait
la prytanie.

8. OUx &v &xots. S.-ent. deifar.

4. Znlupbpiavois, les habitants
de Sélymbre, ville de Thrace assié-
gée par Philippe en 341I.

6. "Avev 710G dvjmov Ty ‘Abn-
vaiwy, sans le peuple athénien ,
c.-a-d. i I'insu du peuple athénien,
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yevéchar 3 Oucfo_zg xal Tgocsdous Toi Oeols, dg aya-

06y TodTwy Svray, Dpds wemarficlar.

Témolgnages de reconnaissance adressés 3 Atheénes, aprés qu'elle
eut suivi la politique’ de 'Dénostheéne, 'par'les Byzantins et par
J¢s habitants de la Chersondse.

XXVI. ’Enedn toivuy éx tic Edfotag 6 didwmos
EEmhdln’, Tols piv Smhow by’ iy, T d¢ mohvweia i
wolg Ymolopact, xav dwdpaydei Tiveg Todrwv?, o
épol, Irepov xatd Tig wohewg dmireryiopov® hzer,
‘0piv 8" 871 oite mhvrwy dvipdmey TheloTo Ypdpel’
imeedxTQ, Bouddpevos %iig cwomy.miag xiprog yevé-
oBar®, Tapehby émi Opdxng, Bulayrious, cuppdyou
Svrag abv@d, 70 piv wpiTov NGiov GupTodepely OV wpdg
O wohspov” Gg 3’ odx Hhedov, 0bd’ émt Todrorg® Epa-
sav Thy ouppeyiay wemorficlas, Ayovreg alnbi, ya-
poixapa Baddpevos mpde T mher xal wayavipas ime-
otricag, émahdguer. Todtwy O& yuyvouéviav, & v piv
mposTixe ToLELY Wuds obkét dputow dFhov ydp deTwy
amamv. A& Tig fv 6 Ponlvoag volg Buluvriog xot
athoug adTots; Tig 6 xwAloag Tov EXMfomovroy dma)-
Movpudiivar xat dxeivoug Tads ypdvoug; “Ypels, & dv-

4. Nposddoug, processions, sup- ‘élevée non comme moyen de dé-
plications, actions de gréces (accom- | fense, mais comme point de départ

ées de processions).

4. 'E§»)afy. Philippe fut chassé
d’Enbée en ce sens, que les Athéniens
renversérent les tyrans sur lesquels il
avait compté pour s’ lag
sion de cette fle.

3. Tovrav. Démosthéne veut dési-
gner Eschine et ses pareils,

4. ’Emcrecyiopdy, fortification

pour une attaque).

5. Bouldpavos THg arromopmeiag
xuptog 7svéalect. Les Athéniens -
rant lear blé de la Thrace, Phi-
lippe, en s’emparant de ce pays,
pouvait les affamer a son gré.

8. 'Eni toutotg, en vue de cela,
c'est-a-dire pour faire la guerre aux
Athéniens.
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Spes "Absvator. T & el Srav eimw, Thy T Aéyo.
Tig 8 6 77 wéher Méywy xal ypdpoy xal mpdtTav, xai
amhix dautdv el T& mpdypata dpedig dudols'; "Eyd.
AN v, Hhica Todva Boédndey dmavras’, ooxés dn
Ayov 8¢t pofeiy bpdic, &N Epyep memeipashs. ‘O yhp
Téte dverag mhepmos®, dvev ¥ol xadAy JEav veyxelv®,
&v wio wolg xata tov Plov doloveripos xal ebwvoré-
potg duiyaryev bpds® Tiig viv elphvag®, Hv obrol XATE
TH¢ wm'p@oc Tapolioty ol yemeTol’, émi vals pmekhodoaig
Eamiow® &y Sapdprowey, xal i pevdoyorey by Opets;
ol v& Béhriora Pouddpevor, wobg Oeodg alrelre®, punde,
peradoley bty Gy adrol mpopnvran . Adye & abroig!
xat Todg Tev Bulavriwy c‘reqwfvouc", xal ToUg Tady e~

pviiny, oig éaTepdvouy &k ToUTwWY TAY TOALY.

1. Amldg, en un mot. — ‘0 dov-
Tov... 8idovs, celui qui se donnait
sans réserve anx affuires, qui s’ap-
pliquait tout entier aux affaires.

2. ‘Hlixot... &mwavrxg, combien
grande a été pour tous V'utilité de
ees mesures, c'est-i-dire de quelle
utilité a été pour chacun de vous la

politique que je

3. ‘O y&p... molemog. Cette
guerre commenga en 840, aprés la
prise de Byzance,

4. "Aveu To0 xedhyy ddEoey dveynety,
oatre la glorieuse renommée qu’elle
(vous) apporta.

5. 'Ev B&ot... Sufyayey Opdis,
vous fit vivre dans toutes les choses
nécessaires a la vie plus abondant

Alexandre, monté sor le trone depuis
six ans, faisaitla conquéte de I’Asie,
7. Odrot. Les traitres, — Kara
Ths werpidos, contre la patrie, con-
tre les intéréts de la patrie. Démo-
sthéne voulait qu’on profitt de’éloi-
guement d’Alexandre pour
le joug. —Xpnatoi estpris dans un
sens ironique,

8. ‘Erti rals mellovomes miow,
en vue de leurs espérances futures,
C'est-a-dire des récompenses qu’ils
espérent recevoir d’Alexandre

9.7Qy Opeis Tods Deods ulretrs,
ce que vous demandex aux Dieux, &
savoir la liberté, la gloire, :
10. "Qv adroi mpovipnyrac. L'a-
i t, la servitude.

et a ineillear marché, c.-a-d. vous
donnales vivres en plus grandeabon-
dance et a moindre prix.

6. T v0» eiprivng. La Gréee était
alors en paix aver la Macédoine;

I4. Adrots désigne les juges ct
I'anditoire.

12. Stepavovg, courontes, C'est-
a-dire ici décrets qui décernent des

couronnes,
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amfhace’ ot &' Aoy gihor. Ob Toivuy émpdyln TodTwy

obdtv', & Bhacompdv mepl Epol, xai Mywy @¢ clomd

iy Aablv?, Pod & dvaddoas. AN\ ob ob e dNA&

Bodic pdv Eywv, 'masien’ 8 0bdénor’, day pof oe obrer

oSOV, ATILOCAVTES Trpepoy.

A cetie époque, Démosthéne recevait, sans opposition de la parg
d’Eschine, une couronne qui témoignait des services rendgs par
lui jusqu'alors. Décret d’Aristonique, concu dans les mémes termes
que celui de Ctésiphon, '

XXYV. Zregavacdvroy Toivey dudy ént ént Todtolg
wéte, xal ypdavrog ‘Apiotovixon® Tag adrig oulhabig
domep obTost Krnoupdy viv Yéypage, xai dvapimiévrog
& T3 Oedrpw ToU aTepdvov, xal deutépou xmplyparos
#ion por Todtou® yiyvopévou, oir’ dvreimev Aloyivag
mapiov®, olive Tov eimdvra dypadato, Kai pov Mye xai
To0to 10 Yripropa Aabdv. Aéye.

WHOIZMA.

« ’Emt Xatpdvdou “Hyépovoc® dpyoveog, Tapnhidives Extn
dmidvros 7, QUATc mputavevodang® Aeoveidos , Apiatévixog
Ppecgfrog® eimev' "Emetd) Aqpoctévng Anpoodévous Maravieds

4. Toltwy oddév, aucune des
choses (que tu as dites contre moi).
2. Ao@eiv, ayant recu, quand j’ai
recu (le prix de ma trahison).
i 3. 'Apterovixov. On n’a pas de
détails précis sur cet Aristonique.

l 4. Toutrov. La proclamation vo-
j tée sur la proposition d’Aristonique.
/ 11 est probable, d’aprés le mot ¢ev-

tépov, que Démosthéne avait déja
Tecu une couronne avant celle qui
f“t L g Ly i

ée par Aristoniq

8. Neepchy, étant présent, quoi=
qu’il fat présent.

6. ‘Hyéuovos, (fils) d’Hégémon.

7. TatpniiGivos. Le mois Gamée
lion cait le 4 j et fie
nissait le 3 février. — “Exvy dnegve
T0g (sous-ent. % uépe). Le 26, Voyes
la note 3 de la page 33.

8. Ilpuravevovans. Voy. la note

40 de la page 27.

9. ®pecppiog, de’ Phréarres ,
bourg de la tribu Léontide.
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modh&g xatl peydhag ypeias mepeaynTar 16 Sy Toiv Abnvaioy
xal woMhols TEY ouppdywy xai mpdtepov, xat dv TH mapdvtt
xxtp® PeborOnxe Sk Ty Ynpropdiov, xal Tvag Tiv &v
Eb6oig milewv Ahevbépwnet, xal Siatedei edvoug dhv 1 Sfpey
v Abnvalwy, xal Kéyer kat-mpdreet '§ vt 'dv Sbvnran dyabdy
brép te adtiv Abnvalwy xal tév @y “EXdfvav, Seddybar®
i Boudfi xal 3 Sfuep @By Abmvalwy irawvésar Anpostévay
Anposdévous Mawaviéa, xal orepaviisar Ypuod otepdve , xab
a’zvayopz'ﬁaa: Tov c'réq;avov vt O:drpq), Acowaiorg, Tpaypdois
xawois®: 'n); 8 dvayopedoews Tob otegdvou Emuelndiivat Thy
mputavedousay quidy xal Tdv dywvodérav?. Etrev 'Apiardvixog

Docadroc. »

“Eotwv obv Sorig dpdv old¢ Twa alaydvay o'u(;.Go'Esav
7§ mhher ik Toliro 70 fgropa, h yhevaspdv, H yé-
Aot , & viv obtog Egn cupbrceadar, v dyd oTepa-
vopar; Kai pidv, dtav 5 véa xai yvdpipa wior Ti
mpdtypater, Sy Te xakidg fym, ydpiog TUyydves, ddv
0’ &g évépws®, Tipwplag. Paivopal Toivuy éyh ydpitos
TeTUYNRbG TATE, Xai od p.é(.ul;ewc ot TLwpiag.

Olxalv péyps ey T@v ypdvav dxeivoy, &v olg Tadt
émpoty b, TdvTag dvepoddynpas Tobg ypdvous Ta dpoTe
mpdTrew TH woher, TP vixdy, 67’ Govhedecle, Aéywy
xal Yphowy* T4 xetampay divar T Ypapévra, xai cTe-
gdvoug £§ abTdv TH wiler, xai dpol, xol oty Huly

1. Kal rwvag... ﬂ)wﬂlpwu. 1 3. Awwaio, 'rpaquot; Xott-
taut se rappeler que Pexpédition | vois. Voyez les notes 7 et 8 dela

d’Eubée, conseillée par Démosthéne, | page 40.
eut pour résultat le renversementdes | 4. Ayovobéryy. Tl y avait &

tyrans établis 'année pré par | Athénes dix agono'hém an par
Philippe. — *Hlgubépexe, a affran- | tribu, chargés de veiller a la célé-
¢hi, c.-a-d. a fait affranchir. bration des jeux.

2. Aeddy 6o ar dédoxtar. | . ‘Qg érépwg (sous-ent, &xw),
Voy. la note 2 d,e IPo page 28. autrement, cﬂt—q—j.lre mal.
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oban Tére, o8t 70 Tipdobar THV WMWY éx vodrey 4
mpoalpesig i Epud xal % mohreia! Sempdbaro, dXAd
xai wiow dvipdmorg Eeike Ty Te g mhewq xodoxa-
yalbioay xal FAVDNGTETRGU K EXKTEY. ‘0 by e, gidog xat
alppmayos @y Toig Bulavriong, moktopxdy adrods dwpdta
Imd whveev' of TL Yéivort’ av aloyiov N peapeiTepov;
e, -~
Tpels 87, of xal pepddpevor wolhk xai Sfxowa &v?
éxeivors eixdrog mepl Qv Ayvopevixesay eig pds dv
7ol Eumposbev ypdvors, o pdvoy ob pymeuxaxolvres,
00dd wpoiépevor Tobg dduxouprévous, EXA& xaci cdlovreg
dpaiveate: &£ Gv défav, elvoway, Tipdy TRpa TEVTOY
xvaols, Kot piv, §7u wokdols piv éovspavdxat’ #om
~ ’ 4 9 1 .
t&v memoltevpLévay, dravres toase: 8 Svrva 87 di-
Aoy # wohig doTeqdvaTar, miy.@ou)\ov Myw xai friropa,
v 8¢ Epd, 000" av elg eimely ot
Athenes a toujours eu en vue les grands intéréts de la Gréce, et a
toujours su oublier ses injures quand il y allait de sa gloire. Elle
a défendu Thebes et Corinthe contre Sparte, ety plus tard, Sparte
contre Thébes,
[ £ v
XXVIL “va 7oivoy xal 7 Praosgnplas, & xata
<&v EdGoéwy xal TGv Bulavrioy émovfeato, el Tt du-
oy epls abrols émémpaxto wpdg budg Imopipwrionwy, Gu-
xogaveiag oboag émdeifn , pi pdvov 7§ Peudeis eivar
(wolro pdv yap Omdpyewy dpds etddvag? nyopan), A%
4. TMpoipeaes xoei woderede équi- | allids aux Rhodiens, avaient faite
vant & Tpooipeats RoAeTiag, Syste a Athe quelq ées avant
politique, cette époque.
2. Mepycpevoe Gv, qui auriez pu | 3. ‘Ymapyev vpds eiddrag

reprocher. C'est sans doute une allu- | équivautsimplementa Susg ¢l évae,
sion & la guerre que les Byzantins, | que vous savez.

.
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xai 76, &l v& pdliar’ Roav dhnbels, olres, dg dyd
xéypnpon’, ois mpdypast cuppépery yprioncdat, v 4
So Poddopas cdv xab’ buds® memparypivay xakidy TH
wiher Suebedbeiv, xai Tabr’ dy Booryéor. Kat yap dvdpa
idin, xal wohv xowdl, mpds® Tk xAAROTR TBY Imapydv-
w0y del 0¢T Tk howma werpiodan modrrew. ‘

“Ypels Tolvov, & dvdpes Abnvaior, Aaxedaipoviaw
i xal Oxddrrng dpxdvray, xal & xhxdke T Artie
xii¢® xareydvrov dppostals® xai gpovpais, Edfotav,
Tevarypav®, Thv Boworiav dracay, Méyzper, Atyway,
Khewvas,-was &Xhag wiooug?, ob vedig, ob Teiyn® T
mohews TéTe xexTapéwmg, EEAMere eig ‘Adlaprov', xai
mEMy, ob molhals Hpépars Uorepov, eic Képwlov™, tdv
wdre Abmvaiov modhd &v dpdvrev pynouaxfioar xat
Kopwbiog xat Onbatowg Tdv mept ov Aexehetxdv moe-
pov®® mperyOévrwy. 'AXX’ ol Erofouy Tolio, 0bd” Eyyic.

1. 'Q¢ by xéypnpoe. Démo-
sthéne, comme nous I'avons vu plus
haant, avait fait envoyer des secours
aux Eubéens et aux Byzantios.

2. K6’ Ju&s, de votre temps, a
votre .

8. Npds, conformément &, a Vi-
mitation de.

4. T xunde ths 'Attexsg, les
pays (qui sont) dans le cercle de 1’At-
tique, qui environnent IAttique.

5. ‘Appostals. Les Lacédé

de la mer Egée; Egine était, par
Iimportance de ses forces maritimes,
une des plus considérables de ces iles,

9. 00 wals, o telyn. Les Lacé~
démoniens avaient pris a Athénes sa
flotte et avaient détruit les rem-

de la ville et du Pirée.

40."E§4A8ere, vous sortites (pour
aller secourir les Thébains contre
les Lacédémoniens). — Halarte,
ville de Béotle, am md’ du lac Co-

miens appelaient Aarmostes les ma-
gistrats qu'ils établissaient pour
exercer le pouvoir en leur nom dans
les pays conquis.

6. Tanagre, ville de Béotie, sor
Jes bords du fleuve Asope.

7. Cléones, ville située entre Ar-
gos et Corinthe,

& Té&e ddxg »foovs. Les fles

pais. Lysandre y fat :

11.El5 deuyOav. Les Athéniens,
les Thébains, les Ar et les Com
rinthiens soutinrent huit ans contye
Sparte la guerre dite Corinthiaque,
qui finit en 387.

12. Tdv Aexelsixdy mddepov, In
guerre Décélique, qui est la seconde

période de la guerre du Pélopo-
nése. Les Lacédémoniens, ndfn des
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Kairor tdte Talra appdtepe, Aloyiva, 030 Umip shepe
~ 2 7 ¥ y 7 3 ¢/ . 2 Y 9 8 | ~ %
Y&ty Emoiouy, 0UTE axivouva E0pwy* aAN ob oL TaiTa
ToelvTo Tobg xaTapelyovtag & Exurods, dAN Imdp
e0doklag xal Tepdic Hbedov Tolg dewols abrodg diddvar,
ophdg xat xadidg Bavhevdpevors Thépag ey y&p dmaocty
3 /, . \ ~ s 13 V4 A > /7 [}
avfpdmoig éori ol Piov ¢ Odvatog, xav év oixione® Tig
abrdv xabeipbag Tnpiic ST 3t wobs dyabols dvdpag dy—
YEtpely pdv dmacwy del ol xadols, Thv ayadiv wpo@al-
Nopévoug EAida’, pépewy 8° & Tu iy 6 Beds 319 yewvaiwg®,
Tabr’ émoiouy of Hpérepor mpdyovor, Tadh’ dpdv of
mpeabiTepor, of Aaxedarpovious®, ob pious. Svrag 0bd’
edepyérag, dhA& woAka TV wéAw iy A wnxdrag
xai ey, émendd Onboior xpatricavres &v AedxTporg
avelely émeyeipouy, Sexwhoate, ob pobnbévres Thv
wére Onbalog pdpny xai ddkav dmdpyoveay, 0dd’ mip
ol wemomxdTov® dvpdmay xwduvelcere Sudkoyiod-
pevor. Kal ydp Tou wiiot voig "EXhnowy detfate ix tod-
Twy 871, xav 6Tobv Tig elg Opds apdprn, TolTe THY
dpyiv el TN Exete, &v & bmip cwTmplag h Eheule-
’ I 8 /’ k] A 8 G / ¥
plag xivduvds Tig abrobs® xaTadapbdvy , oTe pynowas
xhcete, ol hmodoyretade.

Thébains et des Corinthiens, s’em-
parérent de Décélie, ville de I’Atti-
que, et 8’y fortifiérent pour ravager
plus aisément le pays.

4. Ak Talra, pour ces raisons,
c’est-a-dire par ressentiment des in-
jures et par crainte du danger.

2. 'Ev olxloxw, dans une petite
chambre, ¢ esb-a-dlre dans Y'endroit
le plus retiré, dans la partie la plus
secréte de la maison.

3. NMpobadlouévoug Amida, met~

tant devant eux I’ espemnco Coodmde
se retranchant derriére l'es pérnnce.
guldes parlespemnce. :

4. Joignez pépeey y

5. Construisez : E‘Iruan -
Gatot dmexeipouy avedeiy Aaxedoi=
poviovs.

6. Nemowxdrwy. Sous-ent, Suds.

7. Elg t¢le, pour les autres
choses, dans les autres occasions.

8. A&‘rod;. L'idée du pluriel est
déja dans le pronom indéfini zeg.
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fllle a oublié¢ ses griefs contre les Eubéens pour délivrer PEubée
du joug de Thebes.—Démosthéne, en face de ces grands exemples,
pouvait-il conseiller une conduite déshonorante?

XXVIII. Kot obx ént todrwv! mdvov obrwg dayxate,
@ mihy®, opetepilopévoy Onbrivy Ty EfCoway, ob
megueidere, obd’ Gy Umd Gepicwvos xat Ocoddpov wepl
Qpumdy Adixnale dvepwistnre®, dA)’ Bonbicate xal
TodTowg, TGy 0oy Tpunpapy &V ToTe Tp@TOY Yevo-
pévoy 7 woher, Gy elg Ay éyd. AN ofme* mepl Tol-
Tov. Kaitor xaddv pdv émovfoate xal 70 cloar Tiv
viicoy, ToAAG & €Tt TodTou xdAhwov TO, XATAGTAVTES
x0pion xat TEY cwpéTOY xai TEY modewv, dmododvat
Tabta Swalwg adroig Tols Enpaprnxdow ey dpd,
y.'nsév' &y #tunche 2y oig dmiaTedbne bmohoyedLevor.
Mupia: Toivey Erepa eimely Eywv, mapadeitw, vavpa-
xiag, e&édoug melig, arpareing, xai mikar yeyowviag,
xoi viv 9’ Dpdv abrédv, & dmdoag # W\ THg 7Y
v Evex' EXivoy evbeplag xoi cwtnplag me-
" woitnTaL.

Eit’ dyb, Tebewpnxds &v Tocodtow xol Toodrog Thv
woAw brdp @y Tols dAlotg cuppepdvrwy E0éhousay dyw-
vilecBa, Umtp adriig Tpdmov TR TG r;uy.Gou’Aﬁq oliong,

1. Tovtwy. Thebes et Corinthe, 3. "Qv Hdimele &veuwiolnte
2. A& madw, etc. Thémison, &slivaut a Gvepjolnre Tovtaw, &
tyran d’Erétrie , et Théodore VEu- | #dixnabe. -
béen, avaient, en 365, expulsé les| 4. OUmw. Sous-ent. Aextéov dari.
Athéniens d’Orope, ville de Béotle| 5. Mnd¢v, etc., n’ayant tenu au-
ise a Athe Néanmoins , |'cun compte, tandis que tout était re-
quand les Thébains, en 358, enva- | mis a votre discrétion, des injustices
hircnt Eubée, les Athéniens les en | que vous aviez essuyées, c’est-a-dire

chassérent. Plus tard, le roi Phi- | n’ayant pas abusé de la confiance
lippe rendit Orope aux Athéniens. | gu’on miten vouspourvons venger...
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 al Zpelhov xedslsery, B Ti cupboukedaely abTH oLl
pymetxaxiicew, vi Ala, wpds Todg Poulopévoug 6=
odat, xal weopdses {nrsiy OV &g dmovra wponadpela;
Kai 7ig obx &v dménrewé e Sweafug, €l T T@Y dmap-
~ ~ 4 4 / k)
Y6y 7 wENel/ kak@v) Néyes) pdvow xatataydvety éme—
yelpnoa; émei! 78 e pyov obx dv dmoufoare bueig,
dxpi6ids olda &yd: el yxp #Bodsade, v1 Ty pmoddy;

obx 85iv; oby, bredipyov ot Tadt’ épolivreg oot ?;
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Administration intérieure. Loi présentée par Démosthene, et adoptée
par le sénat et par le peuple, pour régler les triérarchies.

XXIX. Bofhopas Toivey émaveMelv o’ & Tolrwy
£63ig® dmoliTeudpny: xai oxomeiTe dv TodTolg TN ab Tl
b i wiker POATIoTOY v, ‘Opidy yitp, & dvdpeg Abn-
vator, T vauTidy DBV xatelubpevoy, xai Tobg piv
mhouslovg drelels dAmO pikpdy dvadwpdToY Yryvopé-
voug®, Tobg 0% pérpra- pixpd xexTapévous T@Y mokt-
T3y T vta dmoXhivrag®, &t &7 vorepilovoay éx Tol-
Tov THY TOMY TBY xavpdy, Ehnxa vipov, xaf’ dv Tobg
piv T& Oixona morelv Aviyraca , Todg whousioug®, Tobg
& mwévnrag Emaven ad woupévoug, TH e & Smep Hv

1. 'Exe(, (je dis par la parole),
car, etc.

2. Tabr’ &polvres, préts
ces choses, & vous d ce
— OUrot. Eschine et ses pareils.

3. Tovrav éE%g, a la suite de
ces choses, c'est-a-dire aprés que
j'eus décidé Athénes a porter secours
aux Eubéens et aux Byvantins.

4.Tols wlovaiovg... yryvousvoug,
les riches se trouvant a peu de frais
_exempts d'impdts, La triérarchie, ou

Ll'v o1, d)" "l an 3 4

a dire
-1

1

PEtat en avait besoin, exemptait de
tous les autres impdts. Or, avant la
loi de Démosthéne, seize riches ci-
toyens se trouvant réunis pour éqai-
per une galére, chacun d’eux payait
de loin en loin une somme tres-fai-
ble relativement a sa fortune, tandis
que le pauvre devait acquitter tou
tes les taxes ordinaires,

6. T& dvra &moMivras, épuie
sant lear fortune (en impdts).

8. Tols pév, 7ols mlovelovg,
les uns, a savoir les riches.
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yprospdratoy, dv xawd yiyveslar Tag wapuoxevig
émoinoa. Kai ypageic, Tov dyéva tolrov eig bpds eio-
~ 1 \ > / ’ \ \ Ve /7 -~ ’
#iMov !, xai améquyov?, xai 76 wpumrov pmépog TV Yri-
pwv 6 Subrwv odx éhabe®, Kaito mdoa ypripata Tod
Ayepdvag® T@vV GUpLpLoptEY N Tole 8eure'poug xai TpiToug
oieadé por Mddvar’, dove padoTa piv i Oetvai® pe
Tov vipov Tolitov, &l Ot pA", xatabaddvra &gy v dme-
7/ .. ~ 7 4 8 ’ -~ o b 90
posty”; TooalT , & avdpes Afnvaiot, Soa Sxvicap’ av
dyb mwpd dpds simely. Kai tabt eixdrog Empacvo
-~ 3. -~ X ~

éxelvot. “Hv ~yap abrots, &x piv Tdv wpotépwy vépmwy,
ouvexxaidexa AetToupyely, abrtols pwiv y.ucp& %ol 00Oy
k3 / \ 9 5 / ~ -~ k) V{

dvahioxoust, Tobg 8° dmdpoug Tév mohT@v émTpiGou-
ow* éx 8% Tob &l vépou , TO yryvipevoy xatk Thv ob-

’ ér Z. 9 \ 8 ~ 40 2, 7

olay éxagroy Tlévan®, xai duolv® dpdvn Tpuipapyos ¢
Tiig pads Exvog xal déxatog dv wpdTepov GuvTET® 0003

1. Tov &yéivec.., elofirbov, je su-
bis devant vous ce proces, c.-a-d. je
comparus devant vous.

2. Améguyov, jefus absous, Terme
consacré.

3.Té 'n'é;m'rav pépog Tév W?mv
oUx édae. Llaccusateur qui n’obte-
nait pas la cinquitme partie des suf-
frages était regardé comme calom-

et cond al” d

4. Toug ﬁyz,udv«g, ete. Il s'agit
des citoyens les plus riches des
symmories ou réunions de seize
triérarques. Dans les cas urgents,
ils devaient faire I'avance des fonds

pour Déquiy t des
vaisseanx, sauf le recours qu'ils
avaient ensuite contre leurs associés.

6. Auddvae , proposer, offrir , et
nou pas ici donner.

6. O¢ivoce, poser, proposer,

s

7. El p, sinon, du moins,

8. Koerabaddvree dikv dv STawpon o,
Lorsqu’un citoyen préwndmt trou-
ver une illégalité dans une proposi-
tion d’un autre citoyen, 1l devait
affirmer par serment qu'il en accu-
serait I’auteur ; c’est ce qu’on appe-
lait Sapoaix. Celui qui avait pro-
posé ia .oi pouvait I'abandonner
aprés ce serment et avant le procés;
clest ce qu ‘on appelau v T
vépoyv bv dmaposix. — Ko
Advra, ayant déposé, méme aprés
avoir déposé (ma loi entre les mains
des thesmothétes, chargés de recevoir
les proposmons dedécrets).

9. To yryvdpevoy xora ™y ov-
oéay, ce qui était selon sa fortune,
une somme proportionnée & sa for-
tune, — T¢févoue, payer.

10. Avotv. Sous-ent. TptnpoTn

L]
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Yip Tpimpdpyous Et bvdpalov éxutals, dAM GuvTehets,
Qare O tabtal Aobfivae, xai i 7o Olxone oLty
dvayrachiivar, obx €6 & 71 olx didocav’. Kal pos
Aéye mpiivoy iy ol digrapa xal’ @) eloiMbov Ty ypa-
v’ eita Toue ima)\dyooq, 7dv %e éx Tol wporépou
vépou, xat TOV xava ToV Eudv. Adye.

AHMOZOENO12

WHPIZMA. |

«’Eml dpyovrog Mokuxhéous, pnvos BenBpopidivog Sk ® ént
déxa, puliic mpuravevobeng Irmobouwvsidos®, Anpmasbévng An-
poobévous Hatavieds elofveyne vipov Tpumpupyndy dvet 7ol
mporégou,, xad’ dv af cuvréheran Foav Tiv Tprmpdpywy Xk dme=
rerpotdvigey § Bould, xal & Spmos. Kai dmfveyxe mapovduwy
Ypuphy Anposdévet Marpoxhiie Phuebe, xal, w néunrov uépog!
v rigay od Aabdv, drézias 1a¢ miviaxoslss Spuypdc® »

®éps 3 xai Tov xaddv? xavdhoyov.

KATAAOTI'OX.

« Tobg wpinpdpyous xaheloatt éml Thy Tpuipy cuvexxaidexa
& wiov 2v wols Adyors suveeheidiv®, dmo elxogt nal wévre dxdv
el terrapanovia , &mi loov T yopnyla! ypwpévoug. »

8. dluevs, de Phlya, démé de la
tribu Cécropide. -

7. Té méumréy pépos. Voy. la
note 3 de la page @5.

8. Tks mevtaxoolas Spoypcts.

4 Teelra. La lol présentés
Démosthéne. P
i 9; Ocii:e &0 § v o0x 4idocay,

n'est rien qu'ils n’aient proposé.
Voyez, str ce sens de 606‘%&«:, 1a

note & de la page 65, .
8, Td Yripiwrpa 20 8 elo%iAbov
Thy ypapvy, le décret pour lequel

j’ai encourn P’accusation,

4. Bondpop.divog. Voy. lanote 2 |~

de la page 49. — “Exty. Sous-en-
tendu huépo.

8. dudig mpuracvevousng Inmo-
Bowrridog. Voy. sur la prytanie la
wote 40 dela page 27.

C'est probablcment une erreur ; car
l'amende fixée par la loi était da
mille drachmes.
9. Keldv est ironique.
10. Tav & zols Myors euvie-
Jewy , les compagnies de contri-
buables formées duns les classes?
On ne sait de quoi il s’agit.

44, Xopnyiet, frais, contribution
(pour Parmement de la galére)




[:4
®épe &), maps Tobvov, Tov dx ol el vipou xarvd-
doyov.
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KATAAOTIOE.

« Tobg Tptnpdayous alpeiobar éxt Thv Tpufpn dnd i obalag
natd wlpnowd, dnd taddvewy Sdxa. "Edv 8 mheioveov £ obola
droteviunpévy 3 xpnpdtwy, xard by dvadoyapdy * fwg Tpilv
wholwv xal Grnpetixol ® § Mivoupyla fovw’ xatk v whehy &
avadoylav Zotw® xal olg Ehdrtwv odalx dotl Tdv Séxatakdyruwve
sl cuvtéhetay cuvayopivors el t& Séxa Tdhavra, ®

Bienfaits de cette lol, A Vintérieur comme au dehors, Démosthdne
n'a jamals eu en vue que P'intérét et la gloire de I'Etat,

XXX. Apd ye pnpx Ponbiicar ol mévaowy dpudv
doxdd; % puxpk dvaddoat &v Tob® i T dinasx wouty
ot whodator; OO Toivuy pdvoy T wi xabugstvas vaira’
cepvivopat, 000t T3 ypageis dropuyslyy dAAx xal T
ouppépoyta Belvar 7oy vdpov, xai TP melpav pyw Sa-
Saévar ', Tldvra yap Tov Thepay T@v dmocTéhwy i -
yVopéveoy xatd Tov voproy Tov §udv, oly, ixetnpiay {0nxs
Touipapyos obdeig mhmod’ G ddwolpevos map” Ouiv®,

1. Amo vhg odaiog xxta Tipn-
otv, d'aprés leur fortune, selon le
cens, c’est-a=dire d’aprés I’ i

petvae TalTe sepvivoput, je me me
glorifie pas seulement de n’avoir
1 d. 2

faite de leurs biens, _
2. Kata tév dvadeyiomdy, en
proportion (de 'excédunt).
8. Ymnpercrol, petit

cos chéses, cest-a~di
de n’avoir pas renoncé a ma propo-
sition.,
7. Heipav épyes dedeandvous, avoir
donné é 5 Coot=d. avoir

(qui accompagne un gros navire),
chaloupe.

4. "Eora. Sous-ent. ) Assroupyia.

8. "Avaddioat &y (sous-entendu d'o-
xe00tv), avoir été disposés a dépen~
ser, a sacrifier, — Tol. Sous-en-
tendu Uxép oa fverx.

8. O 7Givuy udvor 16 uiy mebu-

X,

par le fait (l'utilité de cotte loi).

8. ‘Inetnpiny ibuxe wap’ Sulv,
Ceux qui voulaient obtenir du peapl
soit leur grice soit l'exemption
d'une charge trop lourde pour eux,
venaient deposer sur l'autel de la
place publiyue un rameau de sup~
pliant ou 'inage de quelque Diew.
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oix &v Mouvuyia éxabéleto?, ody Hmo T@v dmosToréwy? (
30" ob Tpuripng 07’ Ew xatoergheton® dmdtero T
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ke, o0’ abrol® dmedeiphn, ob Suvapévn dvoiyeaou.

Kairol xata Tolg wpotépovg vopous dmavra Tadra’ dyis

~oqvero. To & aliTiov &v Toig wévAGw TV TO Aevtoupyeiv®

, ®oXA& 0% Ta ddtvata cuvébuvev. Eyd 8 dx Ty dmd-

pwv eig ol edmdpoug petviveyxa Tag Tpunpapyiag*
meive’ oby T& Sbovra dyiyvero.

Kai pav xaixat’ adrd tobto’ afude et émaivou Tu-
Y&, 6Tt wvTo T ToxTa wponpodpmy TolTebpaTa ,
do’ &v dpa OEar xai Tipot xat Suvdpers cuvéGarvoy
ofi méhet, Paoxavov At xai muxpdy xai xaxdnbes oddév
oL moNTELpA SV, 008t Tamewdy, 00t THg wohews
avabrov. Tadtd Toivuy Fog Eywv &y Te Tolg xata THY
ALy TOMTEI G xai &v Totg “EXAnvixols pavricopat.
Obre yap &v TF woher Tag Tapx T@Y whovsivy YdpiTag
Ry fi T4 T@Y mOMAGY Sixawe eddpmy, ¥t év Toig
“EXMnvixols T ®ohimmov Gpa xatl thv Eeviay dydmmon
avti Ty X0 Thet Totg “EX\net GURLPEPIVTLY.

4. "Ev Movwwyie éxee0éSero. Les
triérarques qui ne pouvaient pas
payer se réfugiaient dans un temple
de Diane a Munychie. Munychie
faisait partie du port du Pirée.

2. TGy &moorodéwy, les magis-
trats chargés de veiller an départ
des flottes ; ils avaient le droit d’ar-
réter les triérarques qui n’avaient
pas rempli leurs obligations.

3. "E{w, hors (du port), en mer.
— Karodetpfeion , abandonné
(comme étant trop mal construit
pour tenir la mer).

4. AY700, ici, dans le port.

6. "Aocvre ToeGrex, tous ces acei-
dents : qu’un triérarque fat hors
d’état de payer sa part pour ’équi~
pement d’un navire; qu'un vaisseau

fiit trop mal construit pour tenir la’

mer, ou méme pour sortir du port.

6. To aireov... 70 lerroupysiv,
la cause en était celle-ci, que les
pauvres étaient soumis a ces char-
ges. En eflet, comme on réunissait
seize citoyens pour équiper une seule
galére, la dépense pouvait étre légére
pour les plus riches des seize, et trés-
lourde pour les moins riches,

7. Kat’ adrd robro, ponrcelaseuls
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Démosthéne va maintenant aborder la question de la légalité du décret

qui le couronne et des comptes que son adversaire lui demande.
XXXI. “Hyobpow Totvuy hotmdy elval pov mepl 05
~ ~ -~ \
wnpuypatos eimety xay Tev-edfuvevy' To 'y&p W TA
apLoTd ye EmpatTov, xai S mavrde edvoug el xai
mpdbupog b wouely dpds, ixavids &x TAY slpnpévay de-
dmidabet pow voullw. Kaitow ta péyreTd Ye TéY TETO-

Mreupévoy xai Tempaypévay’ épavtd mapaleintw, bro-

dapbavey mpdtov piv dgekiic Tobg mepl adrol ToD

! 2 ) 8 ~ 7 8 ~ £3 2 3\
mapavopov® Myous amododval pe Oely, eita, Xav pMoty
eimo wepl TdY Aumdy ToMTevpdToY, Spoing wap HBY

&xdore T cuverdds® dmdpyew pot.

Démosthene ne peut avoir de compte & rendre des sommes qu'il a
données volontairement & I'Etat; or, c’est pour ses dons que le
sénat le loue dans son décret.

XXXII. Tév v odv Mywv, obe 05Tog dve %ol xdTew
f’- YOV,
~ ~ /
Stoxuxdv® Pheye mepl TBY mapayeypapLLévey Vopwv®,
~ 9

obre, pa Tobg Beods, byds otopat pavlivery, it abrdg

b -~ e ~

Aduvdpny cuviévan Todg moAhobg abTEV. Amhi OF v

dpbiv 600y mept 7@y Suxaiwv SuahéEopan. Tosodrou Yap

dtw Aéyew g obx elpi dmedbuvog, 8 viv obrog ToXAdxig

BuéBadhe xoi Suwpilero’, dob’ dmavra vov Blov dredbu-

4. Tév wemodireupdvaw dpavt®, | mettant sens dessus dessous , em-
Ia ligne politique que j’ai snivie. — | brouillaut.
1 T@v mwempoypévaw, mes actes. 5. Napoysypocppévery vdpwv, lois
3. Tob mapuvduov, l'illégalité, écrites en opposition a d’autres lois,
8. Té ouverdds, la conscience, | c’est-a-dire violation des lois.
la connaissance (des faits que j'au-| 6. Acudbxle, disait avec men-
rais pu mppomrs. songe, annoncait calomnieusement.
4. "Aves xocl xeto roxuxGv, mé- | — Awwpilero, déterminait, c'est=pr
lant en haut ot en bas, ¢'est-a-dive | dire affirmait.
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T 13 ~ T N ré A\ Vé
¥0¢ &lval GpodoYd wv 7 3Laxexecptxo( N mmh'reupmt
mop’ Opiv. Qv pévron ye dx i 10l odolag dmeyysi=
Mipevog? dédwra 76 872/(.1.(9 obdepiay Aépay Imeddyvog
stval gupe (dxoders y Adayivas)y, 008" dhdov obdéve®,
a0 2 ~ Vs > Vé \ A v ’ s )
00d’ &v Tév dvvéa dpydvrey Tig &v Tiym. Tig ydp doms
vdpog TaguiTag aduiog xed proavlpumios peetds, dats
Tov 8dvta Ty Tdv Wiy, xal TovdoavTa wpdypma QUAdv
Bpwmov xal puddwpov, Tiig ydprTos piv dmocTepety, eig
0% Tovg quxoQdvtag gyew®, xai TodToug émi Tog ebBovag
Gy Euxev ipatdvay; addt elg dmov, Ei 3¢ grow’
olrog, dubdtw, xdyd orépfe xai quomfoopar, AN
obx otiv, & dvdpeg Alipvator. ‘AN ofrog, cuopavréy
71 dmi 1§ Oewpuxd dte dv imédwxa T ypripata,
« "Em{vecey abtdv, @natv, % Povkd dmedbuvov dvra. »
00 mept TodTey ye obdevdg v Omedbuvog v, dAN’ do’
otg émédona, & ouxepdvra.
Plusleurs fols le peuple athénien a décerné des couronnes d'er
4 des citoyens pour récompenser des dons faits A la patrie,
XXXIII. « AX\& xat veryomaios fada, » pnol. Kai
~ 3 -~ 1 '
30 ahvd ye Tolivo dpbidg impvoltpny, 6T Tdmlapéve
3 ¢
inddoxa xal oix Ooyldunv. ‘O piv yap heyrapds
edbuvidy ol iy iferandvrov wposdeitar 4 03 dupsd
1. "Qy.., memoditevpme mop’y  8.008 dldov 0idévex. Sous-ent.
8Ty, des fonds que j'ai maniés ou | dmevBuvoy elvaer ppi &y dmoyye-
+ des actes politiques que j'al accom- | Japsvos d¢dewxa.
_ plis an milieu de vous, — Awxyeept-| 4. Te 76ly id{wy, une part desa
ey se dit proprement du manie- | fortune personnelle.
. ment des deniers publics. 8. Els 7ol ouxopdvras dyew,
2. "Enecyystdouevog, ayant pro- | livrer aux calomniatenrs , exposer
mis, ayant offert, c’est-a-dire de | aux accusations de la calomnie.

mon plein gré, spontanément, vo- | 6. ®natv. S.-e. vépov Tivic elveres
lontairement, 7."Eloyi&dunyv, portais en' comptes
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xoprtog wal dmaivou dwalw dovi Tuyydvew, Awdmep
wair” ypadev 63t mept épolt . “Ors & v vadive 0d
wdvoy dv Tolg viporg, dNAX xai v 7ol Aerdpors Aleoty
Sprotar, dyb pading molhaydlev Selfw. Tphirov piv
% Nawowhiic' 'arparnydy, 49 ol amd Tdv diwv
mposiTo, wohhdxig daTeqivarar 09 Hpdv: &0’ S Tag
domidug® AwdTipog éduxe xat wdhy Xapidnpog, dave-
pavolvro’ ¢10’ obroot Neomwrdhepos, modhiy {pyev ime
ardrng dv, &g’ ol dméduxe Tevipmran. Syérdov T&p
&v ein Tob7d Y, el T Twva dpydv dpyovee A Siddvan
it $aurod 75 whher Srx Thv dpydv i ehéovas, ) TEY
dobévrwy, dvoi Toi xopicaalar ydpw, eibives vpiEer,
071 Toivoy Talt’ dhnbi Mye, Mye va {mplopard pos
w& Todrors® yeyevnpdvar, adta Aabdv. Adve.
WHPIZMA.

« Apywy Anpdvixos Phuedis®, Bandpopsiivos fxvry® pet’ ¢l
xd8a, yvopn ol xal dfpmov, Kakhins Dosddfroc® simey Fre
Soxel 7% Bouddi xol <% Sfuew orepaviioar Navoudéa, sov énl
iy Emhwv’, Srt, Abnvaiwy Smhiv SwoyiMov Svrwy &y “Ip-
Gpw®, nal Bonbolviuw?® tois xarowmalow Abnvaiwy thv viicoy,

1. 08¢ Ctésiphon. — Tuby’
&pape wepi &pob, a éerit, a pro-
ces choses sir mol, ¢'est-a-
dirc a proposé de me décerner une
eouronne.

2. Tag kexidas. Voy. le second
décret cité dans ce chapitre,

8. Tourecs, en faveur de coux-ct,
de Nausiclés, ete.

4, "Aexmv Avpdvixog. Nominatif
qui équivaut a un génitif absoln, —
®lucis. Voyez la note 6 de la
page 66.

6. BondpopiGivos. Voy. la note 2

de la page 49. ~ "Bxvy. Sonsens
tendu Huépa.

6. dpecgiog. Voyes la mote 9
de 1a page b4.

7. Tov inl ctlv Smlay, ginéral
des hoplites. *Oriev équivant ici &
drcherliv.

8. “Iu6pw, Imbros, ile voising
de Lemnos et située viswhwris de la
Thrace; les Athéniens y gvaiomt
établi une colonie,

9. Bonfovvtwy, On ne sait pas
an juste a quelle expédition e dé=
cret fait allasion.
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ob Suvapévou Didwvog, Tl It THg Storxrioems? xeyetpotovné
vav, Suk Tobg Yetpuiivag mAeUoo® xal picbodotHicar Tobg dmhitac,
ix ¢ 18lag obolug #wxe, xal obx eloémpate wov Spovd xai
dvayopeloat Tov atépavov Awovuaiots, Tpayedais xawois®. »

ETEPON WH®IZMA.

« Elne KadMag Doedpprog®, mputdvewv Aeydvtow Bovkiie
yapn - Ewed) Xapldnpmog, 6 ént tiv dmhitddy, drostadeis eis
Zodapiva®, xal Qedriyrog, 6 ént tiiv Imméwy, dv 5 éxi ToU mo-
Tapol” pdyn TV oTpaTiwtdy Twviv drd TV Tolepminy oxu-
heubévrav, éx tov ilwv dvedwpdtwy xabumhicay Tobg veavi-
oxoug® domiow Sxtaxosiutg, dedyfat® 7 Boudy xal T Sy
atepavidont XopiSnpmov xat Atdriprov ypuoid atepavy , xal dvo-
yopetoxt Havabnvaiors toig peydhotg® &v i yupvixd dyidve,

- aat Avovuglorg, Tpaywdois xatveisH * Tl 88 dvayopedoews émtpe-
MnBTivae Oeopmodétag , wpuTdvets, dywvodiTag. »

Eschine fait bien voir, par les parties du décret de Ctésiphon qu’il atta-

que, qu’il reconnait comme légales les libéralités de Démosthéne,
et cherche I'illégalité dans la reconnaissance témoignée & Démos-

théne par le peuple.

XXXIV. Todrwv &xasrog, Aloyivn, Tic piv dpyis

4. 'Emi 15 Jdlounfoews, pour
Padministration des fonds, c.-a-d.
pour la solde, P’entretien des troup

7. To moroeprof. Quel fleuve?
8. Tolg vsxvioxoug, les jeunes

2. Iledooe , mettre a la voile

énes a Imbros).
d’Athénes a Imb:
3. 00x... Tov d5pov, n'a pas de-
dé le remb au peuple.

4. Awvusio, Tpaywdois xeu-
»0ls. Voyez les notes 7 et 8 de la
page 40.

5. Ppecedpos. Voyez la note 9
de la page b4.

8 Amasrodeis eig Sodapuivec. Il
8’agit sans doute de Salamine, ville
de I'tle de Cypre, que les Athéniens
secoururent plus d’une fois,

gens, c’est-a-dire les soldat
en latin juvenes.

9. AeddyOxt. Voy. la note 3 de
la page 28. :

10, TavaeOnveciorg Tois meycdots.
Les Panathénées étaient des fétes en
I’bonneur de Minerve. Il y avait ley

ndes Panathénées, qui se célé~

raient tous les quatre ou tous les

cing ans, et les petites, qui se célé~
braient tous les ans.

4. Acovugiots, Tpaywdols xeus
vols. Voyez les notes 7 et 8 de la

page 40.
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7ic hoxev bmesbuvog Fv, é¢’ ol 8 éarepavoiro oby Imel-
buvog®. Obxoly 000’ éyd*: Tadta y&p dixawd dovi pros
mept THY abTBY Tolg dhhorg Sfmov. "Emédwxa” dmauvol-
par St Tadva, odx dv Gy Emédwxa tmedBuvos. "Hpyov®
xai Oédwnet ye ebBivor® dxelveov; vdy @Y émédwna. N3
A{, a\\' adixwg fipka** elra mapiov, Sve pe eioTiyov
oi doyiarai’, ob xaTnydpess;

9. z 0\ o e\ T 7 ~ Al

Tva Tolvuy eldfiTe 671 adtdg ourde pot paptupel do
otg aby, Umedbuvog Fv éovepavidsian’, Aabiv avayvads T
\ Z. 1 T \ ) 2 4
Yrigiopa 8lov 70 ypagéy por”. Ofg yap obx éypddaro
ol ﬂpo€ou)\ev5y.ac'roq, wodTowg & Sudrer GuxOPAVTEY pa-
vioeTar. Aévye.
WHOPIZMA.

« "Eml dpyovros Ed0uxhéous , Tuavedrdvos dvdry dmidvrog®,
QuATic mputaveuotong Oivnidos®, Kmowpiv Aewosdévous Ava-
PAGotiog ¥ elmey Emetd) Anpootévae Anpoodévous Muaviebe ™,
Yevouevog émp.e)m‘r‘hq THG TRV TEL BV émioxevig, xal TpOTAVAL-

1. 'E¢’ ols &'... dmevbuvos. Con-
struisez : QUy Umevbuvog d¢ Tou-
Taw, &y’ ol éatepavobro.

2. 050" &ycd. Sous-entendu Srev-
Buvds elpe.

8. Aédwxe e00uvecg. Démosthéne
rendit sans doute ses comptes dans
Pintervalle qui s’écoula entre le dé-
pot de Pacte d’accusation d’Eschine
et le jugement du procés. Voy. la
notice sur le procés de la couronne.

4. Adixws fiptec, jai géré in-
justement , malhonnétement , j’ai
malversé (me diras-tu).

6.0( loyworal, les logistes, dix
magistrats chargés de recevoir les
comptes des administrateurs. — Me¢
elofyov, m’introduisaient (devant

tril |)' me faisaient

r

raftre (pour examiner mes comptes),

8. Mol pxprupst... tcufavﬁ-
o0ee, convient avec moi que j’ai été
couronné pour des actes dont je n'é-
tais pas comptable.

7. Moz, pour mol, C’est-a-dire en
ma faveur.

8. TMuaveyttivos. Le mois de
Pyanepsion commencait le 7 no-
vembre et finissait le 6 décembre.—
'Evéty &midvros. Voyez la note 3
de la pn§e 32.

9. dulis mpuravevovong Olyi-
dos. Voyez sur la prytanie la note 40
de la page 27.

10. "Avopluariog. Voy. la note 7
de la page 38.

44. Tloceoeveevg. Voyezla moted de
la page 28.



74

Mdeag! els t& Fpya dmod ¢ 1dlag odalag Tpla Tdhavra, EméSwxe
vtz i S, xal, Ent U Oewpixol xaracradels?, nédwxe
ol éx machv v QuAGY Bewpurols Exatdv uvllg sle Buolxe?,
Seddy 0ot % Boudf nacl 78 Sy widv Abyvaiwv Emmvicar An-
posbéyny Anpasiévous Tainviéer, Gperfic fvaxa xal xxhoxayae
Olug e v Swevehel év mayrl xetpl) el Fov SHpov viv Aby-
valuy, xal oTepaviour xpuod arepdve, xal dvayopelaxt Tdv
atégavov v T Bedtpy , Arovuaiors, Tpaypdols xatvoic® ti¢ &8
dvoryopeloens Empedndiivar Tov dywvodétav. »
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Obodv, & piv éméduwme, Toby ioTiv v obdiv ob
véypudast & 06 gmowv 4 Bovdd delv dvri Todtay Yevée
ouy pot, Talv’ €60’ & Subuasg, TO Aabsiv obv 7i Judde
pever Spoloydv Evvoprov elvat, TO Ydpw TaiTaY dmodod-
var Tapavipoy Ypden; Q 84 mapmdvapes dvlpwrog,
xoib Beas Ex0pdc xal Bdoxavog Bvrwg, molds Tig &v eln,
mpdq.dsidv ; oby ¢ Totolivog;

La lol\ct Pysage autorisant formellement la proclamation

de la couronne sur le théatre,

XXXYV. Kal pdv, mepl 7ol ' dv 5 Oacirpep wmpiin-
weoBon, 7o pdv pupidxg pupiovg wexnplyfut TapadsiTo,
aai v5 modMixig alTog EoTepaviaiat® wpdvepav. AN,

npdg Geddy, olitw axaidg el’

4. Mpecavaddong, ayant dé;;ensé
en sus (des crédits alloués, dea som-

xal dvaisinrog, Aloyivy.

pour les sacrifices (qui accompa«
ient la oélébration des jeus).

mes qu’on lui avait remises).

2. 'Emi 700 Ssaipixol xeeraoroi-
Oels, préposé h I'gdministration des
fonds du théitre. Voyez la note 4
de la page 44.

8. 'Enédwxs... alg @uelxg, a
ajouté aux fonds feurnis par toutes

Yes tribur gour les jeux, oent mines

74, Aedéxbot, Voyez la note 2
de la page 48,

5. Acovugies, vpoypders xats
veis. Voy. les notes 7 et 8, page 40.

8. Avvig darepaviicbas, Vay, la
note 4 de la page 64,

7. Zxads, gauche, cest-i-dire
inepte, stupide.
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@’ ol ddvaclor Moyioashar 6Ty TG piv eTepuvoupéve
Tdy adrdy £yt ,Z'?ﬂ\ov 6 aréqavog, dwou’ \b‘w dvapimby
7ol 08 T@v sTeQavodvTwy Evexax ouppépavros dy 7 Oed-
Tpo ylyverar 70 wfgyypa; O yap dxodguvres dTavTes
eig 76 mowely &b TAV WOMV TpaTpETOVTAL, Xt Tolg dTo-
i¥dvrac hv ydpw wiNhov Emawvoliay ol aTeqavoupé-
vou®. Admeo Tov vépov voltov 0 wohig Yéypage. Aéye
3' abrdv por Tov vdpov Aebidv.

NOMOZX.

« "Ocovg aregavolol Twveg tdv Sfpmwvd, T dvayepeboets
w0v Grepdvav Toretoda &v abrels Exdevous voig Wlatg Siporg,
By pof Tvag 6 dpog & @y Abmvalay A § Povdd oregavel”
raurovs & &fsivas &y i Bedvpo Arovualoic® dvayopelsobat, »
Mauvaise fol d’Eschine dans sen accusation. Il a intents ce praeis,

non pour faire pupir un délit qui n’existe pas, mais pour accabler

4 son aise Démosthéne des plus grossidres invectives.

XXXVI. Axobeig, Alayivn, Tob vépov Myovros ca-
Pidg" « WM édv Twvag 6 OFipog N A Poudd YmgionTan;
Todroug % dveryopevére. » Ti obv, & cadkaimwpe, uxe-
paveels; i Myous mhdTrang; Tl cuutdy ody, ENheGopi-

\ U4 8, 1) ’ s 2, ,
(ot dmt wodroi®; AN o8’ aioydvy, gBdvau dixny cio-
dywy, oix ddwripatos obdevag®, xal vépoug Tobg pdv

1. Td» adrdv twiov, la méme que ne te traites-tu par lell¢bgre?

loire, — “Omov, en quelque sn~| Les anciens crayaient que Dellé~
it que. bare guérissait la folie, v ’Eai

3. Mallov 700 erspavouudvou, | Teurag, pour ces chasas, pour te
plus qu' (il¢ ne louent) celul qu’on | guérir de pes manies,

cauronne. 8, DO¢dvau.,, e0x &drndpgeag ¢S~
8. Tdv dfpwy, les démes. devés, introduisant, intentant nn
4. Awovuaiotg. Voyez la note 7| procésdehaina et d’ancun délit, o’est~
de la page 40. a-dire un procés qui @ pour hase la

6. T¢ cowrdy odx élie€op(¥ats, | haine et non un délit,
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peTamordy, Tév O dpapdy pépn, ods Ghoug Sixasov Fv
dvayryvaoxeslar Toig ye Spopoxdet xata Tobg Véuoug
{npretobon; "Emerta 6, Towbta woudy, Aéyewg &' el
mposeivan T3 OnpoTixd, domep? dvdpuivra xdedwndag
XaTE CUYYpAPRY, T oUX ExovTax & TpooTixev €x Tig
cuyypagiic xopldpevo, i Adyw Tobg Snporkods, dAL’
0) Tolg wpdypast xal Tote TOMTESRAGL YLYVOOXOME=
voug®. Kai Bodis, pnva xol dppnra’ ovopdlwy, domep &§
apdbng®, d oor xat T 6 Yéver TpdoeaTIv, olx Epol.

) Kaitow xai Toi70°, & dvdpes Abmvaior. "Eyd loudo-
play xaTnyoplag TO4TR Y tapepety Nyodpat, TG TAY v
xatnyopiav adurpar’ Eyew’, Gv v Tols vépoi eloiy ai
Tyropiar: Thv 0t howdopiav, Praconpiac’, dg xatd Thv
abrdv giowy Toig Eybpols mepi dNMAAwv oupbaiver Aé~
Yewv. OixodopFioar 0% Tobg mpoydvoug Ay TavTi T& Ot-
xacTpia bmeihnga, oy, tva suAAEEavTeg dpds eig Tabta

3\ ~ b 3\Y4 ~ \
aATO Ty l.sl(z)v RAKWY T

4. Towxfra moutiv, faisant de tel-
les choses, quand tu te conduis de
Ia sorte. — A, les qualités que.

2. “Qomep, etc., comme un
homme qui a passé un contrat en
commandant une. statue, et qui,
lorsqu'il la recoit, ne lui trouve pas
les qualités convenues. En effet,
Eschine, tragant dans son di s

armdpinra’ Myopey ahhi-
sion proverbiale : ce qui peut se
dire et ce qui doit se taire, le bien
et le mal, le vrai et le faux, etc.

6. 'Ef amoakng, de dessus un
tombereau. Allusion aux origines de
la comédie : aux fétes de Bacchus,
des troupes de gens ivres parcou-
raient les villes sur des tombereaux
en

un portrait du vrai démocrate, sem-
blait vouloir ne reconnaitre pour tel
que celui qui ressemblerait a ce
portrait sorti de son imagination.

8. "H. Sous-ent. &amep. — Tobg
Snporixods  yyvaoxopdvous..... ,
comme si les démocrates se recon-
naissaient... Cet emploi de V'accusa-
4f, aprés &owep, est trés-fréquent.

¢ Prre xei dgpnto. Expres-

es X
6. Koi tofro. Sous-ent. oxo=
melre. !

7. "Aduvefpar’ &xew, avoir, ren-
fermer des délits , c.-a-d. rouler
sur, s’attaquer a des délits,

8. Blaopnuiog. Sous-ent. &yscy.

9. ’Amd tav Udiwy xoxGy Ta
&md@pnro, des insultes nées de nos

querelles privées , inspirées par nas
inimitiés personnelles,



O NEPI ITESANOY AOIOZ. Vil

houg, dAN iva EEedéyympey, ddv Tig HOmxds TL Tuy
ydvy Thv wéhw. Tabra Toivy eidhg, Alsyivag obdiv
Arrov épol’ moumedewy dvri Tob xatnyopely elheto.

D'ailleurs,, la mani¢ére méme 'dont-il-a-intenté' I'accusation pourrait
autoriser a voir en lui plutot un ehnemi d’Athénes qu un ennemi
personnel de Démosthene.

XXXVII. 06 pawv 00’ évradbe @atrov Eywv? di-
xadg doTiy ameMely’. "Hon o7 émi talita mopedoopmat,
TogolTov adToy EpwTicas. TIdTepdv o€ Tig, Aloyivn, TH¢
wéhews Ey0odv N v elvan oF; dudv dnovdri. EL

ws &yfpdv A v @f; éudv Omdovéri. Eita,
b wiv v* map’ Epuob dtuny xate Tobe vdpoug bmtp Tod-
Twv® haBetv, elmep #txouy, Eéhimeg, dv Tal edbivass’,
&v Tal ypagals, &v Tals dhha xpicecwy’ 0b y &y piv
aligog dmaot, Toig vopog, TE Ypdve, TH mpobespia’,
T xexpiohar wepl mivTev wOAMIXLG TodTwY WpdTepoy,
1) y.'nSewo'mo're éEe)\e'ﬂﬁﬁvm y.'n3év budls ddwdy (Tﬁ
e a2 Z LY > 7 8 ~ ’
méher 0 % whéov H LAatTov ovayxn” TBv ye 3'ny.ocuqt
memporypévery petelvar THig 06Eng), dvradba dmivrmxag.
v \ / 9 b 2 \_ 3 2.\ \ ~%0
Opa i odTev® wiv yBpds g, Epds Ot mpoomorfi®,

1. 'Epot (souwnt. xetc), contret b, ‘Ymép toutwy, pour ces faits

moi. D’autres. Alcxumg Tolwwy,
sldodg Toebre o0l %TTOV dM00,

Eschine, qui sait cela aussi bien
que moi, a cependant mieux aimé...

2. ’Evrabfx &artrov Exwv,
ayant, recevant moins ici, en cela,

c.-a-d. entendant molns d’injures
qu'il ne m’en a fait entendre.

8. Aixoidg dotiv &melfety, Hellé-
nisme fréquent pour Jixaidy éativ
Koty amerbeiv,

4. O0 %v, la od il était possible,
quand il était possible.

(que tu me reproches).

6. 'Ev tuis s00uvaig, dans la red-
dition de mes comptes, quand on
examinait mes comptes.

7. Tg ‘x povey, le temps (écould
depuis les faits qu’il me reproche).
— Ty = 500:0};:«, le terme légal
au bout uquel on ne pouvait plus

CC P l'll
une actlon a un magistrat),

8. 'Aveyxn. Sous-ent. éaTi.

9. Toutwy. Les Athéniens.

40. Mpoomous. Sous—ent. elvocts
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peTamoidy, Ty & douipdy pépn, ods dhoug Sixatov Fv
dvayryvioxesdar Tolg Ye dpwpoxdat Xt TOUG VOoUg
{mpretadar; "Emerta ob, Towdra woudy, Myeg &' det
Tpooeivar TG dnpoTind, Gomep* dvdpuivra ixdedwnisg
XaTd CUYYPXPTY, €T OUX EYOVIL & Tpociixey éx Tig
ouyYpagiic xopildpevog, fi Ay Tobg Snporixabs, dXA’
o) Tolg mpaypasct xai Tolg TOMTEIQLAGL YLYVOOROpE=
voug®. Kai Bodg, fnra xai dppnra’ dvopalwy, domep ¢§
audbng®, & cor xai 7§ 66 Yéver mpdoeaTwy, abx ol

) Kaitou xal todro®, & dvdpes ‘Abnvaior. "Eyir Aordo-
play xaTnyopiag ToiTe Swxpépery fiyolpat, TG TV piv
xamyyopiay dduerpat’ Exew’, Gv &v Toig vopous eioiy i
Tupopiar iy Ot howdopiay, Bhasomping®, dg xata Ty
abtdv piow Toig Exbpots wept dAAAAwY cupbaiver Aé-
Yewv. Oixodopfoar 8t Tobg mpoydvoug Apddy TavTi T& Si-
xacThpu dmeihnga, by tva cuNMEEavTes buds eig TalTa

amd Tdy idley xaxdy & dmépinTa’ AMyopmev dlhi-

4. TowxGrar woibiv, faisant de tel-
h,

sion proverbiale : ce qui peut se
d tu te conduis de

dire et ce qui doit se taire, le bien

L }

1a sorte. — “A, les qualités que.

2. “Qomep, etc., comme un
homme qui a passé un contrat en
commandant une. statue, et qui,
lorsqu’il la regoit, ne lui trouve pas
les qualités convenues. En effet,
Eschine , tracant dans son di s

et le mal, le vrai et le faux, etc.

6. 'Ef aualns, de dessus un
tombereau. Allusion aux origines de
la comédie : aux fétes de Bacchus,
des troupes de gens ivres parcou-
raient les villes sur des tombereaux
en

un portrait du vrai démocrate, sem-
blait vouloir ne reconnattre pour tel
que celui qui ressemblerait a ce

portrait sorti de son imagination.
3. "H. Sous-ent. bomep. — Tobg
Snpotixods  yeyvaaxopmévovs..... ,
si les dé ates se recon-

i Cet emploi de 1"

4f, aprés bowep, est trés-fréquent.

¢ Pyre xxi digdnta. Expres-

2

es L 4
8. Kai toliro. Sous-ent. axo=
melTe.

7. "Adueipar’ &xew, avoir, ren
fermer des délits , c.-a~d. rouler
sur, s'attaquer a des délits.

8. Blaopnuiog. Sous-ent. &xetv,

9. Ao TGy Idiwy xaxdv To
&mdgpnra, des insultes nées de nos
querelles privées , inspirées par nos
inimitiés personnelles,



O TMNEPI ITESANOY AOI'OZ. Vi

Aoug, dAL’ tva éﬁe)\e"yxmp.ev, gty Tig NOwnxde TL Tuy-
ydvn v wihev. Tabta Toivuy eidd, Aloyivng obdev
ArTov Epob’! moumwedety dvrl ToU xavnyopely elhero.

D’ailleurs,, la maniére méme ‘dont il “a“inténté 1’accusation pourrait
autoriser & voir en lui plutét un ehmemi d’Athénes qu’un ennemi
personnel de Démosthéne. :

XXXVIL. 0 piv o0d’ dvratfe EAarrov Eywv® di-
/2 ) ~ g8 ¥ 3 31 2\ ~ 7
xondg doTiy ameNetv®. "Hon &' émi vadta wopedoopar,
ToGoiToY albToy pwrrcag. TIdTepdy o€ Tig, Aloyiva, Ti¢
2 \ A2\ &3 ~ 2\ 7 %3
wéhews éxBpdv N Epdv elvan ¢Fi; épdv dndovdre. Eira,
ob piv fiv* wap Epol Sixny xata Tobg vépoug Imtp Tod-
Tov® Nabely, eimep Hdixouy, eEéhimeg, &v Tals eblbdvas’,
&v Tal ypagals, &v Tals dhhag xpiseaty’ 0b & o pdv
afiog dmast, Toig vlpos, T8 ypdve, 77 mpobespia’,
-~ / \ / / / /
T3 xexpiohar wepl wavrov wOANAXLG TolTwy TpdTepoy,
(1) anewonwr’ € ézele'yxeﬁvm y.-n&‘ev Opd ddwxdy ('r’{)
7 L)\ I L)} 3 7 8 ~ 13
wéher O H mhéov h EhatTov dvebyrn® Tév Y& dnpocia
memparypévery petelvar Tiig 06Eng), dvradba dmivmrag.
v \ 7 9 .2 \ 3 2\ 8\ ~40
Opa ph Todrov® ey éxbpds g, uds 3% wpoomofi®.

4. 'Epof (sous-ent. xxtc), contre
moi. D’autres, : Aloyims Toivuy,
elddg tofre 00ddy HrTov duol,
Eschine, qui sait cela aussi bien
que moi, a cependant mieux aimé...

2. 'Evrabfx éartov Exwy,
ayant, recevant moins ici, en cela,
c.-a~-d. entendant moins d’injures
qu'il ne m’en a fait entendre.

3. Adxodg datiy amellety, Hellé-
nisme fréquent pour dixaidy éaTey
avTdy Grerbety.

4. OU %v, la ou il était possible,
quand il était possible.

5. ‘Ymép vourwy, pour ces faits
(que tu me reproches).

6. 'Ev tuig £00uvag, dans la red-
dition de mes comptes, quand on
examinait mes comptes.

7. Té xpdve, le temps (écould
depuis les faits qu'il me reproche).
— TH mpobecui, le terme légal
(au bout duquel on ne pouvait plus
d d. de’ P M
une action a un magistrat),

8. "Avayxn. Sous-ent. doti.

9. Tovrwy. Les Athéniens.

10. Tlpoomos. Sous—ent. givacte
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La religion des juges est assez éclairée; Démosthéne peut faire voir
maintenant ce qu’est Eschine, et quel droit il a d'insulter autrul.

XXXVII. "Emeidn zoivov ) v edoebig xai duxaia
{iigos dmasy Séderntanty del O€ pe’, b fouxe, xaimep
ob puhodoidogoy dvrar iser, & Tag Omd TobTow Pha-
oqupiag elpnpévag, dvri moXAGY xal Jeuddy abTa T
o':vaymto'fra'r" eimely mepl abral, xai Setbur i dy xai
wivov® pading oitwg dpyer Tob xaxds Ayew, xal Ayous
twvdg Otacdper, abrds elpnxdg & Tic obx av dnvnse
iy perploy avipdmav® pbéyEacton; Ei yap Alaxds, 4
‘Paddpaviug, § Mivwg v 6 xarnyopdy, dAA& i omep-
podyos, mepiTpunpar dyopds, Shefgos ypxppateds, odx
av abTov olopat Toalt eimely, 0bd" &v oliTwg moyets
Ayous moploacar, domep &v Tpaypdix Podvra « &
5", xad “Hhe, xod Aperi! » xol 7@ Towabra, xai
miAwy Zveory xal Moadelay Emxadodpevoy, § To xah
xal T& aloypa Swyryvdoxetar' Talta Yp Svimoubiey
7ixoder abrol Aéyovrog. Zoi Ot dpetiic, © xaloppa, %

1. 'Emetdn... dédecxtor, main-
tenant que le suffrage pieux et juste
a été montré a tous, c'est-a-dire
thaintenant que j’al fait voir claire-
ihent aux juges' comment i;s‘goun‘ont

et & la justice.
2. Aet 3¢ pe, etc. 11 faut remar-
gner que cette période ne finit pas
'une maniére réguliére; elle reste
p sur deux |
3. Adrad T dvayxauidrata, seu-
lement ce qui est le plus indispen-
sable (2 dire). — Ad7ds siguifie sou-
veut seul,

‘€8,

4. Téveay, de quels (parents).

5. Adyous Tivks dixauper, dé-
chire, c.-a-d. critique,, blime quel-
ques-unes de mes expressions. C'ést
en effet ce qu'avait fait Escline
dans son discours.

8. Tav perpiuv dvfpdmay, les
hommes qui ont de la réserve, de
la retenue, les gens de bon ton,

7. *Q I'p, etc. Eschine s'écrie
dans sa péroraison : 'Eyc udv odv,
& Dy xoed "Hdee, xeed Aperd, xed
Zuveats, xal Macileior, 5 Crayeyvern
axopey T&k xedk xod T& aloxpk,
BebafOnxx xxi eipnxa...
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wolg oois Tig petousia; N xaddv, i pi Towdrwv?, Tig
Subyvwcs; wolev habdvri, h mig abiwbévrr; wob Od
wandelag oor Bépig pvncliivan; g Tdv piv g adnbidg
TeTuymedrwy 0dd,, &y, sls eimos mepl abrol ToiolTOY 00~
Stv, dNA& %y Evépou Aéyavrog Epubipudaeis’ wotg & dmo-
Migleton pdv, domep ab, mpoomotoupévorg® & b dvae
olnoiag, 0 vodg axodoyras &hyelv wouelv®, drav
Mywaey, ob 1o doxelv TotodTol elvae® TEPLEGTIV,

Basse naissan¢e d’Eschine,

XXXIX. Oix dropiv 8" dre yph mepl ool xal véy
oy eimely, dmopd ol® mpdrou uvnchB. Mdtep’ ag o
watp oov Tpdpng ddoddeve map’ "Ednmiz, vd 1pds 1§
Onoein® diddoxovre ypdppata, yoivicas woyelas Sywv
xal §0hov™y i b A pAiTnp cov, Tolg pelnpepivols yu-
pots &y 1@ xhiaie 6 7o 7® Kadapirn fpwi® ypo=~
pévin, Tov xakdy dvdpudvta xal TpLraywvieThy dRpuv
&Eélpedé oe; ANk wotvreg loaoy TabTa, x&v dyd ph
Ayw. AN\ dg 6 tpimpaddng doppiny, ¢ Afwvos ol
Opw".éiou' Sobdog, dvéatnoev® adtiy dmd Tadtng Ti¢
xakiig épyasiog;

4. M3 rowovrwy, qui ne sont pas
telles, par opposition & xadGv.

_ 2. Tposmotoupsvatg. Sous-ent.
®UTHS TETU XN REVELL.

8. To... mouely, exciter Vindi-
gnation de ceux qui les entendent.

4. Towvurorg elvoe, édtre tels,
e.~ii-d. avoir re¢u de l'instruction.

8. Tob pour Tivos.

6. To Onociw, le temple de
Thésée, an milien de la ville et prés
de la place publique.

7. Xoivixxg xxi Evdor, des en-

traves et du bois, c’est-a-dire des
entraves de bois, comme on en met-
tait aux esclaves pour les empécher
de fuir. Virgile : pateris et auro,
pour pateris aureis.

8. Ipés 14 Kedapitn Hpwl,
prés du béros Culamite, c'est-a-dire
prés du temple ou de la chapelle du
héros Calamite. On ne sait qui est
ce héros.

9. To0 $pexpiov. Voy. lanote 9
de la page b4.

40. "Avéarnaey, retira.
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1l change le nom de ses parents, et d’esclave se fait citoyen,
orateur et traitre,

XL. AN, vi 7ov Afa xai Tobg Oeodg, 6xve @i,
wepl ool T néoo-rix.ovm Myov, adris o) mposrixovrag
pavtd 068w moometioler Ayoue, Tabra piv obv édow*
ar’ abriv 8%, Gv abris Peblwxev, dpfopan’. OLE Yap
Gv Eruyev v, AN ol 6 Ofiog xarapdzan’. ‘OYE Yeip
moTe.... oYt Aéyo; yBic piv olv xai wpdmy dp.’ Abu-
vatog xai piTwp yéyove: xal Ovo culhabic mposbelg, Tov
ptv matépa dvri Tpdpnrog émoinoey Avpduntov, Thv ot
pnvépa cepvide mave Mhavxobéay dvdpacey, av "Eym_:ou-
oav® dmavte loust xahoupévny, éx 7ol THVTE TOLELY
xal wdoyewy dnhovdre TabTrg TH émwvupiag Tuyolicay:
wdlev yop d\hobev; AXN S oliTwg dydpiotog el xai
movnpds plcer, Gat’, ENedbepog x dodhou xal wholsrog
éx wTwyol Suk Toutoust® yeyovdag, udy, Smwg Ydpwy ad-
soig Eyeng®, dAha xai picldoag GouTdY xaTA TOUTWYL
wolTeln.

I cherche & soustraire & un chatiment légitime un misérable venu &
Athénes pour incendier I’arsenal. L’Aréopage indigné lui retire

la mission que lui avait confiée le peuple de soutenir devant les
Amphictyons les droits d’Athénes sur le temple de Délos.

XLI. Kai wepi Gv pév

4. An’ adr@v... dpbopee, je
i les actions qu'il a
faites lui-méme dans sa vie.

2. 00 yekp... xectoepdroce, car
elles (ces actions) me sont-pas des
actions ordinaires, mais de celles
que le dit. Les
blées du peuple commencaient par
des imprécations solennelles, que le

dotti TIg &y.cpw@tf‘mmq g

héraut prononcait contre les tral-
tres. Constr, : 0002 yoep #iv Tovray &
ruyey,adla TouTwy olg..., et TovTWY
& dtuyey équivaut & @y TUYdvTa,

8. "Epmovsov, Empusa, spectre
hideux.

4. Toutoua(. Les Athéniens.

6.00y émwg €xeig, non-seule-
menttu n’as pas.
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dpa Umip TH¢ wikswg elpmrev, fdaw’ a O mip Taw
dy0piy xabaptic émedstybn RETTOY, TAITE dvavige,
Tis yap dudv olx oide wiv dmomeicdévra’ Aviigivre,
&, émayyeddpevos ®MiTTe & vedpws dpmpdasty T
bpdrepn, eis Thv WOMY hADey v Aaldvrog dpal xa-
xpuppévoy dv Merpartel’y %ol XaATACTHOAVSOS eig TAY dke
xMnoiav, Podv 6 Poloxavog 0hTog xat xexpayls g &y
o poxpartia dewva o, Tode Rruymxdrag TEY TOATEY
96pay xai én” olnlug Badilwv dveu {mploparos?, dpe-
Ofivas émoinse. Ko ei pd o Boudn 4 &6 "Apeiov wmdyou,
78 mpdypa aicbopdvn, xad Ty berépay ayvoray &y )
Séovte qupbebmeuion® idoloa, émelrnos Tdv &'v@pmmv,
xal cudhbolica Emaviyayey eig buds, dEfpract’ &v ¢
Towdrogt, xai, T4 dixny dobvan Jradde®, dEemépmer’ av
imd w0l gepvordyou Tourout. Nov® & dpels ovpeChde
cavTec adTOV amexvelvate, Og £8eu e xat TouTov'.
Tovyoapody eidvia Tadra % Boukd 4 ¢§ Apeiov wdyou,
v ToiTe® Téte mempaypéva, ysipotovnodvrey adrdy
Op.dy oivdxoy dmip Tob fepol 7ol &v Afhe’, dmd® wig
abriig dyvolag do’ fomep woXhk wpoteole Tdy xowdv,

1. ‘Amonpialévre, exclu (de la
¢lté) par un vote, retranché da nom-
bre des citoyens.

2. "Avev ympiouxros. 1l fallait un
décret du peuple pour pénétrer dans
le domicile d’un citoyen.

8.'Ey od déovrs ocupBbnyrviay,
arrivant dans un moment ol il ne
fallait pas, c.~a-d. dans une circon-
atance critique.

4. 'Efjprace’ &y & rowobros,
ce scélérat aurait été arraché, sous-
trait (au chdtiment).

6. Awdyg, ayant évitd, ayanmt
échappé a.

6. NGy, mais, -

7. "Edei. Sous-ent, &moxtetvein
— Tobrov. Bschine.

8. Toure. Eschine.

9. ‘Ymdp 7oG lepol vob év Ay-
4oy, Les Athéniens et les Déliens se
disputant le droit d’administrer le
temple et oracle d’Apollon a Dé-
los, la cause fut soumise su tribuna}
des Amphictyons.

10. 'And, par suite de, avec.
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& wpoceihesle xaxsivay xai xupiav w0l wpdyparos!
émoincate, Tobtov piv bbb dmidasev og mpoddray,
“Yrepidn 08 Méyew? mposérabe: xai Tabra dmd Tob fo-
pob pépouse Thv diigov® Empake’ xai obdepin YFigos
Avéxbn 56 piapd toite. Kai 67 Tabs’ dhnbi Myw,
- wheL ot TodT@Y TolG papTUpag.

AHMOZB8ENOY2

MAPTYPEE.

« Maprupolor AnpocOéver tmip dmdviwv® ofde, Kodag
Souveeds, Zivwy DPhuebe, Khéwv Padnpels®, Anpdvixos Ma-
pabvioc®, &ri, Tl Sijpou motd Yerpotovicavtos Aloyivay alv-
Suxov Imip ol fepol” wol &v Avfhoy £lc tobs Apgixriovac, ouv-
edpedouvtes Hueis éxpivapwev Ymepldny oy lvar paAhov
omdp e mhews Aéyerv' xal dreatddy Ymepldng. »

Démosthéne confond Python, I’envoyé de Philippe, que soutenait
Eschine. Eschine se laisse surprendre dans des rendez-vous noc-
turnes avec un espion de Philippe.

XLII. Obxodv &7e, Todrov pmélhovrog Aéyew, amf=
agey adrdv % Bould, xai wposéraley itépp®, Tdve xai

1. ‘Q¢ mpogeidecbe xixeimmy ,
comme vous vous adjoignites aussi
celui-1a, ’Aréopage (pour faire choix
d’un orateur). — To§ mpecypatos,
Paffaire, c.-a~d. le choix, ’élection.

2. Twepidy, Hypéride, célebre
orateur, ennemi d’Alexandre. Anti-
pater obtint qu’on Vexildt, et le fit
périr ensuite. — Aéyey, parler,
plaider (pour Athénes devant les
Amphictyons).

8. 'Amo tof fupol pépovaa Ty
¢9poyv. Dans les circonstances gra-
ves, on prenuit les hulletins de vote
sur 'outet,

4. Yrép &mavtwy, au nom de
tous, pour tous les membres de I'A-
réopage.

6. Zouvtalg, Plushg, dxinpevs.
Voyez la note 4 de la page 33, la
note 40 de la page 28 et Ia note 4
de la page 32.

6. Mxpolawviog, de Marathon,
déme de la tribu Léontide.

7. Y mép tobiepch, etc. Voy. la
note 9 de la page 84. :

8. ’Amrjlacev, Pexclut, luiretira
sa mission, — Ilpocétadey étépa,
confia & un autre (la mission de de-
fendre les divits d’Athenes)s
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TpodbTny elvar xai xaxdvouv Opiv dmépnvev. ‘Ev pdv
Toivy 70070 TowlTo moMTeupa Tol veaviou' TodTov
Spowdy ye (ob yap;) olg ol xavnyopei’: Evepov Od
]
avap.pvroxesie:

v

Ore yap Mibwva® dilumwmog Emepde Tov Buldvriov,
xal Tapa TAY abrol cuppdywy amdvtov cuvémepds
mpéabetg, & &v aioylvy morfowy ThY mEAw® xait delfwy
e’z&xoi)'cav, Tdve dyh piv v¢ Milwvi Bpacuvopéve , xal
oIS plovrr® xaf)’ Opdv, obx elfa 008 Omeydpmon,
9. k] ] \ £ ~ \ \ -~ /e 4 A ] \
@A\’ dvaoTag avTeimov” xal T Ti¢ Tohewg dixaix olyt
wpotdwna, dXN ddxobvra dikimmoy eyl Qavepds
oitwg, dote Todg Exeivou ULy oug albTolg dvieTapwé-
voug Gpodoyelv: obrog OF cuvnywvileto®, xal Tdvavtix

/ ~ ra \ ~ ~
dpapriper T wwrp,:.&, xat-tabra Peudd.
~ \ ~f

Kot odx dréypn tabra: dA& xai wdhy pet Tadb’
o 4 7 1 ~ ’ A\ ? z L4
orepoy Avabive” 7§ xatacxdme cuviby eis Ty Opd=
owvog oixiay éMighn. Kaitor Sotig 7 Um0 @Y woke-
pioy wepplévre wivog pwdveg cuvifes xal éxowoloyeiTo,
obros abrds Omiipys T @ioer xavdoxomos, xal woAéiog
i Tarpidl. Kai 67 7ot ddnbii Méyo, xddet pot vois
TV TobG popTUpaS.

4. Neaviov, téméraire, auda-
cdeux (comme lest un jeune
bomme), -

2. “Opotov... xrnyopet, sembla-
ble, n’est-il pas vrai? a ceux dont
il m’accuse.

3. Iv6wve, Python, babile ora-
tour byzantin, partisan dévoué de
Philippe. On ignore & quelle épo-
que et dans quel but Philippe I'a-
vait envoyé a Athénes.

4. Qg & aloyvm... Ty nédw,

comme devant faire honte i Is ville,
croyant couvrir Athénes de honte,

6. Iold§ pédovre, qui coulait
abondant ; c’est-a-dire abondam-
|, ment, qul ne tarissait pas.

6. pr)y:;i;tro N f)dnit effort
avec, appuyait (Python).

7. ‘Avxévy, Anaxinus , d'Orée,
ville d’Eabée. Eschine, dans son
A3 r h i "\L_ Jh A
de l’nvoi:- fait périr, aprés avoir été

son héte a Orde,
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MAPTYPEE.

« MeMéSnpoq KMwvog?, “Yrepidng Kadlhaloypou , Nixdpayos
Asogdvrov, paprupolist Anposdiéver, xal dmapdeavte inl oliv
orpatnydv? eldévey Aoy v Arpopiizon Kodmxidne? auvegyé-
pavoy wxsds slg Tyv Opqzcuwoq oluiay xal xowadoyodpsvoy
’AwE(wp, & 2xploy lvae xardaxomos wapk PMrmov®, Abrar
dreddbgoay aof papruplar imt Nixfou$, Exarop.6awvoq Tolvn
!m:ap.evou‘ »

Démosthene ne parjera pas des entraves mises maintes fois par Eschine

4 ses projets les plus utiles; les Athéniens veient avec indifférenes
{e mal qu’on fait a leurs yraig amis.

XLIII. Muple tolvuy Evep’ eimelv dywv wept abvoi,
mapadeinw, Kol yup obre mog fye’. Hodda &v dyh
viv €7 Todvey Eyouns detlar, dv® olvos xat’ dxeivaug
wodg ypévoug Tals pdv dyBpos drrapetiiv, dpot & éma-
pedon® ehpdin: XN’ ob wifevan vadTa wap' Opiv eig
cepiBii pvdpmy 008" v wpoadinew dpyfv, AWMk Oedtie
xare, ey Tivi padder, woXhiv dEausiay T3 favdopévg
wdv Myovrd 51 73 buty cuppspdvraw dmooxehilev vad
ouxopavtely, 7Hg dm calc Aowdoplasg #doviig xai ydpie
7og Td THg wokewg ouppipov dvruartallaTudmevat,
Audmeep pady dot xai dopadécTegoy dai Tois éxdpals bmer

0 Kldwueg. Sous-ent ulds, nate 9 de la page 27, — Tairge
8. 'Exi 6y 7| m&v, devant | Sous-ent. Huépx. — ‘Torausvay,

les nnhgeu, les mains des | Yay. la note 3 de la page 33,
stratéges. 7, Qire mag £xe, elles sont §
8. Kobux(dyv. Yayex la note 8 | pen pres ainsi, c’est-a-dire elles song
de la page 8. du méme geore (que celles que jo

4. Ilocpie dudimmoy, de chex Phi- | Wens de rapporter,
- lippe, eavayé (par P ) 8, Tauraw, dv, ézﬂnut, por ate
6. 'Exi Nuwiou, saus ('archontat | traction, a tovray,
de) Niclas. 9. 'Epoi imgpsiley , contre~cyr=
8, ‘Exavoubxidves. Vayes la|]rant mes mesures,
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perolvra hrobopvely; i iy dwip
ToA¥aveshat.

8
by xdievoy rdty®

Quand Athenes était en guerre avec Philippe, Eschine, tout dévoud
au rol de Macédoine, se gardait bien de proposer aucune mesure
utile, et ne conselllait jamais 'que le'mal;

XLIV. Kol 75 pdv 8 mpd 7ob modepuely gavepidg
ewvayavilesdas dkinmy, dewdv piv, & 77 wel Oeol
(misg yap olf;), xarva tig mutpidos. Adte &) ei Bod-
heals, Sdre abrd ToUrols AN imerdn qavepiss #n T
mhote® dosailnto, Xeppdvnoog émopleito®, émi viv ‘Ave
Toehy éopedet’ ¢ dvlpomog®, olnét’ iv dupiobnTnelng
v Tpoypare iy, AN dverorrixes mikepos, & w1 pbv dy
%3 187" #mpakey Imtp by ¢ foaxavog obrost ixpbero

qriyos”y ol &v Eyor Setbar 008 dotwv olre patlov olt’

Devrov rpropa 0ddly Aloyivy mept 7@V Guppepsvrey

4 woha. El 8f gnou, viv Seldre dv 28 ipf 63am®,

AXY obx Eovey 0bdéy. Kaito® Sualy advdy dvdyrn ke

profession d’acteur tragique qu’Es-

1. Ty L'mlp Spbiv Takw, le par-
. chine avait exercée.

ti de vos intéréts,

2. Adre ait® tobro, accordez-
lul, passez-lul cela,

8. T& #)oix. On ne sait pas &
giiels valsseaux Démosthéue fait al-
lusion. Toutefois , dans la premiére
Philippique, il parle de vaisseaux
pillés par Alexandre.

4. Xepgdwmoog lxgpﬁzi‘ro. Yoy.,
an chap. xxv1, le décret des habi-
tants de la Chersonése.

6.0 &vbpamog, l’homme,\c’a&-i—
dire Philipp¢, que Démosthéne dé-
signe ainsi par mépris.

6.’Ev 7§ dre (sous~ent. xpdvy),
& cette époque.

7. 'qu‘guo?o'qo;. Allusion a la

8. 'Ev 14 ip¢ Sduri, pendant
moh eau, c.-a-d. pendant le temps
qui m'est accordé pour parler. Le
temps accordé a chaque orateur dans
un procds était limité, et se mosu~
rait au moyen d'une clepsydre ou
horloge d’eau.

9. Ka(ror, etc. Le sens est : 8i
Eschine n’a rien pendant la

uerre, c'est qu’il reconnaissait que
es mesures conseillées par Démos-
théne étaient les meilleures, ou bien,
pour favoriser los ennemis, il me
voulait pas faire connaltre le
qui lui semblait pouvoir étre l¢ ples
avantageux pour Athénes,
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Tepov, h pndiv wois mparropévorg Im dpmol L Iiow'
dyxakely g ypdoery Tapk Tl Erepa, H 10 TV &y fpdv
cuppépoy {nrolvra p) @épewy el péoov T& TobTov
apeivo’. A" obv o)’ Dheyev, domep odd” Eypagey,
Avina Epydonciel 1/ 3ot Rotkdy ORis: 0D wiv obv Fv ei-
melv évépp’.

AHMOZOENOYZ

Démosthéne va démontrer la trahison d’Eschine dans la fatale guerre
des Amphictyons contre les Locriens d’Ampbhisse.

XLV. Kai & pdv e xat géperv #86vab’, o for
xev, % Wi, xat woriv® obrog Aavidvew * dv & émEup-
~ydoato, ® avdpes Afmvaior, Towlrov, 8 wior Tol
wpotéporg dmélinxe Téhog, mepi o) Tobg ToAhaYg Avehwas
Myous, T& @y Apgiosioy 1@y Adxpwy Srebibv dy-
pata’, d¢ Suotpédwy Tadndés. T 0’ ob Towdrdy dore®
ndlev; wodhoD ye xal del. OUdémor’ éxvim ob Tdxel
mwpayp.éva oTRH* oy, 0UT® TOAAX épei';'. Eod &'
dvavriov bpdy, & dvdpec’Abnvator, Tobg Jeodg dmavtag
xal wdsag’, Soot rﬂv‘xo')pav éyover THY ATty xai

4. T rovtwy &pelvo, des mesu-
res meilleures que celles-la, plus
utiles que celles que je proposais.

2, OY piv ovv... érépy, il n'y
avait pas a parler pour un au-
tre, il ne laissait la parole a per-
sonne, on n'entendait que lui.

3. HotGy. Sous-entendu Tafrex,
i e,

4. Tatav'Appiocéaw @y Aoxptiv
Suektcdy ddyparex, parcourant les dé-
crets des Locriens d’Ampbhisse, c’est-
i-dire les décrets des Amphictyons
contre les Amphissiens. Les Lo-
criens Ozoles habitaient a Pouest
du Parnasse; leur capitale était Am-

phisse. Accusés d’avoir cultivé les ter-
res de Cirrha, consacrées a Apollon,
ils se virent déclarer la guerre parles
Amphictyens, et Eschine, qui était
pylagore ou orateur d’Athénes au-
prés du il amphictyonique ,
contribua plus que personne, comme
Démosthéne le lui reproche, a faire
donner a Philippe le commande-
ment des forces greeques.

6. To 0”00 Totobtdy ¢ate, maisla
chose n’est pas telle (qu’Eschine Ia
présente).

6. Ody olrw mollé dpeis. Sonse
ent. &ote avtx dxvipoaoe.

7. Méoag, toutes (les Déesses),
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tdv ‘AméNhe Tov MMBiov, 8¢ matpdds fov TH méhert,
xai Emedyopar iy TouTows, el piv oAb wpdg Vg
eimouu xai elmov 70T edbbg dv 7H e, e mpdTov
eidov TouTovi oV, pipdy TadTow oD Tpdyparos® amrd-
pevoy (Fyvoy ap, ebbéng Eyvev), evtuyiay pot Solvar .

\ . 3 3\ N\, ¥ A , 18/
xat cornpiay® &l ¢ mpdg Exlpav A @uhovewriag iding
tvex” aiviay mdyo Todre Jeuddi, wdvrey Tdv dyaddv
> 9 !z ~ 7.3 ~ Y 2 \ 3
avovnTdy pe worfoar. Tioby Talt émfpapa, xal dteTet-
wipny obtwet 6podpde; 8ty xai ypdupar ey v T
Snpocte xeipeva®, & Gy Tabt’ imdelfo cxpis, xai
bpdig eidhg T memparypéva pynpovedovtag, €xelvo qo-
Goﬁ'y.av., ph @Y elpyaopévoy adtd xaxdv olirog ENdT-
Tov* imodnglFi* émep wpdrepoy cuvélm, 8ve’® Tobg Tahat-
Thpoug Poxéag émoingey dmoréodar, Tx Yeuds dedp’
amayyeidas.

" Démosthene essaya plusieurs fols alors de démasquer Eschine; mais
sa voix était étouffée dans les assemblées par des gens apostés.
XLVI. Tov y&p &v Apgicon mdhepov, o0 &v elg
"Exdreray® 7M0e dikuwmog, xat 81’ dv Hpébn Tév Apgi-
xTudvey Ayepdy, 8 dmavt’ dvérpede T Tdv EXMvay
mpdypara, 00rds” doTIy § GuYRATACKEVAGHS, Xl TEVTGY
el¢ avip TéY peyioTey alriog xaxdy yeyevnpmévos. Kai

1. Ntptios 7% wodet. Apolloneut | 4. Téiv... ddrrwy, moindre que
de Créiise, fille du roi d’Athénes | les maux qu'il a faits, c'est-a-dire

Erechthée, un fils, Ton, qui donna | trop infime pour avoir pu causer de
son nom aux Ioniens, si grands maux,

2. Tovrov 106 wpdypatos. L'af- | &, “Ore, etc. Voy, chap. x et x1.
faire des Amphictyons et des Lo-| 6. 'Elareiav, Elatée, ville prine
criens d’Amphisse. cipale de ]a Phocide ; elle était voie

3. 'Ev 74 dnpoade xelpevx, dé- | sine ’Amphisse.
posées aux archives. 7. Obrog. Eschine,
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w6t ebfids duol Srapaprupopévou xal Podvrog &v T dx-

xhhoie® « Médepoy eic Ty ArTieny eladyets, Aloyivn,

wéhepmov Appueruovicdv », of v éx Tapaxdicews guy-
rabrjpevor’ odn elwy pe Myew? o 8 dadpalov, wai
xeviy attiay Sk Ty idtay &y Bpay Emdyery pe dmehdp-

Cavov ubrd. "Hri & 4 glog, & dvdpes Abwvaior,

‘{é‘yove 00TV T6V wpayy.drwv, xal Tivog dvexa Tabra

ouveoxevdaln, xal widg émpdybn, viv drodoate, ined

wéve dxehdfnte* xal yip &b wpiypa cuvtebty Sdeads,
xal peydda doekisesde® mpds ioTopiay® Tdv xowdy, xai
don Sewdrng v év 76 dilimme Jedoesle.

Philippe, en guerre colitre les Athéniens, ne pouvait, & tause de
Popposition des Thébains et des Thessaliens, marcher contre Atha-
nes qu'en se faisant nommer chef des forces grecques dans une
cause nationale. R

XLVII. Obx #v 7ob mpdg dpudis worépoy #épag o3
dmaddayd dimTe, & pd OnBaiovs xal Oerradods

&) Opol morrioere 7T woher * dNAL, xaimep d0hing el xa-

nidg TOV oTpaTNYdY TGy dperépuy mokepolvray adtd,

Spwg 01’ adrol ToU morépou xal Tdv Anordv® pupla

Enaoye rard. Obse yap e&fyero vdy dx v ydpag Tvy-

’3 ¥ % 1 ‘r,s.n" ,’."—8
voudvay obody, ofr eiovyeto v 06l «bTd®* dv ok
olt’ v 7 Oaddrrn vére xpeivrov Opbv, ot 65 Ty

1, Of piv tx mapoexdiosws svy-| 3. Teroplay, la connaissance.
xeOfuevoe, les uns, assis sur ume | 4. Tav Anorév. Les pirates de
invitation (d’Eschine), c’est-a-dive | 'tle d’Halonése, qui appartenait aux
apostés b dessein. Athéniens, infestaient alors les c8«

8, 'Qpshiseste. Futur moyen | tes de la Macédoine; Philippe s’em-
pour le futur passif, ce qui de ren- | para de cette tle.

contre assez souvent them les écri-| 5. T#H¢ ywpoes. La Macédoine, ==

vains attiques. Joignez gicrysto avtg,

~
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Atrixdy O\0ely Suvatde, pAivé OeeradBy dxvloubody-
T, wite OnGainy Sidvtoy. Suvébuve 0% adtd; ¥
TWOAEQ kpaTolyTs Tobg Gmetoucdmol’ Djels dhemipmere
orparnyods (46 yap pabrd}iye), @dET A7 pltes 4ol 4d-
wov® xai TdY dmapydvrov érnatipors® xaxowalsiv. Fi
ptv obv Tiig idlag Evexev Eypag h Tobg Gevradols %
Tobg Onbaioug cupmeior Padilewy g’ bpds, obdéY av
Hyeite wpocs’Esw abTd Tov voliv® av 3&, Tog nelvay
X0LValg TPOGUGELS habiv®, Ayspov aipebii, pdov Aamele
wa piv mapaxpodcesdas, T& Ot meisew. Ti obv; émuyet-
pet, Bedoach’ &g ed, mihepov worficas Toig Apgixrios®
xel wept vy Tudaday® Toporyrv: elg yap zadt edbig
abrobe” hmeddpubavey abrol derdgesar. Ei piv Toivey
To0T0 % Ay wap' Eautol Tepmopévey iepopvnpdvay A
Tiy dxeivou cuppadywy elanyoird® Tig, Imddesbor =0
pdy o evopile xal Tobg Onbaioug xal Todg OeTTokols,
xal mwdvrag quidbectan: &v 8" Abnvaios § xel map’

1. ’E6 71obro, je laisse cela, je
ne veux pas discuter leur mérite.

2. TH pucn L) fo‘lrov. Lescdtes
de la M

. Thv NMuleiay , Vassemblée des
Thermopyles. Le conseil des Am-
pluctyon.s se réunissait denx fols

aux invasmns des. pirates ; et d'un

autre cbté Philippe ne pouvait aller

porter la guerre chez les Athemens,
leﬂ ’l“ ébud 1“‘ I i t

que année : au printemps, a Del-
phes ; a ’automne, aux Thermopy-
les. Mais, que Vassemblée edt lieu &
Delphes ou aux Thermopyles, elle

s’appelait ¢ t TNulaiec.

Te pas passage,

3. Tav Smapydvray dxarépors ,
les forces des deux peuples Thebnhu
et Tl

7. Adrovs. Les A.mplncqons.
8. Tév map’ éocvral... tepopyn=

ce que Plnhppe ngulm la Gréce.
4. Tag... mpopeoets dubaw, pre-
nant les prétextes, embrassant les
griefs de ces peupl
6. IldAepoy morsoae A,u-gnx-ruau,
susciter une guerre aux Amphi-
ctyons, et non leur faire la guerre.

{l.dvaw. On appelait hiéromnémons

és envoyés au conseil des
Amplnctyom par les divers peuples
de la Gréce. Aprésla guerre con- °
tre les Phocidiens, Philippe avait
obtenu les deux voix dont ce peuple
jouissait dans le il. — Tebro
elanyoito, introduisait cela, c.~a-d,
conseillait cette guerre,
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Op.idv Thv Omevayrtioy 6 TolTo woLdv?, et’mépcog Moty -
Smep quvébn.

Eschine, soudoyé par Philippe, et envoyé comme pylagore au conseil
amphictyonique, accuse les Locriens d’Amphisse de cultiver le ter—
ritoire de Cirtha, consacré & Apollon; et décide les Amphictyons &
se rendre sur les lieux.

XLVIIL. N&goby rabt’ émoinse ; Misbolitar Tovtovi *
oddevd 8t mpoerddrog, ofpat, TO mpdypa, 0bdd uAdT-
wovrog, Gomep elwbe T Toadta wap' Huiv yiyvedar,
wpog)mee‘ng mulaydpag 00Tog, xal TpLiy ? Terrdpwy
xerporovnodyvtoy adtdy, dvediitn. 0g 3%, 78 TH¢ Wi~
Aews dflopa Aabby, dpixeto el Tobg Apguntiovas,
wdvra TEAN dpelg xal mapddsy , Eméparvey £’ olg épni-
B0, xai Adyoug edmposdmoug xat wiboug, Glev A K-
paio ydpor xabiepdln®, cuvdels xai Srekedbirv , dvdpds—
moug dmeipoug Adywy xal 70 péXhov ob mpoopwrévoug,
wodg iepopvipovag , meiber Ymoicachar wepiebelv Ty
Ypav®, fv o v ’Ay.tpv.ccs?; 6piv adrdv oboay Yewp=
yeiv dpacay, odtog 0% TH¢ tepdi ydpag ATIdTO elva,
oidepiay Stumv® TEy Aoxpdv dmaydvrev Aulv, odd’ &
viv mpogasiletar obrog, Aéywy odx dlnbii. Tvdoesls &

1. 0 rolro moi@y, celul qui fai-
sait cela, c’est-a—dire celui qui con-
seillait la guerre.

2. ‘Ofev... xofizpcdfn. Aprés
une guerre des Amphictyons contre
Cirrha, le territoire des Cirrhéens,
en partie du moins , fut consacré a
Apollon, et il était interdit, sous les
imprécations les plus terribles, de le
mettre en culture.

3. Mepiedfsty Ty yedpav, par-
courir, visiter le territoire (cultivé

par les Locriens, pour s’assurer 8'il
faisait ou non partie du territoire de
Cirrha, et pour en fixer les limites).
4, Oddepioey Sixny. Eschine dit
que les Locriens d’Amphisse, a l'in-
stigation de Thébes, accusaient les
Athéniens devant les Amphictyons,
pour avoir consacré des boucliers
dans le temple de Delphes avec une
inscription portant qu'ils avaient
été pris sur les Perses et les Thé=
bains combattant contre la Gréce.
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dxetbev odx dviiv, dvev 7ol wposxehéoasbun’ Srfmou,

wotlg Aoxpois dlxny xatd THe méhewe ouvterdoaodar Tic

oby éxMfrevsey® bpdc; dml molug dpyfic®; eimd Tov si-
ddra, detkov. AN’ obx v yorg” dAA& xevij mpopdoes

TordTn xaTeypd ol Peudet.

Les Amphictyons, assaillis par les Amphissiens, leur déclarent la
guerre; mais bientot, trop faibles pour les soumettre, ils ont
recours A Philippe. Celui-ci entre en Phocide, et, laissant de coté
Amphisse, s’empare d’Elatée, Dangers d’Athénes.

XLIX. Mepiidvray Toivov Tiv ydpav 7@v Apgr-
r7udvey Rotee THY dgriyncey Ty TodTon®, wposTeadvres ol
Aoxgol puixpol piv dmavTag XATNXGVTIoNY, TG ot xad

. ~ ] € ? o 9 4
cuvfpracay Tdv iepopvnpdvev. Qg 8 dmak éx TojTey

Y \ \ LW/ ~_ 3 7, 5

dyxhfpara xal wéhepog wpds Tovg Apgrocels Eragaydn®,

76 piv mpidrov ¢ Kdtrupos abridv Tdv ’Ay.qauwuévmv

Ayarye orparidy. Qg 87 of piv® obx Aoy, of 3”ENOdvTes

003ty émolouy ei¢ TAv émioloay Mulalay’, éml Tov ®i-

Aoy el Ayepdva Hiyov® of xaresxevacpévor xai woi=

Aot wovnpol TBv OeTTadBy xal T@EV &y Talg dANag TS~

Aeowv. Kai mpogdosts ebhdyous eifpesay ©  yap abrole

eiogépery xai Eévoug Tpégewv® Epascay Oely, xal C‘ny.uoﬁv

4. NpooxadéoocaBoct, citer en jus-
tice, ajourner,

2. 'Exljrevoev, ajourna, fit som-
mation de comparaitre.

3. "Emi molees &pyis, sous quelle
magistrature, sous quel magistrat,
sous quel archonte, quelle année?

4. Kata... Tovrov, selon les in-
dications de celui-cl, snivant la mar-
che tracée par Eschine.

5. "Eyxdofpote xai mddepos dro-
p&xbn, des plaintes et une guerre

‘s’élevirent (avec trouble).

6.0{ pdv, une partie (des Grees
dela confédération amphictyonique).

7. Eig vy IMvlalxy dépend de
#1600y, ¢20dvreg. Voy. note 6, p. 89,

8. 'Emi tov ®demrmwov Hyepdva
%yov, amenérent (I'affaire) vers Phi.
lippe comme général , c’est-a-dire
travaillérent 4 faire donner a Phi-
lippe la direction, le d t
de la guerre.

9. Elopépary, apporter (de Var-
gent), contribuer. — Sévovs Tpépery,
entretenir des troupes étrang
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wobs o Tadta Towdviag, % dxeivov! aipeledar, T St
wd TN Aéyew; dpébn yap ix Fodtiov Ayepdy. Kai
petd Tait ebfdg & didwmog, Sdvapy sulnébag xat
mapeNdooy o dmt Ty Keppalay, ppdodar gpdasg modhd
xai Keppaiong® xaid Aoxpoic, iy Fhdreray xwroc)xay.@oi—
vet, Ei piv oby pd perépvocay edbbs, &g tobz’ ldov,
ui OmBaion, xat e’ Apdy éyévovro, demep yerpdppous
v dmay Tobro T medypa eig Ay wEkY dlodress* viv
&t 2 y’ eEaipyng éméoyov adrdv érsiva, paltoTa iy,
® &vdpey Abmvaior, Oeddy Tivdg edvoin wpds Dpdic, tita
peévro, nal Goov xab’ Eve dvdpa’, xai O dué. Adg &
pos & Sdypara taiva, xal Tadg ypdvoug &v olg Ixara
ménpantar, v eidfive Mhira wpdypars A peaph Re-
gk Tapibaca abtn Stuny obx Pwxes Adys pow Tk Séy-
{rovot,
Pices justificatives : décrets des Amphictyons; lettre de Philippe
4 ses alliés du Péloponése,
L. AOTMA AM®IKTYONQN.

« ’Eml fepéuag® Khewaydpou, Zapviic Mudalac®, #oke voi¢
mulaydpatg xai Tolc cuvéSporg® TRV Appixtudvey xal T8 xov
iy Apgurudvwy, éred) Appicoels imbalvouswy 2l thy fs-

pav yopav xal orsipoust xal Booxdipacs navavépovsty; émel-
Beiv Tog Hukdydpag xat tobg auvédpous, xal drhhdtig Stahabeiv

I. *Exeivoy. Philippe. 4. ‘Lepdosg. Celul des Amphi-
8. 'Edpdicbar ppaows wollk | ctyons anll‘ présidait aux sacrifices
Kiggmiorg, ayant ditadien aux Cir- | donnait son nom aux décrets rendus
rhéens , cest-a-dire se souciant fort | par le consell.
peu de, laissant la les Cirrhéens. 6. ’Expuvig TMulaixg. Voyea la
8. “Ocov x28 #vxx dvdpo. (sous- | note 6 de la page 89. .
ent. §v), autant qu'il pouvait dépen- | 6. Toigourédpors, les membres du
X'v la hié 4

dre d’un seul homme.
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robg Spoug?, xal dmermely Toic Apgroceliot Tl Aotmod? ui) §mi-
Saivety, »

ETEPON AOI'MA,
« Bl fepbwc Khetvaydpou s, 2apwiic Mudatag, #3oks vats

mulaydpats xal tol GuvEdpoig TMY ARPATUGVOY Aol TE X0V
wiv Apgurudvey, dred) of & Apgloome mhv fepdv ydpav
xataverudpevor yewpyolot xal BooxApara vépoust, xat xwhué-
uevor® 1oUto morely, &v Toig Smhotg mapayevipevor, TO XOWOY TWY
‘EXivery quvédproy xexwhdract perd B, Tivig 82 xal tevpav-
pacixacth, sy atpamydy Tov fpnpivay v Appucudvay,
Kdrwvgov tiv Apxdda, wpsobelisat mwpds Didowrov tov Maxe- .
déva, xal dEwoly Tva Bonbiion T te Andddwvt xal toig Appe
atdosty, §mug wh wepitdn dwa Taiv doebiiv Apgrocium Tov Oeov
shnupedodpevor xal Sidnt alvdv etpavnydy abtoxpdeopa ab-
gobvrat of “EXvsc of pewéyovees voU cuvsdplou iy Augi-
xTUvwy, »

Adys &3 xal wobg ypdvoug év olg Tals” dylywato” elal
7&9 %)’ obg émulaydpnaey ohrog, Adys.

- XPONOL

« Apyev Mwyo9eldng, pavde Avbeompriivec® &xty dnl
8&)‘&1‘5. »

Adg & poy wiv émetediy, Ay, éx ody Umvxouey of
Ombaioy, Tépmes wpis Todg dv Medowavvhoe cuppusiyoug®

1. AwdaBety Tobg Spous, diviser) 4. Tuwvikg Tetpavpaylegat, Yoy,
les limites, c’est-a-dire délimiter (le | le chapitre précedent. .
territoire du Dieun et celul des Am-| 5. Avfeatnpidivos. Le mnis An-
phhsiensg. thestérion commencait le 3 fe-wier et

2. Tof Jocant(sgus-ent. ypdvov), | finissait le 4 mars,

a lavenir, ’ 8. Tolg... qupuueyeus, Notam-

8. Kawluduevor, &tant empdchés, | ment les Argiens, les Arcadiens et
comme on voulait les empdcher. les Messéaiens,
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wobg pd Tabta mowlviag, % éxetvov! aipelodar. T St
7d WO leyew, Hpén y&p éx Todriov Ayepdv. Kai
p.uoc ravr’ euﬁu; ¢ ®imwmoc, 3uvay.w suihélag kot
wapemwv &g émt Ty Kt@émav, éppisadon ppdong LYV
*at Ktﬁémozg xol Aoxpoit, Ty Eddretay xacra)\ay.ga-
ver, Ei piv oby pd peréyvecay edbis, & toi’” eldov,
ui OmBaior, xei (red’ Apdy éyévovro, demep Yespdppous
&v dmay Tobro T mpdype elg Thy oMy élgérede* Vv
8t 16y’ Eaipyne iméoyov albrdy dxsivar, pdlloTa puiv,
& &vdpeg Abmvaior, Oeidy Tivdg elvoln mpds dpds, eita
pévror, nal Soov xaf’ Eva dvdpa®, xai Ov dpé. Adg &¢
ot T Myp.wru tabva, xel Toug ypdvovg &y ol¢ Iraora
wénpantar, v eidfive Mhira wpdypara A piaph Re-
o) Tapikaca abtn Stxny olx dwres Adys pon Tk Séy-

pata,

Pices justificatives : décrets des Amphictyons; lettre de Philippe
4 scs alliés du Péloponese,

L. AOTMA AM®IKTYONQN.

« ’Emt fepéuc® Khewaydpou, 2apwiic Muhalag®, #oke woi¢
mulaydpatg xai tols ouvéSporg® THY Appixtudvwy xal T8 xowi
T }tp.cptxwdev, ineid) Apgicoels imbalvovoy Exl v fs-
pav X‘”P“" xal omslpouor xal Bosxfract natavépevsty; émel-
Beiv Tobg Ruldydpis kat tobq auvédpoug, xal drhhdig BzaMGsw

I. *Exeivor. Phihppe 4. Lapéug. Celul des Amphi-

l "Eppdiofae  ppioxs woldik | ctyons qui présidait aux sacrifices

iocg, ayant ditadien aux Cir-'{ donnait son nom aux déerets rendus
ns , c'est-a-dire se souciant fort par le conseil.,

peu de, laissant la les Cirrhéens. 'Expwis TMulaixg. Voyes la
8. ‘Ogoy 228 #vx &wﬁm (aoua- note 6 de la page 89,
ent. §y), t qu’il po 6. Toz;cuvéd‘pocg, les membires du

dre d’un seul homme.
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Tobg 8poug?, xat dmeimely Toig Approoeliot Tob hotmol? p fmi-
Caivew, »

ETEPON AOTMA,
« Bl fepbwe Kheryaydpou, 2apniic Mudalag, ¥Safs als

mulaydpatg xal Tolg cuvedpois TV Appiatudvay xal T3 xotvi
Tov Appurudvov, inedy of & Apgloone v isp&i xo')pav
xataverpdpevor yewpyolot xat Boowfpara vépouat, xal xwiud=
uevot® tolto mouely, &v Tois Smhois mapayevdrevor; T x0tvdv TRV
‘EXfvev cuvédprov xexwhbxast perd Pixg, tivig 88 xat tetpav-
pacirac®, shv atpatayby Tov Agmpmdvav v Appuwudwy,
Kdrmugov tbv "Apudda, xpscbetoat wpas Dikomov tov Maxe- .
S6ver , xat dEuolv v Bonbijon Tip Te Andddeve xal Teig Apps-
atdosty, §rumg wh wepitdy Gwa vaiv dotbiv Apgiociwy by Oedy
whnupedodpevor: xal Stde advdv eTpavnydv abroxpdvopa ab-
godvrat of “ENvss of peséyovies ToU guvedplov sy Apgi-
RTYGYWV, »

Adys & xat Tode xpdvqu; &v ol TalT éyiywate” elal
Yap %’ obg émuraydpnaey ohrog, Adys.
. . XPONOL
« Apywv Mwiseldne, unvds Avdeomprdivec® Extp dnl
Sexdn. »

Abg & oy T émeveliy, v, bg oby mixovev of
Onbaion, Téumes mpdg Tadg év Medowovvdoy ouppudyoug®
1. AwddoBaty Tobg Spoug, diviser) 4. Tevis Tetpquparizga, Yay,

les limites, c’est-d-dire délimiter (le | le chapitre précedent. .
territoire du Dieu et celul des Am- 5. 'Aveu-mpc&vo;. Le mnis An-

phissiens). thestérion commencait le 3 fe-wier et
2. Tof Jocagt(sgus-ent. ypdvov), | finissait le 4 mars,
a Davenir, ’ 6. Tog... aupmdyeug. Notame

8. Kwludpevor, étant empéchés, | ment les Argiens, les Arcagdiens ot
comme on voulait les empécher, les Messéniens,
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¢ dilmmog, v eidfiTe nai éx TadTng capds STi TRV
piv anbii mpdpacty Td@v mpaypdrov, 10 Talt émi THY
EXMdda xai Tobg Onbaiov xai bpds mpdTrew?, dme-

, § \q 8& \ ~ 2 4, 3 s o~
xpimTeTo, Xowi? O xai Tols Appuriost dduvra Toisiv
mposemoLeiTo, ‘0 Ot Tag dpoppas TalTag xai Tag Tpo-
gdoer; mepadods adTd, obrog fiv. Aéye.

ABMOZOENOYZ

ENIZTOAH PIAIIIOY.

« Baciebg Maxeddvwv ®lhirmos Medomovvnotmwy tiiv év 7
ouppayfa Tolg Smputoupyois xal Toig uvédpois xal Toig dMhotg
ouppdyog® mior yaipewv.

« ’Emeidd) Aoxpol, of xadolpevor *O%6har®, xavotxolvres dv
Apgloon, mhnppsholow elg ©o fepov ToU Amchhwvog ToU év
Acdkgois, xal mhv fepdy ywpav Epydpevor e’ Smhwv Aenha~
voUot, Bodhopar Tip 6ed ped’ Opiv Ponetv, xai dudvesdu
wobg mapabaivovrds Tt tiv &v dvBpwmors edoebive Wate cuverv-
xiite petd tdv Smhwv el miv Duxida, yovtes imartiopdy
Hiprepiv Tetrapanoviad, ToU dvestidtog pnvos Adou, de Hpel
dyopev, d¢ 8t Abnvaioi, Bondpopidivos®, bg 8 Kopivbior, Ila-
vépou. Toig 887 ouvavticact mavdnuel 1 pnadueda cuuboblos:
g 8& Apiv p.w\ xepévors, émilnpiog. Edruyeize, »

1. 'l‘b Tabte  TpaTTey, qu'il
vaisait ces choses, c’est-a-dire qu’il
prenait le commandement de la
guerre contre les Locriens.

2. Kowe , les affaires communes
(de la Grece).

8. An,u.wupyo;g, démiurges, nom
des magistrats suprémes dans certai-
nes villes grecques. — Juvédpocs, sy-
nédres ou sénateurs. — Tots ddlotg
euppayots, les autres alliés (qui ne
sont ni magistrats ni sénateurs) ,
Cest-a-dire les peuples.

4. Ol xxdovpevor "Ofdlaxe.
avait aussi les Locriens l!picnémi

diens et les Locriens Opontiens;
les Locriens Ozoles s'appelaient
encore Locriens Epizéphyriens. Voy.
la note 4 de la page 86.

6. ‘Huepdiv ﬂr-mpwwv-ru, pour
quarante jours.

6. Bond‘po,u.t&vo;. Le mois Boé.
dr le 10
bre et finissait le 9 octobre.

7. Tots d¢, ete., nous prendrons
conseil de ceux qui se réuniront a
nous avec toutes leurs forees, et
nous punirons ceux qui n’auront
pasrépondu a notre appel. — "Eme
Enpulotg. Sous-ent, ypyodpedu.

1 4
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11 ne faut pas dire que Philippe soit le seul auteur des maux de la
Grece 3 Eschine et les autres traitres n’en sont pas moins respons
sables que lui.

LI. “0pab’ 87y pedyes: miy 1o, idiag mpopdoers, eig
& Tog Apgueruovinag xatagedyer. Tig obv ¢ Tabta
oupLTapackevdsas abTd; TG 6 mag WPOPAGELS TaUTAS
évdols; Tic 6 TOY Kandy THY yeyevapdvey pileta ai-

. 2 7 1 \ Ve 4 8 3, ~

Tuog; by 00Tog'; Ma Toivuy Aéyete, ® avopes Alnvaior,

w/ o9 ¢ RSy ~ 2 ¢ € \ 3
mepLidvreg’, Og O évog Totalra wimovley A EXhag av-

Opdmou®. Oby, g’ évdg, dAN” Imd WONABY xal movnpdy

Tiv wap” ExdoTog, @ YR kol Beols by elg olrds doTwy,

dv, el pundtv edhabnbévra Tdlnbis eimelv déor, obx av

Suvricaey Eyarye xowdy dArTpov TéY peTa Todtat dmo-

Aoddtwy amdviey simsty, avlpdrav, Timwy, Tolewy.

‘0 yap 75 oméppa mapacy by, obrog iy T@v ivrwy xa-

xBv aitiog. “Ov Smeg motd odx e0bbg iddvreg dmeoTpd-

. /' \ 4 V4 e o 3 \
onTe, Oaup.aclw' T wOAS Tu 6xdTog, o duixev, €0Ti
wap by wpo THe dhnbelag®,

Témoin des efforts des traitres pour rompre la bonne harmonie de
Thebes et d’Athénes, Démosthéne s’oppose de tout son pouw-
voir A leurs projets. Ils avaient déja réussi en partie, comme le
prouvent une lettre de Philippe en réponse a deux députations des
Athéniens, et une seconde lettre de ce prince aux Thébains,

LII. 2up6éGnxe Toivuy pov, Tév xatd tiic mavpidog
wodre’ mempaypivay adapéve , ig & TodTow dvavtiod~

I. OUrog. Eschine. ses, aprés Pintroduction de Philippe
2. Mepeidyres, en vous promenant | dans la Gréce.

(sur la place paublique). 8. Hpd t%¢ &inldeing, devant la
8. ‘Evdg &vfpdsmov, un seul hom- | vérité, vous empéchant de la voir.
me, c’est-a-dire Philippe. 8. Tovrw é(]]uiv‘lut a 9rd rovrov,

4. Motk Tabrec, aprés ces cho- | et désigne Eschine.
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pevos adTdg wemohitevpar, agiyfut’ @ TONAGY piv
fvax’ eixdrog dxoloaté pov, pélieta 8’ 87 aioypdy
fotw, @ dvdpes Abnvaior, el dyd piv Ta dpya Tdv
imip iy wivov! Umépeiva, duels 88 pndd Todg Adyoug
aotiv? avébesde! ‘

‘Opédv yap éyh OmBaioug, exeddv 3t xal bpds , Hmd?®
@y T& Dikimmou q)povmiwwv.nai Srepbappévay wap”
xatépow, 8 piv Av dpporéporg pobepdv xai gulaxiic
woXMig dedprevoy, 70 Tov didumwmoy v adEdveada, map-
opGvrag xai 0033 uad’ B pulasTopdvous, i ybpav
3% xal vd mpooxpesew dNMAhowg Eroips Exovtas®, Smwg
ToUTe i yevdeetar wapatmpiv Srerédowv, olx dmd
T dpautod yvdpung pdvoy radta’ cuppépety dmokap-
Gatverv, AN "eiding xal ‘Aproropdvra, xai wdlwv Efbou-
dov', wvra wdv ypdvov Beudopdvou mpabar TadTay Tiv
elay, xai wepl TdY dAhwv moMhdxig dvriléyovrag
$aurols, elg %oB0’ dpoyvapovoivrag del * odg ob {Bvrag
piv, & xivadog, xohaxelwy mapnxohotbe;, Tebvedrwv
9" alx aioydvy xatnyopdv. ‘A yap mepi Onbaiwy imiri-
pils dpol, dxeivey wokd pAXdov A dpol xavnyopeis,
%y mwpdTepoy | yd TadTav TV ouppayiav Soxspa-
cdvtwvl,

AHMOZ@ENOYS

1. Tk épyoses ®dvarv, la realité
des travaux entrepris pour yous.

8. Tabg ddyovs abtéiv, le récit,
Pexposé de ces travanx.

3. ‘Tnd, par le fait de, saus Vin-
fluence de.

4. QUdd xq@ ¥v, pas méme en
uge seule chose, , pas le

Toeg, Gtant tout disposés, Thébains
et Athéniens, a vous hair et a vous
heurter mutoellement,

6. TxGroe. Lemaintien dela bonne
intelligence. '

7. "Aptsvopdinta, EiSoudov, On
ne sait pas au juste de quels per-

mains dy monde.
8. Elg &x0pav... évoiuwg £xov-

ges il est g
8. Aoxipasavray, ayant jugé
utile, ayant approuvé, conseillé.
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ANN éxeloe émdverie, Sti, Tov dv Apgicoy whe
pov wodtou piv woudcavros', cupmepavapdvey Ot TV
GANOY TEV cuvepydv albTd Ty Tpds Tobg OmbGaioug
&y Bpav, cuvébn Tov Bidvrmoy EMely o’ Huds, obmep Evexa
wag wohews® oot Guvéxpovov© xai et pR wpoeﬁavém-
pev paxpdv, obd” dvadabely abrods v Aduvifinpev’
odre péypr mopie mporyayov ebrol T6 wpdype. Ev olg
8" Fie #0n T& wpog dAAdoug®, TouTeW TV Ympiopd-
Ty dxoloavtes xal T@Y dmoxpicewy’, eisesle. Kai pot
Méye Tabra habdy.

WHPIEMA. .

« ’Emt dpyovros “Hpomibou, pavds "Edagmboliiivog €xty
ghivovtoc %, QuATic mpuravevolons “EpexOntdoc?, PoudFe xal
orparnydy oy, éxadh Glurnos 8? pdv xarslhnpe wéherg
v dotuyettdvy, Tivkg 88 mopBel, xepahaly 8t iml v Ar-
Tooly wapaoxeudletar mapayiyvesdat, wap' 0ddlv fyolpevos®
t&¢ fperépag cuvbixac, xal tobe pxovs Abev EmiBdihetan xal
v eiphv, Tapabatvev Tde xovke wiotes, Sedbybut® tF Boud
xol 13 S mépmety mpds abtdv xfpuxa xal mpéobers, ofrveg
adtd Swkéfovrar, xal wapaxadécovoy adbtov, wehora piv iy
wpog Ais dpdvoray 8mmgd'v xal Tég ouvBhxag, et 3 @, Tpde

e.

1. Tourou. Eschine, — Ioojeon-
To5, ayant fait, cat-a-du'e ayant
, ayant

2. Tag walsc;, les villes, c’est-a~
dire Theébes et Athénes.

3. 0ud’... Hduwmibnuey , nous
n’aurions pas méme eu le temps de
nous reconnatre.

4. Ev ol;... &lfloug, dans quel-
les dispositions vous étiez déja les
uns eavers les autres.

8. Ty &moxpiaswy, les réponses
(de Philippe).

oce

*ElecpnbodiGivag. Voyez la
note 2 de la page 40, — °I

y&'vov-ro ! oous—ent. hpt ), le
vingt-qua e jour., Voy. note 3
de la page 32.

7. duisig... 'Epsybntdog. Voy.
la note 40 de la page 37.

8. "Ag équivaut a Teveg.

9. Hop' ouddv hyoumavog, esti-
mant au prix de rien, c.-a-d. ne te-
nant aucun compte de.

40. Aeddx s, Voyes 1a note 2
de la page 28.

7



b Bouledoasdar Solvar ypdvov 7 mhet, xal i¢ dvoyds moufs
ouctos péypr voS Bapynhilivos ! pwrvds. Hoénouv dx t7i¢ Pou-
Ai¢ Zipoc Avayvpdaiog, Ed083nuoc Phudatoc?, Bouhaydpac
Bumexifav®, »

AHMOZ@ENOYX

ETEPON WHOIZMA,

"Ex\ &pyovros ‘Hpomiou, punvds Mouwuyiivas® dvn xal vig®,
wohepdpyou® yvapy, éredl Pidmmog el ENotpidrnta BOne
6alous wpds fipds dmbddletar xataotioar, mapeoxsbactas 8
xal mavel P orpatedparnt mpds Tobs Fyytota THe ArTiic ma-
payiyvaclar témove, mapabaiveoy tdg mpds fuds Gmapyodong '
abrd ouvBixag, dedyOat” 77 Boudd xal T Sipy mépdat mpde
abwdv xdpuxa xal wpéabers, oltves dSiigouct xat mapaxadé-
gousty adtov morjouslat tig dvoyds, Smwe Eveyopméviag & SFpog
Boulstoyras: xei ydp viv 0d xéxpixs Bondeiv &v ollevl 1O pe-
wpiwv®, “Hpébnoav dx viic Boudfic Néapyos Zwavdpov, Molu-
xpdras "Enigpavec, xal xFipuE Elvopos ‘Avaghdorio® &x tol
Shpev, »

Adys O ol Tig dmoxpigei.
ATIOKPIZIE AGHNAIOIL. :

« Basiheds Moxedovov Dilrmos Adnvaiwy 3 Bovd§ xal
<8 Sfpp yalpstv.

4. @xpyndidvog, Lemois Thargé-
lom correspond exactsmant & notre
mois de mai,

. "Avgyvpiaieq. Voy. la note 40
de 1a page B0, — ®luieieg, de la
Phlyasie, petite contrée qui était si-
tuée au nord du Peloponese.

3. "AdwmexnOsv, d’'Alopice, pe-
tit village de I’Attique,

4, Mouwwxt@vos. Le mois Muny-
chion commengait le 4 avril et fi-
niseait le I mai,

$. "Evy xei vég. Voy. la note 9
de la page %7.

6. Nlodsuspyov. L'archonte po-

lémarque était chargé de tout ce qui
concernait la guerre.

7. Aeddybect. Yoy. 1a note 8 de
la paﬁ: 28.

8. Kot y&p vOv... 6y petplay,
car pour le moment il ({e‘ peuple
athénien) n’a pas décidé (tant est
grand son respect des traitds) de
porter secours (aux villes zttaquées
par Philippe) en aucune des choses
modérées, méme modérément, c'est-
a-dire n'a pas décidé de porter méme
le plus faible secours, ete.

9. "Avapliotiog. Yoy. la mote 7
de la page 28,
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«*Hy pidv dn' dpyfc slyers mpd fipllc alpeaiv t, obx dyvold,
xal tlva omouddv motelabe, wpooxakisagbar foulduevor Oettan
hobg xat @nbatous, #1t 8t xal Bowwrods: Béktiov & aldrilv ppo-
volvrwy, xal pd Bovloudvery, &y’ buty movioacber Thv Exuriv
ufpamv !, &AAd uqtd o cuy.qn’pov totanéviy, viv 8 Groatpe-
473 &mcuﬂqvxic byasig xpo: ®e maéobitg na xvipuxa, uw
Onxwv p.v-qp.oveusu, nat Tac avoxa!; m‘rev,qO&, xct ouaav 69
fudly memhnppelquévor. "Ly pévro, dxodoug tév mpeaBevtiiv,
suyxatatifepon Tolg Tapaxahoupévols, xai fauds elyr mout-
obat t&s dvoyde, dvmep, tobg olx 8pBd¢ cupBoudedovrag Splv
napuripdavees, THe mpoonuelerns deplug alidonre, "B
fugle, a

AUOKPIEIS @HBAIOIZ.

« Basthebe Muxedovey Dikirnos OnBaiwy 15 Poudf xal 6
Sy getpav,

« "Exoptaduny vhv wag’ Opbiv émiotodly, &' A¢ par iy
dugvourv xal Tiy elpiwv dvaveaiole, Muvldvapar wévot Sidm
oy Oplv Abrvaior wpoc?s'poth pthotipiay, ‘ioukfp.syol
buds ouyxataivous yevésBar toig Hn’ adTiv wapaxadovpévorg.
Hpdrepov pdv odv bubiv xateylyvwaxov dnt 18 péhlew neibedat
nels dxetvuy Ehnlot xal dwanodovlsty adedv 3 mposipdaer® vOv
& Emuyvobe Gadic Thv wpds Hudic vnxdrag dgev slpivmy pak-
dov 4 xalc Erépuv dmaxohoufeiv yvihpatg, flabny, xal pu@llov
Oplic Emawd vk moAMd, pdliata & éni 13 Poulsdonabus mept
wobrow dagadiorepov, xal th mpoq Auds ety &v elvoly b+ §mep
o0 pupdy buiv oleety imilw poriv®, ddvrep inl wodng pivaes
<fis mpobioeuns®. "Efbuae. »

4. Alpaewy, systéme de conduite, | 4. Tk wpds wudig Exaw in o-
gmuno polmqlu. vaig, avoir en bisnveillance ce qui
8. "E¢' bpuivee. aupnw, vons sou- | nous coneerpe, e'est-g«dire étre
mettre leur conduite politique, vous | bienveillants ponr neus, bien dispe-
faire los arbitres de lour politique. | sés pour moi,
8. 'Ynmpofn, clunFelunt de| 5. Pemiv, avputage, utilieé,
ite, tactiq 6. Mpodéarws, intention,
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Philippe, croyant avolr rompu la concorde entre Thébes et Athénes,
s’empare d'Elatée. Consternation des Athéniens. Assemblée du
peuple; personne ne monte a la tribune,

LII 0Ofro dbeis 6 didmmos Tig wohewg wpde
)\ hag S TodTwv!, xal TobTOL émapdels Tois Ymoi-
opast xoi Tals droxpicesty, dxev fywv Tiv Sdvapy,
xal Ty EMdveay xarélabey, dg 00" &v, €l 71 yévorto,
&7 cupmveuadvrey dudy xai Tdv Onbaiwv’. A& pav
7ov 7ére qupbdvra v T woher BdpuBov toTe piv dmav-
TEG" [Likpd o’ dxoloarte Spowg, abra Tavayradrata’,

‘Eomépn pdv yap vt dixe 87 dyyéhey Tig b Todg

/ 8 e 2. 7 \ \ ~
TPUTAVELS 0§ Eldtew xateilnmrat. Kat peta TabTa
ol piv edbd¢ Bavacrdvres perald Oeimvolivres® Todg
T’ & Tdv oxnvdy T THY xaTe THY d~yopay égs?gyov, xot

\ ) ’ 8 ¢ A \
w& yéppa dvemipmpaony® of 32 Tobs oTpaTnyods peTs-
éPmovTo , Xtk 7oV GodmiyTAv® dxebhouv xai Hopibou
mMApng Ay A wohg. T O borepaia, dpa vH Apépa, ol
pdv mpuTdvels Ty Bouldiv dxdhouv eig 76 Boudeutrpiov,
. ~ 85 ’ 3 / 3 / . \ \ 3 2
Dpels 9 elg Tiv éxxdnolav émopedeshe xal mplv dxeivmy

4. Awk Tovtay, par ces moyens,

2. ‘Qg 000" &veer.s TEY BnBxlny,
persusdé que, quoi qu'il arrivit, les
Thébains et vous ne pouviez plus
vous entendre ensemble.

3. Adra Tavayxedrate, les plus

& 1 uulel, 1 +

4. ‘Eomép puév yéep v, Tout le
morceau qui va suivre est cité avec
raison comme I'un des plus beaux
modéles de narration oratoire,

5. ‘Qg 1oV Tpuravels équivaut a
Tpds Tobg mpuTavers, et dépend de
fixe, non de &yyéliawv.

6. Metald deemvobvreg, au mi-
Heu du repas. Les prytanes prenaient

leurs repas en commun dans un édi-
fice public qu’on appelait prytanée.

7. Zxmv@y , tentes, ou plutdt ici
boutiques, soit en toile, soit en
bois. — Tolg éx T6v amvéy, les
gens des boutiques, les marchands.

8. I'é3pe, boutiques en osier. —
‘Evemipnpacay. On enlevait les
boutiques pour tenir les assemblées
du r Ly 1 ’ 1 1 k3 “l ci
stance extraordinaire devait les ren—
dre trés-nombreuses ; mais on ne sait
pullement pourquoi il est question
ici de les briler.

9. Tov cadméyxtyy, le trompette
(public, pour appeler les citoyens ),
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cospg

e te

xpnpaticar xai mwpoboukeboui !, was ¢ Sfipbs dve?
xabiito. Kai pera toadra d¢ elofiMley 4 Bovkd, xat
gmiyyshay ol wputdvels Ta mpoonyyelpéva dantols,
xal oy fixovra® Twaphyayoy, xdxelvog eimey, npdra piv
~ . ) AN ( ? N 2
4 x-npuE « Tig oryopebetv BobXerar; » wap'tjet. & o0 dels.
~ -~ 3 »
TWodheixig 0% Tob xfpuxog épwTdvTog, 00Oty pANNOV avi-
otato oddelg, amdvray piv TV 6TpATAYEY TapdvTey,
rdvtoy Ot TV gnrdpwv, xahobong ot i xowd T
’ ~ \ ~ N? e\ 4 . M <
',nwrpr.&); ?mv'g 7oy €palvl Umip clw‘mpwg ) fiv yap 8
xﬁpuE xata Tobg VOpoug Quviy doinet, TadTny xowny
THe wa‘rp@og dfxordy doTey Ayetolat, Kaitor, st iy
Tobg cwlfivar Thy wéhw Boudopévoug maperlely #der, wav-
) TR IR § \ ¢ ’ ~ ] ’
Teg av bpelc® xai of d\hot Abnvator dvactdvres
émi 70 Pipa 6udilere: mavreg yap e 0t &1 cwbiivan
abrhy #6odhecbe: el 0% Tobg mhovsrwTdTous, of Tpiaxd-
cloL® el Ot Tobg dppdTepn TabTa , xal edvoug tH woher
\ ’ [ ¢ | ~ \ 8 Y3 v
xai whousloug®, of peta Talta Tag peydlag dmiddoey
émddvreg* xal yap ebvoix xal wAoGTe ToUT imoingav.
AN’ b fouxev, dxetvog 6 xanpds xat % Apuper Exeivn ob
dvov edvouv xad whoUstov dvdpa dxdher, XA xa} Tp—
nxohovdnxdra Tolg mpdypacty 8 dpydic, xat cuNhsho-
Teopévoy 8pbidg Tivog Ivexa Tadt Empatev 6 didiwmos,
4. 'Exeivyy, celui-la, c'est-a-dire | 4. Y pels s’adresse aux juges.
le sénat. — Xpnpatiox:, traiter| 6. El d¢ rols mlovsiwrarovs.
d’affaires , délibérer. — TlpoBoule- | Sous-entendu wocpedfety #das. — O
oat, faire un décret préliminaire | Tpixdotot. Voyez la note & dela
(pour le ettre 4 la ion | page 65. :
du peuple). 6. Tods... mlovalovs, ceux (qui
2. "Avw. Le Pnyx, place o le | étaient) ces deux choses, riches et
peuple se réunissait, était sur le pen- | dé a la républi

chant d’une colline. l 7. ‘Edecnr;, dons voloutaires,
3, Tov fixovre, Le messager. offrandes patriotiques,




’
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xot i Bo\Mp.evoq. Oyup (m) 'rau-r su?w; y.'tfr éEn-
coxisg wojPwley dmipnedis, ot el edvoug v, obr’ el
whodaiog, oudiy w&Xhoy 7 pskhey 6 71 ypR morely elogoba,
003" v Eewy qupboudedary.

Démosthane harangue 18 peuple; et révele les motifs de la conduite de
Philippe; puis il conseille d’envoyer sur le champ une armée &
Kleusis, et aux Thébains des députés qui les éclairent sur leurs
dangers et sur leurs véritables intéréts,

LIV. *Egdyav tolvuy obtog &v nebvn # Apéost dyd,
xal naperdov, elmoy ele bpds d pov duoly Bven’ dxodsarre
mposéyovres TOV vodv!s Evdg pty, O eldfive Sru pdvos
TRV 7\ey6v'roov xai mokirevopévey &b Thv ¢ edvolag
vk dv Toig Sewols odx Thimov?, dXAk ral Aywy xat
Y ppwy éznramymv' za ddovd’ Udp Oplly &v adroly
wolg gobegolss ivépow 8, &vu, pangdy dvaldsavres
¥ Ovoy, TOAAG mpds T& houmk THic mdane wokrelag Eoest’
éumerpdrepor. Elmov’ rotvuy 871t « Tobg by, bz bmop-
xo'vrwv OmbBaiwy dikinme pilwy, Nav Sopu&mp.ﬁvou;,
ayvoew Ta wapov'ra wpayy.oc‘m Ayobpar & 'Yatp old’
w1, el wobb’ ofTowg e'nﬁ'fxacvev dyov, odt &v abrdy Axodo-
pev &v Edatelx vov dvra, aA\' éml rols Aperéporg
dploss. "OT pévror, ' Erovpa rorfonrar 12 &y BfCa®,

1. °A gov... vov vely, (des choses)

- Fxer, caod dniorapar. 0 8" Eyer Tadra, fony, dieods
cavd jpou. "Exeivog, Sooug ) meloar ypfpacs Onbatwy

la bienveillance, c'est-a-dire je suis

lesquelles entendez de moi en appli-
quant votre esprit, c.-a-d. des cho.
ses que vous devez entendre de moi
avec attention peur deux motifs,

8 Thy vijg svvoiag vkl odx
&du7ov, je n'ai pus quitts le poste de

reste A mon poste en homme qui
aime véritablement sa patrie

3. Eé’nrz?;o(mv, j'étais va,
T fropa,.. b QviGau;, afin
de disposer Thébes en sa faveur,
de s’assurer des Thébains.
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% &oanaricar dviv, dravrag ‘nt’rrpémc—:m' 7ou¢ &’ an’
dpyfis avlesTnxdtas abTd, xal viv évavrioupévoug,
obdapds meloar Sdvatar. Ti by Bodhetar, xal Tivog
Wexa Tiv ‘EXdreiay xarelnge; mAnciov Sﬁvup.w delbag
xal mapactioas Ti ETh, Tob¢ it Eabrol pidovg dndpar
xal Spacels morfious, Todg & dvavriovpévoug xaTamhii-
Ear, W' H cuyywpricwst q;og'neév'reg & vy olix $0&dovorv !,
? Puxcdowy. Ei piv olv mpoognodped dpels, Igmy,
&v 7§ maplvrr, & Tu ddoxodov wémpaxtar @mEafow
mpds Npds, Tobroy pepviialur, xat dmarely abrols bg
dv 7 Ty &yBpdy olor pepidr, mpGTov piv & v ebfarvo
fbi)\t.mco; woufcopev* eita q;o@ob‘pm p:h, wgoc3 eﬁap.t'vwv’
TGy viv avieoTaxdroy alrd, xai pix yvdpn mdvtev

Mmmiedvtoy, eig Thv ATtuciy EMwaty a'tycpo'ﬂpm‘.
Av pévror mewshiit’ épol, xai wpds T oxomely, ENAE
ph ploverely mepl dv &v Méyo yémale®, ofopar xal
v& Séovra Myew ddferv, xat tdv dpearmadra 7§ whhet
xivduvoy Siaddoewy. Ti obv gyt deiv®; mpdrov piv Tov
mapdvra dmaveivas @dbov* elta perabéodas’, xai go-
BevoBar wavrac Imdp Onbuiwy oAb 7&9 T3y Sewidv
tioly dyyutép, xal mpovdpors abvols 6 xivduvdete
Inet’ EeMdvrac "Elevsivade mobg dv Ahueiz® xal ‘robg

4s Odx t0clovety. Sous-sntendu
Uy xwptiv.

3. llpoodcfapévory. Sous—ent, vov
i 7OY,

3. 'Apugpérepor. Philippe et 1o
Thébaias.

4. Kali.o yévmebe, etsi vous vous

ppliquez non & disputer, mais &

refléchic sur ve que je vais dire, sur
les mesures que je vais proposer.

8. Asty. Souseentendu Sufs wously
ou ylyvesfous

6. Metwféobus (sovsent. wév
¢dSov), changer votre crainte; ce
qui est expliqué par les mots sul~
vants, xai pzcmm...

7. Katleos xivdurog (sce dottv),
ctle danger les menace avaut nows,

8. Toug ¢v hauxix, ceax qui song
en dge (de porter les armes),
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inméag detbar maow dudg adrodg év Tolg Emhoig Svrag,
Tva Tolg &v OFBesg ppovoliot Ta DpéTepa ¢Eicon? YévnTews
v mapfmowlecdar mept Tév Swainv, eiddo w,
Somep Tols Twlolor dikimme Thy matpida mdpesd 4
Bonbrioovoa SVels &V "Edairels ) ‘dlre olg Imip The
D evbeplag dywvilesur Boudopévors drdpyed’ duels Eror-
pot, xai Bonbriser’, dv Tig én’ abrodg in. Meta Talra
ystpoToviicaL xehedw Obxa wpe'cgetg, xol Touficas Tod-
Toug xuploug et TRV oTpaTHY@Y xai TOU TGTE det?
dxeloe Padlewv xai Tig 66d0v?. 'Eme:day & EMwaoty
ol wpéabe; eic Obag, wids yprioaclar 7§ mpdypast®
wapawyd 5 Todte vy pot Tposéyete Tov volv. M3
deiole OMbaiwy pndty (aioypds yap 6 xarpds®), A’
mayyélheche Ponbfoey, dav xededwaty, dg éxeivay piv
Svrov év Tolg doydtoig xwddvosg, AUy 3t dpewvov @
dxetvor 7 péhov mpoopwpévev: W', dav uiv Séfwvrar
Tabra xai wewddow Apiy, xal & Pouddpela dpev Jup-
xapévor®, xai peta mpooyfpatog aklov TH¢ mlewe
vabra mpdbopev: dav & dpa pi cupbH xaTatuyely,
fxeivor piv éavtolg éyraddaty, &y Tv ¥OV éﬁagdpfrwcw,
Apiv Ot pndiv aioypdv wndi TATELVOY I TemporyLévov., »
4. Toig ppovolor T Umértepe: | pédition, armement, vivres, nom-
& ¢aov, & vos partisans égal t, | bre des soldats, etc.
autant (qu’a ceux de Philippe). 4. XpijoxcOxt 6 mpdypetc,
2. Kai woufoue Tovrous xuplovs | user de Vaffaire, c'est-a traiter
METX TGV oTporTn Gy ToG TdTe det, | Vaffdire, remplir lenr mission.
et de remettre i ces députés, decon- | 5. Aloypds y&p & xexipds (souse
cert avec les stratéges, la libre déci- | ent. sin), car la circonstance serait
sion du moment o il faut... honteuse,, c’est-a-dire car il serait
3. 'Exelos, 13, a Eleusis, — T%s | honteux de rien leur demander dans

#§ddov, Vexpédition , c'est-a-dire | une pareille circonstance.
tont ce qul est nécessaire pour 'ex-| 6. "Qpuev diannuévor. Aumoyen.
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Combien la conduite de Démosthene a été, dans cette circonstance,
plus noble que celle d’Eschine. Décret proposé par Démosthéne,
qui est lui-méme choisi comme I'un des députés envoyés a Thibes
par les Athéniens.

LV. Taira xai mapamiiota Todros) eimdv, xaté-
Env!. Suvemaivesdvtoy Ot mévrwy, xal eddevds simdvres
dvkvriov obdtv, odx eimov pdv Tabra, odx dypade 36
008" Eypade pdv, odx émplobevsa 3¢° odd impéobevoa
pdv, odx Emeion O Ombaioug® dAN dmd THg dpyFig &k
Tdvrav dypw THig Teheutiig SrekiNbov?, xat Edwxa dprorv~
Tov Oply amhidgt elg Tobg wepreoTNRITAG TR WOAEL Kiv-
Sbvous. Kal p.o; Pépe 70 \]niq)wy.a 70 Téve yevoy.evov.

Kaitor tiva Bodes ae, Algyivn, xai Tiva !p.acu'rov
dxeivny Thv Apépay eivan® 9@ ; Bodher dpavtdy piv, dv
&v b hodopodjrevog xart 3tucxipwv xa\éoarg Bdrolov®,
oi 8% pnd’ Hpo Tdv Tuydvra, dAA& TolTeY TR TEY
amd tig oxnviig, Kpeopdvrny®, fi Kpdovra®, 9 dv &v
Koluttd mote Oivdpaoy xexds xoxids Umoxpwvdpmevos

1. Kxrébyy, je descendis (de la
tribane).

2. O0x slmoy plv Tobre, odx
&pay 3¢, je ne dis pas (seulement)
ces choses, mais ne les écrivis pas,
e’ 1t di; non. e d“ ces
choses, mais encore je les converﬁl
en décret.

8. Awx mavraw JuE’))Oov, jhai
passé partout, c’est-a-dire je me suis
occupé de tout, tout fait,

4. Armlag, 2lnplement, co-ied
sans tergiversation, sans crainte.

6. 'Exstvyy v i)/l.lpav v,
dtre ce jour-la, c’est-a-dire avoir
été le jour de cette blée (qui

6, Bdralos, Batale, joueur de
fldte trés-efféminé, dont le nom
était devenu, on ne sait trop poar-
quoi, e surnom de Démosthéne,

7. *Hpw oy Tuydvree, un héros
le premﬁ: veau, cest-a-dire un hé
ros vulg:

8. K npdv-mv, Cresphonte, I'un
des Hérachda qui tentérentderentrer
dans le Péloponése. Euripide avait
fait une tragédie intitulée Cres-

. | phonte,dontilrestepeu de fragments.

9. Kpéovrar, Créon, qui fut roi de
Thébes npru Pexil d’OEdipe son
Feau-frére. C'est un des personnages

princi de I'QEdipe roi et de

suivitla prise de Platée).

I’Aimgom de Sophocle.
5.
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imérpuag's Tdre moivuv xar éxelvov Tov xatpdv ¢
Tlawaviels? éyd Bezadag Oivopsdov to Kobwxidou® 5ol
mhelovos dbiog By dpdvny v marpid. IV pév ye obddy
obdapol ypriorpog iche® &ydr Ot mivra, Sout mpooTins Ty
dyaldv wohitayly imparrovs Adys 70 {fpiopa.

AHMOZBENOYZ

WHPIZMA AHMOZOENOYZ,

« *Enl dpyovtoc Navotxhéoug, PUATIc puavsvolens Alavel-
0%y Zxipogopriives Extn® ént dixa, Avuoclivae Anuoshivous
Mawaveedg simev “Ened) Pidivenmos, § Maxeddvwy Baciebg,
#v te 5 mapelqhudTt xpdvey mapabuivey oxtvetar the yeyern-
pévag adtd ouvbirag mpog tov Abnvalwy SFpov wepl ¢ tiph-
e, dmeptdov tobg proug xal T wapk mlst toig "ENinos voe
6w elvan Sinmie, xal méhers rapfipnron 0ddly adrp mpoo=
#xousag?, vie 68 xal Adyvalwv oo Sopuaktdtou Temobne
xev, aldlv mpoadixnfelc Omd ToU Sfuou tiv Abnvalwv: v 18
5 mapdvet, éml moNb mpodyer T3 e Pla® xal 17 dpdrare: xal
&p ‘EXNMnviug mdders, &¢ v Epppodoous morei® xal T8 TOAb=
wetag xavaker, tivig 88 xat Eavdpunodilduevos xutaoxdmntee,
els Bving S8 xol dvel ‘EXMfvey BatpBiipoug xatotxifer, énl &

1, Kolverg, Colytte, déme de la
tribu Bgéide, ~— Oivgpaov éxdrpes
Poeg, tu as fait tomber OEnomaiis,
Post-i-dire la tragédie imtitulée
QEnomais. On ne sait de qui est
cette tragédie ; on dit toutefois que
o't un des poémes perdus de So~
phocle. — OEnomaiis , roi de Pise,
pére d’Hippodamie.

2. NMuevisig. Voyeaz la note 4 de
la page 38.

3. Kobaxidow Voyes la mote 8
dela ggc 8.

4. Oex npocsixe téy by ¥y wo-
déryy, Sous-ent, wparTey,

6. dudijg mpvrmvevolons Aluvri-

do5.Voyez, surla prytanie, lanote 4@
de la page 27.

6. gxtpoyopcfdvog. Le mols S
rophorion répondait a peu pré
potre mois de juln, — “Extp.
Sous-ent. Huépg.

7. 08¢y adr@ mpommxovaes, qui
nele concernaient nullement, c'est-a~
dire daus les affaires desquelles il n'ae
vait rien i voir.

8. 'Emi modd %pocyse th Bia,
s'avance loin dans la violence, s
porte a l'excés de la violenve.

9, ‘A¢ pdv &,u?lpoﬁpovg wouyt,
met garnison dans les unes. — "As
équivant & Teydge
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fopd xal Tobg vdpous imdywv!, odddy dhAdrplov mowdy olte Tig
fxvtol wqgpidos olve ol tpémou, xal 7 Viv adtlh mapoion
wym xecaxdpus ypwuevos, énhelonéves bavtal , drt dx pam
xpol xal vob suydvtos® yéyovev dvehniomwg uéyas, Kal dug piv
wéhg Eudpa Maupripovievoy alzdv Bupbpoug xal 8lag?y Gmeddus
Gavay Dastov slvas & STipog 6 w8y Abyvalwy 1d g alitov minpe
persicOas* viv 8 bpiv “EXkqviSac méhers , g udv 66ptlopbm
vag, vd¢ 8t dvactavous yiyvopdvag, Ssivdv dysitar elvan xal
ivéEtov Aiis 1oy wpoydvev S8Eme b mepioplv wobe “ENMavarg uee
vabovdoupévond. Awd Ssddutas < Bovdd nal =f Mpgp iy Adw
vaiow, edfxpmévous xul Gbauvrag woi¢ Geais xal Howar sols xatée
youet Thy mAv xat v yedpav vidy Adnvainy, kal dvéupndifve
T8 THis Thv wpoydvey dpethie, Sidti® wepl wAslevos EmoroUveo
v 23y EXMfvoy Dsubepiney Statnpiiv 4 v idiav, marpida,
Sraxosiag vale xabéhxey ol whv Ockdartav, xal Tov vavapyov
gvarety dvsde IIudiiv, xal wdv ovpatnydy xal tov Temapyov
t&¢ meldg xad Thg Iwmindg Suvdper "Ehsvolvdde dayew * mépe
dat 8 xat wpéaberc mpds Tobs EMhoug "ENMyvag, mpidtov 8¢ mdv-
v =pde OmBalovg , i b Byyurdte elvar thv Blunrov <R
Exelveoy ydpag* mapaxadely 8 adrobs, pydlv xatamlayévrag
1oy Dlhirmov, dveéyecda® T3¢ fautiv xal ¢ dv dwy ‘El-
Mivesv EhevBeplug, xul Sn1é § Adnvalwy oz, wdbly pymewa-
uiiv, el v wpovepov yéyovey EAAdrprov Tueic mdhean wpde dAMAhae,
Barddost xal Suvdpeot, xal ypidpact, xal Békest, xal §mdorg,
#l8b¢ abrois pudv =pds dMAhous Stapprabnreiv mepl H¢ Ayspo-
viag, olatv “EX\nor, naddv, 61cd 82 dhhogidou dvBpdmon” dpys-
ook e e
a-dire livrant i ces barbares les tem-| 4, A«wrt pour eu.
ples et les tombeauzx, 8 ‘Avréycobui , o'atacher A,
2. ToG wvyévreg, le premier | c'ostiedite revendiquer, défendre,
venu, c’esh-dife un priuve vulgaire, | 6. Kai $ve, ot (leur dire) que...
d’une puissance tréssbrdinalre, 7. ‘Addeguiov di:g:ﬂw y Wn

3. 'Id{ag, slennes, c'est-dndire | homme de race étrangere. Gés mots

ssmblables 4 lul, barbares comme | désignent Philippe, qui sependant
Tui. IL et question sans doute des | descondals dumn'dz-,
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ofar xai ti¢ fyepoviag dmostepeiodat, dvdkiov elvan xal e
iov ‘ENviveoy 860, xal tii¢ tov mpoydvwy dpetiic. "Ene 84
0082 @AMdrprov Ayeitan elvar § ‘Abnvaiwy SHpos Tov Onbatwy
Shpov , ofte T3 ouyyeveiq olre TE) dpogilet. Avaptpvioxetar
32 xal ¥ TV Tpoyoverv Ty Exutol el cobg OmBuiwv wpoyd-
voug ebepyeatag” xal Yap tobs ‘Hpaxhéoug waiduc?, drostepou-
pévous Omd Medomovwnoivy i marppag dpyfic, xamiyayov,
tots dmdhotg xpamicavreg Tods AvtiBaivery xu(x:)pévouc Toi¢
“Hpax)éoug &xydvorg * xat Tov Otdlmouv®, xal tobg petr® Exeivou
#xmeadvrag, medefdpmeto » xal Erepa oM Aiy dmdpyer uhdy-
Opwma xat &vdofa wpdg Ombaious. Ardmep 0082 viv dmostiicerat
6 Abnvaiuy dfpmos Tidv Onbuaiorg Te xai didorg “EXAnat cuppe-
povewv * quvBiadai® & mpds alrods ouppaylav, xol émiya-
plav® moufoacbat, xal Spxoug Solvatxal Aabeiv. IMpéabers®,
Anuocbévig Anuosdévous Maraviels , Ywepldng Khedvdpow
Zpirtiog”, Mynoweldng Avtipdvous Ppedppios®, Anpoxpdrng
Zwpihov Phueds, Kdlharoypos Atotipov Kobwxidng. »

Peuvait-on, dan$ la circonstance, prendre des mesures plus sages ou
méme d’autres mesures? Qu’Eschine, qui s’est tu alors, les indique
aujourd’hui, et Démosthene se reconnaltra coupable.

LVI. Afwn tdv mepi Ofbag éyévero mpaypdrwy
doyh xal xatdeTas TpdTn, Ta Tpd TobTwy "’ eig Eyfoay

4. T9 ouyysveix, la parenté (qui réfv;gn dans 1’Attique, et vint mou-~
unissait entre elles toutes les cités | rir au bourg de Colone, entre les

grecques). — T4 dpopule, la com-
munauté de race. Les Athéniens et
les Thébai regardés
descendant des Ioniens.

2. Tobs ‘Hpaexdéovs maidecg. Les
Athéniens accueillirent les enfants
d'Hercule chassés du Pélopond
par Eurysthée, et, cent ans plus
tard, aidérent ses descendants a ren-
trer dans leur patrie.

3. Tév Oldimouvv. OEdipe, s'cxi-
lant volontairement de Thébes, se

bras de Thésée.

4. SuvbBéclou. Sous-ent. pneiv.

5. 'Emiyapiov. Voy. la note 45
de la page 68.

6. l'liataﬁug. 8.0 Hpélnoay.

7. 2pvtrios, de Sphette, déme
dela tribu Acamantide.

8. ®pacdpios, Pluavs, Kobaxte
dns. Voy. les notes 9 de la
page 64, 8 et 40 de la page 28.

9. T& mpé Toutwy, antéricures
ment a ces choses, pré
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Xt yi'co; xol amieTiay T@Y wohewy Omnypévove dmd
vodtwv?. Tobto 70 {rigiopma Tov Téte T méher mept-
ordvra xivduvoy mapeNdely émoincey domep végog. "Hy
v Tolvuy Tol duxaiow mohirou TéTe detiar wiow et 1
sovtov? elyev dpewov, pA viv mTipay. ‘O yip olp-
Goudog xat ¢ cuxopdving, &v obdevi 7BV &Nhwv obddv
dowdreg, &v TolTe mAelotov dAMidev diagépovswy* ¢
pév ye wpd Ty wpayy.oi-mv TYépny dmogaiveTal, xai
d{dwowy abrdv dmedBuvov® Tois mewsbeion, 7 Tiyn, Tols
xarpois, T Povdopévy: ¢ O, eryroag dvin’ Eder Né-
Tew, dv Tt ddoxokov cupbT, Tolito Bacxaiver. "Hv piv
olv, Smep eimov, Exeivos ¢ xaupds Tob ye gpovrifovrog
dvdpds s mhhews, xal Tidv Suxatwv Aywv. ‘Eyb Ot
TocabTny Umepbohiy mowlpart dote, av viv fn T
dettal 71 POTiov, N Sl el 1L dAho Eviiv, WhAv v
#yb mpoehdpny, ddixely dpodoyd. Ei yap Zob’ 8 i vy
viv ddgaxev, & cuvdveyxey &v Tdte mpayiv, Tolt’ éyd
e dety dut ph abeiv. Ei o pris’ &ovi, poive fv,
i’ v eimely Exor pmdeis pndéme xai pepov, i Tov
aopLouday dypfiv moLelv; ob Ty Qoavopdvey xai évdv-
wov t& xpdtiota’ Eobat; Tobro Toivey émoinca dyd,
7ol xripuxog pwridvrog, Aloyivn « Tic dyopederv Pod-

Aetar; » ob° « Tig aitdofar wepl Tdv wapeknludd«

4. TG mddearv. Athines et Thé~| 4. Fosavmny Smepbolyy wowol-
bes. — Touray. Eschine etles autres | pae, je fais une si grande exagéra-

traftres. tion, cest-a-dire jo fais de si gran-
2, Tovrawy. Les é ées | des i

dans mon décret. 6. Tav peevopévary & xphtiate,
3. Aldwaty abrdy Smeubuvoy, se | les meilleurs des partis quon voyait,

rend responsable envers, se livre a | qui se présentaient. — "Evévraw, qul
la discrétion ae. étaient possibles.
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wewy » o306 « Tig dyyuiodar i példove’ dosalion s »

20 " dodvou xar’ Exeivoug Tolg ypdvoug dv Fais dundm~

oo xabnpndvon , 4 mapedbiy Deyov. ‘Emerdd &' ob

wdrel, dWx oy delfoy. Eimd, vls 4 Xéyos, Svrive

dypfiv shpsty, A xerpds euppdpwy On' dpol mapeheipln
= modary vl Od oupparyio, vl mpdkig, o’ Av pdddov
dev s dyayely rourous(®;

Démosthene n’est responsable que de ses conseils, et non de ’événg-
ment, qui ne dépendait pas de luf. D'aflleurs, quel edt été le sort
d’Athdnes, sl elle avalt combattu sans P’ajde des Thébains, pulsque,
méme soutenue par gux, elle a ¢td vaincue?

LVIL, AN& pdv v piv mepedndolde dat mapk moi-
aw deeiTas, xal abdsic wepl Todtov mporibnaw ohdapol
Boudrv* b O péddov 4 70 mepdy TAY Tl oupGaddou
sabw drawrsi®. Tdre Toiwy w& piv Apaddevt, dg §34-
X, TV Qutvidy, T &' Adn maghy ' iv olg hv mpoalps-
oiv pov oxdmey g molirelag, i 7e qupbdvra cuxe-
pdvren, T& piv yap mépag, dg v 8 daipwv Bouvdndd,
wEVTOY YiyveTan® o ok wpoaipeog avh® Thv vol oup-
Godhou Judvaray dmdot. MY &3 wobmo b5 ddixmpe dpdv
Wiic, o6 xpaviican guvélm ®imme Thv pilymyv: dv yap
%6 086 70 vodTou Tdhog Mv®, olx dv dpoi. ANN &g ody
&mavra, Soo dviiv xat’ dvlpdmivoy hoyispdv, eiMdpny,

4. 'Emedh & od tdre (sous-| 4. “Hpellev(sous-ent. mopalms),
ent. édet{og), mais puisqu'alors tu | allaient se présenter.
n'as pas montré, tu n'as pas indi-| 5. Adty, en elle-méme, considé.
qué (ce qu’il fallait faire). rée en elle-méme, indépendamment

2. Tourova(. Les Athéniens. des résultats,
8. Té maepév thy ©o0 oupboulou| 8. Ev té 0¢6 }v, était en

cafwy droutel, lo présent réclame | était au poavoir de la divinité, dé-
Voffice du conseiller. pendait de Dieu.
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xal Suealog Tabta xal dmpedds Empale xal puiomd-
veg bmdp Sovapv?, h dg ob xadd xal THig whhews dba
mpkypare dvesTnodpny, xol dvayrala, Tabrd pot dei-
Eov, xat 7o' Adn nammydpes pov. Bl 876 oupnbis oxn-
mrds g povoy Apdv, XN xat wdvtey T8y dav "EX-
Nivey pelov? yéyove, v yph mouiv; "Nomep &v &l Ty
vasxknpov® maivt' émt cwnpiy mpdbavra, xal oy ke
vacxsudgavra %8 mholoy do’ dv dmehdpbavs ulvee-
oo, elra yeuudve ypnodpevoy b, xal movagdvray® altd
Ty oxeudy 1 xal cuvTpleEvTLY dhwg, Tiig vavaryiug ai-
mPro. ANV oft’ dxubépvey Thv vadv, @foeiey &v,
domep 0bd" dorpariyou dyd, ofre T Toyng xdprog Tiv,
@A’ dxeln Tav wdvTwy. .

AN dxeivo Moyiliov xat Spa- el pati OnBaivy Apty
gyovilopévar oirwg elpapro mpREar®, vl oy mpocdo~
x&v, el pndd Todtous foyopey cuppdyoug, dXA& BN~
me mpootlevro”; Umip ob Tdr' dxelvos® mdoag dpixe
govis. Kai el vov, Tpidv Apepidy 68dv dmd g Avmie -
xfig e pelyne® yeyevapéyng, Tocoltos xivduvog xal gd-
Go¢ mepréary Ty wikw, 7l &v, el mou TH¢ ydpas TadTd

1. ddomdvas Smép Suvapey, la-
boriensemeut au-dessus de mes for-
ces, c'estn-dire méme avec une ac-
tivité au-dessus de mes forces,

2. MetZwy, plus grand, c'est-d-
dire plus puissant, plos fort.

8. Navxdnpov, un armateur,

4. Xapive ypnodpevov, ayant
éprouvé une tempéte,

6. Mowaavrwy, ayant souffert,
ayant été endommagés.

8. El ofrug slpapro mp&ar, si
faire ainsi, éprouver ce que nous

avons éprouvé , était dans notre
destinée, c’est-a-dire si e destin vou-
lait que nous eussions le dessous,

7. MpocéBevro, s'étalent adjoints
(comme auxiliaires).

8. "Exsivog. E: 0.

9. Tpuav Hpepdv 8dov &md a6
’Attixg, a une marche de trois
jours de_l'Attique, clest-a-dire a
trois jours de marche de I'Attique.
— Ths payns. Cette bataille se
livra prés de Chéronée, petite ville
de la Béotie,
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wobro moblog Guvébm, wposdoxdican Ypfiv; dp ofeade ETe
viv &v otiivat, ocuveMelv, dvamveloar ; Mol pia
Apdpa xai S0 xat Tpets docav TV eig cwTmpiay H
méher. Tére 8t .. AXN obx dbuov eimely & ye pnd” &
melpay Edwne Bedv Tivog elvora xal 16 wpobakéchar THv
woAv TadTNY TV oupperyiay g 6V xaTwyopels.
Ou Eschine prévoyait 1’avenir, et en se taisant il se montrait mauvais
citoyen, ou il ne le prévoyait pas, et alors Démosthéne n’est pas

plus coupable que lui. Démosthéne, au contraire, s’est dévoué ;
Eschine a tiré profit des revers de la Gréce.

LVIIIL. "Eor &t Tavti mdvra por T& woXh& mpds
bpdic®, dvdpeg dwacral, xal Tobs wepieaTnxdTag {Ew-
Bev® xai axpowp.évoug, imel mwpds ye TolTov adrdy TOV
xatdmruetov Poayds xai cagng Efprer po Aoyos. Ei
v yap Av oo wpddmla T péNhovra, Alsyiva, pive
Tiv ANy, 87’ ooudeded’ i milg mept TodTwy, TdT
#deu ot mpohéyery* el 3t ) mpofderg, T adwiig dyvolag
Orevbuvog e Tolg dhdotg, date Ti paNKoy ol b TaiTa
xaTnyopels # éyd ool; Tosobrov Yap dpeivwy &yd ool
mokitng yéyove eig abra Tl & AMyo (xai olme wepi
£ov @y Sukéyopar), Soov dyb piv Elexa dpautdy

1. Tdre 8¢, mais alors , ¢ est-a- bienveillance de quelque Dieu et le
dire, mais siles ci t qu'Athénes trouva dans

éé autres. Tdre est opposé a va e
(Kxi el vGv, etc.). Démosthéne s'ar-
réte, et ne veut pas énumérer les
maux qui auraient pu fondre sur
Athénes, si les Thébains avaient
combatta contre elle avec Philippe,
si 1a bataille s'était livrée sur son
propre territoire.

2. Ostiv Twvog elvox, etc., la

cette alliance, c’est-ia-dire dans son
alliance avee Thébes.

8. "Eott d%... npb; upis, mals
ces choses sont a.moi la plupart
vis & vis de vous, c'est-a-dire mals
c'est pour vous que je suis entré
dans tous ces détails.

4. "Efwagv, en dehors (de Pene
ceinte réservée aux juges).
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eic 7 wdou doxolvra cuppépery, 0ddéva xivduvoy § ox\m-
f&w, obd’ um}‘o'ympwoc 3V 8t olive itepu simeg
Be)mm rodrwy (ob yap By rodrow éxp&wo'), m'h‘ 113
vadra® yprouov 00Oty ceaurdy) Tapéayes: dmep & @v 6
gavMdrato; xal Suspevisrare; dvipwmos Kouieee T
#dhee, ToiTo memoiardsy Emd rolg cupbioy Eidvacan, |
Kal dpa Aplorparos dv Nabw, xal Apietdhens &y Ods
o, of xabdmak &yfpol® vHe wohews, Tols Abnvaio
xpivoust @iovg, xal Abfvmowy Adoylvng AnpocBiveus
xatnyopel. Katror, 7y va 1y “EXMivey druydpara
veudonipuely dmérero’, dmodwlévar pEXhov obtds ot
Sxoog 3 xarnyopety Erépou ~ xal Sty Guvevavsyasty ol
abrol xuwpol Rai Toig 47i¢ wdhewg dydpois, aix vt role
aov elvouy elvar 7§ morpidr. Andote® 82 uaid & Sv L,
xal mouels, xal moliredy, xal wilw ob wokitedy.
Tpdtterai 1v vay dulv doxodvrwy cupgépery; Epuveg
Alsyivng. ‘Avtérpousd 1 xal éyovey olov oix ey
ndpsotiy Aloyivag® @omep t& Mfypara ral v ordo-
pate, Stav ti xaxdy ¥b cdpa Mibn, vére nuveltar’,

1. 00" Jmoloyiacpmevos, et

tolaiis étaient tyrans de ces fles,
n'ayant pas méme téfléchi (anx dan-

gers que je conrau)
2. Tovraw, w.wus. Les mesures

w ayant
fait cela, c'est-a-dire les bémyonts
ont pmuv‘, otc.

8. Naw,B8cgw. Nazos et Thasos,
fles de la mer Hgée , avalent appar-
tenu & Athénes. Aristrate et Aris-

8. lulomu&' lx% tout & l'lit

mortels.

7. “Orgp... dméxaizo, celui & qui
les malheurs des Grecs étaient en
réserve pour eu avoir da la gleire,

c'est-d~dire celui qui comptait se
faire un titre de gloin des hforh-
nes de la Gréce.

8. Awdols, tu le montres, c'est-
i~dire tu fais bien voir que tu n’es
pas ami de ta patne.

9. Kuwveira , s'agitent, se révell«
lent, se font sentir.

8
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Quand méme Athénes aurait prévu sa prochaine défaite, elle ne pou=
vait, sans se vouer au mépris universel, embrasser un autre partt
que celui de la lutte et de 'indépendance. Les Athéniens ont tou-
Jours préféré la liberté et ses périls & un tranquille esclavage.

LIX. ’Emeid3/ 3% lmolbs 7otg) cupBebnxdory dyrer-
war’, Boddopat Tt xai wapddokov eimeiv: xai pov, mpde

Awdg ol Beddv, pndeis Thv dmepbokiy Oaupdon, dlAx

L ] 4 » 4

pet ebvoiog 8 Myw Oewpnodre®. Eiyap fiv® dmact wpd-

dmha T& pélhovra yevrigeaton, xal wpodesay dmavres,

xal o) wpodheyes, Alsyfvm, xal Swepapripov Bodiy xal

xexpaylsg, 8 0bd” épbéyEw, o8’ olvwg® dmosTatéov T

wéhes Tobran® fv, eimep 9 d6Eng, H mpoydvey, f Tob

wéNhovrog aidvog efye Adyov. Niv pév ¢ dmoruyeiy do-
xel TGV TporypdTwY, o wdor xowdy oty avlpomo,
8tav 7 06 TadiTa Joxd®: Téve 3°, dfiolon mposoTdvar

Tév E\wv', it dmosrdsa TosTou®, PUNimTe wpode-

Swnévar mivrag kv Eoyev aitiav. Ei ydp radva’ mpoeito

dxoveti, mepl Gy obdévar xivduvov STy’ oby Dméperva

[ ) 2.\ L) ~ \ 8.\
ol wpdyovor, Tig av odyi xaTémTUsEY AV GOU; Wi Yap O
iic mideds ye, pnd’ duob. Tis & Spbadpols, wpds
\ ~ " \ » > N N
Avdg, éwpidpev av Tolg elg Ty oAy dvlpdmoug dqu-

4. Moddg &yxarre, il insiste vive-
ment, il presse, il s’acharne sur, —
wolus équivaut a wolu.

2. Mydeis Ouvpcon, Ml Osa-
pnodTe, que personne ne s’étonne,
mais ue (chacun) examine, c’est-i~
dire qu'on examine avant de s'é-
tonner de, de se recrier sur.

3. "Hy, avaient éte.

4. 003" oitws, pas méme ainsi,
test-a-dire pas méme alors , pas
méme dans ces conditions.

8. Touvrav. Les résolutions adops
tées, la conduite embrassée.

8. “Otav... doxf, lorsque cela
platt & la divinité, c'est-a-dire lors=
que Dieu veut qu’on échoue.

7. Npoeardvore T6iv dldowv, dtre d
la téte des autres (peuples), com-
mander a la Gréce.

8. Tovrov, cela, cette prétention
a la prééminence.

9. TaGra. La prééminence d’A-
thénes et la liberté de la Greéce.
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xvoupévoug, i Ta pdv mpdypata eig dwep wovi wepuéorn’,
ﬂ'.ye(dov ot xai xGprog Apéln Dikewmog amevtwy, TOV &
Umip o0 p yevéohon Tadra dydva Evepor ywpis Niy
Aoy wemoinpévory koY Folivar, ndemdmore THie mohewg
év Tolg umposlev ypdvorg dogoiletay &doov pEhov A
Toy t'mép T&v xahdv xivduvoy ’ﬁp'np.éwlc; Tis 'y&p oo
oidev * E)O:nwov, wis Ok Bap@apmv, 8ve xal wapx Om-
Suiwv, xal mapx TEv ETL TOGTOY wpdrepov ioyup@dy ye-
Yevnpévoy Aaxedarpoviov, xal map adrod Tob Mepoiv
Basihéws, p.eva moNMig ydprrog TobT &v domévess 360
74 wihes, § 71 Lodherar Maboden xal T& davtii dyoloy,
75 xENevdjLevoy mouelv?, xai v Irepov TdV TEXNivey
mpoeaTava; ANA” odx fiv Tadh’, dg fouxe, Tols Abnvai-
o1g Toig TdTe méTpra, 0bd’ dvextd, 0bd” Epgurar 0dd’
#Ouvln mdrore ThY wEAW 0ddelg dx wavtdg Tob ¥,pbvou
meloat, Tolg ioydovar pdv, pd Stxawx O mpdrrouat,
mpocdepévny®, dopadidg dovdebery: dAN’ dywvilopévn
mept mpwtelwy xal Tipdig xat Odkng xoi xiwduvedouse
mévta Tov aidva Swrerélexs. Kai Tadd’ olro cepva
xai wpooixovta Tolg deréporc Nbety dpels Omohay6d-
veTe sivan, BoTe XAl TRY wpoydvey Tolg TabTa wpoiEuv—
tag ket émawveite. Eixdrog* i 7&9 ok &v aryd-
covTo Ty dvdpdy Exeivoy THg dpetiic®, of xal Tiv wé-
Ay dxdumely brépewvay, elg T&g Tpuipers dpnbavreg, Umip
B o Lo N patuptompr +ant adiotots
duites au point od elles en sont au-| 3, ayant embrassé le partl de.
jourd’hui, et que de plus... 4. Construisez : Tls ykp olx &»

2. Tt) xedeud.evoy v, falre | &ycooura the dpeths Tév &vdpti
ee qu'on lul commaudait, c.-a-d. se xelva,
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aoB ph %b Ekeubpvey ROTNT; mov iy TabTe’ ups

Cuktloavta, Oepioroxhbn, srpurmyde Edpsevol, oy

8 branoduy ttogmwdpevoy Xefe dmwarropévolsy Kue

aOov?, xureMbiboavietOod povey adrdv, dhkE xei i

aquvaineg al Gpivepar thy yovaina ayrol®, OO yarp €0~

Kovy b 7ot ‘Abnvator obre phropa, wdve oTpUTHTOY, &

Sxou Jaudedstucry ebTuy s’ &N o8k Lijv #Efoww, € wd

pes” Diewdeplag wbroly dhforat ¥obvo mouly', “Hydws

yip abtdv Exantog oiyl ¥ atoepl wal 1% pnepl pdvey
yeyeviiodai, dXAE xal 7 martpide. Auglpes Ob #i; dme

6 piv oty yovelot pbvoy yeytviistn oy, =ov T

slpppdvng wik Td airbporroy Gdvartoy UL 6 8¢

xaid %5 warpldn®, brdp wol pah recdeny i dsiy Souedov-
oy crodvdaxely S0kfots, %l @ubepprépns Nyreevan

i Wpeig wad wigdmpts, & &y Souhenen i A

pépewy dvdrprn, 2ol Savdrou’.

#a eondaimnant Ctésiphot poor avoir proposé de décerner 3 Dé-
mosthéne une couronne imméritée, les Juges proclameralent
QP Athenes a failll. 8t Déntosthéne avait donné Q'autrds Gonsels,
Cest alors qu'en poursait 'accuser avec Justice,

1X. ED pby rofvoy tols’ erexsipovy Kyery, b b
oS wpofyayey dpds dle wiv Tppdvey Gporely, ede

Torw Sotiy odx by sixdrag dnvirpafoeté por, Nov 3% &b

1. Txbrec, ces choses, c'est-b-dire| 4. Tobromouely, Taire cela, caste

l‘aléang:n de la ville. a-dire vivre, .
. 'Anopnvipavoy, hyant 8. Kl 7% Rax, Bckseent.

auit, ouvert (lavid da), u’;:;n g:: yeyeviadon xby.z'g‘mv[.,
seills de, — Kupaidov, O n'a ate | 6. Toignes pobeparrépecy +69 O
#un détall sae ce Cyrsile, yaTov. :

8. Tyy yovatx odtos. Sous—en- | 7. Nby 3¢, tmis an vontaire,
tendu xaxred(fwaoy. mats loin de la.
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iy 6(:.:1!9«: The TowdTos wpouptcm; dmopaiuws, nad
Betiwupes Sre weal mpd dpeod tolis” elye 23 ppdvmpee f o~
Aig* e pévror Sraxeviog tg o’ dndororg vy mempxs
risdvov xod dpavrd pereivai gnus’ ofros 83, TiEv Hev
xarnyopiivt, xod wehedww duds dpot wuepBs Fyew, A
@d6ov xat xvdvoy alrio T mher yeyewnpive, T
pdv el 0 'mxebv Tipfic s dmoorepfioat -r}fxerat,
o 8" tig dmorvra Tdv doumdy ypdvov Eyrdpuiar dudlv® doat
petrar. Biqkp, &g od t& POlriota dpod modvtevoepévou,
roudl® xeeredmprelode, Apepraxdvar 8é8ere, ob TR T
toymg dpvorpogivy 7 ourbdvra madelv. AN odx EoTuy,
odw Eoriv Smag A pdprere, dvdpes Abnvator, Tdv drdp T
drmdvrey Devleping xat cwrnplag xivduvoy dodprevor, 03
pd obg dv Mapadive mpoxtvduvedotevrag vy mpoyévuy,
el vobg &v Tarenals maparalopdvons’, xal tobs &y
Sadapiv vavpayfoavras, xal rods i’ Aprepmnio, xat

molhalg évépaug Tobg &v Tolg dnpaciog puvdpan’ xepds

voug dryaflobs dvdpas* ods dmavrag dpoleg % widig i
abriic abidonon TipKe Madev, Aloylvn, odyl Tobgxar-
opfdaavrag abrdy 00dd Tabg xpaTraavrag udvous, At
xaiag* & pdv yap fv dvdpidv dyabiav Zpyov draas Rée
Tpaxtan * T Ty ¢, 4v.é 3aiy.uw améverpey dxdatols,
tadry xéypnvrar,

“Ewew’, & :wmigwn xat Yooppacondpey, b iy,

1. Tév Bloy xx: acens a de‘t Ctéstphon,
sant tout (ee qui .:3' epartococudvou, qui se sant
2. Tyg clg 0 mzpbv ﬂ[u)g La rangés (eontre Pennemt).
que Cvrésiph pose | 5. Tets Mnpoators f.vﬂpan Cos
de me décerner -— 'r,um, e vous, | sépul P"f liques étaient dsis bo
est-i-dire qul vous sont das. Oéramique, hors de 11 ville,
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Tii¢ mopd TouTwVL Tusdic xal Quhavbpwmiag ént dmo-
erepiican ﬁoulépevo;, 'rptfwaw xoet y.aixa; xol Tkt
dpya é'leye;, Qv Tivog wpoceSevro é mcpaw aay«w obrooi’;
'Epd 3¢, & Tprrayeviotd, Tov mpl. 7OV TpuTesiny elp-
Goudov 77 mdhes/ mapidwral) T3 rives Igpdvnpa Aabivra
dvabaivewy émi 7o Piipa &der; 70 7ol Tobrey dvafia®
dpolivrog; Suweatg péve’ &v dmébavov. "Emel Y obd’
bpdis, &'v&pec Abmvaior, dwd Tiig abTHi¢ Jravoiag det Todg
w6 i0tag dixag xal vag dnposiag xpiverv, dAR& T& piv
7ol xaf’ Apépay-Biov cupbrata, imt 7@y idtwy vipwy
xal Epywy oxomolvrag®, Tag O xowds wpoarpéoels, eig
& Ty mpoydvoy dlubpata dmoblémovrag® xai wapa-
Aapbdvew ye, dpa 77 Paxtnpix xai 7§ cupbidre®, 7o
gpépa 70 Tiig wihews vopilew IxacTov Opdv Oet,
$rav ©& Snpdora eloinTe xpivolvres , eimep dbia dxsi-
vov* mpdrew oleabe ypiivat.

Démosthene revient au récit des faits. Arrivée des députés athéniens
4 Thebes; ils y trouvent des envoyés de Philippe et des Thessa-
liens, et les partisans d’Athénes dans la consternation.

LXI. AN& yap ep.-rceowv eig T mwpwﬂ:.eva Tolg
mpoydvorg Opdv, doTiv & TRV x!m‘pwy.wmv mwaplbny xai

examinant d’aprés les lolu, confore
mément aux lois.

1. 0 mopdy dydy odroal, le
, le proce: uctuel

Ta, T:v... o cdv-ra, qul m’avan-
q-is pour co:szﬂler a la ville la
prééminence, c’est-a-dire qui mon-
tais & la tribune pour engager

5. T% paxmpla: xoi 76 oupBdlar,
Chaque juge recevait au moment de
siéger un biton ou sceptre, insign
de son autonté et un bulletin :;;ll‘

Athénes a défendre sa pr
8. Tovray dvafe, (deo puoles)

payer une indemnité.

de ceux-cl, des A

4. 'Exi 7&v vd,mv axoxobvrag,

repré pour se
6. "Exs(var, ceux-la, c’est-a-dire

les ancétres,
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Ty mpayfévroy © émaveNdeiv obv, SBev eig Taln’ 886~ .

Gnv!, ﬁou)\oy.ou.

g yap u@.xoy.eﬁac elg T OfBag?, xwre)\ay.&zvo(uv
Dikinmoy xai OeTradidv xal TRV dAAwv cuppmdyev?
Tapdvtag wpéobeisy xat | robs” wiv i uetipoug pidoug év
960, Tobg 8" éxeivou® Bpasels. “OT & ob viv Tabra
Myw 7ol cupgépovros Evexa Epavtd, Aéye pou THY
dmetoliy v 7o dmépdapey edbdc® ol mpéoberg. Kai-
7oL TosaiTY Ye \')1:5960)«25 cuxogavtiag odrog xéypnTat
Bot’, el pév Tu Tiv Sedvrev Empdybn, Tov xarpdy, obx
dpé gnow altwoy yeyeviioBor, Tdv 8" b Evépug® oup-
Gvrw amdvroy dpud xat Thv dpav Toxmy aiviay eivar.
Kai, i foxev, 6 oduboudog xai fftwp &yd Tav piv
&x Adyou xal Tob Bovkedoachar mporyBévrwv’ 0bdevds b
ouvaitiog elvar doxd, TGv 8 v Tolg Smhowg xat xarwd
v ovpatayiay druymbévrov, pdves aitiog elvas. Tdg
&v GpréTepog cuxopdvrng Yévort' &v i xarTapatdTapos Tob-

Tov; Aéys TRV EmGTOMAY.

ENISTOAH®.

4. “Ofev alg Tatr’ EEdbyy, (au
point) ol j’ai commencé cette di-
on.
2, ‘Apudpebo el virg O46as. 11
it des députés athéniens envoy&
4 ébes en exécution du décret
par Démosthéne (Voy. cha-
ﬂiul !.v) Démosthéne lui-méme
t partie de cette députation.
8. T&v aldaw guppdyav, les au-
tres alliés (de Philippe), les Dolo-
pu, les Phthiotes, les Ftoliens.
4. "Exelvov. Phillppe.
8. Edfig, aussitét (aprés notre
arrivée i Théhes).

6. ‘Qg hlpm, autrement (qu'il
n'edt fallu), c’est-d-dire malheureu~

sement, mal.

-

.

\.’

7. Tév.es ooty Oévraw, les choses

faltes & la suite de la parole et de
la délibération , c.~i=d. ce qui a été
Pouvrage de la parole et du conseil.

8. Cette lettre manque, ainsi
toutes les piéces que Démosthg::
aura l’oeculon de citer depuis ce
chapitre jusqu’a la fin de son dis-
cours, On conteste d’ailleurs, et avec
toute apparence de probabilité, I'au-
thenticité des lettres et des
rapportés cl-dessus.
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Aumblée générale des Thébains. Les députés de Philippe et ceun
d’Athénes prennent la parole tour & tour. Les Thébains embrassent
lo parti d'Athénes,

LXH. 'Bredd volvuv émorfoavro tiv dxxdmeiav,
wpostlyov dxelvole? mporkpeue  8i& 43 vy Tiv cuppd
Tyow vilw dreivoug Eyewv xal mepehbdvres Edmpnyds
Cpouv, wokda piv dlhirmov Syxemlovreg, wolrk &
buév xavnyopolivreg, dravd' Sax wamore dvavria émpot=
Eave Ombulog dvapapvioxovres. Td 8" obv xepdlatoy,
A&louy, &y piv &b mamdviecay bmd Bukimmou, ydpiy ade
vqbg® dwodolvas * dv 8" V' Op.dv A8lxnvrar, Stxny Ke-
Gaty dmordpesc Bodhwveas, & Siidvrag adrede dg’ dpdch,
# quveuboddvrag ele Thv Arrucdy. Kai &elxvueay, og
Sovaro, de piv dv adrol cuvebuddeuov®, Tk &x g ArTim
wilg Poonrporre xal dvdpdmode xai Tddda dyabk eis
wiv Boreviay fEovra®* §x O by Apds peiv Epaoa, v&
v ©% Boworiy Swprachnadpeva dmd vod moképon® xet
@ TONAE Tpds TobTON , el TabTh Ot mévra cuvrel-
vovta®, Eheyov. ‘A 07 Apels mpds TabTa dvreimopey,
7% piv %’ Exaote dyd piv dvel maveds Tyseaipmy
&v elmaly 705 Plov” dpds Ot Sédowa pd, mapedndulde
OV TEY xapdiv , émrepawe‘u xavexluepdv Ayedpeval

4. 'Erocfoavro. Sous-ent. ol| ©&. “H¥ovre, devant venir (comme
OvButoc, — "Exetvovs. Les députés | fruits de la conquéte),
de Philippe et des Thessaliens. 8. Elg roedte auvtelugvrer, terie

2. Adrovg. Les Thébains. dant au méme but,

3 Actévreg adrods dp’ Subg, en| 7. "Eyd pdv... 160 plau, g’esd-
fes laissant passer (pour marcher) | merals an prix de ma vie entiére de
eontre vous, pouvoir les dire une & une, c'est-h=

4."Ex pdv... ovvebovlevow, d’aprés | dire je voudrais pour tont an monde
ve qu'ils conseillaient, c’est-a-dire si | pouvoir vous les répéter fidélement,
les Thébains suivaient leurs ils. | d’une iére compléte.
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yeyeviiolas vilv mpaypdren’, pdraey Eydov volig wept
Tobtey Myous vopiamte. A O' olv émvianmev shpels,
ael & dplv dmenpivavro®, duolsers. Adys vauri da=
€dv,

AUOKPIZIZ OHRAIONA

Arrivée de I'armée athénienne A Thehes; confiance des Thébalns,
Bon erdre, discipline, bravoure de I'armée dans deux premiers
combats, Joie des Athéaiens; on déeréte des sacrifices aux Dieux,

LXHI. Metdk vabra votvuy éxddouy dpde ngi peves
mlpmovro® eEfve, dBombelve ¢ Tva Tobv péae wapadeine,
olitwg oixsivg dpds é8éyovro dor’, EEa Tdv dmdherdy
xod Tav immdoyt dvrey, elc T olelag et o doty Hd-

yeobar Ty 6roatiey®, émt motdug ot yuvertkee xoth 2o

cyudrata. Kalrot tple dv énsivy 79 Audpx miiow av-

Bodmors dabarv dyxdpia Onborior neeh’ Huiv® gé k-

Mora e v pdv dvdplag, Irepov 3t Sueanocivag, rpivev

81 swgposivng. Kai yirp, Tdv dydiva ped’ dubyv pENrev

$ wpds bpe Endpevor morfouaBan , xai " dp.elvous elvan
xai Suxandrepnr dfioby pde Expvey dikimmou, Kel vé
mitp abrols Te xai mapk mimy &y wheiorn QuAand,
waidas xal yovaixag, 89’ bpiv movfoayres”’, cugeoay-
wng wioTwy wept dpdv Eyovreg ey, *Ev olg dragwy,

1. ‘Qomepavei xaroelopdy hyov-| 4. "Eaw, hors (de la ville), ~
pevos ysyevhobon vy wpecymaraw, | Tay dmheriv xal tév Lirxeow, bes
pensant qu'une sorte de déluge des | hoplites et les eavaliers ( thébainy).
affaires a eu lien, c'est-a-dire dans la 5. Thv erpuredy, Parmée (ath
persaasion ol vous étes qu’un déluge | nienne), notre armée,
de maux a inondé la Gréce, 6. K6’ optiv, i votre avantage,

2. A Spiv dwexpivavro. Sous- | en votre honneur,
entendun of B»Cotar, 7. 'Ep’ duiv mwonjemvres, ayant

3. Cette réponse manque, mis en vos mains, vous ayant confie.
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avdpeq Abnvator, xatd e bpdc* dplidsg épdvnoay yve-
x0res " olte yap, eig Thv wohwy eloeMdvros Tob eTpata~
wédou?, obdels 0bdty 00dE ddixwg Dty évexdhesey®, oltw
sipovas wapioyesle dudg adrels* dic e OO T oL~
Edpevor ag \pdag! plbyat, FAVCE Eml Tol moTapol
ol THY Xetpepwﬁv", obx apéumroug pwivoy bids adrode,
dXha xal QovpasTods deibure, 7§ xdopw, Tais mapo-
~ ~ ’ 12 ? \ -~
oxevals, 7H mwpobupia. 'EQ’ ol mapx piv Td@v dAov
bty dyfyvovro émawvor, wapk Ot Opdv Busion xal mop-
\ ~ ~ \ ¥ 13/ £\ 7 » ’
mai Toils Oeots. Kai £ywye #déws av époipny Aloyivav,
o ~ %8 3 7 \ ~ \ ~ \ g ’
dre Talir’® impdirrere, ol {nhol, xoi yopds, xai émai-
yov %y % wOA peaTh, worepov Guvébue xai cuveugpai=
veTo Totg woANolg, N, Aumolpevos xat oTévey xal Sue-
pevaivoy émi Toig xowols ayadols, oixor xabfito. Ei pév
. ~ \ \ ~ ¥ N / 7 ~ o
Top TopTV, Xal (ETX TAY aAhwv ¢Enraleto”, mixg od
8 5y ~ 8’ L] 8’ 13 ’ T 0 y /7 9
ewa wouel, paAdov 0 0U0 Gota, i, WY O APIGTWY ah-
70g Tobg Beobg émorrioarto pdprupag, Tail’ g odr dpioTa
viv Opds dbwl Ynploactar , Tods Spwpmexdrag Todg

AUMOXOENOYZE

Beods®; Ei OF p wapiv, mig olx dmolwévar WoAAd-
2\ 8/ ’ F LI SR ) [ ~
%15 €0TL Otxanog, i, @ otg Eyatpoy ot aldot, Taita

1. Kar& Op&s, sur vous, sur vo-
tre compte.

2. To6 grparomédov, Varmée
(athénienne),

8. OUdeis... dvaxcdeaey, personne
ne se plaignit de vous, méme in-
justement,

4. Tég mpditaeg payes. 1l parait,
d’aprés ce passage, que la défaite de
Chéronée fut precédée de deux au-
tres combats. .

8. Tob mworapot, Le Céphise, —
— Thv xeiuspiniy. On ne sait ce
que ce mot signifie icl, la guerre

n’ayant pas eu lieu en hiver ; un com
mentateur pense qu'il fauttraduire l¢
combat de U'orage, parce qu'il sup=
pose qu'un orage s'éleva pendant
queé les armées étaient aux prises,
8. Tabre. Les sacrifices et las
ions en I’hc des Dieuz,

7. Mera vy dldwy Enralero,
était compté avec les autres, se ran-
geait, se trouvait, était avec les au-
tres, faisait comme eux.

8. 'Ouwpoxdtag tovg Ozovg. Al
lusion au serment que prononcaieat
les juges avant de siéger,

pr



O lIEPI :TEPANOY AOrOZ. 123

umelro dpidv; Adye O xad Tabra T Ymplopard pot.
WHOPIEMATA OYZIQN'.

Les mesures conseillées par Démosthéne et exécutées par lui avec
une infatigable activité consternent Philippe. Couronnes décernées

& Démosthene.

LXIV. Oixolv #pels wiv év OQusiang fipev Tdte ,
Ombato 8 v 73 30 fipds ceoidabun voplew®* xal me-
prewoTrixer Tolg PBonbelns Serfoeabur doxolow do’ Gv
&mpartoy obro’, abrob Ponbely Eréporg ¢E Gv émsi-
olnt’ épol. ANM& piv, olag Tdv dpier guvag ¢ Pikvm-
mog, xai &y olawg Ay Taparyals émi TodTolg, x TGV émi-
oToABY TV éxelvov pabreede, Gv' eig Melomdvynaoy
Emepde. Kal po )\e’:ye Tabrag Aabov, v elddte, 4
4 cuvéyera, xai mhdvol®, xai Tadamwpiat, xal Ta
oM\ {mpicpata, & viv obrog dréoupe, Ti dmerpyd-
cato. ’

Kaitot woAAo ‘mxp’ duty, &'vSpeq Abnvator, yeydvast
(M'ropec i’v3o€os natt p.e-ya)\oc mpd ol Ka)‘)\wﬂrparo;
éxstvog®, Apioropiv’, Kégados, Opaaiboulas®, Eregor

4. Ces décrets manquent.

courses,, voyages, comme I'ambus-
2. 'Ev 16 &0 huds osobiobue vo-

sade a Thébes.

pl8ev, dans la croyance qu'ils
avaient été sauvés par nous.

3. Totg ponﬁtloz;. obrot , &
ceux qul, grice a ce que faisaient
ceuxw~ci, semblaient étre sur le point
d’avoir besoin de secours, c'est-a
dire 2 vous qui, grice aux menées
d’Eschine et des autres traftres de
Theébes et d’Athenes, paraissiez avoir

ha, A } 1 de

4. "Qy pour g, par attraction.

. Suvé yex, assiduité, soins per—
sévérants, infatigables. — Tllavor,

6. Kel(orpatos dxetvog, le cée
1¢bre, le grand Callistrate. *Exsivog
est emphatique. Callistrate était le
plus célébre et le })lus grand orateur
de son temps ; il fut encore entendu
par Démosthéne. .

7. Apiatoptv. Voyez la note 6
dela page 47.

8. Képodos. 1l ne faut pas con~
fondre cet orateur avec le pére de
Lysias, — ©paoufovlos. 1l y eut
plusieurs Thrasybale ; on ne sait du-
quel il est question ici,
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poplot A\ Spog oddels Tdmote toiTay St Tavrde
Loxey davdy eig 003ty T moder® AN 6 piv ypdowv
odx &v implo€ovasy * & 81 mosoGeduw obn av iypaew.
‘Yreeimsto Yip abtdv Exactos Eavtd dpa piv fa—
rdvny, dpa &)/ el v yiyvovta) dvagepdy'. Ti oly, eimon
T &y, g TosolToy bmepfipag fdpy xal T\ Tobg
@\hovg BoTe mivTa mouely au'yrég; 0% Myo Tabta
dA\ olteg emmzcy-nv y.wotv elvar TOv xatengdra
xivduvov Thy Wik, dot’ odx Eddxer pou y@pay odd%
mpdvoray oddeplay g idlag dogudeing Suddvent®, AN
dyamntdy eivar el padty mapadelmoy Tig & d¢U mpd-
Eesev. "Ememeiopany & t‘mép e'yawoﬂ, 'rux(‘w v dvat-
aOnrisv, S & msmwy-nv (;.m-e Tpozq)ow &v épol 'rpoc-
Jar édtiov (m&éwz, priTe mpdTTOVTA moafa, poire
wpec@evov‘m mpechetoar mpodupdrepoy pndt Stxaudre-
pov. Awx TalTa &y admasLy dpavtdy Erarrov’. Adve M
Txg dmotalag Pikimmou.

EIMMIZTOAAIS

Eig Tabra xatéornse Pidimmoy A éph molitele, Al-
ozivn* TadTny TAY oviv dxeivog dodine 8V dpd, mol-
Robg xal Opaseis v wpd Todrev® TH wokst imarpdpevos
Ayoug. AvE" Qv Swalng éavepavodpmy dmd Toutwvi®*
xai 6b mapby alx dviéheyst & 8 ypaddpevos Aubwe

E¢ vt ylyvours, #'il arrlvalt Plagais dans toutes lea aﬂ'ah-e.,c’.o-
qmlquo chose, ’est-a-dire ¢'il arri- | a~dire je me trouvaia partout, je
wuit malhear. — ‘Avagop v, moyem [ m’occupais de taut,
d'écurter de 0i la faute (en la raje~ | 4. Ces lettres manquent,
tant sur un autre), excuse, 5. Tourar. Le rétablissement de

2. Adddva, laisser, pemenrc la concorde entre Thebes et Athéncs.
3. 'Bv &maery, . §txrTov, je me| 6 Touvrmvi. Les Athéniens,
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Sag 7 wépmToy y.époq‘ Ty Wq)o)v adx abe. Kal prot
Aéys vabra t& {mpiopara, & Tdve piv amomeqevydra,
md TodTou® Ot 0ddt ypagbvta.

A/ WHSIEMAT A
Les autenrs des décréts qui Qécernaient tes couronines furent actusés
par d’autres que par Eschine, et Ha furent absous. C’éteit en effet
le moment ¢ on pouvait juger la cause en elle-méme. Ces précé-
dents sont en faveur de Ctésiphion.

LXV. Tavri v {mepilopara, & dvdpes "Abnvecios,
Tag adTdg cuabic xah TX abTa phpara Eyen dmep
wpdrepov pév 'A()tc'rdvmoc, vov ot Ktnowpidy -xéypa?ev
obTosi* xal Tabr Aloyivag ot édiwfev abrig, olte
7 ypadapévey cvyrarnydpnce. Kaito Téte wov Angrom
gy, 1oy Talta ypdgovra, xal Tov tl'meis‘nv, eimep
alnbfi pou viv xaTnyopet , paXhov &v eixdrog 0 TV
Ediwxe®. Ak 7l; 6Tv 7§ wiv for’ dveveyxeiv én’ éxei-
voug®, xal Tag Tév Sixactnpluy yvdeeis, xai To TolToy
abrdv éxelvav® pi xatnyopmxévar, TabTd Ypaldvrey
dtep ohros vonl, xetl 4 ol vépous pmrér’ v wept
wév obre mpaydiviey” xasuyopelv, xai wodda Ivepa.
Tére 8 adrd o mpypa By dxpivero dp' faurol, mpiv

T TolTwY wpoc)\ag vt

4. T3 mépmrov pépos. Voyes la | quiil et possible & celui-d (Ctési=
note 8 de ia u.P phon)deserejeser &-u-

surveleA (]

3, Tk &momepevydra, qui furent | méle et Hypéride), c’est-i-dire d’al-
absous. — Tourov. Eschine, léguer leur exemple,

8. Ces décrets manquent. 6. ToUrov avrdv, Eschine, =

4, Malav @v elxdtwg ddmna, fl | ’Exeiwwy, Démoméle et Hypéride.
(dEu-iﬁne) aurait poursuivi avec plos| 7. TGy mpocyOévrs, los chases

e raison, avec plus de convenamce. | accomplies, jugées.

—T&ve, Ctésiphon. 8. Tdrs " wird... ®poslabstw,

5. "Ore... xai 47 dxeivoug, parce ! alors P'uffaire edt été jugﬁ en elle .
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8i Eschine n’a pas intenté alors d’accusation, c’est qu’i} n’aurait pu
calomnier & son aise, comme aujourd’hui, et dénaturer des faits
dont le souvenir était encore vivant,

LXVI. A} odx [Fiv 5 0lpae, méte, & vuvi mouel,
éx Ty Ypdvey xat {npiopdty ToXAGY dxhéavra
& pofve wpovj&u y:n&‘n; prhT’ av ¢bn Thpepov (mbiiva,
Siabddhew , xal pereveyxdvra Tals ypdvoug, xai mpo-
gdcerg avti T@Y dhnddv Jevdels pevadéivra Toig me—
mpaypévorg, doxelv Tv Aéyew'. Odx Hiv Tdve Tabra,
AN in abtiic THe ddnbelag?, dyyvs Tév pyov, T

~ -~ \

pepvnpévor * budy, xol pdvoy odx dv Tals yepoty Exacra
dydvrwy, mdvreg dyiyvovt av ol Adyor. Awmep, Tolg
map ot To wpdypata’ ENéyyous guyby, viv Gore-
pov Fxer, pnrdpuv dydva vopllwy, ds " éuol Joxel,
xal oyl TBY wemolreupévay EEéTacy morfaery Hpds,
xai Myou xpiow , ob Tob 7§ wéhet cuppépovrog, Eoe-
cla.

Réfutation de la prétention d’Eschine, qui demandait aux juges d’ou-
blier pour le jugement de la cause I'opinion qu’ils pouvaient avoir
congue de chacune des deux parties, et d’examiner les faits commy,
on vérifie un compte. Avantages qu'Ath2nes a trouvés, au milieu
méme de ses malheurs, dans la politique de Démosthéne.

LXVIIL. Eira cogilerar, xai gmol mpoohxewy +ig
pév oixobey Aixet’ Eyovres ddEmg mepi Mipdy dpeldioar,

méme, avant d’avoir requ quelqu’une 2, 'En’ abrhs 195 dnlbaing, en
de ces choses, c’est-a-dire avant que | présence de la vérité méme,
des précédents eussent établi un| 3. Mewwmpévay, vous souvenamt
Préjugé en faveur de Ctésipbon. (des faits),

4. Aoxety T Myewvyavoir Vair de | 4. Nop® adrik & mpdypare, an
dive queique chose (de sérieux, pa- | moment méme des faits, au moment
rattre avoir raison). ol les faits se pawsaient.
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domep 0" 8ray, oidpevor wepueivan ! ypripatd o, Aoyi-
Cnbe &v xabupal Gow ai JHipo? xat pndiy mepid, cuy-
JopeiTe, ot xal ViV Tolg éx 7ol Adyou gatvopévols
wpochécar’. Ocdousle iroivuy) dgoalpivt, dg fowey,
€67l gloet mdv € Tv av pn Owaiwg § wempaypmévov.
"Ex yap ebrod o5 cogol Tobtou mapadelypatos, Gpo-
Adynre yovi bpdg Imapyew éyvospmévous® ut piv M-
yew bmip Ti¢ warpidos, adtdv &’ mip dNimmou + 0d
yip av pevameibewy bpds liter, ph vowdtmg olomg
Ti¢ Umapyodong dmohfdews mwepl Exavégou. Kai piv 6t
ve ob Sixua Myer, werabécbur sadTay ‘v OéEay
abuiy bpdi, éyo dudcttw 543 lwg, o Tlels drigoug (0b
Yap €6t 6 Ty mparypaTLY 0ltos Aoyiapds’), AN dva-
pepvioxey Exacta &v Boayéor, toyieTals’ dpa xal
ppTuct Tolg dxodousty DRIV ypduevos.

H yap éun movveia, Mg 00Tog xatnyopel , dvrl pev
7ol Onbaiovg petax PONimToL cuvepbakely eig Thv Y-
porv, 8 mitvreg Govro Zoeada, ped’ dpiv waparabuapé-

1. Tzpeatvers, rester en plus (sur

les sommes allouées).
2, Av... ¢fpor, siles jetons sont
purs. Les anciens se servaient de je-
ons ou de petits cailloux pour
compter. On placait d’'un cité les
jetons qui représentaient les recet-
tes, et de l'autre, ceux qui représen-
taient les dépenses ; puis on enlevai
successivernent les jetons représen-
tant une somme recue et ceux repré-
une égale dé ée;

Yxecw), vous ranger aux choses qui
ressortent du discours, de la dise
cussion, c'est-a-dire vous rendre a
Pévidence des preuves.

4. Sxfpdv, fragile, cest-a-dire
sans force, faible, vain,

5. "Eyvwouévoug, ayant reconnu,
étant convaincus, ,

8. OU y&p... doywopds, car ce
calcul n’est pas celui des faits, c'est-
#-dire car ce n’est pas ainsi qu’on

ine les faits,

3

#'il ne restait rien dn cbté des re-

cettes, les jetons étaient purs, le
compte était apuré.

8. Tots &x 06 Adyov gortvopdvorg

Rozs0ésbus (sous-ent. §yai wWpoo-

7. Aoytarais, calculateurs , véri~
ficateurs. 1l ne s’agit pas icl des
logiistes, magistrats dont la fonction
était d’exami les comptes de

ceux qui sortaient de charge.
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voug Exeivoy xwhbew? émoinoey © dyTi 0% ToU dv T Av-
Tix§ Tov mwohepov eiver, émTaxdoi oradw? amo T
Worews, Emt Toig Bowwtdy dplotg yevéshar dvri ot ©ob
w0l Myorag® hpds pépey xai dymy éx Tiig Edbolag , &v
eigivy Thv ATTixdy éx fakdtTng Evar RAVTL TOV T~
Aepav® avti 8% Tob Tov “EXMdomovrov Eyew dikimmoy,
Wabdvra Buldvtiov, cupmolepsly Tods Bulavrioug peb’
Hpiv mpdg éxcivov. "Apd vou (ot Spotog 6 TEv Epywy
Aoyiopds paiveton; % Oelv avravedelv TaiTa’, &N
oy, Omwg Tov dmavte ypdvov pvnpoveulvoeral, oxé~
Yaclar; Kt odxéry mpoorilnpe 674 7 pwiv dpdtmos,
Av, & olg® xaldmal Tivév xopiog xatéorn Pikimwog,
davwv Jely, éréporg merpabiiva quvéby * Tiig OF pkav-
Gpwmiag, hv T hovma TGV TpaypaTOY dxeivo mepibak-
Mpevag mpds bpds Emldrreto”, pels, xalds watodv-
%45, ToUg xapmals xexdpuiode.

1. 'Exeivov xwldery, emplcher
eelni-la, c'est-a-dire Philippe (de
se jeter sur I’Attique).

2, Exrtexdowm evidix, sept
ecats stades , c’est-a-dire une tren-
talne de lieues. Plus haut, ch. vLvn,
Démosthéne dit : Tpihy Suepsiv
883y &xwd tH¢ Arrixge.

3.Anordg désigue tantdt des bau-
des sans organsation réguliere ,
comme les Fuén{bu ospagnols,, les.

mosthéne, de Pautre, les trahisons
d’Eschine, comme formant une ba-
lance, une compensation. Voyez la
note 2 de la page 437. — On voit
assez que Démosthéne parle ici avec
ironie,

8. 'Ev ol;, en ce que, c’est-i~dire
id lorsque, dés que.

7. Te doumi... wepibxdddpevog ,
cherchant & gagner le reste des af-
faires, c'est-a dire en vue d'étendre

Wm k 2o , ol L hth
gvecs , tantdt, comme idl , des vais~
0ARX Brmnés en course, des corsaires.
4, 'Ex OsdérTng, du cbté de la
mer. — Havra Tov wélepow, pen-

dant touts Ia
(. ey tabre, enlever,
faire ftre ces choses , c’est-i~

dire d’une part les services de Dé

sa d tion, d’attirer & lui
le reste de la Gréce. — ’Exeivog.
Philippe. — Tlpds dpds dmdarre-
70. Aprés sa victoire a Chéronde,
Philippe renvoya aux Athéniens les
regtes de leurs guerriers worts, deux
mille prisonniers sans rancon, et
leur fit offrir par son fils Alexandre
une paix honarable.
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Au lieu de ridiculiser les expressions et les gestes de Démosthene,
Eschine aurait mieux fait d’examiner quelles étaient les ressources
d’Athénes quand Démosthéne est entré aux affaires, et de vair si
elles se sont amoindries sous son administration.

LXVIIL. AX)\’ é6 vabra. Kai piv 0ot 5607 si-
wely xvicw, §7u 6 Tov friToga Bouddpevog duxaing efe-
cdlew, xal GUKOPAVTELY, obx &v, ola o0 viv Eheyes,
Totadta xarnydper, wapadeiypata WAETTOY xai ff-
pote, xal oy fpate pipodpevo® wavw 7&9 Top TaUTo
(oby, opdc;) Yéyove' ta wév ‘ExMivev wpdypata, el
Toutt T flipa, dNAE wh Toutl Sekéyfny éyd, # Seupt
why yefpa , AN i Sevpl mapriveyna s NN én’ adriv
Tiv Epywv av doxdmer Tivag eiyev oiq)opy.&q’ A wON,
xat Tivag 3uvaip.e|.q, 8%’ elg Ta mpdypate sicew, xal
tivag quviyaryoy abti pera Talt dmoeras® dyd, xal
midg elys T TV Evavtiov. Eit’, el piv EAdrroug émoinon
tag Suvdpers, wap dpot Tadlump’ &v Edebxvuev dv:
el Ot moMAG peiloug, odx &v douxoqdvres. Eneady 0% o
ToUTo Wéeuyag, Syl woudom * xal oxomeiTe i duaing
yproopar 7§ Aye'.

Faibles ressources d’Athenes. Avantages de Philippe. Augmentation
de forces procurée aux Athéniens par Démosthéne, -

LXIX. Advapev piv tolwy elyev @ mohg Tods wa-

1. Téwv... yéyove, dépendaient| 8. Merk Tabre, dans la suite,
tout a fait de cela, ne le vois-tu pas? | ensuite. — 'Emiards, étant a la tite

Pbrase ironique. (de I'administration).
2. 'E7’ adtéiv Ty épyewv, en 4. Sxomeite el Juximg xpriee~
s'attachant aux faits eux-mémes. — | uete 74 Adyes, examines si je parlerni

Apopucs, points de départ, c'est- | avec justice, avec raisom, voyez si
a-dire moyens d’action, ressources, | j’aurai raison, si je dirai vrai.

9 N
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oubrag’, oby dmavrag, aW\x Todg acdevestdToug* abTe
1&p Xiag, oivs Pédog, olire Képxupa? e’ wpdy dv '
ypnpdtoy 8t advrabwy eig mévte xai TerTapdovra To-
b xalmudn) Ay impockaheypévats Gmhiay & @
inmée, ™y Tév olxelwv, obdéva. ‘O & mdvTwy xai
pobepdTaroy xai wilol’ bmip Tév dyfpdv, obror® map-
eoxsudnesay Tobg weprydpoug wavtag IyBpac H puhiceg
éyyvrépw, Meyapels, Onbaiovg, Ei€olng. Kai T piv
g mohews abreg bmipyey Eyovra, xal oddels &v Eyou
Tapx Tabr eimelv dAho oddév. Tx 3% 7ol ®diimmov,
Tpdg &v Ay Aply ¢ dydv, oxéacbe i’ Tpirov piv
npxe Tdv axchoufodvrwy, abtds abroxpdtwp dv, & Ty
eig TOv méhepov péyioTdy dotwy andvrey sl obrow T
SmAa sixov & Tals yepoiv dei* Emevre Ypnpdtoy edmo-
pes,y xai Emparrey & dderey albrd, ob mpodéywy" dv ol
{moiopaay, odd’ &v 7§ pavepd Boukeudpuevog, odd’ brd
TGY GuxoQavTolvTLY %pwvdLevos , oudt Yoagdas gesyev®
mapavipov, obd° dmedbuvog dv obdevi, dAN’ amhde® ab-
b deaméTng, Ayepdv, xprog mivray. "Eyd &', & wode

hahi

1. Tobg wmaedirag, les 6. Yrép v6v kybpsiv, en faveur
des fles (qui formaient I’archipel de | de mos ennemis, a I’'avantage de nos
la mer Egée). ennemis. — QUrot, ceux-ci, Eschine

2. Képxupa, Coreyre (aujourd’hui | et les autres traitres,

Corfou) était, par sa marine, la plus | 6. Zxépucls was. Sous-entendu

puissante des fles de I'archipel. %» ou elye.
8. Xpnfadrmv sUvrafy, contri-| 7, llpoiéywy, annongant d’avance
butions ( fournies par les alliés). — | (ses projets).

Tévre xai terrapaxovre tedavre, | 8. Tpxpag pevywy, fuyant, évi-

quarante~cinq talents, c’est-a-dire | tant, ¢'est-a-dire ayant a se défendre,

un peu plus de deux cent cing a triompher d’ac ions, — O

mille francs, pevywy s'emploie absolument pour
4. NpocSedeypévm, wecueillis , | dire l'accusé.

levés anparavant, c'est-a-dire avant| 9. Amldg, entiérement, absoln-

mon entrée aux affaires. ment, souverainemesnt.
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ooy dvriasTerypévag (xok yap 70Ut EeTdont diatov),
ivog xUprog Av; 0bdsvdg. ADTS Ykp To Snayopely Tale
Tov, ob pdvou persiyav dyb, iEicou mpobrilets i
Toig map dxsivou puicBapvolar xai pal, xai dow olrot
wepryévoryso dpali (wodha & dylyvero voualva, A fv
fnacrov  TUyos wpdgaaw'), Tail’ mip Tév dybpdv
anfive’ BeGoukevpdvors AXN Spwg éx® Towdrwv dyia
Dattopdray cuppdyovs wiv dply imoinca EdGofag,
Ayarobg, Kagwliovg, @mGaious, Meyxpéas, Asuxadioug,
Ksprupaioug: 4o’ Qv pidpior pdv xal mevraxioy il Eé-
var'y dwayidon & immelg, dvav v woTixdv Juvde
pewv’, cuvdybnoav. Xpnpdrov &%, Sowv Hduvibay
éyh, mhelaTay euvrédatay® iminoa.

1}

Eschine se plaint que les charges de la guerre ne soient pas retombées
également sur Athénes et sur les alliés, — Réfutation.

LXX. Ei 8t Myews % v mpds OmbGaioug dixaa’,

Alyivn, % v& mpds Bulavrioug, # v& wpig Riofeg, 4

mepl v Towy® vovi Suadéyy, mp@Tov piv dyvaels &m

4. A #y... wpdpaowy, grice au
pretexte que chacune (de ces cho-
ses) avait rencontré, c'est-a-dire sous

divers q?xéwxm.

2. ‘Trép tév txbpdyv, dans I'in-
sérét des ennemis, — ’A w5 Te, vous
vous retirias (de I'assemblde).

-8, 'Ex, par suite de, d’apnis,
mais igi, malged, nonobstant,

4. Zdvas désigne ici V'infanterie
soulement, puisque D¢masthéne
sjouta drexidies {Tais,

5. T@y wodirixGy Juuicpmeqaw, Les
troupes que chaque ville avait pour
la garde de son territoire, et qui,

& moins d’un péril urgeat, atitalent
pas envoyées a l'exténeur,

8. Xpnpataw ocuvrélaay, contrl
hutians en argent (des alliés).

7. Tk mpds Tovg Onbaiovs 8¢=
xote. Les Thébains n'avaient con=
tribué aux frais de la guerre contre
Philippe qne pour un tiers; Athé-
nes avait fourpi a elle seule les
deux autres tiers,

8, Ty iowx, I'égalité des char-
ges. Esching peprochait en effet a
Démosthéns d’avoir taxé heaucoup
trop faiblement les alliés, an préju-
dice d’Athénes,
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xot TpdTEpOY TV UTcEp Tév ‘EAM{voy éxeivoy ayevica-
péve Tpufpev!, Tolaxosiny odedy Tdv Tasdy, Tag dua-
xociag # wohig mwapéaysto, xai obx éharTolobas? vopi-
Louaax, 0bt xpivousa Tobg Tabra® supboukedoavrag, bk
> -~ 3\ 7/ ~ » \ /7 3, \
gyavaxtolce émi Toltow dwpdto (aloypdv ydp), dM
7ols Beols Eyouoa ydpiv, ef, xowvol xwddvo Tols “El-
ot weplaTAvTOG, AbTR Semhdoia TEY ALY &ic THY
. / ’ 7 3 4 7
amivTey GuTnpiay Tapicyero. Eilta xevds ve xapu(p
’ \ ~ 2 v \ ~
yopitas Tovtowatt, cuxopavriy dué. Ti yap viv Méyew
ofa &ypfiv mpdTTew, dAN ob 7éT’, dv év TH moher xai
\ ~ 'y . ¥ 9 Vs \ \
maply, TalT Eypages; eimep Evedéyeto Tapx Tobg o=
3 N b
dvrag xanpods, &v olg oby Goa av EGouddpeda, dXN’ Soa
doin & mpdypara, éde Séyectar. ‘O ydp dvrwvoy-
prevog, wai Tayb Tolg mxp’ Hpdy dmelavvop.évovs mpoc-
N ~
deEéy.evoq, xal ypipara wposhicwy, Infipyev Eroupos.
Si Démosthéne avait exigé une exacte répartition des charges, et que
les alliés se fussent tournés vers Philippe, de quelles accusations
plus graves les mémes hommes ne le poursuivraient-ils pas au-
jourd’hui? Caractére abject des sycophantes.
? ~ ~ ’
LXXI. 'AXX, el viv émt 7ol TETPoLY LEVOLS XATNYO=
plag Exw, 7 av oleche®, el ©dv’, {pol mepl ToUTwY
dxpiboroyoupévon’®, dmiiMov ai wolew xai wposéhevro

4. Tév... Tpujpwv (accentuation | offices vains, c'est-a-dire tu veux

attique). Il s’agit de la flotte qui li-
vra la bataille de 8alamine.

2. 'Elxrrolobfot, avoir le désa-
vantage, supporter trop de charges.

3. TaOra, cela, & savoir de four-
nir les deux tiers de la flotte,

4. Kevag yepily xapiros tov-
Toted, tu rends a ceux-ci de bons

vainement paraitre servir les Athé-
niens (en te plaisnant aujourd’hui
de cette inégalité des charges).

6. T¢ av otecfe. "Av ne retombe
pas sur oizcfe, mais sur toute la
phrase, et prépare ¢ wocelv év, ete,

6. Tlepi Toutwv dxpiboloyoupds
vovu, me montrant minutieux sur ces
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dihizere, xai dpo Ebbotag, xat @6y, xxi Bulavriou
niptog xatéaTn, Tt worely av N Tl Aéyew oteale Todg
doebels dvbpimoug Toutoust ; oby, g éeddbnay; oby, dxg
amnhdlnoay , Bouddpevor ped’ Apdv eivar; Eita' 7od
L3
pdv EXknomdvrod St/ BuCavtind dyngarric xabéoTnre?,
xal Tiig*siromopeiag THg TAY ‘EXMivav xipog yéyove,
mohepog 0 Spopog xai Papde sl TAv AvTuciy dix Om-
Baiwv xexdpigrar, dmlovg 8 % Odharra O TEY éx
Tii¢ Edboiag Sppempévey Anatdv® yéyovey. Odx &v 1ais’
Eeyov, xal woAd ye wpdg Todtorg ETspa; Movnpdy, &
&vapec "Afnvaiot, mwovy POV 6 GUXOPAVTNG KEl, XAl TaVTo=
x80ev Bioxavoy xat prhaitiov. Toiro 38 xai pdoer xive-
8 > VAN ] 5 3\ 2 3~ e \
o5 Tavlpdmidvt doTiv, 00Oty €& dpyTis Uys memonxdg
18’ Y s ) \ 7 3 ~ L4
000" €hedbepov, abToTpaywds willnxos, dpoupaiog Oivd-
paog’, mapdonpos fritwp. Ti yap 4 o dewdrne eig dvn-
K/ ~ ’ ~ ~ /. e \ ~
ow fxe 7 mwarpidi; Nov Aplv Méyeig dmip Tdv mape-
Indulidray , domep av et T tatpds dablevolor piv wolg
xduvouss © eigwdv i Aéyor pmdt Sewxvior O Gy dmo-
pesbovrar v vioov, émewdn OF Teleutdoed T
abrév, xai ta vopldpeva’ abTd @éporto, dxolouddy
9 A\ A -~ 3 ’ o * \ \ \ 3 Ve »
émt 70 pviipa, Srebior « Ei 7o xal 16 émoingey dvlpw-
3 \ 3 " > ’. g / 3 ~
mog obrtoat, odx av, amélavev. » 'Epbpdvinte, eita viv

Ayews;
choses, c’est-i-dire sur la réparti- | 3. Anotéiv, corsaires, Voyez la
tion des charges. note 3 de la page 128.

1. Eira, etc. Démosthéne, aban- | 4. Tofro Tdvbpcimioy. Eschine.
d la forme interrog; , met 5. 'Apovpaios Olvduwmog, OEuno-
cette phrase dans la bouche de ses | maiis de village. Voyez la note 4 de
adversaires eux-mémes. la page 106.

2. Koféarnxe. Sous-entendu é| 6. Ta voustduern, les dermiers
$dnmos. devoirs.
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On ne peut attribuer & Démosthéne le désastre de Chéronée, puisqu’il
ne commandait pas les troupes, et que tout ce qu'il pouvait fatre
par lui-méme a réussi.

- LXXII. OB ofywy 0bd% riw Frsay abriv?, el Tty
youprds, 3¢’ 4 oTévew o, & xavdpare, Tposiixev, &v
obdevi T@v wap’ Epol ye'yovu'fav’ ebpﬁaen Th wéher.
Obrwct Ot )\oyiz:ecee obSapol whmoTE, S0t wpec&su—
T eEwéyxpOnv mp opdv i'ym , 'n'rﬂmeuc aniMov Tdv
mapa Pulinmou wpéagemv, obx éx Ge‘rﬂ:ahag, obx €€
Ay.épocchg, oox &’ D\'Aupmv,, o0 wapoc oY (-)paxuw Ba-
ahéov®, odx éx Bulavriou, odx d\hobey ousap.oﬁev , 6b
T TENEVTATL wpémv" éx OnBav * d\)’, & olg® xpatnleley
ot upec@u; abrod T )\o'(m, TabTA rou; Smhotg Emidov
mrecrpaq;e'ro. Tait’ ouv amaltels wap Enol, xat odi
aioydver Tdv abTdy el e padaxiay oxdmrav’, kai
©ii¢ o0 Pokimmov Suvdpews dbiiv, Eva Svrd, kptiTio
yevéabar; xai Tadita toig Adyog® Tivos yap a\hou x-
prog v &5 ob yap T e éndarou Puyig, 0ot Tig T~
yng TBv Tapatabapmévov, oddt TG otpaTnyiag ng Eud
amotels edfivag, olTw oxatds el.

L

4., Ty Jrrey abtfv. La défaite | verses aml d

que Dé

de Chéronée, )

2. 'Ev oidevl 16v map’ dpob
yeyovvixy, n'ayant eu lieu daus au-
tune de oes choses qui devaient ve-
. mir de mol, dont je devais m’oecu-
per, me c!m-ger, c'est-a-dire n’ayant
"éé amenée, causée par rien de ce
qui dependm de mol.

3. Omoc mpeobeuthg Eendp-
90nv. On ne saurait indiqueér d’une
maniére certaine ni quelle fut I'épo-
que ni quelle était le but de ces di-

va éruinéret,

4. TGy Opuxdiv Louocéwv. Téres
et Cersoblepte, avec lesquels Bhi-
lippe fut en guerre.

5. Tpeimy. 1l s'agit de 'ambas-
sade qui précéda la taille de Ché-
ronée. Voy. ch. Lrv, LX1 6t xxum.

6. "Ev olg, 1a od,

7. Els padaxioy oxdimrav, Es
chine reprochait avec raison a Dé-
mosthéne d’avoir pris la fuite a CLée
ronée en jetant son bouclier,
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11 a rempli tous les devoirs de I'orateur, et, pour tout ce qut
le concernait, Athénes a vaincu Philippe.

LXXIH. AN piv, &y y° &y § ffrop dmedluveg
sin, micay Eéracty Nipbavel” ob waparrolpoat., Tiva
obv fotl Tabra; delv Ta wpdypata dpydpeva, xai
wpoachéohar, xal mwoerwely Tolg aro * Tabta wémpa-
xtai pot. Kal &ru Tag Exacrory ol Bpa3u1ﬁ1ac, Suvoug,
ayvolag, prhovewias, & molTixa Tals moheot mpdoeaTiy
amdoatg xal dvayxata® dpapripare, tadl’ d¢ eig dhd-
yrevov guateihan®, xal Todvavtiov eig dpdvoray xal qi-
May xat 765 7& Sbovra mowely dppdy wporpédarts xai
rabrd pot Tdvta memotntar, xat obdel pfmore dvipd-
v elpn, 0 xat dpd, obdly Ekeigbév. Ei tolvuy 7
£porto dvTivelv , Tiot Ta wheloTa Dikwmos by xaré-
mpake® dupnfonro, mivres &v eimorty * T crparomide,
xai 7§ Suddvan xoik Srxgeipery Tobg éml vy mparypei
Twy®. Obxoly T&v piv Suvdpewy odte x0ptog 050’ Aeye-
pov Ay dyd: Bove 008" 6 Ayos TGV xata tavre oot
706ty mpds dué. Kol piv, 76 ye i Sxgpbepfvan
xprpact, xexpdrnxe dulimmov* domwep yop 8 dvodjrevog

vevixnee Tov Aabdvra, dav wpinTar, oiruwg 6 ph Mk’

1. MN&ear tEhauu M/&G«a ,| 4. Mporpédar, diriger, tourzer
prends tout examen , cest-d-dire li- (les villes grecques).
vre-tol h Vexamen le plus sévére. - "Qv xarémpals pour tovray
2. Avcz*/xam, nécessaires (parce | & nu'a'r «&e, par attraction,
qu'elles ticnpent A la constitution o. Tovg i véy 'kpu-/;uosz, les
politique elle-méme). ffi
3. ‘Qg el ddayiotoy cuoreDar, lndmmistrltion , eest-u-dire lu
resserrer dans le plus petit espace | orateurs et les magistrats,
possible, c’est-a-dire réduire, dimi-| 7. O uy JxBoiv, celai qui n'a pas
nuer autant que possible. recu (d’argent),
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y.-n3 ¢ Scaq)eape‘v.g vevixnxe Tov Gvodpevov’s “Qote adtTn~
0§ A wohg 7O xatw pé’.
Atheénes confie 2 Démosthéne, apres la défaite, toutes les mesures a

prendre pour, le  salut dela ville. Démosthéne triomphe dans tous
{es proces qui lui sont intentés. .

LXXIV. ‘A piv toivoy &y mapesydpny &g 7o due
*ULWE TOLUTTH YpdeLy TouTovL Tegl € 1.00°, wpog woNhols
¢ _ 7 ~ \ 7 /7 3 Ve L) 8\
éréporg, Tabre xal wapamhisie ToUTOg E0Tiv. A OF

4 s ~ & ~ ) ”3 7
mivres Opelst, Tadt’ Ao Aéw.

Met y&p Thv patyny &b 6 oF (£06, eidde xetk fwpa-
xdog Tdvra Soo EmpatTov Eyd, v abrol Tolg Sewvoly xal
gobepols Enbebnxddg®, Hvix’ 0bdt dyvopoviicai® Tt Bau-
pacTov AV Todg molhobg wpdg épE, TpdTOY év, TeoL
cwrnpiag THg mohews Boudeudpevog, Tag duds yvdpas

1

éyetpotdve * xal wivl’ o THe Quaxiic Evexa dmpoit-
vevo, 1 Suitaliy TEY Qulaxdy, ai Tdppor, TX ig TX
welyn yphpora, Sk Tdv pdy Yngiopdroy éyiyvero.
». 2

Emeld)’, aigodpevos qrravay’, &x wavray éut éyeipori-
vynaey 6 3*71;1.0;. Kai peta talte, cuetaytoy oi¢c hiv émi-
pehés xaxds pd moely, xal ypapas, edbdvag, elsayye
Mag, wdvta Tabra émaydvrey po, ob o fautdy 6
i 1.Tdv divovusvov, celul quil’aché- | 4. Tdvreg Ypels. Sous-ent. mop-
te, c'est-a-dire qui voulait I'acheter. | éoysafe. .
© 2. TO xat’ épé, quant a moi, 5. "Ev adtols Tols Setvols 4ube-
pour ce qui me regarde. Byxds, étant entré, se trouvant au

3. A pdv... mepi &uol, que j'ai | milieu méme du danger.
fournies pour que celui-ci (Ctésiphon) 6. "Ayvapoviico , étre injuste, se
éerivic de telles choses sur moi, | montrer ingrat.
c’est-a~dire qui de ma part ont au- 7. Zetddvyy, intendant des vivres;

torisé Ctésiphon & proposer le déeret | cette charge n'était créée que pous
fqui me coneern, { lus moments de danger.
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e npﬁrr:)v’, A& 0 by pahieta Hmehdpbavoy dyvon-

Gricecton® (lo7e yap drfmov xot pépynele Su Tobg T

oug ypdvoug xal)’ éxdoTny oy eddv Tu Apépay dxpwvdpny

gy, xal of7’ dmdvora Swowhéous®, obre cuxocpav'rvfa

dn)\oxpac'roug, obre’ ‘Avbvdon xet - Meddviou p.atvwc, o7’

&N\ obdty dmelparoy fw TodTorg xat’ duwel), &v Toivuy

TodTowg mhst, palhoTa wiv S Tobg Beads, dedrepov I

80 bpds xai Tobg dNhovg dmavrag Abnvaious, dsw(é-

pny. Awaleg® Totito yap® xal dhnbés éoTe, xai Omép

T3 Spopoxdtoy xai yvévroy Ta elopxa dwasT@v. Ov=

%obv, &v pdv olg elonyyelhdpny, 67e ameymplesdé pov,

xad 70 wépmroy pépog® TBY {rpwy Tols Sidxovsty ob

peredidore, 161" émoileade Ta dpioTd pe mpdTTew

&v olg Ot Tag ypapag dmépeuyov, Evvoua xal ypigew

xat Myewy dmedexvipny* &y olg Ot tog edBdveg émeon=

paciveads’, Swatwg xal ci&»poSomf'rw; wAVTL (L0t ToEs
mpaiyfan TposwpodoyelTe.

Ces témoignages favorables des At‘héniens justifient le décret de Cté~
siphon. Démosthéne, souvent accusé et toujours absous, peut se
glorifier autant que s’il n’avait jamais été mis en jugement.

LXXV. Toirwv olv obrws &ydviwy, Ti wpociixey #

1. 00 &0 éawréiv 76 72 TpdToy,

quels ils espéraient pouvoir rester
pls par cux-mémes d’abord, c’est-a-

eux-mémes cachés.,

re pas ouvertement d’a bord. Les
ennemis de Démosthéne , au lien de
Pattaquer eux-mémes en face, su-
‘bornaient contre lui des accusa-
teurs obscun
2, AC dv... &yvanﬁﬂﬂoﬂau, an
moyen de gens i Paide’ desquels ils
umaient surtout devoir étre
orés , C’est=a-dire mais en choi-
nt des accusateurs derricre Jes

3. Zmﬂx)éou;, etc. On pe sait
rien de precns sur ces personnages.

4. Tolro yép, ete., (je dis avec
justice), car cela est vrai, et en méme
temps cela est pour les juges, cela
fait honneur aux juges qui...

5. Té méumrov pépos. Voyu ls
note 8 de la page 65.

6. Tas wowxq birean paivesls,
vous approuviez mes cornptes.
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wi dixarov fv 7ot Om ol mempaypévorg Béadar Tov
Krnoipivra dvopa; oby 8 7dv Sfipov édpa Tibépevov;
oby, § Tobg Spmpoxdtas dwactds, oby & Thv dhibeav
waps wace PeParoloav’; Nai, gueiv': ddra b Tob
Kapahou xahovy 70 p.'nsey.fow ToxPAY 90751'\0’. Kai, v
AT, eBdarpdy ys© dNA& 7i pdkdov 6 moNAdxig piv Qu-
ft‘ml, pndemdmote & dEekeyyleis adwdy, &v dyxhipate
vépvort’ av Sk Toire* Swaing; Kaito wpds ye obrov’,
&vdpes Abnvaior, xoi 75 ol Kegahov xakdv EaTiy eimety
por* obdepiay yap mémor Eypadurd pme 00d” Ediwke
Yoy date V™Y 6o ye Gpodynpma p.n&‘w givar 700
Keahou yeipwv mohiTng.

AHMOZBENOYZ

Eschine reproche 4 Démosthene d’avoir été le mauvais génle @’Athes
nes. Différence qu'il y a, surtout dans les circonstances présentes,
entre la fortune d’un homme et celle d’un Etat,

LXXVI. ToXaydbey piv zoivuy av 7ig Oor v
dyvapoctvny adtol® xal Ty Backaviav, oby Freta O’
dp’ Ov mept TH¢ Toymg Swhéybn. 'Eyd & Swg piv
8omig, dvlpumog dv, dvipdty Toyny mpogdper , mwavre-
A avdntov Ryolpar xai draideutov’. *Hv Yop 6 T
Béhriora mpdrreny® vopilwy, xat dpferny® Eyewy oidue-

4. Bebatofiooy, affermissant, c'est-
#edire confirmant.

2. $nedv, dit (Eschine).

8. Té vob Kepdlov... puyety, la
gloire qu'a eue Céphale est de n'a-
voir jamais subi d'accusation, c’est-
a-dire il est glorienx de pouvoir
dire, comme Cephiale, qu'on n’a ja-
mais été accusé.

4. Ak Toito, pour cela, pour
cetle raison (qu'il a été accuse)

8. Mpdg v Totrov, vis a vis de
celui=ci, c’est-a~dire vis a vis d'Es-
chine, du moins,

8. AUrob. Eschine,

7. Npogépar, reproche, — *Avdne
7oy, sans intelligence. — *Amaidev-
Tov, sans éducation,

8. Ta fédriore TpatTawy, étre
dans la situation la meilleure, c’est-
a-dire la plus heureuse.

9. ’'Apictyv. Sous-ent. TUynv.



O IEPI ETE®ANOY AOI'OZ, 139
vog, abx 0tdev el pevel Towdtn wéypt ket tiig demdpug’,
midg Ypn mept TadTng Méyery, § i dverdilery Evépy?
"Emeidn & olrog , wpds mohhoie dAhows, kel wept oo
Ty dmepnpdve xéypntar T8 Myw, oxéacle, © dvdpe
Abnvator, xal Oewgronre Sou 'kal ENn0éstepty xal dv
Bpwmivibrepoy dyd mept THig TOYNE Todrou® Srekeybrioo.
pact. ’E'yt‘n Thv piv TH wéhewg ToyMY dryaldiy Ayedpat,
xai 1000’ Gpd xai Tov Al Tbv Awdwvaiov® Hpiv, xal
7o AT Tov Yoy’ pavreudpevoy © Tiv pévro
T@y wavtoy dvpdmiy, § vOv drndyer’, yademhy xal dev
viv. Tig y&p ‘ENMivev, # i Bapbdpwy, ob molAdv
xax@y Xt peydlwy &v T4 mwapdvrs wemeiparar; To piv
Toiyuy poedéolan Ta xiAMoTa , ki’ TO TEY otnbivrwy
éxelvay ‘EXvfvoy, el TPOOTYTO N AdG, &V e&Satp.oviqz k-
Eew, rodtwy adtiy dpswvoy wpdrTewy, Tig dyabiic -
g hg wéhews elvar Tifapes o ot mpoexpoloat , xel
v mid’, i ABouNdped’, Hpiv cupbivar, Tiig TBY dh-
Ay dvBpdrrwoy Tiyng TO émbddhov 8¢’ Hipdc pépo® per-

1. El pevel... tiic éomépms. Ci-
céron, de Senectute : Quis tam ado-
lesoens, cui sit exploratum se victu-
rum usque ad vesperam ?.

2. Iepi Tatitng Aéyewy, parler de
cette fortune , s’en vanter, — *Ovet-
G igewy érépw , reprocher 4 un autre
(sa mauvaise fortune). '

3. Oow dinbésrepoy ToUTOU 4
avec combien plus de vérité que ce-
lui-ci, qu’Eschine.

4. Awdwvaiov, de Dodone, ville
d’Epire, dans la Chaonie, voisine
d’une forét consacrée a Jupiter et
ol I'on allait consulter I’oracle,

6. Mubiov. Le nom de Nubiog fut
donné i Apollon parce qu’il avait

tué le serpent Python, qui défendun
contre luil’entrée de V’oracle de Del-
phes appartenant alors & Thémis.

6. *H émé yat, qui domine.

7. Construisez : Kai 78 (%pé)
&pevoy mparrewy T6v ‘Ellfvaw ol
btvray v eddaupovi Srddaey, el
TpootyTo Apds, Tibnme giveee THG
Gyafng TUxns The woAews. —'Exed=
vy "Eldvivwy. Les Grees qui ne prie
rent aiicune part 4 la lutte d’Athe-
nes contre Philippe , et qui, s'ils ne
truhirent pas Athénes, du moins ne
la soutinrent pas. — Tovrwy abréiy
se rapporte a éxeivwy ‘Eddivav.

8. To émSaidov &9 Hubg pdépog,
la part qui nous revenait.

'
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edngévar vopilo v wéhw. Tav & dlay Téyny i
iy, xat THY Evdg Ap@y éxdato, &v Tl idiows Berd-
- / ¢ \ \ e
Lewv Stwortov elvan voy.v.cw. "Eyd ptv obv odTwel mept Tiig
woyng eEevalew dbid, Spbidg xai Swaing, ¢ pautd
e/~ ~ e 7,
doxéd* vopuiles S¥Vxal Upiv. Goudoreiv. ‘O &% Tiv 1oy
) E AN -~ ~ ~ 3
oy oy v TR¢ xowdic THg mihews xpLoTépay et~
~ k4 - \ /
vai pnet, ThHv puxpay xot gadkny Tig dyadii xai peyd-
ng. Kai widg £vi ToUro yevéalar;
Si Eschine veut absolument examiner la fortune de Démosthéne,
qu’il la rapproche de la sienne propre.
LXXVIL. Kai iy, el ye mhv dpav tdyny mivrog
erdlew, Aloyivn, mpoorpel!, wpdg ThY oruTOD GxdTer*
A o \ EIRY ’ ~ ~ ~ /
xav elpng 'm:; guny ,BE)\TL(D T1i¢ o, Taloot ,7\or.3opoup.‘e
vog bt Zxémer Toivuy €dBlc 13 apyic. Kai pov, mpog
Atdg xai Oedv, pndepiay duypdrara® xavayvi pndeis.
’E \ \ » 9 » 7 1 IZ ~ ¥
Yo yap obT, €l Tig weviav mpomnhaxilet, voby Exewy
~ 9 k) L] »
Hyolpat, oft el Tig, éy aglidvorg Tpagelc, €M TodTR
gepviverar® dAN O Tiig TouTout Tod Y akemod Bracon-
piog xal cuxogavtiog eig TolobToug Myous dpmimrey
dvayxalopat, olg, éx Tdv dvdvrev?, dg &v Svepar pe-
TpvdTaTa Y pricopat.
Education, fortune, vie publique honorable de Démosthéne.
LXXVIIL. "Epot piv 7oivuy imtipkev, Aloyivn,
mardi pdv BvTi, QouTaY eic T mpoorxovra Sidacxateia,
1. poctepet, tu préféres, tu veux. 3. ’Ex 78y &vévrwy, d'aprés les
Attique pour Tpoocps. choses possibles, c’est-a-dire aun-

2. Yuypdtnrar, absurdité, sottise, | tant qu’il est possible.
fmpertinence, ineptie. 4. Ilpocvixovre, honorables.
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\ > o \ \ 8\ ‘e 3 3 8 ¥
ZaL 8XEW ocu Xp'l) TOov y.'f] ey aLO’XPOV TOLNGOYTA OL Ev-
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Jerav* éEerbdvre Ot éx mwaldwv!, Tdxdloula Todroig?
TpdTTEW, YopnYely’, Towmpapyely, elopépery, pndepids
gotuplagt, pite i8id e Snprdeingy dmoreimesar,
@& xai T moher xai 7ol @idow yprGisov eivar’
émerdn O wpdg T xotvk mpoceNdely E00E pot, Toalita
mohredpata ENéobon® dote xai OWd THg warpidog xal
U0 TdY oy EAA{vey molhdxig éoreqavidcar, xal
a8 Tobg &y Bpods buds®, dg od xakd Y& fiv & mpoerhdpay,
] -~ /. . \ \ \ / 6 GI
émuyepely Myewy. Eyd pav 0% Towdtn cupbebioxa

/ \ Iz » A y L) ~ \ N~
woyn. Keal woA\" av Eywv Erep’ elmely mepl adrii, ma-
pakeimow, QUAXTTOpEvos TO Muwiioai Twvag &v olg cepvi-
vopaxs”. o

Basse naissance, éducation misérable d’Eschine ; viles professions

embrassées par lui ; hontes de sa vie politique.

LXXIX. 3b 0", ¢ oepvdg dviip xai dramriny Tovg
dXhovg, oxdmer Tpds TadTy® dmoia Tivi xéypneas Tiyn
3 dv, mals piv dv, perd mohMdig évdelag dvpdqmg,
dpa 76 marpl mpos T4 Sdackadeln® mposedpedwy, T
péday Tpibwv®, xal Ta Palpa omoyyilwy, xai 7o mat-

1. ’Eiedfovre éx maidwy. A |chine et aux autres adversaires de

I’dge de dix-huit ans, on cessait de
pter parmi les enf;

2. Taxdlovbx Toutols, ce qui
suit ces choses, ¢’est-a~dire des cho-
ses conformes a mon éducation et a
ma fortune.

3. Xopyyetv, étre chorége, faire
les frais de cheeurs,

4. ddotepming, libéralité, lur-

gesse.
6. ‘Edéafoct. S.-e. Smsipé pot.
8. Ypués s'adresse a la fois a Fs-

Démosthene.

7. 'Ev olg ceuvivopar, (par les
chosuz dans lesquelles je me glo-
rifie, c'est-a~dire en me glorifiant.

8. Ilpo, Tautnv, en comparaison
de celle-ci, de ma fortune.

9. NMpég 76 3cdaxoxadsiy. Lo mée
tier de maitre d’école, réputé indie
gne d’un homme libre, était aban-
donné aux esclaves,

10. Té péiav Tpibwy, broyant le
noir, préparant, Pencre,
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3¢y«rye?ov x0piv, oixérov Tebv, obx Eheubiépou Toandds
» 2 \ \ 4 ~ \ 7 \ V4
€ywv. Avip Ot yevdpevog, TH pnmipl Tedoley Tag Bi-
6houg dveyiyvoores', xal TdNha cuveoxevwpod®* T
piv vixta, veri{mv %oty xpwmpitmv’ nal xafaipwy®
Todg Tehouprévoug, xat ATORATTOY T TNAG xal Tolg
mTopotg, xal dviaTag awo Tob xefapprod®, xal xeledwy
Ay « 'Eq;uyov XXV, eﬁpov gpeyoy, » Tl TR pn=
déva mdmore THhwolrov GAOMGE@ aspvuvdpevegt xal
fyoye vopilo® ph ~yap otead’ adtdy obéyyesdar wiév
Twye Vo pn yep Ty (o

obtw péya, Grokilewv &’ oby Uméphapmpov. "Ev Ot Taic

AHMOZOFENOYZ

Apéparg Tobg xakadg Budooug® dywv duix Tév 63@v, Tobg
oteqavapévous” T3 pmapdipn xai TH Aedxn, Tovg Gqetg
Tobg wapeiag® 0\iGoy, xal Imdp T xézpo&ﬁg atwpdyv,
vl Boddv Edol Sa€oi’, xal dmopyodpuevos “Tng Avrng®,

4. T% pnvpl vedovon. 11 sagit
sans doute de mystéres de bas
étage dont la mére d’Eschine était
la prétresse. — Tag Bi6lovg &veyiy-
vwoxas, tu lisais les livres (magi-
ques), le grimoire,

3. Tdlle guveaneuaipol, tu con—
oertais, tu arrangeais avec elle les
autres pratiques. .

3. Nebpitwv, revétant une peau
de faon ; ce qui était en usage dans
les mystéres bachiques, — Kparnpi-
ey, initiant parle cratére, c.-a-d. en
versant a boire dans un cratére a ceux
qui voulaient se faire initier ; ¢'était

, lasans doute une autre coutume des
mystéres bachiques.,

4. KeeOxipowy, purifiant. Pour pu-
rifier ceux qu’on initiait, on les oi-
gnait d’abord d’huile, puis on les
couvrait de poussiére et de craie
(mng), enfin on les frottait avec
du son (meruporg).

8. "Aviorég &mo Tob xeeoeppaof,

les faisant lever aprés la purification
(pendant laquelle ils devaient se te-
Dir assis par tarre).

6. Tobg Oecooug, les troupes de
Bacchants et de Bacchantes et qui
célébraient les mystéres,

7. Tobg dorepavapévoug. Les ini-
tiés portaient une couronne de few
nouil et de peuplier blanc.

8. Tolds dpsg Tobg mapeing
Sorte de serpents dont la morsure est
mortelle pour les autres serpents,
mais qui ne s'attaquent jamais 2
I'homme.

9. Evot Saboi. C'était le crl de
ceux qui célébraient les mystéres de
Bacchus; on croit que Zx8o7 est le
nom phrygien de Buacchus (Subg-
zius). En latin, on disait Evoe Bac-
che. On ne sait pas quelle est la sie
gnification précise de Evot.

10. 'Emtopyoipavos "Yns "Attng,
dansant (en’ criant) Hyés Attés. On
croit que “Yug est une épithéte da
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Avng “Yng #apyos, xal wponyepdy, xal xiofopdpos,
xal Axvopdpog', xoi T& Towxdra Umd TBV ypaidiwv
mposayopesopevog , piabdv Aapbdvay Todrey® Evbpurmre
xai orpemrods xavvafharar dol oloricodx &v dg drn-
065c abTov eﬁSuqJ.ov(cue xak Ty abrol wiymv; *Ereidd
&’ sig wobg dnpdrag dveypiigng Emwodvmore (& yap
w0074 ye), émedd &’ olv dveypdgue, edbéwe Td xdihio-
wov $EedéEm Tdv Epyev, droypappateder xal brmpetely
wotg dpyiiow®. N & dmnlhdync motd xal Tolrou,
miv)’ & Tidv dAhev xatnyopels airds morious, ob xaty-
oywag, p& Al', obdtv T@v wpolrmpypévey TE perd
radve Big * d\x, pieddsas sontdy Toi Bapusrévors i
xadoupévogt dxsivorg Omoxpirals, Zipide xabl Swxpd-
we, drpLraywviotels, olxa xai Bdtpug xai dhdag oul-
Aywv®, domsp dmwpdvng, dx v &l hotpiov ywpiwv®,
mheln Aapbivey drd Todtey” Tpalparte H TéY dydvey
obg bpels mepl THg Yuyic Aywvileale® - Gy yap domovdog

Bacchus, parce que les Baochanales
tombaient ordinairement dans la
saison des pluies {Ua), et que "ATTyg
désigne Attis ou Atys, prétre aimé
de Cybéle, Mais rien n’est moins
sertain que cette explication.

1. Kzno?dpog, qui rorte la cor-
beille (sacrée) ; cette corbeillerenfer~
mait les objets nécessaires a la célé-
bration desmystéres. — A txv03dpos,
qui porte le van (mystique). On ne
sait a quol servait ce van,

2. Tourwy, ces fonctions,

3. 'Apxt8lots, petits magistrats,
magistrats subalternes,

4. Bapuotdvorg émuxadoupévorg,
surnommés (acteurs) aux profonds
gémisseruents, pleureurs.

6 Z0xx, o gulléywy. Les Diony-
siaques rurales se célébraient a ’en=
tree de 1’ , et par Iy
au moment de la maturité des rai-
sins et des fruits. C'était aux Dionye
siaques rurales que des troupes de

édiens se répandaient dans les
démes de I’Attique,

8. Ty ddlotpiay yupiav, l¢ ter
rain, la propriété d’autrul.

7.’Amd ToiTwy, par suite de ces
larcins, de tes maraudes.

8. Tay &ydvwy... Yywvigeabe, ley
combats que vous, méchants acteurs,
voussouteniez (eontre les spectateurs)
en courant risque de la vie, — De~
puis le commencement de la phrase
jusqu’ici le sens est trés-pen certain.
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xai dxrfpentog bpiv 6 wpdg Tovg feavag widepog' Vo’
T 9 \ / 4 » \ 1 7 \ » ’
av? olda TpadpaT sIANQLg, EOTLE TOVG ATELDOUS
T&@v ToUTLY XWdlvmy G¢ devhodg oxbdTTEG °,
ANNG yap | Topels Q. TRy Teviay aiTidoant odv Tig,
T abre T& 700 Tpdmou cov Badrabpan xaTnyopripaTat.
7 \ . ’ 3 3 \ ~_?
Towxbrny yap ebhov molreiay (émedr mwote xai Tobt
¢miME gt morfican), 3 4, ehruyodong év THg TaTpi-
Jog, Aayd Biov &ne®, deduing xai Tpépov, xai del whn-
rhoeclar mposdoxidy 9’ ol GauTd cuviders oyt
2 7 3’ 2 7 [ 6 \ A ¢ Y e
év olg 0 %Hriymoay ol aAloi’, Gpacds @v b’ dmdvrev
odar. Kaitor Sotic, yihivy moltdy dmofavivrwv ,
dbtpimae, Ti 0bTog wabely Omd Tév {dvrwy Sixards ot
\ Ié 3 ’ b ~ » \ A ~ /
Modha Toivuv ETep’ eimely Exwy wepl albrol, Tapaheidw:

- AHMOZOENOYZ

FERY PREE) 8 ’, 7 Y > \ Y \ s s
ol yap 06 av e;ﬁouya. TPOGOVT CLLOYpa TOUTY XAl GvEL-
8, modvt’ oipuar Jetv ebyspds Aéyew, dAN doa pnddy
aieypdv éoTuy eimely époi.

Comparaison de la vie de Démostheéne et de celle d’Eschine.

LXXX. 'Eféracov Toivuv mapd\dnla T& ot xdoi
BeGrwpéva, mpdig xal wh wiepids’, Aloyivn el fpd-
TNGoV TouToust TRV WuTépoy TNV v ol Exacrog

4. "Aomovdog xai axvipuxtog me-| 4. Te 706 Tpdmou cov xxTnyopr=

Aepos, guerre sans tréve et sans hé-
raut, c'est-a~dire guerre dans la-
quelleil n’est question ni de suspen-
sion d’armes ni de pourparlers, et
par suite, guerre acharnée, impla—
cable. — ‘Y uiv désigne Eschine et
les comédiens de la méme troupe.

2. "Qy. Les spectateurs.

3. ‘Q¢ dewdods oxdimrees. Yoy, la
note 7 de la page 434

poxta, les actes qui accasent ton ca~
ractére, ton cceur,

6. Aoy fiov &€ng. Expressiog
proverbiale; le liévre passe pour le
plus craintif des animaux,

8. Oi &llot, les autres, c’est-a-
dire les awis de la patrie.

7. Hpaaug xei pn mixpéig, dou-
cement et non amerement, C.=a-d.
sans aigreur et sans amerfume,
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Wi, "Edidaones ypdppara * dyd & dpolrav'. “Eri-
Aeg® yd o é're')\oﬂfmv’. "Exdpevec* &yl &7 Eyopiyouy.
"Eypappdrteves éyd 87 dxxdmoialov. Erprrayuvicrey:
tyo & adpouy. [EEémimres’ s Eyd 9] dadprrrov. ‘Ymip
iy dyplv memoiTeuoar wdvra ® dyb Bt dmip tHE wa-
- tpidog. "Ed wddha’. A& vovi wipepov dyd piv Omép
7ol aTeqavebiivar Joxwpudlopat, o 0% pndvristy ddi-
XeWv dvapoldynpas * oot 0% cuxopdvrn piv stvas Soxeiy
mdpyer® wwduvedeig 8¢, eit’ Eu del o vodro motely’,
it 70n memabiobas, ph petadabivia T4 mépumroy pé-
05 7oy {rdguy’. ’A‘yacﬂﬁ e (ody, 69&:9;) Ty cuy.@c@m-
xig, Tiig Epiic bg Qaidng xaTnyopelc. ,
Déps &y xal Tag T@V Nevvoupyiy papTupiag, Gy
Mdevrolpynra, Gudv dvayvd mdoag: mapaviywelh &
APLY xai 60 Tag fiosig & Evpwive’™

“Hxe hndyv xewbpdvee xal oxdrov méhac®,
rol,
Koxayyeheiv? pdv {abe pd) 6éhovtd ps.
fai... Kaxdv xakds or palista iv oi feot, &maita

1. 'Egoitaw, je venais (a I’école). | dire continner ton métler de syco-

2. 'Eye ¢” éredovpny, mals moi, | plk

te, de .
je me faisals initier. 6. TO méumtov pépog Ty Yof~
3. 'E§émumres. "Exmincay a ab- | pav. Voy. la note 3 (‘:olu page 6&.

solument le méme sens que notre
ot tomber, pour désigner’insucces,
la chute d’un acteur.

7.Tés phoers &g Bluprve, les vers
que tu girals, c’est-a~dire que ta
écorchals, que tu estropiais,

4. 'E6 7élec, je lalsse de coté le
reste, c'est-a-dire les autres points
dc comparaison.

5. "Ett, encore, a I'avenir, —
Trkte moudy, laire cela, clest-d-

8. "Haw demav... oxdrov mUloge
Clest & peu pres le premier vers de
PHécube d’Euripide.

9. Kaxoyytdetv, ete, On ne sai
d’on est tiré ve vers.

10
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ot obros mdvres! dmoléseiay, Tovnpdy Svra woM{TNY xai
mpoddTny xati TprrayevieTdv! Adye® Tag papruplas.

AHMOZ6ENOYZ

MAPTYPIAT3,

Démosthene se taira sur les services qu il a rendus comme homme priw
. a bon nombre de ses concitoyens.

LXXXI. 'Ev &y Tolvuy Toi¢ Tpag TAV WOAY, ToLOD

be 2 3\ ~ a8/ ] AY z v o Y
tog** v Of 7olg idiowg, ei i wdvreg ioTe ETi xotvdg,
xat @dvlpomog, xai wiow Tolg Ocopévors Emapxdiv,
ST, xoi 00Ey &v elmon, 0002 mapacyoipmy av mepl
Todtwv obdepiny paprupiay, oit’ el Tvag éx TEV mwo-
Aepioy Dwadpny®, oit’ el Tict Buyarépac dmopalot guv-
ebédwna, oire TV TowdTwY 00dEy. Kai yap ite meg
Imelhnga* éyd> vopilo Tov piv €0 malbdvra delv pepvii-
ooy tdv mevTa ypdvov, Tov & e mordoavTa edfis émie-

~ kd ~ 1 ~ \

Miclat, el JeT tov piv ypnowol, Tov Ot i thxpoddyon
~ > ’ \ v\ 3N/ 0y s .
mowely Epyov dvbodmou, To 0t° tag idiag edepyesing Hrmo-
pepvrioxew xal Méyew, pixpol detv Spowdy dott T4 dvet-
dilewv. OV O% movfow TowdTov oddtv, obdE mpoayfé-

) L L 7z \ / n -~
cop.at, dhh g wol breidnppa Tepl TodTwV T, doxel

.‘f pot.

1. Oltot mévres, tous ceux—ci,
t'est-a-dire les Athéniens.

2. Aéye. Démosthéne s’adresse an
greffier qui lisait les piéces.

3. Ces témoignages t

6.T6 &2, etc. Térence dit de méme
dans Y Andrienne, 1, 1, 46 : Sed loc
mnihi molestum est s nam isthae com-
memoratio  Quasi exprobratio . est

4. Totg mpos v mdhy, ce qui
regarde la ville, ma conduite pu-
blique, — Totoi70s. S.-e. eiui.

6. 'Edugduny, j'ai racheté, j'ai
payé la rancon de.

i is benefici, Racine, Iphigé-
née : Un bienfait reproché tient tou-
jours lieu d’offense.

7. *Omtwg... wepi Tovtwy, 'opi-
nion qu'on a concue de mol pour
ces sortes de choses.



O HEPI ITE®ANOY AOrOZ. 147

Les maux qu’Eschine attribue 4 la fortune de Démosthéne se sont fait
sentir non-seulement A Athénes, mais chez fous les peuples. Pour
ceux qui sont particuliers & Athénes, Eschine lui-méme doit porter
sa part de responsabilité, soit pour avoir approuvé, soit pour n’a-
voir pas combattu les mesures proposées parDémosthene.

LXXXII. Bodlopas 8¢, tév idiov emallayeis, it

~

pixpd mpde Opdg ebmely mept T@v xowdv. Ei pdv yap

fyew, Aloyivn, Tév 4> TouTovl Tdv Fhiov eimely dv-
bpdmwy, Sotic abBog THg Pekinmou mpdrepov, xal viv
T ANekdvdpou Suvastelas yéyovey, § Tdv EXNfvey, §
Ty Bagbdpwy, ToTw * cuyywpd cor TAY dpiy, elte To-
xnv eire dustuy iav dvopdlew Rodher, wdvrwv! aiviay
yeyeviiohos, EL Ot xoi v8v pndemdmor’ iddvrov épd,
p:n&é Qoviiy dxnxotey Epol, moAMol TONAX ol dewe
wemdvlact, ph pdvov xat’ dvdpa’, dNha xai wéhetg Eha
xai &Bvn, mdop Swxardrepoy. xaal dhnbéaTepoy TV amdv-
Ty, @ fowxev, dvlpdmmy ToynY xowdv xai opdv Tiva
mpaypdTwv® yakemhy, xal oby otay Edet’, Todvewy aiviay
Hyetofar; D voivuy, Tabta dels®, dut Tov mapk Tous
70101 TemOATEVREVOY aiTed " Xt TalT , eldidg ST, nork &l
ph 5 Shov, pépog y EmbaNer Tig BAaspnpiag dmast,
xad pddord cos. Ei pdv yap dyd xat’ dpautdy adtoxpd-
Twp &V wepl TAY Wpaypdtay d6oulevduny, fv &v Tolg
@lloig prfropory piv épt airidioton * el O mapiive piv
{v Tals éxxdnslang amdoutg del, &v xowd Ot Td cuppé-

1. Nevrary, tous les maux (arrivés | vé ts (fAcheux, funestes), fatal
sux Athéniens). hat t de dir !

2. Kur’ dvdpe, (homme) par| 4. "Edec. Sous<ent. yéyveofecis
homme, téte, individuellement. | 5. Tafre &pels, mettant de cosé

8. Yopay wpecypmdraw, cours d’é- | ces considérations.
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oy i mm; arpnﬁneer. exorety , wier 84 xaie™ ‘3“"“,
701: dpwot elvar, xai poihiotd cov (0w yup in ehvoua -
T doot mzpexdwpezc i)m(va, xoi {ov, m ﬂpﬁw,
TEVTA npoc-nv zot¢. tdre wpwrroy.evmg ' ey.ou aa
s ddnfstag Arrdpevos SnhoviT, xai 1§ pAddy Eyew’
sirely fédtiov), wisg odx Edixels xxi Srvvx wosls, woge
7015 VOV dyxeA@y v éTe wix lyes Aéyaw Pento;
ailleurs, les lols &crites éomineé Tes lois naturelfes ]l‘.\tel'éi'sen‘t de
punir les fautes st les matheurs auxqueis ta velonts n’a point su
de part.

LXXXIII. Topd piv Totyuy oty AARotg dyoy’ dpid
raaw dvipdmorg duopiopéva xal TeTaypéve o¥Te o
7o towalta. Aduxel Tig éxev; Spyd Xl Tiyswpix
advol * Eripapté Tig Enwv cuyyvdun dvii Tig T~
plag oy, OFY adwdv Tig, o fapaprdvey, e
o wEow DurobyTo quplptty dautdy Jods, o) atdpbuas A
ped’ amoivreov ®; oby dvedilew obds Aordopeishar 78 Tor-
oite dixarey , dAM& guvdyfeabar’. PaviseTar Toivey
TabTo wavre olTeg ob pdvov €y Telg vipots, &N %t 7
ouowg abTh TOlg dypdguis vriymé“ xai 7ol avipumivoy
#Os6r dudorxay. Adoyivmg Toivoy Tosubtav UmepGEEAnREY
Aravrog n’w&ptému; d)y.o’rnﬂ xo moq;mria VeTE X0
oy airds B¢ druympdTey duépvnto, xm TalT ép.ou
xarnyopEt.

A, Tabre, ces choses, les mesu-| 3.0 xwrupOuu ped emavrar,
res que je proposais. n’a pas réussi, a échoué avec tous.
2. Tig &in Guag NTTEMEVOS, 4, SuvayBeabu, (il est juste) de
vaincu par la verité, — T@ p.r;a‘lu s'affliger avec lud.
‘1“”: par le’ n’avoip mn, cmad. [ 8. To;; a{parms vipos, les
parce que tu n’avais rien, iols non écrites, I¢ droit naturel,
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En conselllant aux juges de se tenir en garde contre I'habileté et lo
charlatanisme de Démosthéne, Eschine n’a point réfléchi qu’il était
connu lui-méme pour étre le plus artificieux des hommes, et pour
avoir toujours mis son talent au service des ennemis de la patrie

et do vengeanees pardiculitres,

LXXXIV. Kal mpds 7ol dldow', dawep adras
amade? xa pet’ edvolag mdvrag elpnxig Tobs Myuug,
quhdTTew dud xal Tapely dxéheue, Emog pi waporxpos-
oopen® pnd' amaricw, Sewdv, xal yénra, xal cogr-
oTv, Xt T& rogaﬁ‘r’ dvopdluy* b, v mpdrepds Tig ef-
7 v Tpoodvh’ dautd wept dAhou, xai 3 Tail’ odrag
Eyovrat, xai ohxér Tobg dxodovrag oxedopévous Tig ot
abrds dotw 6 Tabra Mywy. Eyb 8 ofd’ §7u yiyvdoxers
TolTav dmavreg, ol waAl TodTq paklav 9 dpal vopi-
eve tabra® mposeivar. Kaxeivo &' b ofd’, d1v iy
piv dewdmnra® (Eote ydp® xaivor Eyoy’ 8B Tiig Ty
Aeydvray duvdpens Tobg dxolovtag T8 whelaToy pdpog
xupiovg Svrag* dg yap &v buels dmadéinalep xal mpdg
Ixaotov dynr' edvolag, obres & Myav Eoke ppovelv)*
8 8’ ol davi xal wap’ dpol Tig dpmerpia vounirn, Tons-

1. beg Talg &g, outre les
autres choses , c’est-a-dire de plus,
encore, d'ailleurs,

2. ‘Aznldg, avec simplicité, avee
candeur, avec bonne foi.

8. 'Exélevey, il conseillait (aux
juges). — Napaxpavaouac pour Fg~
PAXPOUTE O

4. ‘Qs.., {xovre, comme si, par
cela seul que quelquun dirait le
premier sur le compte d’un autre ce
qui ne gapplique qw’y lui-méme,
ce qu'il a dit se trouvait étre ainsi,
se trouvait yral. — ‘§Q;, de méme

que Samep, se construit souvent
ainsl avee I'accusatif. Yoyez pour
%aomsp la note 3 de la page 76.

6. Talir, ces défauts, les dé-
fauts du charlatap, du sophiste, ete,

6. Tyv ép3v devérnra. La cops
struction réguliére elt été iy duny
dawvéryTa slpfaere, ete. Mais De-
mosthéne, craignant d’avoir choqué
son auditoire en s'atfribuant lui-
méme le talent, le génie, luigse s3
phrase inachevée, et la reprend eu-
suite par un mot plus madeste, éu-
meple, Vexpérience.
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Ty iy shprfoete TvTeg &y Tolg XO0Lvolg s'Eua{op.fvm
¢ v e .~ § 3.\ \a3 ~ e’c~ a81’8/,\
bmip dpdv! dei, xal obdapuol xab’ v, obd’ idia® wiv
3% todrou? Tobvavriov, ob pdvev év 1@ Aéyew dmip Ty
ExBpdv, dXAE %ok, | & wig| ENITMOE To TolTov R Tpocé-

\ 7 ] 2 \ 3 o~ 3 ’ ) 31
xpoucd v, Xt TobTwy’. OV Yap abTH dwaiwg, ob
89’ & oupgéper 7T wiher, yphitar. Ofte yap Thv éfyv,
oUre Thv Eyfpav, ot dAho 0Oty TV TodTwY, TOY X
v xdyabov modiTny det ol bmip T@v xowdv eigedn-
Whdras Swacrig dbiwly «brd PeGourody, 008" Umip

3 o o~ g 3 iy /. \ »

ToUTQY &l DpXG EloLévar, al\a palaTo ey p:h Exey
raie”® &v 7 plost &l &' dp’ dvdyxn®, mpdug xal peTping
Sraneipeva Eyew’. -

AHMOZOENOYZ

Le procas actuel fait bien éclater la haine, l]a mauvaise foi
et la méchanceté d’Eschine.

LXXXV. “Ev 7iow obv 6odpdv eivar 7oy mohvreud-
pevoy %ot TOV friropa 35?; év ot¢ TV Shov Tt xwduvede-
Tou T wodet, xai v ol¢ Tpds Tolg EvavTious €67 TL TEH
3n'p.q>°' év Todtowg® Talrta ydp foTt Yevvaiov xoi dyo-
B0’ woMiTou, Mndevog 08° ddunripatos mémore dnpo-

1. 'Efstalouémy Imip Upov,
se rangeant, se placant pour vous,
c'est-a-dire embrassant, défendant
vos intéréts. -

2. THv Tovrov. S.-e. SevdTnTat,

8. Toutwy se rapporte a 7ig, le
pronom indéfini renfermant souvent
une idée de pluralité,

4. Thyv Exbpoy aird Pebexealy,
affermir sa haine , la justifier (en la
servant), — ‘Y 7rép 76y xowév eloe-
dnlubdras, qui sont entrés (dans le
tribunal) pour les intéréts

8. 'Avayxn. Sous-entendu éori
bt éxaw &y TH puoe.

7. Metping Ouxxsimsver €xsey,
d’avoir (ces passions) disposées mo~
dérément, c'est-a-dire de modérer
ces passions.

8. 'Ev ols... 74 dMua, lorsque
le peuple a quelque chose contre ses
adversaires , c'est-a-dire lorsque le
peuple a quelque intérét a discuter,
a défendre,

9. Mndevds Ji, etc. Eschine af-

pour s'occuper des intéréts publi .
3

e cependant dans son discours
qu’i}‘ a pl fois é et fait

8. ToGre, cesp

: 1h
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ciov, wpostiow Ot pnd’ idiou, Sixny dfboavra Nabely
map’ &pol, pAl dmip Tiig wokews, wil Umip abrol,
GTeqavo xai émaivou xaTnyopiay vy Fixew cuvesreua-
6évov, xai TocouToust Adyous dvakmxévar, idiag &y fpag
vl gldvou xat paxpoduyjiag é6T anpelov, ddevds ypm-
6Tol " 75 Ot &% xal Tobg mWpds pauTdy dydivag ddcavTa,
VoV et Tdvd’? Hxewy, mioay Eyer xoxiav.

Ce n’est pas I'éloquence qui honore l’orateur, mais le dévouement

absolu aux intéréts du peuple. Eschine peut-il dire qu’Athénes et
lui aient eu les mémes intéréts ?

LXXXVI. Kat épovye doxeis éx vodrwy?, Aloyiva,

-~ / » /’ ’ \ /, ré /7
Ty Mywy emideliv Tive xal uvacking foudpevog momd-
caodat, TolTov wpoehéoar Tov dylva, obx dduripatog
o0bdevdg abely Trpnwplay. “Eate 8 oly 6 Myog ol -
Topog, Alsyivn, Tipmog, 048" ¢ Tdvog TiHg puviig, dAAk
70 vadra wpoaipeialat Tolg oOAoTS, xal TO TV aliTols
xal poely xal Qulely olicep o mvrpi;. ‘0 7&9 oU=

¥ \ 7 | J I ) 7, N4 9 9 ~ €
Twg Eyov Tav Yuydv, obtes ér ebvoig wavr psl. O

&, do’ v i méhig mpoopdtai Twve xivduvey Eauti, Tod-
woug fepamedwy, obx émi Tiig abTig dppel Tolg moAdois
k) ~ 9 \ -~ > 7 \ k) \ 8 s ‘
obxolv 000t Tig dogadeing Thv abrThv &yt mposdoniav®,
AN (6pds;) Y0 ™ Tadra yip cuppépovh’ eihdpny Tou-
Tobs mpds dpavrdy &ybives | le peuple. Expression proverbiale

. aeavra, ayant lalssé de cdté, ayant | qui se trouve expliquée par le mem=
€vité les luttes (directes) avec moi. | bre de phrase suivant.

— Tdvde. Ctésiphon. 4. OUdi... mpoodoxiay, il n’a puc
2. ’Ex toltwv, d’aprés cela, pour | non plus la méme attente de salut,
les raisous que j’ai indiquées. c'est-a-dire il n’attend pas son salut

3. Odx &mi Ths avriis (sous-en- | du méme cdté.
tendu &yxvpag) dppet ToTg woidots, | 6. 'Eyei. Sous-eut. Imi ths av-
ue mouille pas surla méme ancre que | Tig dpud Tots moldots.
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Towl, xai 00ddy aipetov 00’ iy memoinpman. ‘Agt
v 008 ad'; xal misg; O e0B€ws peTa TAY pabyav Tps
Beurig dmopedov wpds Bikiwmov, 8 fv v & dxsivers
wolg ypévorg auppopdy odtiog v warpids’ xal Tedv,
dpvadpeves motvrer by | Epmpoctey | iypdvey TadTay Ty
ypelav?, &g mivres loaan,
Aprés avolr nié tant de fols avec serment ses rapports avec Philippe,
Eschine s’empresse, aussitot apres la défaite de Chéronée, de pro-

clamer sa prétendue amitié avec ce prince, dévoilant alnsn sa tra-
hison. .

LXXXVII. Kaito. 7ig 6 mhy wéhv amatdy; by,
6 pd Mywv & gpovel 5 T 8’ 6 wipuf xatapdtas® xad’
Exdomny dexdnoiay Suaing; ob 73 TowdTe ; TE 3t pei-
Lov oL T oy eimely &3&1;;:4 x0T a'zv396; fritopog,
% el ph Tadra xal ppovel xal Méyer; b toivuv obrogt
ebpéling. Elra ob oBéyyyn, xai Phémay sig T& Toutew
mpdowme Tohuds | Mérep’ oby Ayel yryvdboxew abrodg
Sorig el 7" Tosolrov Smvov xal Wfbdv dmavrag Eyewy
det’ od pepviichar Todg Adyous obg iS’ny’nydpez; IR
e, xatepdpevog xai 3zoy.v6y.evo; y.ns'hv elvai oo xal
lbthmm mpdype, dAN’ Eut TV aitiav cor TabTny dmd-
7ew, ¢ 3lag ver’ !Xepa;, obx oloay dnbF 3 ‘¢ &
drnyyéNin Toyiod’ A pdyn, oddtv ToiTey ppoviicag®,

e0d dpordyeis xai mpocemorod puhiay xat Eeviav elvai

. 00d¢ oy, Sous-entendu o0ddv| 4.0Jro; équivant & fowﬁ-ro;,!cl
lfmez‘rov 00d* iFiov mamoinone. ¢ est-a-dlre parlant contre la pensée.
Apvou,u.m; ‘row-mv‘mv xpuuw . *H. Sous-ent, *)/d', attique
refusant apreés nvoxr refuse cette ponr fyn.
ion (d'aml ). 6. 003y Tovrary ppovriczs, sans
8. T@... xarap&tacr. Voyez la[plus te soucier de ce que tu avais
note 2 de la Ppage 80. dit, de tes serments,
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cou Tpdg abThv, T pucbapvia Talve peraTidépevos T

dvdpara !, *Ex wmolag yap iowg % duwaing mpopdsewg

Aisyivn, 7@ TMavxobiag Tic Tupmavorpias’ Eévog

pidog % yvaprrog v ikemag 3 "Eyh pév oy Gpd° A’

Epiabding émi 16 T TouTwV® Guppépovta Sapleipewy.,

AN\ Spog, ot QavepBs avTds siknppévog wpo@dmc,

xol xatd oauTod pmvuTAg dmL Tolg cup-@a’im yeyovag,

&pol howdopet, xai dvesdilers valira, bv mdvrag pakAey

atviovg edprisers 9 pud.

Les Athéniens choisissent Démosthéne pour faire I'éloge des guer-
riers morts & Chéronée ; les parents de ces guerriers choisissent sy
maison pour y faire le repas des funérailles.

LXXXVIIL. MoXh& xat xada xol peydhe % wéhes,
Aoy v, xai mposideto xat xardplnne &' 4o, Gv odn
ﬁy.vnp.dvnce. np.etov 3. Xeupotovily 7&9 é 3ﬁy.og oy
gpolvs’ émi® volg TeTelevraxdor map' bt TE cupe
Gevra®, ob ot dyewpotdvnoe mpobAnbévta, ob ot xaimep

~¥ ¥ M\ /8 [} » ’
elpwvoy vt , obde Ampddnv®, dor memoumxdTa Ty
eiprivay, 008" “Hyfpova’, 00’ dhhov bpdv oddéve, AN’

1. TH meebapvin.., T dvépote,

rreuant ces noms en échange de ce-
ui de vénalité, transportant, appli-

quant ces noms a ta vénalité,

2. Tupmanerplns, joneuse de
tambourin, de tamtam. Cet instru-
ment était employé dans les myste-
res de Cérés et dans les cérémonies ba-
chiques. Ncus avonsvu (ch. Lxxrx)
que la mére d'Eschine initiait a cer-
tains mystéres.

8. Toutrwy. Les Athéniens.

4. 'Epobvt’ im(, devant parler
sur, devant prononcer I’éloge de,

8. Nazp’ abree T& oupbevre:, im-
médiatement aprés les événements,
Démosthéne prononga cet éloge fu-
nébre 'année méme de la bataille
de Chéronée,

6. Anuoidny, Démade, orateur
vendu a Philippe. 1| fit accepter par
les Athéniens la paix que leur pro-
posa Philippe immédiatement apres
la bataille de Chéranée. Voyez la
note 7 de la page (28.

7. ‘Hyripovee, Hégémon , autre
orateur partisan de Philippe. 11 fut
condamué & mort avec Phacion,
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dpé. Ka, moepedddvros cob xoi Muboxdéoug?, epds xai
avanddg, & Zeb xai Deol, xai xaTnyopelvTwy ol
h) \ a4 \ \ \ \ yd » 1 b d [}
TadTa & Xt GV yuvi, Xl )mr?opouy.evwv, €T’ dpevoy
k] 4 7 \ ] ¥ 9 T ~ \ L4
éystpotdvnoey dué. To O aitiov odx dyvoels piv, Spowg
0t gpdow cov xayd. Apgdrep’ fdecav obror, TV 7
iy ebvoray xaxt wpoupeiav, wed’ Aig Ta ﬂpaiyy.m;’ Empur-
\ 0 3 7 ) Vs a s \ 3 ’
Tov, xai Thv Operépay aduiav. A’ yap ebbnvodvrwy
TBv wpaypdrev dpvelobe dwopvipevor, Talt’ &v oigt
dntacey 4 WO opoloyrcare. Tobg oby &l Tolg XOt-
voig druydpacty v égpdvouy Aabdviug d@dewry , 2y Bpobg
\ /e : S 8\ mnm? ¢ . 3 -~ -~
pév madar, Qavepoug 0& 7o Ayroavro abrols yeyevii-
ofae. Elro e ™posTiRELY 6ne)\o€y€avov TOY e’pofiv'r’ émi
Tolg TeTeheuTnxdot, xal Ty Exsivey dpeTiv XoopTiGovTaL,
il dpwpdpoy, wil’ dudomovdov yeyevnpévov etvon®
wols Tpds éxeivoug Taparabapévor  pund . Exel® piv xw-
\ 2\ ~ ~ ¢ 3 ~
y.oc'Zew xal wevtavilew Emt Taic Tév  EAAvey oupLpopats
M \ -~ ~ ~
peva iy abroxsipwy Tol gdvou, delipo” &’ ENGGvTa Ti-
pdclos® pndt =3 povii Saxplew Omoxpwimevoy T
dneivoy 'nix'nv, LIV a[)uxﬁ cuvot)qe?v. Tobto O -
pev mtp eau‘rov.g, xol mxp ep.on, mep’ uy.w o' of. Awx
Talt pt sxenporovmav, xal oby dudc®. Kal oy 6 piv’
fipog olitg®, of 8t Tdv TeTeheuTmRdTWV motéges xal

1. ﬂapt)@av'ro;, t'étant avancé, 4. 'Ev olg, (dans les circonstan-
ayant monté a la tribune, — l'lu- ces) dans lesquelles, alors que.
Goxléous, Pythoclés; d’abord ami| 6. Teyewnuévor sivar équivant
de Demosthene, il se vendit en- simplement a yeyevioloe.
suite a Phlhppe. 6. "Exet, la-bas , en Macédoine

8 "Er’ dpewov, encore mieux, 7. ToG gdvov, le meurtre (des

c.~i~d. avec encore plus d’empres- guen‘lers morts a Chéronée).
sement, plus de zéle. Aaﬁpo ici, 4 Athénes.

2. "A. Votre amitié, vos relations 8. Yp.oz; Eschine, Dioméde, ete,
avec Philippe. 9. OUtwg, (a pensé, a jugé) ainsi,
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ddegol, Umd Tod Mipov 0’ aipebévreg dmt Tag Tagag!,
ENwg g * dAA&, déov Touely abTods TO mepideimvey®,
¢ wap’ oixeloTdT THY TeTENUTIXGTOY, BoTep TAAN'?
elwls yiyveshar, Toit’ émoimcay map’ épol. Eixdrug:
yéver udv yap Ixasros Exdor)l aXXkov oixelog Ay éwol,
xowd % waowy 0bdeis dyyuTépn  § yip TO Exeivoug G- -
Biivar xai xavophdons padora Suépepey, obrog xal, mwa-
0dvrwv & pimor’ dpedovt, TH¢ Umep amdvrwv Mg
TAEIGTOY peTel)E. .

Inscription placée sur le tombeau des guerriers morts & Chéronée.

Z, N ~ \ I3 A
LXXXIX. Aéye 8" adrd vourt 70 émiypappa, 8 dne
s 2¢ ¢ k) ~ 3 / & 7 NG
pocia mpoeihero W wéhig abrols imiypidon, W' eidfc,
Aloyivn, %ol &v adrd Todre, cavtoy ayvdpova xai ou-
XoQatvTny vt xal pucpdy. Aéye.

ENNTPAMMA.

013, mdrpas Evexa opetépa, eis SHpty Ehevro
grda®, xal dvremdhwy B6pwv dmeoxéducay:

Mapvdpevor &' dpetfic® xal Mparos, odx Eadweay
Juyds, dAN Atdqy xowdv Eevro Bpabi,

obvexev “Edivov?, d¢ pd, {uydv adyéve Oévree
Soukestvng, tuyepdv dpgi Exwarv® E6puv.

1. Alpsbévres iml rag Topds, 8. Els d%pty £0svro mix, ont
hoisis pour la sépulture, chargés | revétu les armes pour le combat,
du soin des obséques. - 6. 'Apet¥is. Sous-ent. merc.

2. T mepidermvov. A la suite 7. ’Atdyv... ‘Edvjvay, ont pris
des funérailles, on célébrait un re- | Pluton pour arbitre commun pour
pas en ’honnenr du mort, chez son | les Grecs, c.-a-d. sont descendus
plus proche parent. chez Pluton arbitie, juge (de leur

8. Tolx, les autres (banquets courage ), sont morts courageuse -
fanébres). ment, pour les Grecs,

4. "Qpeloy. Sous-ent. wafetv. 8. "Exwaty. Sous-ent. *El)zyes.
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Fata 8 matple Lye xdhmorg visy wheiora xapdviwy
odpar’y Enet Ovnols éx Avds fde xplarg!.
Mndiv dpapreiv dotl Geddv xal mdvra xatoploUv:
& Bror] potpay 3% obre quyeiy pepbmuv?,

“Axalesg, Algyivn, wal by @rd tobrg, d¢ T padi
apaprely oty Oedy xal wevra xatoplolv ; @b TG aupe
Goidg Thv 70U xatopledy Todg dywvilopévavs dvéimes
Slvapv, dXhi 7ol Qeolg. Ti oby, G xavdpat’, dpol Teph
Todtwy hordopel , xai Myews & ool xal Fqig apls of feal
cpéleay eigmepaddv;

Eschine a laissé voir dans tout son discours combien il est peu tou-
¢hé des malheurs d’Athines, Il calomnie les Athéplens ¢n attri-

buant & Démosthene seul Pinitiative de leur lutte glorieuse contre
Philippe. .

XC. Io\& toivv, & dvdpes Abnvator, xat d\ha
xaTnyopnxdTos abrod xal xarepeuspévou, v piior'
Wodpaca amdvrwy, §Ty, Tiy gupbebnxdtay Téte TH
wéher pynolelg, ody ¢ v elvovg xal dixatog wad{Tng
foye v Yvdpay, old’ éddupugen, 00q ETols TatoliToy
000ty 7 uyd, X\’ dmdpas vhv guviy, xal yeymbis,
xal Aapuyyilov, Peto piv dpol xarnyopely dmovire,
Setypa 8" Eépepe xabd’ doxurol, &t émt Tols yeyevnpé-
vog dviogols obddy dprofag oye volg ahhorg. Kaitor Tov
By vopov xai g makvreing pdaxovra ppovrilew, do-
wep 00T0g uvi, xai 8i pnddy dAo, TolTd v Exew Ok,
70 Tabta Aumelofat xai vabta yaipsw Tolg molhois,

4. Ewal Ovnrols dx Audg %3¢ d-dire puisque telle 3 été la volontd

xplotg, rnhqne telle est pour les | de Jupiter,
raortels la décision de Jupiter, c’est- | 3, Mepdmav. Sous-ent. dgtt.
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xat ud) £ wooxipéotr T@By xowdv' 8y 13 Tdv dvavriov
pbpen werdyfat 8 &) vuvl memounxdic el pavepds, Ept
rdvtoy altiov xal 80 dut el wpiypata’ Qdorwy fp-
weoely Ty wohw, obx &md Thg dudig molirelng 000%
mpoonpéserg dpbapmévoy Sp.dv® totg “EXdmor Pondelv.
"Emel Tpovy’ el vobto Sobein® map’ pdv, rosabra 8¢
dpt dpde dvavmidedar T xara Tév EXMivey deyi
mparopévy b, pellov &v dobeln Swped Gupmaciv v
7ol d\hog deddrare. AXN oft av éyd TalTa o=
frr, duxolny y&p v dpds, ofr’ av dpels &b old’ §m
suyywpioarre * obrog 8, el Ta Slxana émoler, olx &v,
fvena The wpde Epd Eybpas, Ta péyiota Tdv dpetipwy
2By E6harTe xot d1€badhey.

ES:Mne accuse Démosthéne d’avolr favorisé les ’projets de Philippe.
Démosthene cite les noms des traitres qui ont vendu la liberté de
la Gréce 4 Philippe d’abord, puis 4 Alexandre,

XCL "AN& 7 tadt’ Emripd, 7odAG oy erhidTepa
#NNa xaTyopnxdTog abTol xai xaveyeuspévons “Og Yap
Epol QulimTiopdy, & Y xal Beol, xatayopel, Ti obrog
obx &v elmor; Katror, vi 7ov ‘Hpoxhéo xal mobvrag Tobg
feods, 2iy én’ axnbetag’ déor oxomeiobas, 70 xarades-
deafioan xat 8¢’ EyBpav Tv Méyewy dveddvrag éx péoon’,

1. TH mpoxtpesee Téiv xotvGiv,
choix des affaires communes , des
aflaires publiques, c'est-a-dire sys~
téme politique,

2. Ilpeypacte, affaires, embarras,
langers, malheurs.

8. ‘'Y uéiv. Les Athéniens

4. Dofein, était accordé, reconnu.

6. Katk t4v 'Eldfvav &px#

mparToMévy , domination qui se
préparait contre les Grecs.

6. TlodA@ o yerAtsirepe, beancoup
plus indignes, plus i es,

7. 'En’ dhn6tiag, selon la vérite,
en touté vérité,

8. 'Aveddvrag dx mégou , ayant
fait disparatre du milieu, o'estin
dire ayant renoncé a,
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riveg &g aAndB¢ elolv olg av eixdrwg xal Swatwg Thv
~ yé * / \ \ > ~
Tdy yeyevapdvey aitiay dml ThY xegadiv avadelev
dmavreg, Tobg 6proloug TodTER 'n.'ap’ éxdoTn TGV TOAewy
4 4 ¥ .\ \ 2 ’ A v Y 3 > ~ Y
efpou Tug av, obyi Tobg époi. OL, 61 7v dodevii Ta di-
Nimmov mpdy o/ xoh) KoLOT fHinpl) moNhdnig mpole-
YoVTOY Apudv, xol mapaxaholvray, xel Sudcxdviwy
\ -~ aN/ k] k3 ’ \ ~
Ta BérTieTa, TH 1dtog Evex awxpoxep«?uag, T& XOWH
cuppégovta meolevo, Tobg bmapyovrag ExasTtor moli- .
12 ~ \ ’ 8 £ z
wag' amardvres xai Sragleipovres, Eug doddoug Emoin-
oav* @ertadods Adoyos , Kivéug?, Opacidatog” Apxd-
dac Kepxidag, ‘lepdwopos, Edxalmidag: ‘Apyelovg
Miprig, Tehédapog, Mvaséug® "Hhetoug EbEibeog, Khed-
Turog, ApioTauy o Mesomvioug of duhicdou 7ol Beols
&y Bpol maideg, Néwy xai Opactloxos* Zuwmviovg Api-
B ’ 7 ’ 3 3,
oTpatog, Emuyapne: Kopwetouc Acivapyos, Anpapatos™
Meyapéag Titowddwpos, "EnEos, Mepihaog * Onbaiovg Ti-
péraog, Ocoyeitwy, Avepoitag: Ebbofac "lmrapxoc,
K)eitapyos, Zwoiotpatos. Emiheider ps Myovia 4
Népa 7 THY TpodoTdy Svdpara’. Obtor mdvreg cioty,
¥ 8 3 -~ ~ > o~ ’- [ 35 ~ ¢
avopes Abmvator, Tadv adtdv Poukevpdatwv® év Tals ab-
Tév Tatpicy, Gvmep obrol wap’ DIV, dvpwmot puapot,
xal xdhaxeg, xal EAOTOPES, NXPOTNOLAGLEVOL TaG Eatum
4. Tobg Smdpyovras modiras,| 4 Emedeipee pedéyovra s hpépo
les concitoyens qui étaient (a eux), T& TGy Tpodordiy vduata, e jour
c'est-a-dire simpl leurs a 4 moi disant les noms des
toyens, traltres, c’est-a-dire le jour serait
2. Acoyog, Kevéog, etc. On ne | fini avant que j’eusse nommé tous
connattabsolument que le nom dela | les traitres, :
plupart des personnages cités icipar | 6. Elal vy adr&y Bovievpdram,
Démosthéne. sont des mémes projets, c'est-i-dire

3. Anpdporog, Démarate, héte | suivent les mémes idéos; les mémes
de Phitippe et d’Alexandre. principes. N
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T&Y ExacToL wwrpit?a;, Thv Eheleplay moumeTWRITES?,
’ \ 7 ~. \ 2 7 ia

wpoTepoy pev PLhiwme, ViV ot AleiavSp(p, Th yasToL

peTpulvTes Xl Tolg aioyiorols TAY eﬁSmy.owfav, hY

0" dhevbeplay ot 7 undéva Eyew deomdtny abrdv, &
~ Va 0 o -~ 3 ~ 5 \

Tolg wpoTépotg ENANGLY 'Gpor TGV ayaewv GV RAL KoL=

viveg, dvaTeTpagdrest.

Démosthéne mériterait la couronne que Ctésiphon propose de .ul
décerner, quand méme il n'y aurait d’autre titre que d’avoir ré-
sisté 4 Pentrainement de la corruption générale.

XCII. Tadrng Toivov Tiig olrwe aioypds xatl wept=

Govitov® cuortdoews xai xaxiag, pdllov &', & dvdpes

~ ~ ~ -~ -~ <

‘Abnvator, mpodasiug, el dei p Mmpeiv', ¢ Tdv E-

Mvey Eevlepiag, # e wihig mcp& wdow avipdmog

avaitiog yéyovey éx Ty dudv molirevpdtwy, xal Yo

Ve~ 3 _’ LAY S, ) \ 7 E -~ 1
matp’ v, Eivd 1 Spwrds dvri molag dperiic dbid Ti-
picar; dyd 84 cor Myw 87i, TBY TohiTevopévery mapk
-~ Y. Va ’ / 1] Vs 3\

Totg  Ellvot 3uz<p(iapevrmv ATAVT@Y, apﬁay.evwv ane

6o0®, mpdrepov piv Hmd Pukimmov, vov O Um’ Adebodv-

8 2.\ » \ » /7 7 6 »
pou, Eue olTe xanpog, obte puAavipwmia Adywy®, ovr

Orayyehdy péyebog, o’ ékmic, olre gdbog, olve yd-

» Y ¥ ,8\ 9~ 58\ . / k4 ¥,

P, 00T aldo oldEv EémTipev 0UOE WpONYAYETO, GV Expuva

Sualwy xat cuppepdvrov TF TaTpidt, oddiy mpodolva®
1. Mpomenaxdres. Mpomivewy si-| 3. MeptBorfrov, déeride, infAme, ~

gnifie proprement boire avant un| 4. E{ &« uh Inpetv, 8'il faut par-

autre (et lui passer ensuite la coupe | ler nettement, sans tergiverser.
dans laquelle on a hn); c'était une | 5. Apfauévay dmwé aod, com.

" coutume entre les hotes et les amis. | men¢ant par toi, c.-i-d. a com-

De la, mpomivew a pris le sens de | mencer par toi, tol le premier,
livrer, donner, trahir, etc. 6. duavlpunic Iywy, Lien.

2. 'Amﬂrpa?dﬂ‘, ayant ren-| veillance de paroles, langage cp-
versé,ayant détruit, ressant, flatteur.
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008", Sox cupbebotheyxa mATOTE Toutowsly , Sprolwg
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by, domepavel dv Tputdvy, pimov émi TO Mppa!
') oupbeBodheuna , NN’ dm’ dpbiic xaxi Suxalug xan adua=
© oldpou Tii¢ Puyfic T mhvTa poy mémpanTar® xal peyi-
sTov 0 mpaypdrev Tav xat ipavtdy dvdpdrev®

TP06TAG, VT Tabta Uyds ol Swalog xot &mAGE?

wemohirevpat, Aw tabt abid Tipdobar.

Eschine erltique la reconstruction des remparts dirigée par Démo-
sthéne. Ce n’est pas de cela que Démosthene se glorifie ; c’est avee
des villes, des ports, des arméces, des flottes, des alliances, qu'il
a fortifié I’Attique.

XCIHI. Tov 8% evyopdv ToiTov, 8v 66 pov Sifou-
pesy xal Thy Tagpeiay, i piv ydpiros xal émaivow
xpive * widg yap of; whpfer pévror mout TEY ipavtd we-
mohvTeupévay Tibepar. 05 yip Abowg évelyioa Thv mé-
Ay, 000t mhivbowg dyd, 0dd’ dml Todrorg péyiaToy TiY
dpavrol Qpovi®* &X', div Tov & Teryopdy Bodher Ot
xaitsg oxomely, ehprioers Smhe, ol wohews, xai TomOUg,
rai hupévag, xat vade®, xal immoue, xat Tods drmip Tos-
Twy dpuveupdrous’. Tabta wpodbaddpny yb mpd T
Avrixdi, Soov fv dvipomive loyiopd Suvatdv, xai

1. ‘Y uly, Les trattres, — Tomwep-
oved... i ©0 Mppee, comme dans
une balance, penchant vers le gain,
c’est-a-dire prenant en quelque sorte
une balance, et penchant vers le coté
d’ou je recevais le plas.

2. Tév xur’ dpaurdy dvbpamay,
les hommes de mon temps.

8. Amidi; , simplement, c’est-a-
dire avee droiture, avec houndteté,

4. Md3pw mov, bien loin | clest~
a-dire bien au-dessous.

8. 00" dmi Toutos... ppoves, et
de ce que j’ai fait ce n’est pas cela
qui me rend le plus fier.

6. Tomovs. L’Eubée, la Béotle,
[Ma Mégaride. — Atpévag. Les ports
de ’Eubée, — Nofs. Les flottes de
Corcyre, etc.

7. Tobg Ymép Tourwy duuvoupd-
vous, des gens devant combattre
pour ces choses, des défenseurs pour
ces villes, ces pays, ote., cest-:.

" dire des armées.
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, vodroig dreiyioa v ydpav; obyl Tdv xixhov pdvay Tod
Mewponiis 00O Tob doreog. OBdE v ATty dyb> 7oty
2, r1opols dikimmov, moNNoD e xat Oet, 0dSE Taie Tapar
oxevale. dAA of T@Yy ik ety v. amparTayol xat ai Suvd-
g7 T Tonts Tiveg ai Todrwv? dmodsifess, dvapyeis
xa, pavepai. xoweite O,

O NEPI ITE$ANOY AOrOZ,

Enumération des mesir que réclamaient les circonstances.

XUV, Ti ypiiv 7ov elvouy modizy mosely; T 7y
pera moong wpovoiag xai mpobuping xat Suxarosivng
Umép Tiig marpidog mohvreudpevov; obx éx pdv Oaddrrng
whv EdGoway mpoBakéaa mpd TG K'rﬂx‘iic, e 8 ¢
pecoyeias Tiv Bowriav, éx 8% 7@v meds Mehomdyvnaoy
wémav® Tobg Spdpoug TaiTy®; o Ty ovTomop.TEiay, Srwg
mapa wicay Quhiay dypt Tob Hewpaidxopiobioerar, wpoi-
Sdoban; xak v& pdv cidon v Imagydvrov®, dxmépmovia
Bonbeiag, xal Méyovra xal Ypdpovra Torabta’, Thv Mpo-
x8vvnoov’, Thv Xepsévaooy®, Thy Tévedov® 7i &’ Smag
olxele xai oSy’ Umdply , mpibaur, o Buldvrioy®, Thy,

4. Ol v6v suppdyay or ™myoC,
allid, 11 eet

8. Téav duapgtdvfuv, les posses—

les généraux I«::‘na est | sions (d’Athénes dinn
probable orces grecques, & | 6. Aéyovra... Towxbre, nt et
Chéronée:lu: it dées en | prop de telles choses, c'est-a-
chef par des Thébains, — T% vUxn. | dire conseillant et faisant décréter
Sous-entendu #rrfOnoay. Penvoi de secours.

3. Tovraw, de ces choses, de ce 7. TavNpoxdvmaov, 1a Px ése,
que j’avance, tle dela Propontide, colonie de Milet.

3. 'Ex 6y ®pdg Naerdvmagy 8. TivXegidwmooy, la Chersonése
TdRwy, du cité regardant | (de Thrace).

le Péloponise, c'est-a-dire du cbté
da Péloponése.

4.‘ Tobs dudpous Tavry. Ces pev-
Dlon L 4LOPIVS T

P p! iens,
les Corinthiens, les Achéens,

9. T4y Tévedov, Ténédos , fle de
Ia mer Egée, voisine des cdtes de
PAsie Mineure,

10. Buicvriov, Byzanee, en Thra-
ce,

11
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"o, i Eboan*; ket 2y by vk {geas bmap
yovoiy duvduguy Tas payioTas daalety, dv @ SvEAEVTE
=5 wéhp’, Tafre Fpoaletyat;

Toutes ces mesuresopt/été prises, grice & Démosthene, et sila Grice

avait eu quelques hommes politiques animés des m¢mes sentimenty
que lui, elle ne serait pas dans I'état malheprepx oi glle g¢ trouyg

aujourd’hul.

XEV. Taira 7oivey bpiv drevra wémpaxtar Tolg
" dpols mofapact xal zoig dpolc moliggdpacw: & xai
BsGoudeupiva, @ dudpss Alnvator, kv dvey gldvou mig
Bodwsas cuamely , opldlc shpdonid, xal mempaypiva
wden Sumomivy, xat 7dv dydomeu xaipdy ob waptdivra
old’ dyvaulinta abdi mpobalivzal &’ dpod, xal dox
eig dydpds fude Quvapiy xal deyiopdy Axeyl, oddiv -
dapléy, Ei &7 4 datpowds sivag 3 mlyms ionds, 4§ ey
q;;pﬁmﬁu peuddrng’y A Téiv mpodiddurwy T méhets
Updy sgwin, & mdvra safne dpe Supkuato Tois fote,
fug dvévpae, =l Aupocfiévgs ddwety Ei ¥, ofog 4y
fyia Tap hply sati sy dpauzal wdp, o dv dndory
iy "EXdnvidoy mddeqy dvip dybveto, pdddoy &, g
fva pdvov dvdpa @stradia, xai dve dvdpa Woxqdin

I8 | = Bumioet, trouvera, recennaltra,
6. Hopeféyen, négligée. —
nt | Upven O¢ure, méconnue: - Tpo-
m | gofévra, trahie. )
6| 6. “Oou els &udpds dvidg duverpty’
4t | fixex, tagt ce qil venait ad pouveir
re | d'uo senl homme, c’est-d~dire tout ce
gui pouvait dépendre des forges d'un
it Athéne e ’eulh:m:?d;. le . de et
manquait Athénes, 2. I m
4 . Joignez ﬁgoulcu,uim dpbai. l’inmp.?.{“. v P mérie,
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switd geoveliuse fayay fpot’y oddels oligs ¥y £6w Mu-
Ay ‘Eddofvw, offFe Fiv siow, 7ol mapelios xexols
ixfypms’ dut dXa wdvres Gy Qvres Daidepn xel ebrd-
vopou (ratd wéans ddsias , dopahisy 8y e;}&uy\.gyf.,a'_t g
dauTév Puowy wavpidas, T@y TAgOUTOY xa} FoI0dTeY
ayadidv duiv xai Tolc d\hotg Abgyeiorg Eyavres %aif_g.v
Qv dué,

Cette activité convient A un ben eitoyen, plutot qu’un repos perfide

comme celui d’Eschine.

XCYIL. “ve & eldiive gre modA§ 7ol Myows Mdr-
Toge ye@uar 7By Epyev’, eﬁXaG,on.evo; wov  gbdvov,
c_i,yony«}Q; Aabioy Tov {ipr.elu‘)v v Bonewdiy xavd t4 dpk
moioparta. Abye. '

APIQMOY BOHQEIQN®.

Tabta xal Ta sowabsa mpdgvery, Aleyiv, Tév xa-
Ay udyebéy mohbrnw 3et (v natepbovpdvav piy, & ¥
ol Oeol, peylosors dyappialnefeag smiigyevt slvas,
xal 75 Junales® wpogiiv: di ivépuq? 0t supldveav, 15
Yoy ebdonspeety wepisomi, ual 7d pmdéve pépoeedar gy
oy pndd Ty mpoalpeswy «drdg, A& Thw wiynv
xoxiew, 7hv olfve sk mpdypara xplvasav)? of e AL
obx’, dmosvdvra <ty cuppipdvey o8 wdhst, piedé-
cavre & abrdy Toig e’voc_vu'ou;z 'rqbg \‘méf T&Y éxﬁfﬁu

1. Taird gpovobura duot, apimé | 8. T) duxarfug, Sous-entypdu pre-

des mémes gegtiments que moi, ylogous giva.

3, Construiser.: Tofg Jdyois mol- | ™ 6."Q¢ répug, autroment , cleste
A6 Bgrroae T4 dpyav, a~dire mnlhe'urense'menti. 1,
8. Cp d¢nombrement manque. 7.00 po A ‘oix. $ots-ept, re-
4. Yapyer. Sous-ent, 5410, | Adv xdyoddv modirny det,
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xatpobg dvri T8y Umip T matpides Gspamedewy: obdd
Tov piv mpdypate dhta T wohews bmooTavTa Aéyew
xal Ypdew , xal pévery émi' TodTwy , wpoehdpevoy Pa-
axaivew, &av ¢ mre |10tm m Aumvioms, ToiTo wepviichar
\ -~ s/ 7 e 14 ¥ vs \ e
xal Tnpelv, 0bdé 4 ouyiay dvew dduay xai Smovdov®,
&g 6 ToLelg WOAAKXLS.

Eschine ne se montre que pour nuire. Quei service a-t-il jamais
rendu & la patrie ?

XCVIL. "Eort yap, &omev fovyia duain xai cuppé-
pouse TH mhher, v of moXhol Tév motTEY irels amhi®
ko4 ’ LN} ’ 7 4 3 ¢ ’ .
ayere. AXN ob TauTny 0UTOG AYEL TAY MOUYIAY® TOA-
Mo ye xad Jel dNN dmooTas, dtay abrd d¢kn, Tiic
wohireiag (Tohhdxig Ot doxel), guhdrret mmviy’ byels
doTd peorol’ Tob cuveyds Aéyovrog, h wapk g TUyne
7L oupEEBnxev dvavrimpa, 9§ dAdo T SUsxahav yéyove*

A 3 '3 o T2 2.0 2 ~ ~

'n'o)f)\a ot ravipdmiva: elr’ mi Tolbte TE xad piTwp
&Baipvng dx Tii¢ Miguylug, domep mvediat, dvepovn®* xat
TEPQVACKNXHG, Xal GuvELhoy (g fripaTa xal AGYoUS, Guv-
sipeL TOUTOUG CaQidG Xl ATVEUSTL, Svnow iy o&é‘ey,vfaw
@épovrag 0bd” dryafol xTiicw obdevds, cuppopay Ot T&
TUYOVTL TBY WOMTdEv xal xowviv aioyvav’. Kaito
TabTng The pweréTng, Aloyivn, xai TH émpekeing, ei-

1. Mévawv in{, persévérer dans,| 6. Meorol, remplis, rassasiés,
vester fidéle a. c'est-a-dire fatigués, .

2. Hovyiav Smovlov, repos qui| 6. Avepdvy. Aoriste qui marque
nache quelque chose, repos perfide. | Phabitude, et qui doit par consé-

3. 'A‘m}ﬁ;, simplement, c’est-a-dire | quent se traduire parle présent.
sans arflére-pensée. 7. Koeviy aloyvwy, une honte

4. dvlarrey, il observe, il épie | commune, c’est-a~dire de la honte
(le moment), pour VEtat.
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mep éx uydic Swalag yiyvero xal T& il %arp(«?o;
oup.pépovta TponpnpLévng, Tulg xapmols #0e1 xedhovg xott
~Yevverioug xai ity (hqaelfpouc'e{vm, o’up.pfaxia; wéheay,
mdpoug YpNpATEY, dpmopion’ xaTacxeviv, vép.ov cup-
pepdvrav Béoewg, Toig amoderyeiow €xOpots? dvavrid-
pato. Tobrav yip dmdvrey fv &v Tols dve ypdvors®
dEéracie, xal Edwxey ¢ mapeldby ypdvog wONAGG amodel-

B avdpl xad Te xdyad§: dv olc® obdapol ob pavi-

el Yeyoviag, ob TpidTog, ob 3567890;, od 'rpi'rog, ob Té-
TapTog, ob wEpmTog, ody, fxTog, oby dwosTos0lY, oUxouv
s/ T ’ ¥/ [ 7, \ ’ ~
émi e olg 9 watplc mddvero®. Tig yap qupparyio ool
mpdEavrog Yéyove T wlher; Tig ot Boribera, % wriiowg
edvolag 9 Odkne; Tic Ot mpeoBela; wic Sramovin, &’ fv
3 2 2 3 2 7 -~ b ’, A ~ L3

% wohig évriporépa yéyove; Ti Ty oixeiwy # Tév EX-
vy xai Eevidv', ofg dméorng, drmvdpburar Suk
of; motan Tpuiperg; wola Békn; mwolo vedooixor; Tig
émoxevd Terydy; wolov inmudv; Ti 7@y amdyTey ov
Lprioros yéyovag; Tig # Tols edmdpoig® 7 voig dmdporg
molirueh xal xowh BovlBere ypnpdtoy mapd aod; obde-

7 ? 2 3 ~ k3 7 » / \
pir AN\, @ Tav, €t y.'n3év TOUTWY, EUVOLL Y€ XotL TTpo-
/

1. 'Egmapiov, marché (extérieur), | choses d’oll ressortait quelque avan-

place de commerce.

2. "AmodesxOeigey kxOpots, en-
nemis démontrés, déclarés, ennemis
reconnus.

3. Totg dver xpdvors, les temps
précédents, ces derniers temps.

4. "Edaxe molds &modsifecs,
a fourni de nombreuses occasions de
se montrer.

5. ’Ev olf;, parmi ces h

tage pour la patrie.

7. Olxelwy, les affaires domesti«
ques, intérieures. — ‘Ellnvixéiy
les affaires dela Gréce, communesi
Athénes et a la Gréce, — Zevixdiy
les affaires émni‘:u (a la Gréce),

communes a Athenes et i des peu-

ples étrangers.
8. Tis # rotg nindpp;;, ete. Dé-
héne veut probab t rappe-

(honnétes, zélés poar la patrie).
8. ’Ext ols... nvEcvero, dans les

ler les décrets qu'il fit rendre sur les
triérarques. Voy. ch. xx1x et xxx.
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dupia; Tiad; more; Boteg, @ miviay ddudwarns; obd
318 dmavteg , Sbot wirtor’ phéylavto inl vol Pripares,
eic surnplay ¢redtSooty?, xal b Mheutitov Rpedtdvinss
> suvetkeybyoy ¢ A4y Emwvijalay doyiptod®y 000k xére
oSt magibbey 80r" IatSiuty bB8Ev + odn dmopdv® #ds
yeps 8¢ yi RexXnpovbpnxad pEY 2@y Bidavos Fob wndes
ool ypnpdtay Aty 4 mvee 2Edvry®, Sitdias
vov & elyec pavov Suigeay itapd 4By Aqeibviy £y
cuprpiopidy®, do” ofg S'Xug‘).ﬁ‘vd oy tpinpapy thdv vpmov'.
K3X° tva p:ﬁ, 7\3‘7&) ix Ayov Xé'ymv, 260 Rapovtog éyau-
oy dotgudets, apaeif tavre. AKX Szt v’ olyi &
BySeidv odx rddunas, dx tobiiv 8o, dANE Qundt-
Fovd 78 p;'n3§v7 dvaveioy ‘fevéaeai mapa 663 todtorc’ ofg
& Xavra ﬂd)\i“r'étf'g‘. "By Tigw 6%y Y vedviag kol Tnvixa
Rajurepds s vl v eliedy o kark vo6twy® 8én, & Tob-
*oig Kajimpopuvdiards, viijroviedratos, broxpiTig
&piomos, 'fpayt'if); Beongivig It

1. Hpobupuix. Sous-entendu ¥ati
AP 06T,

2. 'Emedidogay, ont dondé &d
sus (des. somme quw'ils ddevatent a
PEtat), c’est-a~dire ont fait des dons
volontaires, patriotiques,

3. To auvideypévoy.,. dpyipiov,
V'urgent rassemblé par lui pour (fe-
couvrer) la jouissance de ses droits
civils, Aristonique ¢était sans doute
au nombre des (‘lzblteuu du tréser;
ceux=cl, jusqu’a ce qu'ils eussent
acquittd leur detté; Staient privés de
’exercice de leurs droits. .

4. Oux &moptiv, ne muriquant pas,
et pourtant tu avais de quol donner.

6. Mévre Toddvray, cing talents,
c'est-a-dire de vingt-sing a trente
wille francs,

8. Tav hjyeudvay v cuppopiéiv
Vay. la note & de la page 64.

7. Tovrpmpapyixov vdpov. Il s'a-
git suns d de 1a loi que Démod-
thene fit passer, Voy. ch. xxix. Dé-
mosthéne dit aussi que los chefs des
symmories lui offraient, des some
mes considérables pour Vengager a
retirer sa lof. .

8. ’AMo puldrroy, mais (si tu
n’asvien donné) c'est que tu avais
bien & cceur de... -

9: Tourots. Les ennemis, Philippe,

10. Toutwy. Les Athéniens,

11.0coxpivns, Théocrine, dontle
nom était gevonu synonyme de sy-
cophante, a cause des accusations

lomni qu'il intentait sans
cesse i ses coucitoyens,
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1i tP¥st s Justs qu’Eschine vetsilie comparer Pémosthéne aux grands
Horiiriies gul me sont plus; c’est aveo ses contemporains, ¢’est avec
Esciing et ses parefls qié Démosthéne demande & entrer en pa-
rallele,

XCYHL Elta 73y wpivepoy yeyevipbvoy dodpiv
ayahsy p-iptnc&t. Kat xakéds moretgs OU prévrer dtuandy
dorwy; & dvdpsy Abnveior; Ty mpde To¥s TevEheuTIRS-
Tag sSvousy imdpyovsay mpodhabhvra wap’ Spdv'y mpde
éneivous E5emiilery xai mopubidhery dpdy Tov Guldvra
ped’ pdiv: Ty yap obx oide vay mévrey v Tolg piv
ot wilawy Omeart vig 4 whekov 3 Shdrieov ghdvag, Toby
3t tebvatsrig 000 TV dx08y oddets dra fhrosly Obves
obv éydviesy tolray t3 glasy; wpds Tobs mpd EfdwTol
vy &yl xplvepan® ol Oeoplipat; pndapdid ofre yap
Sinatov oft’ Toov dwrivy Aloylvny dNMd pog a2, i GA-
Tov & Teva Bodhe TEv voriTd dov Apoygpnptver’ wai
(vtiay, Rebxeive sndmss * wdvepov xdXhiov xoit dipusivay
5 wohet, $1d g ¥y mooréprey shepydoiac, dbans Irtep-
preyéhsis, odpesnly simon T &y Hhinog; &g dmt Tov mop-
ovia Biov yupvopéras’ sig djopioviay sl mpomnlas
riSpdy dyt9y 4 wiow; Odot Ty per éovolag wpkr-"
Toust; THg mapk TooTeY® TyiTc xat prhaviperitiag pev-
tevat;

4. Rpoolobdvre; s'adjoignant, | ont q:lmﬂ le méme p\rti Gue tol.

appelnt & som aide; Cest-a-dire se| 4. Tigdmi vdv muxpdvra Biov 1=
faisant fort de. — Joignez mapyou- | yvopévms, les services qui sy rappor-

oo wop' Sy, . tenta la vie présente, c’est-a-dire lo?
2. Rplapt, sericje jugé, faut-il | services qui ont lieu; qui sont rendus
qu’on mé juge? dans le présent.

3. Tawta.., mponpypévwy, qui| & ‘Toutwy. Les Athéuiens.
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La politique de Démosthene était celle des grands hommes des temps
passés; Eschine ressemble aux sycophantes de tous les temps. Dé-
mosthéne a toujours été présent et agissant dans les circonstances
difficiles; Eschine s’est montré lorsqu’il ne fallait plus que flatter
un maitre et recevoir le prix de la trahison.

XCIX. Kat piv, el xat tob7" dpa Ot pe eimely, 0
iy duh mohvrelo xal mpoaipesis, av Tig dpldg oxord,
Tals Tdv 70T imatvoupdvey a’cv39c7w opolo xai TadTe
Bovdowévn avrcerar® W Ot ah, Talc TA Tods Towol-
Toug TOTE GuxoQavTodyTwy. Afdov yip 7t xai xat
dxeivoug hiodv Tuveg Tobg ypdvoug, ol Sréoupov pév Tolg
14 \ \ / ré 2 /
dvrag wére, Tobg Ot mwpdTepov yeyevnpévoug émfvouy,

/ ~ ~ n
Baoxavoy wpdypma xai TadTd woolvres col. Eita Aéyeg
g 002y Spords el Excivorg dyd; ob & Sporog, Adoyi-
13,6 8" ddehpds 6 ads’; @hhog O Tig TBY ViV fmTdpwv;
éy pdv yap oddéva epni’. AN mpds Tolg L@Bvrag, @
xpnoTe, v pmdty dAho elmw, Tov {Bvra érale, xai

Ny A e N8« ». / \ \
woug ke’ abrdv’, domep TAMNa mAvTa, TOUG TOMTAS,

\ Ay A £} 4 ¢ ’ 9 - v
Tobg yopods, Tolg aywwieTds. O DuhdpLpwv oby, OTt
Masixou* 7ol Kapueriov xai Tivoy érépey wpdtepoy ye-

E] ~ > z 3 » /7 3,
vevnpévoy alntidy doflevéoTepog v, doTepdveTog éx
T ‘Ohvpming dmfer, dX)N’, Sri Tdv elceMdvruy mpds
abTiv® dpiota dudyero, dotepavolito, kol virdy dvnyo-

1. ‘'O &dedgds & ods. Eschine [ ont les mémes occupations, le méme
avait deux fréres, Aphobéte et Phi- | genre de vie.

locharés. On croit qu'il est questi 4. Phil , athléte athéni

de ce dernier. —; Glaucus, athléte de Caryste, ville
2. Oudéva pnpul. Sous-ent. Spotoy | d’Eubée.

stvete éxadvoig. 6. Tév elosd@dvrav mpos adrdy,

3. Tobg xa@® adrdy, ceux de sa | ceux qui étaient entrés (dans la lice
condition , de son espéce, ceux qui | pour combattre) contre lui.
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pedeto. Kai ab wpos wobs viv Gpa ps fitopag, mpds cowu-
Tov, Tpdg Svriva Pother Tdv dmdvrwy * obdevi EhioTa-
o' Gv, 8ts wiv Th wéhet T PAATioTa EAdola wapiy,
dpap.ilhov THig elg miy wwrpt’.?a ebvoiag gy xowd maoy
xevévag, S0 Ta xpdTioTe Aéywy dpawdpny, xai Tolg
épots molopact, xal vipoig, xai mpesbsia dmavra
Supxeiro® bpdv 32 obdsic Av obdapmel, WAV el TolTol?
dmnpedoas Tu Séor. "Emeidn O3, & wAmor’ dpele, cuv-
€6m®, xai olxdre cupboidwy, dAAE T@v Tolg émiTaTTo-
pévorg UmnpeTodvray, xal TEv xate Ti¢ watpidos pi-
aBapvely évoipwy Gvroy, xal Tav xohaxsdew Erépoug Bou-
Nopévoy détacy fiv, Taviadte ob xai Todrey Exacro
v wabe', nal pwéyag, xal hapmpds inmotpdpo: dyd
8" daflevig, dpoloyd, dXN’ elvoug pikhev LBV Tou-

~oL6L.

Démosthéne a toujours été fidele. & sa patrie, méme quand il se
voyalt menacé et persécuté, Il n’est pas de ceux que les succes
d’Atheénes affligent, et qui font des veeux pour ia prospérité de
I’étranger.

C. Ao &', & dvdpes Abvarior, Tabrer Tbv gloer (ré~
wpiov wohwny dyswv et (olrew ydp ot wept draurol Aé-
NoveL dvemiglovdrartoy simeiv): dv wiv Tais dEoustas’,
Thv 7ol yawaiou xai T4V 700 wpwTsiow T wdhes mpoai-
peaty Sraguldrraw * dv wavtl OF xanpd xat mpdBer, v

1.053enl t§loropae, je ne me| 4. Tovrww &xmoros b vafec
retire, c'est-a-dire je ne recale de- | (sous-ent, #v), chacun de ces hom-
vant aucun. meseut un rang, prit de'importance.
2. Tourotg. Les Athéniens. - 5. "Ev rals #Eovaloeg, dans les

3. ‘A wimor’ Gipede, auvébn. La.| charges, lorsqu'il est revéta de fono
défsite do Chironder tons publiques,
8
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etvotay. Todrou' itp  quioig xupia* ol 3t Sdvasha xai
ioydery, Frapa®, Tabrny voivoy map’ ol pepevmuniay
ebprioere dmde. “Opire 8¢. Ol dmralpevos’, oix
"Appuyruovinics Sixag impydvrov® pot, odx dmechadyrooy,
obx émayyeNNofEvY ") ob molig RaTapdroug TodTous o~
mep Gmpia rol TpoaBalMdvroy, oddapdis Tpedéduna
T 8l 6&1.&5 edvorey, T yap &8 é%ﬁ; £005% t'geﬂ‘g‘;v xgi
Suxaiay Thy 430y THg Fohvreigg ciddpmy, To; ke, TS
Suvasreiqs, T ghdobiag vig Tiig Tarpidos Bepamedery,
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eonviendrait; dlaatres disent qu'il
youlait genlement les faire juger-par
le conseil smphictyonique, ‘ce qui
est plus wraisemblable ; et co que

8. 'Axove dépend encore de ogx.
9. "Eko ﬁ)“lrod;c 5 Teg irdén??zp
dehors, clest~a-dire meftent lgurs
mees an dehors.
10, "Brepos. Aletandre.



O NEPI ETE$ANOY AOrOZ. 171
émaivoliot, xal Smwg TOV dmave yodvoy Suxpevel’ pasi
Setv Tnpeiv. ‘

Puissent les dieux ne pas exaucer ces voux impies, mais exterminer
ceux qui les forment, 8'lls ne reviennent pas & de meilleurs senti-
ments; puissent-ils rendre & Athenesla tranquillité et la prospérité,

k2

CI. M) 3%7’, & mdvres Oeol, pndeic T’ Opuiiv
emwvedoeey * A& pilioTe iy xai oo Pedtio Tiva
vy xal Qpévag dvbeinte. Ei & dp’ Eyouoty olrwg dvid-
Twg, TodToug miv adrods xab deutods dEdhew xai
mpodhets® v qF xal Oaddrry worfowre: Apiv 9}
wotg hovmols Ty Tary ioTny dmaldayiy Tév émnpTnpmévey
@dBwy ddre xai curnpiav dopodi'.
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